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For din information

I Instruktionsbok

Lagg marke till att instruktionsboken galler flera modeller och beskriver olika
utféranden, inklusive utrustning som ej ar standard. Det kan darfér finnas
beskrivningar av system och detaljer som inte finns pa din bil.

Samtliga specifikationer och uppgifter i instruktionsboken ar de som gallde vid
tryckningen. Eftersom Toyota utvecklar sina produkter I6pande forbehaller vi oss
ratten att nar som helst andra specifikationerna utan féregaende meddelande.

En bil som visas i illustrationerna kan, beroende pa utférande, skilja sig fran
din bil avseende utrustning.

Toyota stravar efter att tillhandahalla en svensk text som ar sa korrekt som
mojligt, men vi friskriver oss fran skadestadndsansvar nar det galler eventuella
Oversattningsfel.

ITiIIbeh6r, reservdelar och andringar av din Toyota

Det finns idag ett stort utbud av originalreservdelar och tillbehér till din Toyota
pa marknaden, saval som produkter fran andra leverantérer. Om nagon eller
nagra av originaldelarna eller originaltillbehéren som levererades tillsammans
med din bil behéver bytas rekommenderar Toyota att originaldelar eller origi-
naltillbehér fran Toyota anvénds. Aven andra delar eller tillbehér av motsva-
rande kvalitet kan anvandas. Toyota iklader sig inget ansvar for reservdelar
eller tillbehdr som inte ar Toyota originaldelar och inte heller for utbytes- eller
monteringsarbete som innefattar sddana delar. Dessutom tacker garantin inte
skador eller prestandaproblem som uppstatt pa grund av anvandning av icke-
originaldelar eller tillbehor pa din Toyota.

Ilnstallation av RF-sidndare

Installation av RF-séndare i bilen kan paverka bilens elektroniska system,
t.ex.:

® Flerpunktsinsprutning/sekventiell flerpunktsinsprutning
@ Farthallarsystem (i forekommande fall)

® ABS-bromsar

® Krockkuddar

@ Baltesstrackare

Kontrollera med en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad,
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning betraf-
fande installation av en RF-sandare.

Ytterligare information betraffande frekvensband, effektnivaer, antennplace-
ring och forutsattningar fér montage av RF-sandare kan erhallas pa begaran
fran varje Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.



INéir bilen en dag har tjdnat ut

Krockkudde- och baltesstrackarsystemen i din Toyota innehaller explosiva
kemikalier. Om bilen skrotas med krockkudde- och baltesstrackarsystemen
kvar i bilen kan de orsaka brand eller andra olyckor. Se till att krockkudde-
och baltesstrackarsystemen demonteras och tas om hand av en kvalificerad
verkstad eller Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning innan du Iamnar bilen
till skrotning.

Din bil innehaller batterier och/eller ackumulatorer. Dessa far inte deponeras i
naturen utan ska placeras pa dartill avsedda uppsamlingsplatser (Direktiv
2006/66/EG).

A\ VARNING

B Allmanna sikerhetsatgarder under fard

Korning i paverkat tillstand: Kor aldrig bil nar du ar paverkad av alkohol eller
droger, vilket forsamrar din formaga att framféra bilen. Alkohol och vissa
droger eller lakemedel foérlanger reaktionstiden, forsamrar omddmet och
reducerar koordinationsformégan, vilket kan leda till svara eller livshotande
skador.

Kérning med framférhalining: Koér alltid med framférhallning. Forsok att for-
utse misstag som andra forare eller fotgangare kan tankas géra och var
redo att undvika olyckor.

Fokusering: Ge alltid kérningen din fulla uppmarksamhet. Allt som kan dist-
rahera foraren, t.ex. anvanda reglage, tala i mobiltelefon eller lasa karta,
kan leda till en kollision med svéra eller livshotande skador pa dig sjalv, 6vri-
ga passagerare eller tredje part som foljd.

B Allmanna atgarder betrdffande sakerhet fér barn
Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.
Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frildge. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med cigarettandare, fonster,

panoramatak eller andra funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for
livsfarliga skador om kupén blir extremt varm eller kall.




Sa har laser du den har instruktionsboken

A VARNING:
Beskriver nagot som kan orsaka svara eller livshotande skador
pa manniskor om varningstexten ignoreras.

OBSERVERA:
Beskriver nagot som kan orsaka skador pa eller funktionsstor-
ningar i bilen eller dess utrustning om varningstexten ignoreras.

m Indikerar driftsprocedurer eller funktioner. FOlj stegen i
nummerordning.

> Indikerar den rérelse (trycka,
vrida, etc.) som behdvs for
att anvanda strombrytare
eller andra anordningar.

> Visar resultatet av en atgard
(t.ex. ett lock 6ppnas).

»> Indikerar komponenten eller
positionen som beskrivs.

® Betyder "Gor inte”, "Lat bli”,
eller ” Lat inte detta handa”.
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Bildregister

M Exterior
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STOPIAP023
Bilden visar 5-dérrarsmodellen vars kaross kan skilja sig fran 3-dérrarsmo-
dellen.

(D SIHOUBITAT ...t eee et e e e Sid. 94
Lasa/lasa upp .. ... Sid. 94
Oppnal/stanga sidorutorna . ......................... Sid. 130
Lasallasa upp med den mekaniska nyckeln*1 ........... Sid. 417
Varningslampor . . ... ... Sid. 375

(D BaKABIT. ..o Sid. 101
Lasallasa upp - . oo e Sid. 101
Varningslampor . . ... e Sid. 375

@ Yttre backspeglar .............. ... i Sid. 127
Justera spegelnsvinkel .. . ... ... ... ... ... L. Sid. 127
Fallainspeglarna .......... ... ... .. ... Sid. 128

Avimning av speglarna*2 ........................ Sid. 259, 267
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(D TOrKAre . ..ot Sid. 186, 190
Sakerhetsanvisningar infor vintern ... ........ ... .. ... Sid. 218
Sakerhetsanvisningar vid biltvatt. . . ................... Sid. 293

(5 TanKIUCKA . . .« eeeeeee e e e e Sid. 192
Tankabilen . ...... ... . . Sid. 192
Bransletyp/bransletankens kapacitet. . . ................ Sid. 439

() DECK « v vt et e et et e e e Sid. 323
Dackstorlek/lufttryck idacken ........................ Sid. 449
Vinterdack/snokedjor. . . ... ... .. Sid. 219
Kontroll/lomflyttning .. ......... ... .. ... .. ... ... .. Sid. 323
Vidpunktering . .. ... Sid. 386

@ Motorhuv ......... ... i i Sid. 304
OPPNa . o Sid. 304
Motorolja . . ... Sid. 440
Overhettning . . ... ... Sid. 424

Glodlampor till ytterbelysning for kérning
(Byta lampor: Sid. 345, Watt-tal: Sid. 452)

Halogenstralkastare .................. i Sid. 178
(@ Framre positionsljusivarselljus . . . ................. Sid. 178
Dimljus, fram™2 .. ... Sid. 184
(1D KOrriktningSVISare. . ... ...ovueeeeeeeeaeennnns. Sid. 176
(12 Bromsljus/baKIjus . . . .« ..o e e et Sid. 178
@ Nummerskyltsbelysning.......................... Sid. 178
DIMBUS, BAK - - -« v e e e e e e e e e e Sid. 184

Backljus

Flytta vaxelspaken tillR. .. ........ ... ... ... ... Sid. 167, 172
(1D DIMIUS, DAK - -+« e e e e e e e e e Sid. 184

Backljus

Flytta vaxelspaken tillR. .. ..................... Sid. 167, 172

*1

: Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem
*2. | ¢n
: | féorekommande fall
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M instrumentpanel

STOPIAP024
(D Startkontakt . ... ......ooeunneeeeenaneannnn. Sid. 158, 161
Startamotorn. .. ...... .. .. .. . .. Sid. 158, 161
Andra startkontaktens lagen .. ................... Sid. 159, 162
Stanna motorn i nédsituation. . ............ ... ... .. Sid. 363
Ommotorninte startar. . . ........................... Sid. 414
Varningslampor*1 ................................. Sid. 383
(D) VEXEISPAK . « -« e e e e e e Sid. 167, 172
Andravaxelldge. ............ ... i Sid. 167, 172
Sakerhetsanvisningar vid bogsering ................... Sid. 365
Om vaxelspaken inte gar att flytta* ................... Sid. 416
@ Instrument ......... ... .. .. . i e Sid. 74
Lasaavinstrumenten ........... .. ... ... .. .. ..., Sid. 74
Varningslampor/indikeringslampor ..................... Sid. 68

Omenvarningslampatands . ........................ Sid. 373
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@ Informationsdisplay ............. ... ... . .. Sid. 76
@ Parkeringsbroms. .............. ... . i e, Sid. 177
Ansatta/lossa. ... ... Sid. 177
Sakerhetsanvisningar inférvintern .. ........ ... .. ... Sid. 219
Varningssummer . . ... ... Sid. 373
@ Korriktningsvisare, omkopplare ................... Sid. 176
Stralkastare, omkopplare ............... ... ... Sid. 178
Stralkastare/framre positionsljus/bakljus . . .............. Sid. 178
Framre dimljus*3/bakre dimlus............. ... ....... Sid. 184
@ Torkar- och spolaromkopplare................. Sid. 186, 190
Anvandning (fram). ... ... ... . Sid. 186
Anvandning (bak) ............ .. . . Sid. 190
Pafylining av spolarvatska. . . ........................ Sid. 321
Varningsblinkers, reglage. .. ...................... Sid. 362
@ Motorhuvoppning,spak . ..........c.cciviiiinnann. Sid. 304
Frikopplingsspak for rattens langd- och
héjdinstallning. . ............. ... .o i, Sid. 122
@ Luftkonditionering. ............... ... ot Sid. 256, 263
Anvandning (manuell luftkonditionering) . . .............. Sid. 256
Anvandning (automatisk luftkonditionering). . .. ....... ... Sid. 263
Eluppvarmd bakruta ........................... Sid. 259, 267
(1D Ljudanlaggning™ . .......ui e Sid. 222

Navigations/multimediasystem™3 4

*1: Modeller med elektroniskt las- och startsystem

*2: Galler ej manuell vaxellada

*3. | forekommande fall

*4: Se instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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M Reglage

@&E

STOPIAP025
@ Ytterbackspeglar,reglage. .. ................ ... Sid. 127
@ Manuell stralkastarinstéllning ..................... Sid. 180
@ Tillaggsvarmare, reglage*1 ........................ Sid. 271
@ Tryckvarningssystem, noIIstéIIning*1 ............... Sid. 325
@ Fonsterlasknapp ... ........coiiiiiiiiiinannnnn Sid. 130
(B) DBITIASKNAPD - « + « e e v e e e e e e e Sid. 98

@ Elfonsterhiss,reglage. ... ......... ... ..o Sid. 130
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—

@ Fjarrkontroller for Ijudanléiv_:;gningen*1 .............. Sid. 224

(@ vaxelpaddlar®. . ... ... Sid. 169

@ Telefonknapp*2

(@ Fartbegransare™. ... .. ... ..o, Sid. 200

(B Farthallarspak™ . . .. ..o oo Sid. 196
4 N

/

an -
%

g/
/
© 9

\ - J
STOPIAPO27
(D SPORT”, kNapp™! - ..o e, Sid. 168
@ Stop & Start-system, avsténgning*1 ................ Sid. 205
(3 Stolvirme, reglage™ . .. ........ooiiiiin.. Sid. 273
@ VSC OFF, reglage"‘1 .............................. Sid. 212

*1. | férekommande fall

*2: Se instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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Minterior

(D) KroCkKULAAr . .. .o e e et e e e e Sid. 31
(D GOIVMAOT . .« e e v e et Sid. 20
@ Framsaten .......... ... . .0 iiiiiiiiiiiiinnnnnnn Sid. 114
(@) Baksate™. . ..o\t Sid. 117
(5) NACKSKYAA - -« e e e e e Sid. 120
(6) SHAKErhetShAIEN. . . ... oo e e e Sid. 24
@ Invindiga lasknappar . ............ ... . i, Sid. 98
MUGGRAIIATE . .« v e v e e Sid. 279

(D HANALAG - - e e v e et e Sid. 290
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STOPIAP029
@ Backspegel,invandig .. ............... ... .. Sid. 124
(@ Solskydd™ . ...\t Sid. 285
@ Sminkspeglar. . ......... i e Sid. 285
@ Kupébelysning/laslampor. ........................ Sid. 275
(® Panoramatak™2. .. ...t Sid. 289

*1. Anvand ALDRIG en bakatvand bilbarn-

stol pa ett sate som skyddas av en AK- r A AIRBAG 1

TIV KROCKKUDDE framfor séatet. Em
BARNET kan utsattas for SVARA eller % 9‘1)&
LIVSHOTANDE SKADOR. (—Sid. 60) @

*2. | férekommande fall
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Trygghet och sakerhet

1-1. For sékert bruk
Innan du bérjar kéra.............
For saker korning.................
Sakerhetsbalten...................
Krockkuddar.............cccocuveeee.

Manuellt
i-'urkopplingssystem till
framsatespassagerarens
krockkudde .........ccccceerrnnne

Sakerhetsinformation for

Bilbarnstol............cccceviiieen.
Forsiktighetsatgarder
betraffande avgaser...........
1-2. Stoldskydd
Startsparr.....cccccoevecciiienneenn.
Dubbelsidigt l1assystem........




20 1-1. For sakert bruk

Golvmatta

Anvand endast sadana golvmattor som ar specifikt avsedda for fordon
av samma modell och arsmodell som din bil. Fast dem sakert pa golv-
bekladnaden.

[1] Fast hakarna (kldmmorna) i
halen pa golvmattan.

@ Vrid den 6vre delen av haken
(kldmman) s& att golvmattan
fasts sakert pa sin plats.

*. Passa alltid in markeringarna /\.

STS11AW002

Hakarnas (kldmmornas) form kan skilja sig fran det som bilden visar.




1-1. For sakert bruk

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan golvmattan pa férarplatsen borja glida och eventuellt trassla in sig
med pedalerna under korning. Foéljden kan bli plotslig hog hastighet, eller att
bilen blir svar att fa stopp pa, vilket kan leda till en olycka eller till svara eller
livshotande skador.

M Vid installation av golvmattan pa forarplatsen

® Anvand inte golvmattor som ar avsedda foér andra modeller, eller andra
arsmodeller, aven om de ar originalmattor fran Toyota.

® Anvand endast golvmattor som ar avsedda for férarplatsen.

®Fast alltid golvmattan sakert pa plats med de tillhandahalina hakarna
(kldAmmorna).

@ Anvand inte tva eller fler mattor pa varandra.
@ Placera inte golvmattan med nedre delen upptill, eller upp-och-ner.
HInnan du borjar kora

®Kontrollera att golvmattan ar sakert fast
pa korrekt plats med de tillhandahallina
hakarna (klammorna). Var sarskilt nog-
grann med att utfora denna kontroll
efter rengdring av golvet.

®Nar motorn ar avstangd och vaxelspa-
ken ar i lage P (Multidrive) eller N
(manuell vaxelldda) ska du trampa ned
varje pedal helt till golvet for att kontrol-
lera att pedalen inte trasslar in sig med
golvmattan.

STS11AW003

19yJayes yoo 1aybbAi]



22 1-1. For sakert bruk

For saker korning ska du justera satet och spegeln till lampligt
lage innan du borjar koéra.

Korrekt korstallning

(D Justera ryggstodets vinkel sa
att du sitter uppratt och sa att
du inte behoéver luta dig framat
for att styra bilen. (—>Sid. 114)

(D Justera satet s& att du kan
trampa ned pedalerna helt och
sa att armarna bgjs Iatt vid arm-
bagarna nar du haller i ratten. STO11AP020

(—>Sid. 114, 122)

@ Las nackskyddet pa plats sa att mitten ligger i h6jd med 6ronens
Overkant. (—Sid. 120)

(4 Anvand alltid sakerhetsbaltet pa ratt satt. (—Sid. 24)

Korrekt anvdndning av sakerhetsbalten

Kontrollera att alla passagerare har spant fast sdkerhetsbaltet innan
du borjar kora. (—Sid. 24)

Anvand bilbarnstol avpassad for barnets storlek tills barnet ar tillrack-
ligt stort for att anvanda bilens sakerhetsbalte. (—Sid. 47)



1-1. For sakert bruk

Installning av speglarna

Se till att du kan tydligt se bilens bakdel genom att stélla in den invan-
diga och de utvandiga backspeglarna korrekt. (—Sid. 124, 127)

A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Stéll inte in forarsatet under kérning.
Du riskerar att tappa kontrollen 6ver bilen om satet plotsligt andrar lage.

@ Placera inte en kudde mellan féraren eller passageraren och ryggstodet.
Med en kudde bakom ryggen ar det svarare att ha en korrekt sittstallning.
Darmed minskar baltets och nackskyddets funktion.

@ Placera ingenting under framsatena.
Foremal som placeras under framsatet kan fastna i stolssparen sa att
satet inte kan lasas pa plats. Det kan leda till en olycka, installningsmeka-
nismen kan aven skadas.

® Vid kérning langre strackor ska du ta regelbundna avbrott innan du bérjar
kanna dig trott.
Om du kanner dig trétt eller somnig under kérning ska du inte tvinga dig
sjalv att fortsatta kora utan ta genast en paus.
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Kontrollera att alla passagerare har spant fast sakerhetsbaltet

innan du borjar kora.

Korrekt anvdndning av sakerhetsbalten

® Dra ut axelremmen s& att den
kan dras Over axeln, men sa att
det inte ligger mot halsen eller
glider av axeln.

@ Hoftremmen placeras 6ver hof-
terna, sa lagt som mojligt.

@ Justera ryggstodets lage. Sitt
uppratt och val tillbakalutad mot
ryggstodet.

@ Vrid inte pa baltet.

STO11AP021

Spanna fast och ta av sakerhetsbaltet

® Skjut in lastungan i balteslaset
tills ett klickljud hoérs nar du
spanner fast baltet.

(D Lossa sakerhetsbaltet genom
att trycka pa sparrknappen.

Sparrknapp

STO11AP022
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Spinna fast baltet pa baksatets mittplats

[1] Ta fram lastungan och dra ut
sakerhetsbaltet.

(2] Tryck in Iastungan i balteslaset i
ordningsféliden lastunga “A’
och lastunga "B’ tills ett klickljud
hors.

@ Lastunga "A”, balteslas "A”
@ Lastunga "B”, balteslas "B”

STO11AP023

Lastunga "B”

éélteélés "B”

S
STO11AP024

Balteslas "A”
/aY

25
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Lossa och forvara baltet till baksatets mittplats

[1] Lossa den krokformade
lastungan "B” genom att trycka
pa sparrknappen.

(2] Lossa den krokformade
lastungan "A”, satt in lastungan
"B” eller nyckeln eller den
mekaniska nyckeln (—Sid. 90) i
lastungans hal.

Lat sakerhetsbaltet dras in lang-
samt.

Stoppa undan lasblecken som
bilden visar.

STO11AP026

—
W @/\“\
(N ( s STO11AP027
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Baltesstrackare (framsite)

Baltesstrackarna bidrar till att
sakerhetsbéltena dras at snabbt
och haller de akande pa plats nar
bilen utsatts for vissa typer av
kraftig frontalkollision.
Baltesstrackarna aktiveras inte vid
en smarre frontalkrock, en sido-

krock, krock bakifran eller om bilen
valter.

STO11AP028

M Sjalvlasande balte (ELR)
Rullmekanismen |aser automatiskt baltet omedelbart vid en haftig inbroms-
ning. Baltet kan ocksa lasas om du lutar dig framat snabbt. Om du rér dig
langsamt lases inte baltet och du kan réra dig tdmligen obehindrat.
H Barn och sakerhetsbilten
Sakerhetsbaltena i din bil ar avsedda att anvandas av personer i vuxen stor-
lek.
® Anvand en barnsakerhetsanordning som ar lampligt for barnet tills barnet ar
sa stort att han/hon kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 47)
@ Nar barnet ar sa stort att det kan anvanda bilens sakerhetsbalte ska du folja
anvisningarna betraffande anvandning av sékerhetsbélten. (—Sid. 24)
B Byt ut sdkerhetsbaltet om baltesstrackaren har aktiverats
Om bilen ar inblandad i flera kollisioner aktiveras baltesstrackaren vid den
forsta kollisionen, men inte vid den andra eller efterféljande kollisioner.
B Regler for siakerhetsbalten
Om du ska anvanda bilen i ett land dar en viss typ av balte kravs kan en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning hjalpa dig med byte eller monte-
ring.

27
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska skaderisken vid en
kraftig inbromsning, plotslig svang eller en olycka.
Forsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Anvanda sakerhetsbalte
@ Se till att samtliga passagerare anvander sakerhetsbalte.
® Anvand alltid sékerhetsbéltena pa ratt satt.

@ Varje balte far endast anvandas av en person. Anvand aldrig ett balte for
tva eller flera personer och absolut inte fér en vuxen och ett barn samti-
digt.

@ Toyota rekommenderar att barn placeras i baksatet och att de alltid anvan-
der sakerhetsbalte och/eller lamplig bilbarnstol.

@ Luta inte satet mer an vad som behdvs for att uppna en korrekt sittstall-
ning. Sakerhetsbaltet ar mest effektivt om passagerarna sitter rakt upp och
ordentligt bakatlutade mot ryggstoden.

@ Den 6vre delen av baltet far inte placeras under armen.
@ Placera alltid hoftremmen 1&gt och tatt dver hofterna.
M Gravida kvinnor

Radgér med lakare och anvand saker-
hetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 24)

Gravida kvinnor boér placera hoftremmen
sa lagt over hofterna, som mojligt pa
samma satt som Ovriga akande, och
axelremmen dras helt 6ver axeln och
undvik att placera baltet tvars over
magen.

Om sakerhetsbaltet inte anvands pa ratt
satt kan inte bara den gravida kvinnan,
utan aven fostret, utsattas for svara eller
livshotande skador vid plétslig inbroms-
ning eller kollision.

STO11AP029
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A\ VARNING

M Sjuka personer
Radgér med lakare och anvand sékerhetsbaltet pa korrekt satt. (—Sid. 24)
B Om det finns smabarn i bilen

®Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets
hals kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i
dodsfall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa
sonder baltet med en sax.
B Biltesstrackare
@ Placera aldrig nagot foremal, t.ex. en kudde, pa framsatespassagerarens

sate. Béltesstrackaren for framsatespassagerarplatsen aktiveras eventu-
ellt inte om en kollision skulle intraffa.

® Om baltesstrackaren har aktiverats tdnds varningslampan for krockkudde-
systemet. | sa fall kan sakerhetsbaltet inte anvandas igen och maste bytas
ut hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

M Slitage och skador pa sédkerhetsbalten

@ Se till att baltena inte skadas genom att remmen, lastungan eller baltes-
laset fastnar i dérren.

® Kontrollera sakerhetsbaltena med jamna mellanrum. Se efter om det finns
skaror eller slitage samt att inga delar har lossnat. Anvand inte den aktu-
ella sittplatsen forran baltet ar lagat. Ett skadat sakerhetsbéalte kan inte
skydda en akande mot svara eller livshotande skador.

@ Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt i balteslaset och att remmen inte
har vridits.
Om sakerhetsbaltet inte fungerar som det ska bér du omedelbart kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@Byt ut hela satet, inklusive sakerhetsbaltet, om din bil har varit utsatt for en
svar olycka, aven om inga skador ar synliga.

@ Forsok inte att montera, ta bort, andra, ta isar eller géra dig av med saker-
hetsbaltena. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
reparera bilen. Olamplig hantering kan resultera i felaktig funktion.
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A\ VARNING

B Vid anvandning av baltet pa mittplatsen bak

® Anvand inte baltet till baksatets mittplats
om nagot av lasen har lossats.

Att fasta bara en av lastungorna kan
leda till svara eller livshotande skador
vid en haftig inbromsning eller kollision.

STO11AP030

®Lat ingen sitta pa mittenplatsen i baksatet om det bakre hogra satet ar
nedfallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittenplatsen i baksatet doljs
under det nedfallda satet och kan inte anvandas.
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Krockkuddarna blases upp nar bilen utsiatts for vissa typer av
stotar som kan orsaka svara skador pa de dkande. | kombination
med sdkerhetsbiltena samverkar krockkuddarna till att minska
risken for svara eller livshotande skador.

STO11AP031

31

Krockkuddar fram

(D Férarens krockkudde/framséatespassagerarens krockkudde
Kan bidra till att huvudet och bréstkorgen pa férare och framsates-
passagerare inte stoter i bilens invandiga delar

(2 Knakrockkudde (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda foéraren

Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner
(3 Sidokrockkuddar
Kan bidra till att skydda bréstkorgen pa de akande i framsatet

@ Sidokrockgardiner (i forekommande fall)
Kan bidra till att skydda primart huvudet pa de dkande pa de yttre
platserna
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Komponenter i krockkuddesystemet

STO11AP032

(D Béltesstrackare och kraftbe- Krockkuddesystem, varnings-

gransare
(@ Sidokrocksensorer (front)*"
(® Sidokrockkuddar
(@) Sidokrockgardiner*3
(8 Sidokrocksensorer (bak)*3

@ Sidokrocksensorer
(fram)*?

@ Forarens krockkudde

*1. 5-dérrars modeller
*2. 3-dérrars modeller
*3. | fsrekommande fall

lampa
(9 Férarens knakrockkudde*3
Krockkuddesensorer
D Framre krocksensor

A2 Manuell i-'urkopplingskontakt
till  framsatespassagerarens
krockkudde

@ Framséatespassagerarens
krockkudde

"PASSENGER AIR BAG’-indi-
kering
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Huvudkomponenterna i krockkuddesystemet visas ovan. Krockkudde-
systemet styrs av den centrala sensorenheten. En kemisk reaktion
startas i uppblasningsenheterna och krockkuddarna blases upp
mycket snabbt med ofarlig gas for att fanga upp de akandes roérelse
framat.

33

A\ VARNING

B Sékerhetsatgarder gédllande krockkuddar

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande krockkuddarna.
Foérsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Foraren och samtliga passagerare i bilen maste alltid anvanda sakerhets-
baltena pa ratt satt.
Krockkuddarna utgoér kompletterande skydd i kombination med sakerhets-
baltena.

®Krockkudden pa forarsidan utldses med valdsam kraft och kan orsaka
svara eller livshotande skador, sarskilt om féraren sitter mycket nara
krockkudden.

Eftersom riskzonen for krockkudden pa forarplatsen ar 50—-75 mm fran

utlésningspunkten far du god sékerhetsmarginal om du sitter 25 cm fran

forarkrockkudden. Detta avstand ar uppmatt fran rattens mitt till forarens

bréstben. Om du sitter narmare ratten an 25 cm kan du andra din korstall-

ning pa olika satt:

+ Flytta satet bakat sa langt som majligt forutsatt att du kan na pedalerna.

« Luta ryggstodet bakat nagot. Trots att bilkonstruktioner kan variera kan
manga foérare halla ett avstand pa 25 cm aven om forarstolen ar langt
framskjuten genom att ryggstddet lutas nagot bakat. Om ett bakatlutat
ryggstod gor det svart for dig att se vagen framfor dig kan du héja din
sittstallning genom att sitta pa en stadig dyna som inte glider pa satet
eller hoja satet om din bil har den funktionen.

* Om ratten ar installbar kan du sanka den. Krockkudden ar nu riktad mot
ditt brost istallet for mot huvud och hals.

Satet ska justeras enligt rekommendationerna ovan sa lange du har kon-

troll dver pedalerna och ratten samt uppsikt dver instrumentpanelen.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder gédllande krockkuddar
®Krockkudden pa framsatespassagerarsidan utldses med valdsam kraft
och kan orsaka svara eller livshotande skador, sarskilt om passageraren i
framsatet sitter mycket nara krockkudden. Framsatespassagerarens sate
bor vara sa langt fran krockkudden som mojligt med ryggstodet installt sa
att passageraren sitter uppratt.

® Spadbarn och smabarn som sitter fel och/eller ar daligt fastspanda kan fa
svara eller livshotande skador nar krockkuddarna blases upp. Barn som ar
for sma for att anvanda sakerhetsbéalte ska sitta ratt fastspanda i en barn-
sakerhetsanordning. Toyota rekommenderar starkt att spadbarn och sma-
barn alltid placeras i baksatet och spanns fast pa ratt satt. Baksatet ar
sakrare for spadbarn och smabarn an passagerarsatet fram. (—Sid. 47)

@ Sitt inte pa kanten av satet och luta dig
inte mot instrumentpanelen.

@ Lat inte ett barn sta framfor krockkudde-
enheten vid passagerarplatsen fram
eller sitta i kna pa framsatespassagera- _

ren.

@®Lat inte framsatespassageraren ha
foremal i knat.

STO11AP034
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder gédllande krockkuddar

® Modeller utan sidokrockgardiner: Luta
dig inte mot framdorren.

® Modeller med sidokrockgardiner: Ingen
bor luta sig mot doérren, sidobalken i
taket eller mot stolparna fram, pa sidan
eller bak.

@ Se till att ingen star pa kna mot dorren
pa framsatespassagerarens plats, eller
sticker ut huvud eller hander utanfor
bilen.

® Modeller utan knakrockkudde vid forar-
platsen: Satt inte fast nagot foremal pa
instrumentpanelen eller rattdynan och
se till att ingen lutar sig mot dem.
Sadana féremal kan bli som projektiler
om krockkuddarna framfér féraren och
framsatespassageraren utloses.

® Modeller med knakrockkudde vid forar-
platsen: Fast inga foremal pa instrument-
bradan, rattnavet eller instrumentpanelens
nedre del, ingen bor heller luta sig mot
dessa delar.
Séadana féremal kan bli som projektiler om
krockkuddarna framfor foraren och fram-
satespassageraren samt forarplatsens
knakrockkudde loses ut.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder gédllande krockkuddar

® Modeller utan sidokrockgardiner: Fast
inga foremal pa ytor som en dorr, vind- N\
rutor och sidorutor. 7
®Modeller med sidokrockgardiner: Fast . v/)
inga féremal péa ytor sdsom dérrar, vind- SN
rutans glas, sidodérrarnas rutor, stol-

<A RN
parna fram eller bak, taklister eller \(‘J'\
handtag. (Galler inte dekalen for hastig-

hetsbegransning —Sid. 405)

® Modeller med knakrockkudde vid forar-
platsen men utan elektroniskt 1&s- och
startsystem: Satt inte fast tunga, vassa
eller harda féremal, t.ex. nycklar eller
tilbehor pa nyckeln. Sadana féremal
kan begransa utldsning av knakrock-
kudden vid forarplatsen eller slungas in
mot forarplatsen av kraften av en utlo- [\~ _7 /
sande krockkudde och utgoéra en fara.

[N
STO11AP039

® Modeller med sidokrockgardiner: Hang inte galgar eller andra harda fore-
mal pa rockhangarna. Alla sadana foremal kan bli som projektiler och
orsaka svara eller livshotande skador om sidokrockgardinen skulle I6sas
ut.

® Modeller med knakrockkudde vid férarplatsen: Om ett vinyllock har place-
rats i omradet dar knakrockkudden vid forarplatsen utldses ska det avlags-
nas.

® Anvand inga tillbehér pa stolarna som kan hindra uppblasningen av sido-
krockkuddarna. Sadana tillbehér kan medféra att sidokrockkuddarna inte
aktiveras korrekt, att systemet satts ur funktion eller att sidokrockkuddarna
blases upp ovantat vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

Bl Sékerhetsatgarder gédllande krockkuddar
@ Sla inte pa nagra komponenter i krockkuddesystemet och utdva inte heller
nagot hart tryck pa dem.
Det kan orsaka funktionsstorningar i krockkuddarna.
@ Vidror inga komponenter i krockkuddesystemet omedelbart efter utlésning
(uppblasning) eftersom de kan vara heta.

® Om det kanns svart att andas efter att krockkuddar har utlésts, 6ppna en
dorr eller ett fonster for att fa in frisk luft i kupén, eller Iamna bilen om det
kanns sakert att gora detta. Tvatta dig darfor snarast om du fatt rester pa
huden for att forebygga eventuell hudirritation.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan ar skadade eller spruckna, ska du lata en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning byta dem.

® Modeller med sidokrockgardiner: Om omradena dar krockkuddar férvaras,
t.ex. rattdynan och fram- eller bakstolparnas kladsel, ar skadade eller
spruckna ska du lata en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning byta dem.

M Andring och bortskaffande av komponenter i krockkuddesystemet

Du ska inte skrota din bil eller utféra nagon av foljande andringar utan att
forst ha kontaktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verk-
stad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Krockkuddarna kan plétsligt och ovéantat utldsas (blasas upp) med svara
eller livshotande skador som foljd.

® Montering, borttagning, demontering och reparation av krockkuddar

® Reparationer, andringar, borttagning eller byte av ratt, instrumentpanel,
instrumentbrada, saten eller sateskladsel, stolpar fram, i mitten eller bak,
eller takets sidolister

@ Reparationer eller andringar av framskarm, framre stétfangare, eller kupé-
ns sida

® Montering av grillskydd (viltskydd eller liknande), sndplog eller vinschar
® Andringar av bilens fjadringssystem

® Montering av elektronisk utrustning, som mobil tvavagsradio (RF-séndare)
och CD-spelare
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B Om krockkuddarna utléses (blases upp)

@®Blamarken och skrapsar kan uppsta efter kontakt med en krockkudde som
utlosts (blasts upp).

@ Ett hogt ljud och ett vitt pulver avges.

®Modeller utan sidokrockgardiner: Krockkuddsmodulens delar (rattnav,
krockkuddskapa och uppblasningsenhet) samt framsatena kan fortfarande
vara heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

®Modeller med sidokrockgardiner: Delar av krockkuddsmodulen (rattnav,
krockkuddskapa och uppblasningsenhet) samt framsatena och delar av de
framre och bakre sidostolparna samt innertakets sidor kan fortfarande vara
heta efter flera minuter. Sjalva krockkudden kan ocksa vara het.

@ Vindrutan kan spricka.
M Funktionsforutsattningar (framre krockkuddar)

® De framre krockkuddarna kan utlésas vid en stot som éverskrider ett installt
troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar en frontalkrock vid 20-30 km/tim
mot ett fast hinder som inte ger efter eller deformeras).

Troskelvardet kan dock vara vasentligt hogre i féljande situationer:

* Om bilen slar i ett féremal, t.ex. en parkerad bil eller en trafikskylt, som
kan flyttas eller bojas
» Om bilen ar involverad i en underkdrningskrock, t.ex. en krock dar bilens
front trycks in under flaket pa en lastbil
®Beroende pa typen av kollision kan eventuellt bara baltesstrackarna aktive-
ras.

M Forutsattningar for utlésning (sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i
forekommande fall])
Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna utléses vid en stét som éverskri-
der ett installt troskelvarde (en kraftnivd som motsvarar kollisionskraften som
produceras av cirka 1 500 kg som krockar med fordonets kupé fran en riktning
som ar vinkelrat mot bilens riktning med en hastighet av cirka 20-30 km/tim).
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B Andra situationer dn en kollision nar krockkuddar kan utlosas (blasas
upp)
Framsatets krockkuddar kan ocksa utldsas om bilens underrede utsatts for
en kraftig stot. Nagra exempel visas pa bilden.

® Pakorning mot trottoarkant eller annan
hard yta

®Nedkorning i eller passage over djupt
hal

®Hard landning eller fall

STO11AP040

H Kollisionstyper om inte orsakar utlésning av krockkuddar (krockkuddar
fram)
Krockkuddarna fram ska oftast inte utldsas om bilen ar utsatt for pakoérning
fran sidan eller bakifran, om bilen valter eller om den blir pakord i lag hastig-
het framifran. Men nar en kollision, oavsett typ, minskar bilens hastighet till-
rackligt mycket kan de framre krockkuddarna utlésas.

® Pakorning fran sidan
® Pakorning bakifran
@Bilen valter

STO11AP041
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B Kollisionstyper som inte alltid orsakar utlosning av krockkuddar
(sidokrockkuddar och sidokrockgardiner [i forekommande fall])
Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna aktiveras eventuellt inte om
bilen blir pakoérd snett fran sidan vid vissa vinklar, eller tréffas pa nagon annan
del &n kupén.
®Pakorning fran sidan framfor eller

bakom kupén

® Pakorning snett fran sidan

STO11AP042

Sidokrockkuddarna och sidokrockgardinerna ska oftast inte utldsas om bilen
utsatts for pakorning framifran eller bakifran, om bilen valter eller om den blir
pakord i lag hastighet fran sidan.

® Pakorning framifran
® Pakorning bakifran
®Bilen valter

STO11AP043
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M| foljande fall bor du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning
| f6ljande fall kravs att bilen undersdks och/eller repareras. Kontakta snarast
mojligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Om en krockkudde har I6st ut.

® Om frampartiet pa bilen har blivit skadat
eller deformerat eller varit utsatt for en
olycka som inte var sa kraftig att de
framre krockkuddarna har 16st ut.

®Om ett dorrparti har blivit skadat eller
deformerats, eller om bilen varit utsatt
for en olycka som inte var s kraftig att
sidokrockkuddarna och sidokrockgardi-
nerna (i forekommande fall) 16st ut.

® Modeller utan knakrockkudde vid forar-
platsen: Om dynan i rattcentrum eller
instrumentpanelen nara framsatespas-
sagerarens krockkudde har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.

® Modeller med knakrockkudde vid forar-
platsen: Rattdynan, instrumentbradan
nara framsatespassagerarens krock-
kudde eller instrumentpanelens nedre
del har blivit repad, sprucken eller pa
annat satt skadad.
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® Om ytan pa satena dar sidokrockkudden
ar monterad har blivit repad, sprucken
eller pa annat satt skadad.

® Modeller med sidokrockgardiner: Om
kladseln pa framre dorrstolparna, bakre
dorrstolparna eller takkladseln dar sido-
krockgardinen sitter har blivit repad,
sprucken eller pa annat satt skadad.
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Det har systemet inaktiverar krockkudden vid framsatespassa-
gerarens plats.
Krockkuddarna far endast kopplas ur om ett barn sitter i bilbarn-
stol i framsatet.

(D "PASSENGER AIR BAG’, indi- S
keringslampa W

» Modeller utan elektroniskt las- D

och startsystem fﬂ\?

=
Indikeringslampan tands nar o D gy |—
krockkuddesystemet &r pa AR @))
(endast nar startkontakten ar i
laget "ON”).
» Modeller med elektroniskt las-
och startsystem

~

Den har indikeringslampan oM B o
. . X o)
tands nar krockkuddesystemet |— %\Z
ar pa (endast nar startkontakten B e

MACCAXUPA

ar i tandningslage).

@ Manuell i-/urkopplingskontakt
till framsatespassagerarens
krockkudde

STO11AP049

19yJayes yoo 1aybbAi]



44 1-1. For sakert bruk

Koppla ur krockkudden pa framsatespassagerarplatsen

» Modeller utan elektroniskt las-

och startsystem
Satt nyckeln i laset och vrid om \[z 3
till laget "OFF”. o RBAS

MACHOCTH
Indikeringslampan "OFF” tands
(endast nar startkontakten ar i lage
"ON").
» Modeller med elektroniskt las- STO17APO0S
och startsystem

PASSENGER (s,

AIRBAG A5 OFF

Satt in den mekaniska nyckeln i l&set och vrid om till laget "OFF”.

Indikeringslampan "OFF” tands (bara nar startkontakten har tryckts till
téandningslage).

M Information om indikationslampan "PASSENGER AIR BAG”
Om négot av féljande uppstar tyder det pa att systemet inte fungerar som det
ska. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

®Varken "ON” eller "OFF” tands.

® Indikeringslampan andras inte nar den manuella i-/urkopplingskontakten till
framsatespassagerarens krockkudde trycks till "ON” eller "OFF”.
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45

A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

Av sakerhetsskal ska du alltid montera en bilbarnstol i baksatet. Om baksa-
tet inte kan anvandas kan framsatet anvandas under férutsattning att den
manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde
trycks till laget "OFF”.

Om den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassagerarens
krockkudde ar kvar i lage "ON” kan kraften nar krockkudden utléses medfo-
ra svara eller aven livshotande skador.

B Om en bilbarnstol inte ar monterad pa framsatespassagerarens plats
Kontrollera att den manuella i-/urkopplingskontakten till framsatespassage-
rarens krockkudde ar i lage "ON” (pa).

Om den far vara kvar i lage "OFF” (av) kommer krockkudden eventuellt inte
att utldsas om en olycka skulle intraffa, vilket kan leda till svara eller livsho-
tande skador.
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Om barn vistas i bilen ska foljande sakerhetsatgarder uppmark-
sammas.

Anvand ett barnsakerhetssystem som ar lampligt for barnet tills
barnet ar sa stort att han/hon kan anvanda bilens sakerhetsbal-
te.

@ Det rekommenderas att barn sitter i baksatet fér att undvika oav-
siktlig kontakt med vaxelspaken, vindrutetorkarens reglage etc.

@ Anvand barnlaset pa bakdoérrarna eller lasknappen till fénstren for
att undvika att barn 6ppnar dérren under fard eller 6ppnar/stanger
elmandvrerade fonster oavsiktligt.

@ Lat inte sm& barn anvanda utrustning som de kan fastna i eller
klamma sig i, t.ex. elfénsterhissar, motorhuv, baklucka, saten, etc.

A\ VARNING

Lat aldrig barn vistas i bilen utan uppsikt. Lat dem heller aldrig ta hand om
eller anvanda bilnyckeln.

Barn kan starta motorn eller flytta vaxelspaken till frilage. Det finns aven risk
for att barn kan skada sig sjalva genom att leka med fénster eller andra
funktioner i bilen. Dessutom kan barn raka ut for livsfarliga skador om
kupén blir extremt varm eller kall.
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Toyota rekommenderar starkt att barn som ar for sma for att
anvanda sakerhetsbalten for vuxna alltid ska sitta i en bilbarn-
stol av lamplig storlek eller pa en balteskudde.

Kom ihag

Kontakta din Toyota-aterférsaljare for att fa hjalp och information

betraffande bilbarnstolar.

@ Valj en bilbarnstol som passar bilen och ar anpassad efter barnets
alder och storlek.

@ Folj tillverkarens anvisningar for installation av bilbarnstolar.

® Om du ska anvéanda bilen i ett land déar det finns sarskilda bestdm-
melser om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning hjalpa dig med monteringen.

@ Toyota rekommenderar anvandning av bilbarnstolar som uppfyller
standarden ECE 44.

Varfor bakatvant?

Skillnaden péa en bakatvand bilbarnstol och en framatvand bilbarnstol
vid krock ar att i en bakatvand bilbarnstol sprids krockkraften pa en
stor yta: hela ryggen, nacken och bakhuvudet och hela paketet brom-
sas effektivt av stolens ryggstod. Upp till 4 ars alder bér barn sitta i en
bakatvand bilbarnstol.

47
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B Stora krafter pa nacken

| den framatvanda bilbarnstolen ar det endast baltena som bromsar
barnets kropp. Inget kommer att bromsa huvudet férutom nacken
som likt ett rep far forsdka fanga huvudet. Givetvis blir krafterna pa
nacken stora, i prov liknande det som visas ovan kan man mata
cirka 50 kg dragkraft i halsen nar man anvander en bakatvand bil-
barnstol och cirka 300-320 kg dragkraft i halsen nar man istallet
anvander en framatvand bilbarnstol.

Barn ar inte sma miniatyrer av vuxna. Pa en vuxen manniska med
vikten 70-75 kg ar huvudets vikt cirka 6% av kroppsvikten eller
cirka 4,5-4,6 kg. For ett barn som ar drygt aret ar huvudet normalt
drygt 25% av kroppsvikten.

* Sma barn aker sakrast i bakatvanda bilbarnstolar. Var rekommendation
ar att barn ska sitta bakatvant till cirka fyra ars alder eller sa lange det ar
mojligt.

* Placeringen av bilbarnstol i framre eller bakre passagerarsatet ar likvar-
dig ur krocksakerhetssynpunkt. Daremot medger framsatet oftast storre
benutrymme, vilket gor att barn kan aka bakatvant hogre upp i aldern.
Darfor ska vi sa langt som majligt tillgodose foéraldrarnas krav pa till-
ganglighet till saval framre som bakre passagerarsatena.

* Vi har ett ansvar att informera om faran med att placera barn i baby-
skydd, bakatvand bilbarnstol, framat vand baltesstol eller balteskudde
pa en plats utrustad med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

* Vi har en aktiv roll for att all hantering med avstangning av krockkudden
ska ske pa ett sa sakert satt att riskerna for felanvandning av systemet
minimeras.

Ovrig information om krockkudde
Barn som ar kortare an 140 cm ska inte sitta pa en plats utrustad
med en icke avstangd passagerarkrockkudde.

Sidokrockkudde utgor ingen fara for barn i bakatvand bilbarnstol.
De flesta framatvanda bilbarnstolar hjalper till att halla barnet i upp-
ratt akstallning vilket gor att krockkuddar kan ge avsedd skyddsef-
fekt.
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B Krockkudde och barn

Krockkudde och barn i bil kan vara en livsfarlig kombination. Barn i
barnstol, framatvand eller bakatvand, far inte placeras i framre pas-
sagerarsatet om platsen ar utrustad med krockkudde. Passagerar-
platsens krockkudde ar dimensionerad att skydda personer med en
langd av minst 140 cm. For passagerare under den langden kan en
utldsande krockkudde under vissa omstandigheter orsaka livsho-
tande skador. For att passagerare under 140 cm ska kunna sitta i
framre passagerarsatet kravs att krockkudden ar urkopplad.
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Typer av bilbarnstolar

Bilbarnstolar delas in i féljande fem storleksklasser, enligt standarden
ECE 44:

Grupp 0:  Max 10 kg (0—-9 manader)

Grupp 0*: Max 13 kg (0-2 &r)

Grupp I:  9till 18 kg (9 manader—4 ar)

Grupp Il: 15 till 25 kg (47 ar)

Grupp llI: 22 till 36 kg (6—12 ar)

| denna instruktionsbok beskrivs hur du monterar foljande tre vanliga
typer av bilbarnstolar med hjalp av bilbaltena:

» Spadbarnsstol » Bilbarnstol

Motsvarar Grupp 0 och 0F enligt Motsvarar Grupp 0" och | enligt
ECE 44 ECE 44

/ STO11AP050

» Balteskudde

Motsvarar Grupp Il och Il enligt
ECE 44
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Lampliga placeringar av bilbarnstol

Informationen i tabellen visar var i bilen det ar [ampligt att placera bil-

barnstolen.

» Passagerarsatet fram

Bilbarnstolens

Passagerarsatet fram

placering _ _
Manuell |-./_urkoppI|ngskontakt Rekommenderade
till framsatespassagerarens bilbarnstolar
krockkudde
Viktgrupper Tandningslage AV
"TOYOTA G 0+,
BABYSAFE”
0 "TOYOTA G 0+,
Max. 10 k X L BABYSAFE PLUS”
09 e der) Aldrig "TOYOTA G 0+,
BABYSAFE PLUS med
SEAT BELT FIXATION,
BASE PLATFORM”
"TOYOTA G 0+,
BABYSAFE”
o "TOYOTA G 0+,
Max. 13 k X L BABYSAFE PLUS”
(02 31 g Aldrig "TOYOTA G 0+,
BABYSAFE PLUS med
SEAT BELT FIXATION,
BASE PLATFORM”
Bakatvand —
| X
9 till 18 kg Aldrig UF*1 *TOYOTA DUO+”
(9 mén—4 ar) Framatvand —
UF™?
Il I *1 *1 "TOYOTA KID”
151ill 36 kg UF UF "TOYOTA KIDFIX”
(4-12 ar)
OBS:

I modeller med vertikal spak for hojdinstallining maste sittdynan stallas

in i det hogsta laget.

Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa
lange det ar tekniskt mgjligt.
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» Baksatets ytterplatser

(4-12 ar)

Bilbarnstolens placering - e Rekommenderade
oger anster .
Viktgrupper bilbarnstolar
"TOYOTA G 0+,
BABYSAFE”
0 "TOYOTA G 0+,
BABYSAFE PLUS"
Max. 10 kg U U "TOYOTA G 0+
(0-9 manader) BABYSAFE PLUS med
SEAT BELT FIXATION,
BASE PLATFORM”
"TOYOTA G 0+,
BABYSAFE”
o "TOYOTA G 0+,
BABYSAFE PLUS"
Max. 13 kg U u "TOYOTA G 0+
(0-2ar) BABYSAFE PLUS med
SEAT BELT FIXATION,
BASE PLATFORM”
|
9 till 18 kg U U "TOYOTA DUO+"
(9 manader—4 ar)
TR , \
15 till 36 kg U U TOYOTAKID

"TOYOTA KIDFIX”




» Mittplatsen i baksatet

1-1. For sakert bruk

Bilbarnstolens placering T EerETEEE

Viktgrupper bilbarnstolar
(I\)/Iax 10 k L "TOYOTA G 0+, BABYSAFE”
(0_9' ména?der) "TOYOTA G 0+, BABYSAFE PLUS”

T
:\)/Iax 13 k L "TOYOTA G 0+, BABYSAFE”
(0_2' ar) 9 "TOYOTA G 0+, BABYSAFE PLUS”
I
9 till 18 kg L*2 "TOYOTA DUO+”
(9 ménader—4 ar)
I, 1

- *2 "TOYOTA KID”
(145_t1|"2?§)kg L "TOYOTA KIDFIX”

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

U: Lamplig fér bilbarnstol av universal typ som ar godkand for
denna viktgrupp.

UF: Lamplig fér framatvand bilbarnstol av universal typ som ar god-
kand fér denna viktgrupp.

L: Lampligt for specifika bilbarnstolar. Dessa bilbarnstolar kan vara
avsedda fér anvandning i bilmodeller av specialtyp, "limited” eller
"semiuniversella” kategorier.

X: Ejlamplig placering av bilbarnstol fér barn i denna viktgrupp.

*1. Justera framsatets ryggstod till uppratt lage. Flytta framsatet sa
langt bakat som det gar.

*2.

Nar du anvander en bilbarnstol i detta lage ska du ta bort nack-
skyddet.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen finns eventuellt inte utanfér EU-
omradet. Andra bilbarnstolar, som skiljer sig fran de som redovisas i
tabellen, kan anvandas. Kontrollera dock noggrant Iampligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterforsaljare.
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Lampliga placeringar av bilbarnstol (med ISOFIX-fasten)

Informationen i tabellen visar var i bilen det &r Iampligt att placera bilbarnstolen.

Stor- Bilens o -
Vicegppe | e | Fast | ISOFIX Jagen | RegERERde
Hoger | Vanster
F 1ISO/L1 X X —
Babyskydd G ISO/L2 X X —
(1) X X —
"TOYOTA G 0+,
Grupp 0 B ISORT | 1LY | 1L FIKATION.
Upp till 10 kg BASE PLATFORM”
(1) X X —
"TOYOTA G 0+,
= | somr | Wt | et [BABYOATERLUS med
Grupp 0* BASE PLATFORM”
Max. 13 kg D ISO/R2 X X —
ISO/R3 | X X —
(1) X X —
D | ISO/R2 X —
ISOR3 | X X —
Grupp | B | ISO/F2 | IUF*2 | JUF*?
9 till 18 kg B1 |ISO/F2X | IUF*2 | IUF*2 | "TOYOTA DUO+"
A ISO/F3 | IUF*2 | |UF*2
(1) X X —
555 kg M | X ]ox -
2238 kg M | x| X -

Toyota rekommenderar att barnet sitter i en bakatvand bilbarnstol sa
lange det ar tekniskt mojligt.




(1)
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For bilbarnstolar som inte ar férsedda med identifiering av stor-
leksklassen for ISO/XX (A till G) for den relevanta viktgruppen
ska aterforsaljaren visa vilket/vilka ISOFIX-barnstolsystem som
rekommenderas for respektive plats i bilen.

Forklaring till bokstaver som forekommer i ovanstaende tabell:

IUF: Lamplig for framatvand ISOFIX-bilbarnstol av universal typ som

IL:

*1.

*2.

ar godkand foér denna viktgrupp.

Lamplig for ISOFIX bilbarnstol for kategorierna "fordonsspecifik”,
"begransad” eller "semiuniversal” som ar godkanda for denna
viktgrupp.

ISOFIX-placering som inte ar lamplig for ISOFIX-bilbarnstol i
denna viktgrupp och/eller denna storleksklass.

Om bilbarnstolen ar monterad bakom framsatet som ar forsett
med funktion fér hdjdinstalining och framsatet ar installt under ett
lage for medelhdjd ska framsatets nackskydd stallas in i sitt hdg-
sta lage.

Nar du anvander en bilbarnstol i detta lIage ska du ta bort nack-
skyddet.

Bilbarnstolarna som namns i tabellen finns eventuellt inte utanfér EU-
omradet. Ovriga bilbarnstolar, som skiljer sig frdn dem som redovisas
i tabellen, kan anvandas. Kontrollera dock noggrant lampligheten med
bilbarnstolens tillverkare och aterforsaljare.
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B Vid montering av bilbarnstol pa framsatespassagerarens sate

Nar du maste placera bilbarnstolen pa
framsatespassagerarens sate ska foljan-
de installningar goras:

©® Stall ryggstodet i helt uppratt lage
@ Skjut satet sa langt bakat som mgjligt

@ Sittdynan i sitt hogsta lage (i forekom-
mande fall)

STO11AP053

B Val av lamplig bilbarnstol
® Anvand en bilbarnstol som ar anpassad for barnet tills barnet ar sa stort att
det kan anvanda bilens reguljara sakerhetsbalte.

®Barn som &r for stora for bilbarnstolar ska placeras i baksatet och anvanda
bilens reguljara sakerhetsbalte. (—Sid. 24)

A\ VARNING

B Anvéanda bilbarnstol
En bilbarnstol som inte ar 1amplig for bilen utgér eventuellt inte ett fullgott
skydd for ett spadbarn eller barn. Svara eller livshotande skador kan uppsta
(om en olycka skulle intraffa eller vid plotslig inbromsning).
Ml Sékerhetsatgarder vid anvandning av bilbarnstol
@ For att vara effektivt skyddade vid trafikolyckor och haftiga inbromsningar
maste barn sitta fastspanda med antingen sakerhetsbalte eller i bilbarnstol
beroende pa barnets alder och storlek. Att halla ett barn i armarna ger
inget skydd som kan jamforas med en bilbarnstol. Vid en olycka kan bar-
net krossas mot vindrutan eller klAmmas mellan dig och kupéinterioren.

@ Toyota framhaller med skarpa vikten av att barn alltid ska sitta i bilbarnsto-
lar som ar lampliga for deras storlek och vikt om de ar for sma for att
anvanda bilens reguljara sakerhetsbalten. Olycksstatistiken visar att barn
som sitter ratt fastspanda i baksatet ar sakrare an om de sitter i framsatet.
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A\ VARNING

M Sikerhetsatgéarder vid anviandning av bilbarnstol
®Anvand aldrig en bakatvand bilbarnstol i framsatet om den manuella i-/
urkopplingskontakten till framsatespassagerarens krockkudde ar pa.
(—Sid. 43)
Om en olycka skulle intraffa kan den explosiva uppblasningen av krock-
kudden pa passagerarsidan fram orsaka barnet svara eller livshotande
skador.

® Endast om det ar absolut oundvikligt far en framatvand bilbarnstol monte-
ras i framsatet. En bilbarnstol som kraver en 6vre rem ska inte anvandas
pa framsatespassagerarens plats eftersom det satet saknar fastpunkt for
en Ovre rem. Placera ryggstodet i uppratt lage och flytta alltid satet sa
langt bakat som majligt eftersom krockkudden framfér framsatespassage-
raren kan utldsas med oerhoérd hastighet och kraft. Barnet riskerar annars
att fa svara eller livshotande skador.

® Modeller utan sidokrockgardiner: Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon
annan kroppsdel mot dorren eller mot satesytan dar sidokrockkudden bla-
ses upp aven om han/hon sitter i en bilbarnstol. En sidokrockkudde blases
upp med valdsam kraft och kan orsaka barnet svara eller livsfarliga ska-
dor.

® Modeller med sidokrockgardiner: Lat inte ett barn luta huvudet eller nagon
annan kroppsdel mot framdorren eller mot den del av stolen, framre och
bakre stolpen eller takets sidolist varifran sidokrockkuddar och sidokrock-
gardiner utléses dven om han/hon sitter i en bilbarnstol. Sidokrockkuddar
och sidokrockgardiner blases upp med valdsam kraft och kan orsaka bar-
net svara eller livshotande skador.

@ Folj noga tillverkarens anvisningar betraffande montering av bilbarnstolen
och kontrollera att den sitter riktigt fast. En felaktigt monterad bilbarnstol
kan leda till att barnet far svara eller livshotande skador vid en kollision
eller en plétslig inbromsning.
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A\ VARNING

B Om det finns smabarn i bilen
Lat inte barn leka med sakerhetsbaltet. Om baltet blir snott runt barnets hals
kan det leda till strypning eller andra svara skador som kan resultera i dods-
fall.
Om baltet skulle bli snott och lasspannet inte kan 6ppnas ska du klippa son-
der baltet med en sax.

B Nar bilbarnstolen inte anvands
® Se till att bilbarnstolen sitter fast ordentligt pa satet daven om den inte
anvands. Forvara inte en bilbarnstol I0st i kupén.

® Om bilbarnstolen maste demonteras ska den tas ut ur bilen eller férvaras
pa sakert satt i bagagerummet. En I6st liggande bilbarnstol kan skada de
akande vid en plotslig inbromsning eller en olycka.
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol
Folj anvisningarna i tillverkarens instruktionshéafte nar nu monterar en bil-
barnstol och se till att den sitter stadigt.
Om bilbarnstolen inte monteras korrekt kan barnet eller andra passagerare
orsakas svara eller livshotande skador vid en haftig inbromsning, en plétslig
gir eller en olycka.

® Om férarstolen hindrar att en bilbarnstol
kan forankras ordentligt ska bilbarnsto-
len placeras pa baksatets hogra sida.

@ Justera framsatet sa att det inte hindrar
att bilbarnstolen installeras pa ratt satt.

h")

NN
u

STO11AP068

® Nar du anvander en framatvand bilbarn-
stol pa framsatespassagerarplatsen ska
du alltid skjuta satet sa langt bakat som
mojligt.
Annars kan barnet utsattas for svara
eller livshotande skador om krockkud-
darna skulle utlésas (blasas upp).

STO11AP069
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

® Anvand aldrig en bilbarnstol pa framsa-
tet nar den manuella i-/urkopplingskon-
takten till krockkudden &r i lage ON.
(—Sid. 43)
Den kraftiga och explosiva uppblasning-
en av krockkudden framfor framsates-
passageraren kan doda eller allvarligt
skada barnet.

@®En eller flera dekaler, som ar place-
rad(e) pa solskyddet till passagerarplat-
sen, indikerar att det ar forbjudet att
forankra en bakatvand bilbarnstol pa
framsatespassagerarens plats.

Narmare information om dekalen/deka-
lerna pa solskyddet visas i bilden
nedan.

STO11AP071

(

A AIRBAG

L1}

J

STS18AP001
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A\ VARNING

B Nar du monterar en bilbarnstol

®Om du ska anvanda bilen i ett land dar det finns sarskilda bestdmmelser
om bilbarnstolar kan en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning hjalpa dig med monteringen.

® Nar en balteskudde har monterats ska du alltid kontrollera att axelremmen
sitter tvars Over barnets axel. Sakerhetsbaltet far inte ligga mot halsen,
men det far inte heller sitta sa att det kan glida ned fran axeln. Svara eller
livshotande skador kan annars intraffa vid en haftig inbromsning, tvar
svang eller en olycka.

@ Forsakra dig om att balte och lastunga ar lasta och att baltesremmen inte
ar vriden.

@ Skaka bilbarnstolen pa vanster och hoger sida, samt framat och bakat for
att kontrollera att den ar sakert monterad.

@ Nar bilbarnstolen har monterats far du inte luta ryggstddet bakat.
@ Folj noga alla instruktioner som ldmnas av bilbarnstolens tillverkare.

®Om en bilbarnstol med 6vre rem ar monterad ska du inte satta dit nack-
skyddet. Nackskyddet kan stéra den 6vre remmen och forhindra saker
montering av bilbarnstolen.

® Se till att det borttagna nackskyddet ar placerat pa saker plats om du
anvander en bilbarnstol pa baksatet.

19yJayes yoo 1aybbAi]
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1-1. For sakert bruk

Avgaser innehdller amnen som ar skadliga for den manskliga
kroppen om de andas in.

A\ VARNING

Avgaserna innehaller skadlig kolmonoxid (CO) som &r fargldés och luktlos.
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Annars kan avgaser tranga in i bilen vilket kan leda till en olycka orsakad av
yrsel. Det kan aven leda till dodsfall eller utgdra en allvarlig halsorisk.

M Viktigt att tinka pa under kérning
@ Hall bakluckan sténgd.

®Om du kanner lukten av avgaser aven om bakluckan ar stdngd ska du
Oppna fonstren och lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning kontrollera bilen snarast mojligt.

W Vid parkering

@ Stédng av motorn om du parkerar i ett stangt utrymme eller utrymme med
dalig ventilation, t.ex. ett garage.

@ Lat inte bilen stad med motorn igdng en langre stund.
Om detta inte kan undvikas bor du parkera bilen pa en 6ppen yta och se till
att avgaser inte tranger in i kupén.

®Lamna inte motorn igang dar det finns mycket sn6 eller om det snéar. Om
snovallar byggs upp kring bilen medan motorn ar i gadng kan avgaser
ansamlas och tranga in i bilen.

B Avgasror

Avgassystemet behdver kontrolleras regelbundet. Om hal eller sprickor har
orsakats av rost, om det finns skador pa en fog eller om onormalt ljud hérs
fran avgassystemet, ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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Nycklarna till bilen har en inbyggd transponder som hindrar att
motorn startar om nyckeln inte har registrerats i bilens inbyggda
dator.

Lat aldrig nycklarna ligga kvar inne i bilen nar du lamnar den.

Systemet ar utformat for att bidra till att forhindra stold av fordo-
net, men innebar ingen garanti mot inbrott i bilen.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Systemet startar nar nyckeln har tagits bort fran startkontakten. Syste-
met stdngs av nar en registrerad nyckel har satts in i startkontakten.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Systemet aktiveras nar startkontakten har tryckts till avstangt lage.

Systemet inaktiveras nar startkontakten har tryckts till radiolage eller
tandningslage.

M Systemunderhall
Bilen har ett underhallsfritt startsparrsystem.

B Omstandigheter som kan fa systemet ur funktion
® Om nyckelgreppet ar i kontakt med ett metallféremal

® Om nyckeln befinner sig i narheten av eller vidror en nyckel till sakerhets-
systemet (nyckel med inbyggt transponderchip) i en annan bil

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Forsok inte modifiera eller montera bort systemet. Systemets funktion kan
inte garanteras om det modifieras eller monteras bort.

19yJayes yoo 1aybbAi]
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1-2. Stdldskydd

Obehorigt tilltrade till bilen forhindras genom att dérrupplas-
ningsfunktionen kopplas ur fran saval insidan som utsidan.

Modeller med detta system har

dekaler pa rutorna i bada framdor- \ X
rarna. |

STO12AP035

Aktivering av det dubbelsidiga lassystemet

Vrid startkontakten till "LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med elektro-

niskt l1as- och startsystem), se till att samtliga &kande lamnar bilen och
kontrollera att dorrarna ar stangda.

Med lasfunktionen (modeller med elektroniskt I&s- och startsystem):
Vidrér sensorytan pa yttre dérrhandtaget tva ganger inom 5 sekunder.
Med fjarrkontrollen:

Tryck pa f tva ganger inom 5 sekunder.

*: | forekommande fall
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Koppla ur det dubbelsidiga lIassystemet

Med lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsystem):
Hall i nagot av de framre dérrarnas yttre dorrhandtag, eller tryck upp
Oppningsknappen till bakluckan.

Med fjarrkontrollinyckel:
Tryck pa a .

A\ VARNING

H Sakerhetsatgarder med dubbelsidigt lassystem

Det dubbelsidiga lassystemet far aldrig aktiveras medan det finns mannis-
kor i bilen eftersom ingen av dérrarna kan éppnas inifran bilen.

19yJayes yoo 1aybbAi]
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68 2. Instrumentgrupp

Varnings- och indikeringslampor

Varnings- och indikeringslamporna i instrumentgruppen och pa
mittpanelen haller foraren informerad om status i bilens olika
system.

Som forklaring visar bilden nedan samtliga varnings- och indi-
keringslampor som téands.

STO20AP001
Den héar bilden visar en matare med varvtalsmatare och kan kan skilja
sig fran utseendet pa en matare utan varvtalsmatare.




2. Instrumentgrupp

IVarningsIampor

Varningslamporna haller féraren informerad om fel i ndgot av bilens

system.

*1

©)

Bromssystem, varnings-
lampa (—Sid. 373)

Laddningssystem, var-
ningslampa (—Sid. 373)

Lagt oljetryck, varnings-
lampa (—Sid. 373)

Hog kylvatsketempera-
tur, varningslampa
(—Sid. 374)

Funktionsstorning, indi-
keringslampa
(—Sid. 374)

Krockkuddesystem, var-
ningslampa
(—Sid. 374)

ABS, varningslampa
(—Sid. 374)

Eldrivet servostyrnings-
system, varningslampa
(—Sid. 374)

Slirindikeringslampa
(—Sid. 375)

*2

™)

(qul)
*2

)

(qul)
*1,2,5

™

Farthallare, indikerings-
lampa (—Sid. 375)

Hastighetsbegransare,
indikeringslampa
(—Sid. 375)

Stop & Start-system
avstangt, indikerings-
lampa (—Sid. 375)

Branslefilter, varnings-
lampa (—Sid. 375)

DPF-system, varnings-
lampa (—Sid. 377)

Elektroniskt 1as- och
startsystem, indikerings-
lampa (—Sid. 375)

Oppen dérr, varnings-
lampa (—Sid. 375)

Lag bransleniva, var-
ningslampa (—Sid. 376)

Forare och framsatespas-
sagerare,  paminnelse-
lampa for sakerhetsbalte
(—Sid. 376)
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Sakerhetsbalte i baksa- 1.6

’ o Lag motoroljeniva, var-
AA | tet, paminnelselampor =7 ) ;
00 (—>Sid. 376) oy ningslampa (—Sid. 377)

O g

Dacktryck, varnings- Motoroljebyte, paminnel-
(1) | 1ampa (Sid. 376) = | selampa (->Sid. 378)

*1: Dessa lampor tands nar startkontakten vrids till I1age "ON” (modeller utan

elektroniskt 1&s- och startsystem) eller trycks till tdndningslage (modeller
med elektroniskt 1as- och startsystem) for att visa att systemkontroll utfors.
De slacks nar motorn startas, eller efter nagra sekunder. Om en lampa inte
tands, eller om en lampa inte slacks, kan en stérning ha uppstatt i ett sys-
tem. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

*2. | fsrekommande fall

*3, Lampan blinkar med gult sken for att indikera funktionsstorning. Lampan

blinkar snabbt med gront sken for att indikera att rattlaset inte har lossats.

4. Lampan ténds for att indikera funktionsstorning.

*5, Lampan blinkar for att indikera funktionsstorning.

*6. Endast dieselmotor

*7. Lampan tands pa mittpanelen.

*8. Dessa lampor tands nar startkontakten vrids till Iage "ON” (modeller utan

elektroniskt 1as- och startsystem) eller trycks till tandningslage (modeller
med elektroniskt 1&s- och startsystem) for att visa att systemkontroll utfors.
De slacks nar motorn startas, eller efter nagra sekunder.
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I Indikeringslampor

Indikeringslamporna haller féraren informerad om statusen i bilens
olika system.

>

Korriktningsvisare
(—Sid. 176)

Helljus,
indikeringslampa
(—>Sid. 179)

Bakljus, indikerings-
lampa (—Sid. 178)

Dimljus fram, indike-
ringslampa (—Sid. 184)

Dimljus bak, indikerings-
lampa (—Sid. 184)

Elektroniskt 1as- och
startsystem, indikerings-
lampa (—Sid. 161)

Lag kylarvatsketempera-
tur, indikeringslampa

Forvarmning av motorn,
indikeringslampa
(—Sid. 158, 161)

Eco-kérning, indikerings-
lampa (—Sid. 140)

OFF

*1,2,8

*1,2

TRC

OFF

"SPORT”, indikerings-
lampa (—Sid. 168)

Vaxling, indikering
(—Sid. 174)

Farthallare, indikerings-
lampa (—Sid. 196)

"SET”, indikeringslampa
(—Sid. 196)
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Hastighetsbegransare,
indikeringslampa
(—Sid. 200)

Stop & Start-system
(—Sid. 204)

Stop & Start-system
avstangt, indikerings-
lampa (—Sid. 205)

Slirindikeringslampa
(—Sid. 212)

"TRC OFF”, indikerings-
lampa (—Sid. 212)



72

2. Instrumentgrupp

*1

*2
*3

*4
*5
*6
*7

*

[o2)

*9

*1,2 *g
< VSC OFF, indikerings-
o lampa (—Sid. 213) §)\:’20FF @m

"PASSENGER AIR BAG”-indike-
ring (—Sid. 43)

: Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Dessa lampor tands nar startkontakten vrids till lage "ON” for att visa att
systemkontroll utfors. De slacks nar motorn startas, eller efter nagra sek-
under. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan en stor-
ning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem:

Dessa lampor téands nar startkontakten ar i tdndningslage for att visa att
systemkontroll utfors. De slacks nar motorn startas, eller efter nagra sek-
under. Om en lampa inte tands, eller om en lampa inte slacks, kan en stor-
ning ha uppstatt i ett system. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning kontrollera bilen.

. | forekommande fall

: Denna indikeringslampa tdnds med blatt sken nar temperaturen i kylar-
vatskan ar lag.

: Endast dieselmotor

: Modeller med Multidrive

: Lampan tands inte nar systemet ar avstangt.

: Modeller med manuell vaxellada

: Lampan blinkar for att visa att systemet ar i funktion.

: Den har lampan tands pa mittpanelen.



2. Instrumentgrupp

A\ VARNING

B Om en varningslampa i sdkerhetssystemet inte tands
Om en varningslampa, t.ex. for ABS eller krockkuddarna, inte tdnds nar du
startar motorn kan det innebara att dessa system inte aktiveras for att
skydda dig vid en olyckshandelse, vilket kan resultera i svara eller livsho-
tande skador. Om detta skulle ske, ska du omedelbart lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Motorn kan vara pa vag att 6verhettas om varningslampan till kylarvatske-
temperaturen blinkar eller tands. | s fall ska du omedelbart stanna pa en
saker plats och kontrollera motorn nar den har svalnat helt. (—Sid. 424)
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Instrument och matare

STO20AP002

(D Varvraknare (i forekommande fall)
Visar motorns varvtal i varv per minut.
@ Hastighetsmatare
Visar bilens hastighet.
(® Branslematare (i forekommande fall)
Visar branslemangden i tanken.
@ Displayandring, knapp
—Sid. 77
® Informationsdisplay
Ger féraren en mangd olika korrelaterade uppgifter. (—Sid. 76)
® Klocka, installningsknappar
—Sid. 79
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IReostat for instrumentbelysning

Ljusstyrkan pa instrumentbelysningen kan justeras (nar stralkastarna
ar tanda).

Instrumentbelysningskontrollen
visas med en tryckning pa knap-
pen for displayandring. (—Sid. 77)
Tryck sedan pa knappen och hall
den intryckt. Tryck pa knappen for
att justera ljusstyrkan till énskad
niva.

ODO/TRIP
DISP

STO20AP003

B Matarna och displayen téands nar
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.
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OBSERVERA

Undvik att motorn och dess komponenter skadas

Modeller med varvraknare: Se till att varvraknarens indikeringsnal inte gar
in i det roda omradet, vilket indikerar att motorn ligger pa maximalt varvtal.



76 2. Instrumentgrupp

Informationsdisplay

Informationsdisplayen forser foraren med en méangd korrelate-
rad information, inklusive klockan.

Ilnformation pa displayen

» Typ A » Typ B

? o ? ¢
L

200 e [p

1nnr 0oDO 1rn
0DO ooy roog
T km T km

STS20AP006 STS20AP007

» TypC

STS20AP008

(D Klocka (—Sid. 79)

(2) Utetermometer (—Sid. 80)

® Vaxellage och vaxelstegslage, indikering (—Sid. 167)
® Fardinformation (—Sid. 77)

(® Branslematare
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Ii-'\ndra displayen

Funktioner som visas kan andras
med en tryckning pa knappen for
displayandring.

A
EOI(%IP
1r

STO20AP004

I Firdinformation

B Vagmatare
Visar bilens totala korstracka.
B Trippmatare
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Visar bilens korstracka sedan den senaste nollstallningen av méata-
ren. Trippmatarna A och B kan anvandas for att registrera och visa
olika distanser oberoende av varandra.
Hall knappen intryckt i mer an 1 sekund for att nollstalla. Hall knappen
intryckt medan trippmataren visas for att nollstalla trippmataren till "0”.

B Réckvidd

Visar det maximala uppskattade avstandet som kan koras pa ater-

stédende bransle i tanken.

» Strackan berdknas utifran bilens genomsnittliga bransleférbrukning.
Darfor kan den verkliga korstrackan skilja sig fran den som visas.

* Om du inte fyller pa tillrackligt med bransle uppdateras eventuellt inte
displayen.

Vid tankning, vrid startkontakten till lage "LOCK” (modeller utan elektro-

niskt las- och startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med

elektroniskt 1as- och startsystem). Displayen uppdateras eventuellt inte om

bilen tankas utan att startkontakten har vridits till "LOCK” eller avstangt

lage.
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B Genomsnittlig bransleféorbrukning

Visar den genomsnittliga bransleférbrukningen.

* Nollstall funktionen genom att trycka pa knappen i minst 1 sekund nar
displayen visar genomsnittlig bransleférbrukning.
» Anvand den visade genomsnittliga bransleférbrukningen som referens.

m Aktuell bransleférbrukning

Visar den aktuella bransleférbrukningen.
Anvand den visade aktuella bransleférbrukningen som referens.
B Medelhastighet

Visar snitthastigheten sedan motorn senast startades.
B Stop & Start-system, driftstid (i forekommande fall)

Visar tidslangden som motorn var avstangd pa grund av att Stop &
Start-systemet aktiverats under innevarande aktur.

Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem:

Fran startkontakten i lage "ON” till startkontakten i lage "LOCK”.
Modeller med elektroniskt las- och startsystem:

Fran startkontakten i tdndningslage till startkontakten i avstangt
lage.

B Stop & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)

Visar den totala tid som motorn varit avstangd i Stop & Start-syste-
met sedan senaste nollstalining av systemet.
Tryck in knappen och hall den intryckt for nollstallning.
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Eco-korning, specialinstéllning av indikeringslampa (i forekom-
mande fall)

Indikeringslampan for Eco-kérning kan aktiveras eller inaktiveras
genom att displayandringsknappen trycks ned medan displayen for
specialinstallning av indikeringslampan fér Eco-kérning visas.

For att andra displayen for specialinstallning av indikeringslampan for Eco-
korning, visa vagmataren och hall displayandringsknappen intryckt tills dis-
playen andras.

Nar specialinstallningen ar klar ska du trycka in knappen for displayandring
i minst 2 sekunder for att aterga till vagmataren.

I Klocka

Anvand knapparna for att justera klockan.

® Installning av ratt timme
@ Installning av ratt minut
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I Utetermometer

Displayen visar temperaturer fran -40 °C till 50 °C.

m Display
| féljande situationer visas inte alltid korrekt utetemperatur, eller det
kan ta langre tid &n normalt fér visningen att andras:
@ Nar bilen star stilla, eller vid kdrning i lag hastighet (under 25 km/tim)
@ Vid plétslig forandring av utetemperaturen (vid kérning in i/ut ur

garage eller tunnel etc.)

B Nar ”—-" eller ”E” visas

Funktionsstérning kan ha uppstatt i systemet. Kor bilen till en aukto-

riserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

HVid bortkoppling eller inkoppling av batteriet
Foljande information nollstalls:
®Rackvidd
® Genomsnittlig bransleférbrukning
©® Stop & Start-system, total driftstid (i forekommande fall)
® Medelhastighet
® Tidvisning

B LCD-skarm

Sma prickar eller ljusflackar kan synas pa displayen. Detta fenomen ar vanligt
i LCD-ska&rmar och innebar inga problem vid anvandning av skarmen.
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A\ VARNING

B Forsiktighetsatgarder vid instéllning av display
Eftersom motorn maste vara igang vid installining av displayen bor du se till
att bilen ar parkerad pa en plats med tillracklig ventilation. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO)
ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgéra en all-
varlig halsorisk.

OBSERVERA

Informationsdisplayen vid lag temperatur

Lat kupén varmas upp innan du bérjar anvanda LCD-displayen. Om det ar
mycket kallt kan displayen vara langsam och bildvaxlingen kan ta langre tid.
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Information om bransleférbrukning®

Informationen om bransleférbrukning kan visas pa skiarmen till
navigations/multimediasystemet.

Navigations/multimediasystem

IFérdinformation (navigations/multimediasystem)

[1] Tryck pa knappen & i naviga- Bl \,Hﬁ

tions/multimediasystemet.
prm———
B

—

A —
—ﬁi STS20AP017

*: | forekommande fall
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@ Tryck pa "Trippinformation”.

(@ Bilens medelhastighet sedan
motorn startades.

(@ Réackvidd (—Sid. 85)

® Bransleforbrukning under de
senaste 15 minuterna

@Den forflutna tiden sedan
motorn startades.

CTH21AP405SE

® Nollstallning av férbruknings-
data

Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem:

Den genomsnittliga bransleférbrukningen for de senaste 15 minu-
terna delas upp i olika farger i tidigare genomsnitt och genomsnitt
sedan startkontakten senast trycktes till lage "ON”. Anvand den
visade genomsnittliga bransleférbrukningen som referens.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:

Den genomsnittliga bransleférbrukningen for de senaste 15 minu-
terna delas upp pa farg for tidigare genomsnitt och genomsnitt
sedan startkontakten senast trycktes till tindningslage. Anvand den
visade genomsnittliga bransleférbrukningen som referens.

Bilden utgér endast exempel.

ddniByuswinisui -
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ITidigare historik (navigations/multimediasystem)

Tryck pa knappen &= i naviga-

tions/multimediasystemet.

(2] Tryck pa "Tidigare historik”.

(1 Basta registrerade bransle-
forbrukning

@ Tidigare registrerade brans-
leférbrukning

® Genomesnittlig
brukning

@ Uppdatera data fér genom-
snittlig bransleférbrukning

(5 Nollstalla data for tidigare
information

branslefor-

Al .

CTH21AP406SE

Historiken for genomsnittlig bransleférbrukning delas in med olika
farger pa tidigare genomsnitt och genomsnittlig bransleférbrukning
sedan den senaste uppdateringen. Anvand den visade genomsnitt-
liga bransleférbrukningen som referens.

Bilden utgdr endast exempel.
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B Uppdatera data for tidigare historik

Uppdatera den genomsnittliga bransleférbrukningen genom att trycka pa
"Update” for att mata den aktuella bréansleférbrukningen igen.

M Aterstilla data
Data for bransleforbrukning kan tas bort genom att trycka pa "Clear”.
M Avstand till tom tank

Visar det maximala uppskattade avstandet som kan koéras pa aterstaende
bransle i tanken.

Strackan beraknas utifran bilens genomsnittliga bransleférbrukning.
Darfor kan den verkliga korstrackan skilja sig fran den som visas.
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I Nycklarna

Foljande nycklar levereras med bilen.
» Modeller utan elektroniskt I8s- och startsystem (typ A)

©) Nycklar
(@ Bricka med nyckelnummer

STS31AP013

» Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem (typ B)

® Nyckel (med fjarrkontroll)

Anvanda fiarrkontrollfunktionen
(—Sid. 95)

@ Nyckel (utan fjarrkontroll)
@ Bricka med nyckelnummer

STS31AP014

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem (typ C)

@ Nycklar

Anvanda fjarrkontrolifunktionen
(—Sid. 95)

@ Bricka med nyckelnummer

@

STS31AP015
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» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

(D Elektroniska nycklar
* Anvanda det elektroniska las-
och startsystemet (—Sid. 107)
* Anvanda fjarrkontrollfunktionen
(—Sid. 95)

(@ Mekaniska nycklar
(® Bricka med nyckelnummer

ITrédIés fjarrkontroll

STS31AP016

» Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem

(D Lasa alla dérrarna (—Sid. 95)

@ Lasa upp alla dérrarna
(—Sid. 95)

» Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem

(D Lasa alla dérrarna (—Sid. 95)

@ Lasa upp alla dérrarna
(—Sid. 95)

STS31AP017

STS31AP018

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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Anvanda huvudnyckeln (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem)

Oppna nyckeln genom att trycka
pa knappen.

Tryck pa knappen och vik in nyck-
eln nar den ska forvaras.

[/
B

X

STS31AP020

Anvanda den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Ta ut den mekaniska nyckeln
genom att féra sparrknappen at
sidan och ta ut nyckeln.

Nar du har anvant den mekaniska
nyckeln ska den forvaras i den
elektroniska nyckeln. Ha den
mekaniska nyckeln med dig till-
sammans med den elektroniska
nyckeln. Om den elektroniska
nyckelns batteri ar urladdat eller
om lasfunktionen inte fungerar kor-
rekt behdver du den mekaniska
nyckeln. (—Sid. 417)

STS31AP019

B Om du har tappat bort bilnycklarna

Nya originalnycklar till din Toyota kan tillverkas av en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning, med hjélp en av den andra nyckeln och med
nyckelnumret som ar ingraverat pa nyckelplaten. Férvara nyckelbrickan pa
en saker plats, t.ex. i planboken, inte i bilen.
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H1 flygplan
Om du tar med dig en nyckel med tradlos fjarrfunktion nar du flyger ska du
inte trycka pa nagra knappar pa nyckeln medan du ar inne i flygplanet. Om du
forvarar nyckeln i en vaska eller liknande, se till att knapparna inte kan
tryckas ned oavsiktligt. En tryckning pa en knapp kan leda till att nyckeln
avger radiovagor, vilket kan stoéra systemen i flygplanet.
B Forhallanden som paverkar anvandningen (tradlos fjarrkontroll)
Fjarrkontrollfunktionen fungerar eventuellt inte korrekt i féljande situationer:
® Om batteriet till den tradlésa nyckeln laddas ur
®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskyilt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

® Om du bar pa en barbar radio, mobiltelefon eller annan tradlés kommunika-
tionsapparater

® Om en fjarrkontroll kommer i kontakt med eller técks av ett metallforemal
® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallfdremal fasts pa bakru-
tan

B Nyckelbatteri, urladdning

Aven om fjarrkontrollen inte anvands kan batteriet ta slut. Byt batteri vid
behov.
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B Urladdning av batteri till elektronisk nyckel (modeller med elektroniskt
las- och startsystem)

@ Standardbatteriets livslangd ar 1 till 2 ar.

®Om batteriet har lag laddning hérs ett larm i kupén nar motorn stannar.
(—Sid. 385)

@ Eftersom den elektroniska nyckeln hela tiden tar emot radiovagor kan batte-
riet ta slut aven om den elektroniska nyckeln inte anvands. Foljande symp-
tom indikerar att batteriet till den elektroniska nyckeln ar slut. Byt batteri vid
behov. (—Sid. 337)

+ Fjarrkontrollen eller det elektroniska las- och startsystemet fungerar inte.
+ Réackvidden blir mindre.
 Lysdioden pa nyckeln tands inte.

® Placera inte den elektroniska nyckeln narmare foljande elektriska apparater
an 1 meter, eftersom de producerar ett magnetiskt falt som kan férsamra
batteriet:

» TV-apparater
» Persondatorer
* Mobiltelefoner, sladdlésa telefoner och batteriladdare
» Mobiltelefoner eller sladdiésa telefoner pa laddning
* Induktionsspisar
* Bordslampor

B Byte av batteri

—Sid. 337

M Bekriftelse av registrerat nyckelnummer (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)
Numret pa nycklarna som redan &r registrerade i systemet kan bekraftas.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer
information.

B Om fel nyckel anvands
Pa vissa modeller roterar lascylindern fritt for att separera den invandiga
mekanismen.

M Specialinstallningar

Installningar (t.ex. fiarrkontrollsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 456)
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OBSERVERA

For att undvika att nyckeln skadas
Tappa inte nycklarna, utsatt dem inte for harda stétar och boj dem inte.
Utsatt inte nycklar for hdga temperaturer en langre tid.
Lat inte nycklarna bli vata och tvatta dem inte i en ultraljudstvatt etc.

Fast inga material av metall eller magnetiska material pa nycklarna och
lagg inte nycklarna nara sddana material.

Ta inte isar nycklarna.
Fast inga dekaler eller liknande pa nyckeln.

Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem: Placera inte nycklarna
nara foremal som alstrar magnetiska falt, t.ex. TV-apparater, ljudanlagg-
ningar, spisar med glashall eller medicinsk elektrisk utrustning, t.ex. for
lagfrekvent behandling.

Bara med sig den elektroniska nyckeln (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Hall den elektroniska nyckeln minst 10 cm fran elektriska apparater som ar
paslagna. Radiovagor som skickas ut fran elektriska apparater pa narmare
hall an 10 cm fran den elektroniska nyckeln kan stéra nyckeln och géra att
nyckeln inte fungerar.

Om den elektroniska las- och startfunktionen inte fungerar, eller vid
andra nyckelrelaterade problem (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Kor bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning och ta med
alla elektroniska nycklar som du har till bilen.

Om du forlorar en elektronisk bilnyckel (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)

Om du inte hittar den elektroniska nyckeln 6kar risken for stold avsevart. Ak
omedelbart till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning med
samtliga resterande elektroniska nycklar som f6ljde med bilen.
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ILésa upp och lasa dorrarna fran utsidan

Bilen kan lasas och lasas upp med lasfunktionen, den tradlésa fjarr-
kontrollen, nyckeln eller dorrlasknapparna.

@ Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Ha med dig den elektroniska nyckeln for att kunna aktivera den har
funktionen.

@ Ta tag i handtaget for att lasa
upp dorrarna.

Se till att sensorn pa handtagets
baksida vidrors.

Doérrarna kan inte lasas upp for-
ran tidigast 3 sekunder efter att
de har lasts.

STO32AP001

@ Tryck pa lassensorn (fordjup-
ningen pa doérrhandtagets
sida) for att lasa dorrarna.

STO32AP002
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@ Fjarrkontroll (i férekommande fall)

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

(D Lasa alla dorrar
(2 Lasa upp alla dorrar

STS31AP017

» Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem

(D Lasa alla dérrar
@ Lasa upp alla doérrar

STS31AP018

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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@ Nyckel (modeller utan elektroniskt las- och startsystem)

Vrid nyckeln for att utféra féljande:
B Forardorren

(D Lasa alla dérrar
@ Lasa upp alla doérrar

B Framre passagerardorren (modeller med lascylinder)

@ Lasa dorren
@ Lasa upp doérren

|

M Driftsignaler (modeller med lasfunktion eller fjarrkontroll)

Varningsblinkers blinkar for att visa att dorrarna har Iasts/lasts upp. (Last: en
gang; Upplast: tva ganger)
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M Sakerhetsatgard

» Modeller utan elektroniskt I1&s- och startsystem
Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
Iaser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Om en dorr inte har 6ppnats inom cirka 30 sekunder efter att bilen lasts upp,
laser sakerhetsfunktionen den automatiskt igen. (Beroende pa var den elek-
troniska nyckeln finns kan den dock kdnnas av som om den vore i bilen. | sa
fall kan bilen lasas upp.)

B Om dorren inte kan lasas med lassensorn (modeller utan elektroniskt
las- och startsystem)

Tryck pa lassensorn med tummen.

STO32AP005

M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)
Om en dorr inte ar ordentligt stdngd hérs en summerton oavbrutet om nagon
forsoker lasa dorrarna. Stang dorren ordentligt s& att summertonen upphor.
Las bilen en gang till.
B Om lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsystem) eller
fjarrkontrollen (i forekommande fall) inte fungerar pa ratt satt
® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Anvand nyckeln till att lasa
och lasa upp dorrarna. (—Sid. 96)
®Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Anvand den mekaniska
nyckeln till att lasa och lasa upp dérrarna. (—Sid. 417)

@ Byt nyckelbatteriet mot ett nytt om det blir urladdat. (—Sid. 337)
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ILésa upp och lasa dorrarna fran insidan

@ Dérrlasknapp

(@ Lasa upp alla dorrar
@ Lasa alla dorrar

@ Invindiga dorrlasknappar

(D Lasa dérrarna
(2 Lasa upp dorrarna

De framre dorrarna kan 6ppnas
genom att man drar i det invan-
diga dorrhandtaget, aven om
den invandiga lasknappen ar i
last lage.

STO32AP007
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ILésa framdorrarna utifran utan nyckel

[1] Fér den invandiga lasknappen till l1ast lage.

(2] Sténg dérren medan du drar i dérrhandtaget.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

Dorren kan inte lasas om nyckeln sitter i startkontakten.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Dorren kan inte Idsas om startkontakten ar i radiolage eller tandnings-
l&ge, eller om den elektroniska nyckeln &r kvar i bilen. Dock kénns
nyckeln eventuellt inte av pa ratt satt och doérren kan eventuellt lasas.

IBarnsékra las pa bakdorrar (endast 5-dorrarsmodeller)

Doérren kan inte 6ppnas inifran
medan laset ar aktiverat.

(@ Lasa upp
@ Lasa

Dessa las kan aktiveras for att hin-
dra att barn 6ppnar de bakre dor-
rarna. Tryck ned lasknappen pa
respektive bakdorr for att sparra
bada bakddrrarna.

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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H Kollisionsavkanning for upplasning av dorrar
Om bilen utsatts for en kraftig stot Iases alla dérrarna upp. Beroende pa kolli-
sionskraften eller typen av olycka aktiveras systemet dock inte alltid.

B Anvanda den mekaniska nyckeln (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)
Dorrarna kan ocksa lasas och lasas upp med den mekaniska nyckeln.
(—Sid. 417)

B Forhallanden som paverkar anvandningen av fjarrkontrollen eller det
elektroniska las- och startsystemet
—Sid. 91, 110

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstdllning (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 95, 417)

A\ VARNING

B Att undvika en olycka

Observera foljande sakerhetsatgarder nar du kor bilen.
Om du inte gor det kan en dorr 6ppnas och en passagerare kan falla ur
bilen, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand alltid sékerhetsbalte.
@ Kontrollera att alla dorrar verkligen ar stangda.

®Dra inte i det invandiga handtaget pa dorrarna under fard.
Dorrarna kan oppnas och passagerarna kan kastas ur bilen, vilket kan
leda till svara eller livshotande skador.

Var sarskilt forsiktig med framdoérrarna eftersom de kan 6ppnas dven om
den invandiga lasknappen ar i last lage.

@ Aktivera de barnsakra lasen pa bakddrrarna om barn sitter i baksatet.
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Baklucka

Bakluckan kan lasas och lasas upp och 6ppnas pa foljande satt.

ILésa upp och lasa bakluckan

@ Doérrlasknapp

—Sid. 98

@ Lasfunktion (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Ha med dig den elektroniska nyckeln fér att kunna aktivera den har

funktionen.

O Tryck pa knappen for att Iasa
upp bakluckan.
Bakluckan kan inte lasas upp

forran tidigast 3 sekunder efter
att den har lasts.

@ Tryck pa knappen for att Iasa
bakluckan.

STO32AP010

@ Fjarrkontroll (i férekommande fall)

—Sid. 95

jusuodwoy aAladsal soy usuonyung -
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@ Nycklar

Fran bakluckan (modeller med lascylinder pa bakluckan):

(@ Lasa upp alla dorrar
@ Lasa alla dorrar

STO32AP011

Fran forardorren: —Sid. 96

Oppna bakluckan utifran (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Ho6j bakluckan medan du trycker
baklucksdppnaren uppat.
Bakluckan kan inte stdngas ome-

delbart efter att baklucksGppnaren
har tryckts in.

STO32AP012

INér du stinger bakdérren

Sank bakluckan medan du haller i
handtaget. Se till att du trycker
ned bakluckan utifran for att
stanga den.

STO32AP013
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M Driftsignaler (modeller med lasfunktion eller fjarrkontroll)
—Sid. 96
M Sakerhetsatgard
—Sid. 97
M Ljudsignal for dorrlasning (modeller med elektroniskt las- och startsys-
tem)
—Sid. 97
B Bagagerumsbelysning
Bagagerumsbelysningen tands nar bakluckan dppnas.
B Om det elektroniska las- och startsystemet har inaktiverats vid en speci-
alinstallning (modeller med elektroniskt las- och startsystem)
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 95, 417)

B Om lasfunktionen (modeller med elektroniskt las- och startsystem) eller
fjarrkontrollen (i forekommande fall) inte fungerar pa ratt satt
® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Anvand nyckeln till att lasa
och lasa upp bakluckan. (—Sid. 96)
®Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Anvand den mekaniska
nyckeln for att lasa upp bakluckan. (—Sid. 417)

@ Byt nyckelbatteriet mot ett nytt om det blir urladdat. (—Sid. 337)
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

HInnan du borjar kéra
@ Se till att bakluckan &ar helt stdngd. Om bakluckan inte ar helt stdngd kan

den ovantat 6ppnas under kdrning och stéta i foremal i narheten, bagage i
bagagerummet kan aven kastas ut och orsaka en olyckshandelse.

@ L4t inte barn leka i bagagerummet.
Om ett barn blir inlast av misstag i bagagerummet kan han eller hon dver-
hettas eller skadas pa annat satt.

@ Lat inte barn 6ppna eller stanga bakluckan.
Det kan leda till att bakluckan plotsligt Oppnas eller att barnets hander,
huvud eller hals klams nar den stangs.

M Viktigt att tinka pa under kérning
@ Hall alltid bakluckan stangd under fard.
Om bakluckan ar 6ppen kan den stéta i foremal i narheten, eller bagage i
bagagerummet kan kastas ut och orsaka en olyckshandelse.
@ Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet. Vid plétslig inbromsning eller kolli-
sion kan de f& svara eller livshotande skador.
B Mandvrera bakluckan

Observera foljande forsiktighetsatgarder.
| annat fall kan delar av kroppen komma i klam och resultera i svara eller
livshotande skador.

@ Ta bort sddant som tynger ned bakluckan, t.ex. sné eller is, innan den 6pp-
nas. Om det inte gors kan det leda till att bakluckan plétsligt stangs igen
efter att den 6ppnats.

@®Nar du oppnar eller stanger bakluckan bor du se till att det omgivande
omradet ar sakert.
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A\ VARNING

® Om personer finns i narheten ska du se till att de ar pa sakert avstand.
Meddela dem att du tanker 6ppna eller stanga luckan.

® Var forsiktig nar du dppnar eller stanger bakluckan nar det blaser eftersom
den kan rora sig plotsligt i stark vind.

®Bakluckan kan plotsligt falla igen om
den inte 6ppnas helt och hallet. Det ar
svarare att 6ppna eller stdnga bak-
luckan om bilen star pa en sluttning an
pa plan mark, sa var darfér uppmark-
sam pa att den kan 6ppnas eller stang-
as av sig sjalv. Se till att bakluckan ar
helt 6ppen och sitter fast innan du
anvander bagagerummet.

STO32AP014

@ Var extra noggrann nar du stanger bak-
luckan sa att fingrar etc, inte kommer i
klam.

® Nar du stanger bakluckan ska du trycka
till den lite Iatt 1angst ut pa kanten. Om
bakluckans handtag anvands for att
stédnga den helt kan hander eller armar
komma i klam.

STO32AP015

@®Dra inte i bakluckans damparstag for att stdnga bakluckan och hang inte
pa damparstagen.
Handerna kan komma i klam, eller ddmparstaget kan ga sénder, vilket kan
orsaka en olycka.

® Om en cykelhallare eller liknande tungt foremal &r monterat pa bakluckan
kan den plotsligt stdngas efter att den dppnats, vilket kan fa nagons han-
der, huvud eller hals att komma i kldm och skadas. Vid montering av tillbe-
hor pa bakluckan rekommenderas originaltillbehér fran Toyota.
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OBSERVERA

Bakluckans damparstag
Bakluckan ar utrustad med damparstag som haller den pa plats.

Observera foljande sakerhetsatgarder.
| annat fall kan ddmparstagen skadas vilket kan leda till stérningar.

Fast inga frammande féremal, till exem-
pel dekaler, plastfilm eller tejp pa dam-
parstagen.

Ror inte vid ddmparstagen med hand-
skar eller andra tygféremal.
Fast inga andra tillbehor an Toyota ori-
ginaltillbehér pa bakluckan.

N\

~~ ~ STO32AP016

Placera inte handerna pa damparstagen och tryck dem inte at sidan.
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Elektroniskt las- och startsystem”

Foljande funktioner kan utforas genom att den elektroniska
nyckeln forvaras pa dig, t.ex. i fickan. (Féraren bor alltid ha med
sig den elektroniska nyckeln.)

@ Lasa och lasa upp sidoddrrarna (—Sid. 94)
@ Lasa och lasa upp bakdoérren (—Sid. 101)
@ Starta och stdnga av motorn (—Sid. 161)

B Antennplacering
(@ Antenner utanfor kupén
() Antenner i kupén

(® Antenn utanfér bagagerummet

STO32AP017

*: | forekommande fall

jusuodwoy aAladsal soy usuonyung -
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M Driftsomrade (omraden inom vilka den elektroniska nyckeln kdnns av)

'-‘ Vid lasning eller upplasning av doér-

rarna

Systemet kan anvandas nar den
elektroniska nyckeln befinner sig
inom cirka 0,7 m fran nagot av de
utvandiga dorrhandtagen och bak-
luckan. (Endast dorrar som kanner
av nyckeln kan lasas/lasas upp.)

Vid start av motorn eller &ndring av
startkontaktens lagen

<’

STO32AP018

Systemet kan anvandas nar den elektroniska nyckeln ar inuti bilen.

B Larm och varningslampor

En kombination av utvandigt och invandigt larm samt varningslampor
anvands for att forhindra stold av bilen, eller oférutsedda olyckor pa grund av
felaktig hantering. Vidtag lampliga atgarder om en varningslampa tands.

(—Sid. 383)
Féljande tabell beskriver situationer och atgarder nar endast larmen ljuder.
Larm Situation/Atgéard
+ Ett forsok gjordes att lasa dorrarna med det
elektroniska las- och startsystemet medan den
elektroniska nyckeln fanns kvar i bilen.
Utvandigt larm ljuder —Ta ut den elektroniska nyckeln fran bilen

en gang i 5 sekunder

och las dorrarna igen.

+ Ett forsok gjordes att Iasa bilen medan en dorr
var oppen.
—Sténg alla dérrarna och las dem igen.

Det invandiga larmet
plingar en gang och det
utvandiga larmet ljuder
en gang i 5 sekunder

Ett forsok gjordes att lasa nagon av framdoérrarna
genom att 6ppna en doérr och placera den invan-
diga lasknappen i last lage, och darefter stanga
dorren genom att dra i det utvandiga dérrhandta-
get nar den elektroniska nyckeln fanns kvar i
bilen.

—Ta ut den elektroniska nyckeln fran bilen
och las dorrarna igen.
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Larm

Situation/Atgéard

Det invandiga larmet
plingar en gang och det
utvandiga larmet ljuder
en gang i 5 sekunder
(vissa modeller)

Ett forsok gjordes att lasa dorrarna med annat an
det elektroniska las- och startsystemet medan
den elektroniska nyckeln fanns kvar i bilen.

—Ta ut den elektroniska nyckeln fran bilen
och las dorrarna igen.

Startkontakten trycktes till radiolage medan forar-
dorren var Oppen (eller férardérren dppnades

Ionavvabnriltgett larm ljuder medan startkontakten variradiolé_ge). )
—Tryck startkontakten till avstangt lage och
stang forardorren.

Forardorren Oppnades medan vaxellaget var

Invandigt larm ljuder |annat an P utan att startkontakten tryckts till

oavbrutet™ avstangt lage.

—For vaxelspaken till P.

*. Endast modeller med Multidrive

M Batteribesparande funktion

Den batteribesparande funktionen aktiveras for att forhindra att batteriet i den
elektroniska nyckeln samt bilens batteri laddas ur om bilen inte ar i gang
under en langre tid.

® Under foljande omstandigheter kan det ta langre tid for det elektroniska las-
och startsystemet att Iasa upp dérrarna.

* Den elektroniska nyckeln har forvarats cirka 2 meter fran bilens utsida i
minst 10 minuter.

+ Det elektroniska las- och startsystemet har inte anvants pa minst 5 dagar.
®Om det elektroniska las- och startsystemet inte har anvants pa minst 14

dagar kan inga dorrar, férutom férardérren, lasas upp.

Skulle detta hdnda ska du fatta tag i handtaget pa forardorren, eller anvanda

den tradlésa fjarrkontrollen respektive den mekaniska nyckeln, for att lasa

upp doérrarna.
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B Omstandigheter som paverkar funktionen

Det elektroniska las- och startsystemet anvander svaga radiovagor. | foljande
situationer kan kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och bilen
paverkas, vilket hindrar det elektroniska las- och startsystemet, fjarrkontrollen
och startsparren fran att fungera ordentligt.

(Felsdkning: —Sid. 417)

® Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur

®Nara en TV-mast, kraftstation, bensinstation, radiostation, stor reklamskylt,
flygplats eller annan anlaggning som genererar starka radiovagor eller elek-
triskt brus

®Om en elektronisk nyckel kommer i kontakt med eller tacks av féljande
metallféremal

« Kort med aluminiumbeléggning
 Cigarettaskar med invandig aluminiumfolie
» Planbocker eller vaskor av metall
* Mynt
* Handvarmare av metall
* Medier som CD- och DVD-skivor
® Om andra tradlésa nycklar (som avger radiovagor) anvands i narheten

® Nar du har med dig den elektroniska nyckeln tilsammans med foljande fore-
mal som avger radiovagor

« Barbar radio, mobiltelefon, sladdlos telefon eller annan tradlds kommuni-
kationsapparat

» En annan bils elektroniska nyckel eller fijarrkontroll som avger radiovagor
» Persondatorer eller handdatorer
« Digitala ljudanlaggningar
» Barbara spelenheter

® Om en fargad film med metalliskt innehall eller metallforemal fasts pa bakru-
tan

® Om en elektronisk nyckel placeras nara en batteriladdare eller elektroniska
apparater
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M Att observera betraffande lasfunktionen

® Aven nér den elektroniska nyckeln befinner sig inom det aktiva omradet
(avkanningsomradet) fungerar systemet inte alltid pa ratt satt i féljande fall:

» Den elektroniska nyckeln ar for nara fonstret eller ytterdorrhandtaget,
nara marken eller for hogt upp nar dorrarna lases eller lases upp.

» Den elektroniska nyckeln ar pa instrumentpanelen, pa insynsskyddet (i
forekommande fall), eller pa golvet, i dorrfickorna, i handskfacket, i férva-
ringsfack pa instrumentpanelen eller i/nara den framre mugghallaren nar
motorn startas eller nar startkontaktens lagen andras.

@ L4t inte den elektroniska nyckeln ligga kvar pa instrumentpanelen eller nara
dorrfickorna nar du Iamnar bilen. Beroende pa forutsattningarna fér mottag-
ning av radiovagor kan antennen utanfér kupén kanna av nyckeln sa att dor-
ren blir lasbar fran utsidan. Den elektroniska nyckeln kan i sadana fall bli
inlast i bilen.

® Sa lange den elektroniska nyckeln befinner sig innanfor det aktiva omradet
kan dorrarna lasas eller lasas upp av vem som helst.

®Aven om den elektroniska nyckeln inte &r inne i bilen kan det ga att starta
motorn om den elektroniska nyckeln finns i narheten av fonstret.

®Dodrrarna kan lasas upp om mycket vatten stanker pa dérrhandtaget, t.ex. i
regn eller biltvatt medan den elektroniska nyckeln befinner sig inom avkan-
ningsomradet. (Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna pa ca 30 sekunder
lases samtliga dorrar automatiskt igen.)

®Dodrren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar pa dig.

®Om fjarrkontrollen anvands for att Idsa dorrarna medan den elektroniska
nyckeln befinner sig nara bilen lases dorren eventuellt inte upp med den
elektroniska upplasningsfunktionen. (Las i sa fall upp dérrarna med fjarrkon-
trollfunktionen.)

®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dorrhandtag alltfér snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i s& fall dérrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
dorrhandtaget igen.

B Om att lasa dorrarna

®Om du har handskar pa dig nar du vidror lassensorn kan det fordroja eller
forhindra funktionen. Ta av dig handsken och vidrér sensorn igen.

®Om ddérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln &r inom det
aktiva omradet kan doérren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte
kan stjalas.)

® Om den elektroniska nyckeln ar i bilen och ett dérrhandtaget blir vatt i en bil-
tvatt hérs en summerton utanfor bilen. Las alla dorrar for att stanga av lar-
met.

® Lassensorn fungerar eventuellt inte ordentligt om den kommer i kontakt med
is, sno, lera etc. Rengor ldssensorn och gor ett nytt férsok att anvanda den.
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B Om upplasningsfunktionen
®Om du narmar dig avkanningsomradet eller ett dérrhandtag alltfor snabbt
kan det hénda att dérrarna inte lases upp. Aterstall i s& fall dérrhandtaget till
ursprungslaget och kontrollera att dérrarna ar olasta innan du fattar tag i
doérrhandtaget igen.
®Dorren lases eventuellt inte upp om du fattar tag i dérrhandtaget nar du har
handskar pa dig. Ta av dig handskarna och vidror sensorn pa handtagets
baksida igen.
®Om dorrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det
aktiva omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara
nyckeln minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte
kan stjalas.)
® Om det finns en annan elektronisk nyckel inom avkanningsomradet kan det
ta lite langre tid att lasa upp dorrarna efter att du har tagit tag i dérrhandta-
get.
B Om du kor bilen séllan
®Undvik bilstéld genom att inte placera den elektroniska nyckeln narmare
bilen &n 2 meter.
® Det elektroniska las- och startsystemet kan avaktiveras. (—Sid. 455)
B Ratt anvandning av systemet
Se till att du har den elektroniska nyckeln med dig for att systemet ska fung-
era. Se till att den elektroniska nyckeln inte ar alltfér nara bilen om du anvan-
der systemet fran utsidan.
Beroende pa den elektroniska nyckelns lage och skick kan den eventuellt inte
kannas av. | sa fall fungerar systemet inte korrekt. (Larmet kan ga igang oav-
siktligt, eller ocksa fungerar inte dorrlasskyddet.)
B Om det elektroniska las- och startsystemet inte fungerar pa ratt satt
®Lasa och lasa upp dorrarna: Anvand den mekaniska nyckeln. (—Sid. 417)
@ Starta motorn: —»Sid. 417
M Specialinstallningar
Installningar (t.ex. elektroniskt 1&s- och startsystem) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 455)
B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstallning
® Lasa och lasa upp dorrarna:
Anvand fjarrkontrollen eller den mekaniska nyckeln. (—Sid. 95, 417)
@ Starta motorn och andra lagen for startkontakten: —»Sid. 417

® Stanga av motorn: —»Sid. 162
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A\ VARNING

B Forsiktighet betraffande storningar av elektronisk apparatur

®Personer med implanterbara pacemakers, biventrikuldra pacemakers
(CRT) eller implanterbara defibrillatorer (ICD) bér hélla sig pa rimligt
avstand fran antennerna i det elektroniska las- och startsystemet.
(—Sid. 107)
Radiovagorna kan paverka funktionen av saddan apparatur. Lasfunktionen
kan kopplas bort vid behov. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning for information om radiovagors frekvens samt install-
ning av radiovagsavgivning. Radfraga darefter din lakare huruvida du boér
koppla bort den elektroniska lasfunktionen.

@ Personer som anvander annan elektrisk utrustning fér medicinskt bruk an
implanterbara pacemakers, biventrikulara pacemakers (CRT) eller implan-
terbara defibrillatorer (ICD) bor hora efter hos tillverkaren av utrustningen
huruvida dess funktion paverkas av radiovagor.

Radiovagor kan ha ovantad inverkan pa funktionen hos sadan medicinsk
utrustning.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa
lasfunktionen urkopplad.
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114 3-3. Installning av satena

I Instillningar

(D satets lage, installningsspak

@ Ryggstodets lutning, install-
ningsspak

® Spak for hdojning/sénkning av
satet (i forekommande fall)

O) Lasspak till ryggstod
(endast 3-dérrarsmodeller)

STO33AP001
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Skjuta passagerarsitet for insteg till bakséatet (endast 3-dorrars-
modeller)

B Stiga in i bilen
Anvand lasspaken till ryggstddet for att underlatta insteg till baksa-
tet. Nar du anvander lasspaken till ryggstddet lagras satets
ursprungliga lage sa att satet kan aterga till detta ursprungslage.
Om du daremot anvander spaken for lutning av ryggstédet kommer
satet inte att aterga till sitt ursprungslage.

Lyft upp lasspaken till ryggsto-
det.

Ryggstodet falls framat, varef-
ter det gar att skjuta satet fram-
at eller bakat.

Skjut satet framat sa langt det
gar.

| Stiga ur bilen

Lyft upp ryggstddets lasspak
eller spaken for lutning av rygg-
stodet.

Ryggstodet falls framat, varef-
ter det gar att skjuta satet fram-
at eller bakat.

Skjut satet framat sa langt det
gar.

jusuodwoy aAladsal soy usuonyuny -
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B Nar passagerarna har stigit in i bilen (endast 3-dérrarsmodeller)
For satet bakat och lyft darefter ryggstodet. Satet stélls in och lases automa-
tiskt i sitt tidigare lage. Om satet inte kan skjutas bakat till sitt tidigare lage pa
grund av passagerare eller bagage i bak, lases satet i det laget och minnes-
funktionen till satet kopplas bort.

Aterkalla den tidigare positionen genom att lyfta upp ryggstddets lasspak nar
bagaget har tagits bort, eller nar passageraren har stigit ur eller satt sig
ordenligt, sa att satet kan skjutas bakat till dess tidigare lage. Om du daremot
skjuter satet langre bakat an det tidigare laget med spaken for installning av
satets lage kommer minnet av den tidigare laget att skrivas 6ver.

A\ VARNING

B Vid instéllning av satet

@ Var forsiktig nar du staller in satet sa att ingen passagerare skadas av ett
sate i rorelse.

@ Stick aldrig in handen under satet eller nara rorliga delar nar du ska andra
installningen.
Du kan fastna och skada hander eller fingrar.

M Satesjustering

@ Var forsiktig sa att du inte skadar passagerare eller bagage.

@ Luta inte ryggstodet bakat mer an nddvandigt for att minska risken att du
glider under baltets hoftrem om en olycka skulle intraffa.
Om ryggstodet lutas bakat for mycket kan hoftremmen glida uppéat och
trycka direkt mot magen. Dessutom kan halsen komma foér nara axelrem-
men vilket Okar risken for svara eller livshotande skador om en olycka
skulle intraffa.
Gor inga instéllningar under kérning eftersom du riskerar att tappa kontrol-
len dver bilen om satet plotsligt andrar 1age.

@ Efter justeringen, kontrollera att satet ar sparrat i sitt nya lage.

®Lat ingen rora lasspakarna till ryggstodet medan bilen ar i rérelse.

® Om nagon ar i narheten ska du se till att de inte ar i vagen for ryggstodets
rorelse, tala om for dem att satet kommer att flyttas.
B Nar ryggstodet har fallts tillbaka till uppratt lage

Kontrollera att ryggstodet sitter ordentligt fast genom att trycka det framat
och bakat. Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.
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Ryggstoden i baksatet kan féallas ned.

IFéIIa ned ryggstoden i baksatet

[1] Stoppa undan lasen till baksa-
tets sdkerhetsbalten, se bilden.

[2] Lagga undan sakerhetsbaltena.
Mitten: —Sid. 26

Utsida: Hang upp sékerhetsbal-
tena sa att de inte trasslar in

sig.

%/\ NN

~ STO33AP005

Tryck ned nackskydden sa
langt det gar.

~
STO33AP006

*: | forekommande fall

jusuodwoy aAladsal soy usuonyung -



118 3-3. Instélining av satena

[4] Dra upp ryggstodets sparr-
knapp och fall ned ryggstddet.

Varje ryggstod kan fallas ned sepa-
rat.

STO33AP007

A\ VARNING

B Nar bakre ryggstoden fills ned

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Forsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

@ Fall inte ned ryggstdden under kérning.

@ Stanna bilen pa plan mark, dra at parkeringsbromsen och fér vaxelspaken
till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada).

®Lat ingen sitta pa ett nedfallt ryggstod eller i bagagerummet under fard.
@ Lat inte barn vistas i bagagerummet.

@ Lat ingen sitta pa mittplatsen i baksatet om det bakre hogra satet ar ned-
fallt, eftersom sakerhetsbaltslaset till mittplatsen i baksatet déljs under det
nedfallda satet och kan inte anvandas.

@ Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen nar du faller baksatets rygg-
stod.

®Beroende pa framsatets lage kan det hindra nar baksatets ryggstdd ska
fallas ned. | sa fall ska du justera framsatets lage.
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A\ VARNING

B Nar det bakre ryggstodet har féllts tillbaka till uppratt lage

Observera foljande sakerhetsanvisningar. Férsummelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

®Kontrollera att ryggstodet sitter sakert

pa plats genom att trycka det latt framat \
och bakat.
Om ryggstddet inte sitter sakert fast ar
den réda markeringen synlig pa sparr-
knappen pa ryggstodet. Kontrollera att
den réda markeringen inte ar synlig.

—

/  STO33AP008

® Kontrollera att sakerhetsbaltena inte ar snodda och att de inte har fastnat.

OBSERVERA

Liagga undan sakerhetsbiltena

Balten och balteslas maste stoppas undan innan du faller ned ryggstdden
bak.
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Nackskydd &r installerade vid samtliga saten.

IJustera nackskydden

(D Uppat
Dra upp nackskydden. O

@ Nedat Zh

Tryck nackskyddet nedat samtidigt @

som du trycker in sparren.
// Spérrknapp \\W STO33AP009

M Ta bort nackskydden fran framséatena och baksatets mittplats

Dra nackskyddet uppat samtidigt som du
trycker in sparrknappen.

Sparrknapp

STO33AP010

B Ta bort nackskyddet fran bakséatets mittplats

[1] Dra i sparrknappen och fall ner ryggsto-
det till ett I1dge dar nackskydden kan tas
bort.

STO33AP011
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[2] Dra upp nackskyddet samtidigt som du
trycker pa sparrknappen.

N \

waN(

Spérrknapp STO33AP012

M Stalla in nackskyddets hojd

Stall in nackskydden sa att mitten ligger i
hdjd med 6ronens éverkant.

STO33AP013

M Stalla in nackskydden i baksatet

Hoj alltid nackskyddet en niva upp fran den nedersta laget nar det ska anvan-
das.

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder betraffande nackskydd

Observera dessa sakerhetsatgarder betraffande nackskydden. Férsummel-
se kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand det nackskydd som ar avsett for respektive sate.
@ Stall alltid in nackskydden i ratt lage.

® Tryck ned nackskydden nar de har justerats for att kontrollera att de ar las-
ta i ratt lage.

@ Kor aldrig med nackskydden borttagna.
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Ilnst:'-illningar

[1] Hall i ratten och tryck ned spa-
ken.

[2] Stall in ratten i dnskat lage
genom att flytta den horisontellt
och vertikalt.

Dra upp spaken for att sakra rattin-

stallningen, nar installningen ar
klar.

ISignthorn

Anvand signalhornet genom att
trycka nara eller pa markeringen

P

STO34AP006
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A\ VARNING

M Sékerhetsatgarder under kdrning

Gor inga installningar av ratten under fard.
Foéraren kan da latt att tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som
kan resultera i svara eller livshotande skador.

M Efter installning av ratten

Kontrollera att ratten ar last i sitt lage.
Annars kan ratten rycka till och eventuellt orsaka en olycka som kan leda till
svara eller livshotande skador.
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Backspegel, invandig

Backspegelns ldge kan justeras sa att foraren har tillrackligt bra
sikt bakat.

Justera backspegelns hojd (modeller med invandig backspegel
med automatisk avblandning)

Hojden pa backspegeln kan justeras sa att den passar din korstall-
ning.

Stall in hojden pa backspegeln
genom att féra den uppat och
nedat.

STO13AP007
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IAvbIéndningsfunktion

» Modeller med invandig backspegel med manuell avblandning

Anvand spaken for att minska det reflekterade ljuset fran bakomva-
rande fordon.

® Normallage
(2) Avblandat lage

SR8

» Modeller med invandig backspegel med automatisk avblandning

STS34AP003

Det reflekterade ljuset minskas automatiskt i forhallande till ljusstyr-
kan fran bakomvarande fordon.

Byta funktionslage for automatisk
avblandning
ON/OFF 6.4

Nar den automatiska avbland-
ningsfunktionen ar i lage ON tands

indikeringslampan. \ LES,
Modeller utan elektroniskt las- och Indikator
startsystem:

STS34AP004
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Funktionen forsatts i ON-lage varje
gang startkontakten vrids till lage
"ON”. Tryck pa knappen for att for-
satta funktionen i OFF-lage. (Indi-
keringslampan slacks ocksa.)

Modeller med elektroniskt I&s- och startsystem:

Funktionen forsatts i ON-lage varje gang startkontakten trycks till tand-
ningslage. Tryck pa knappen for att forsatta funktionen i OFF-lage. (Indike-
ringslampan slacks ocksa.)
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B Skydd mot sensorfel (modeller med inviandig backspegel med automa-
tisk avblandning)

Sensorerna fungerar korrekt om de inte

vidrors eller tacks over.
o)

STO13AP008

A\ VARNING

M Sakerhetsatgarder under kérning
Andra inte spegelns lage under fard.
Det ar da latt att tappa kontrollen éver bilen och orsaka en olycka med risk
for svara eller livshotande skador.
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Ytterbackspeglar

Ilnst:'-illningar

» Manuellt justerbar typ

Vinkla spegeln uppat, nedat, inat
eller utat genom att trycka pa spe-
gelns yta.

» Eljusterbar typ
1] Tryck pa reglaget for att valja
den spegel som ska justeras.
(D Vanster
@ Hoger

(2] Tryck pa reglaget for att stélla in
spegeln.
(D Uppat
@ Hoger
(® Nedat
(4 Vanster

Jusuodwoy aAladsal soy usuonyung -



128 3-4. Justera ratten och speglarna

IFéIIa in speglarna

» Manuell typ

Tryck in backspegeln mot bilens
bakre del.

» Elmandvrerad typ

Tryck pa knappen for att falla in
backspeglarna
Tryck en gang till s att de atergar
till ursprungslaget.
Ytterbackspeglarna kan fallas in
och ut automatiskt i anslutning till

lasning eller upplasning av dorrar-
na.

B Spegelns vinkel kan justeras nar (elinstallbar typ)
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem
Startkontakten ar i lage "ACC”- eller "ON”.
» Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tdndningslage.
B Om speglarna har immat igen (modeller med eluppvarmda ytterback-
speglar)
Imma och frost kan avlagsnas fran ytterbackspeglarna med spegelvarme.

Satt pa elvarmen till bakrutan for att satta pa elvarmen till ytterbackspeglarna.
(—Sid. 259, 267)
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A\ VARNING

M Viktigt att tinka pa under kérning

Observera foljande sékerhetsanvisningar under kdérning.
Annars kan du latt tappa kontrollen 6ver bilen och orsaka en olycka som
kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Andra aldrig speglarnas installning under kérning.
@ Kor inte med infallda backspeglar.

@ Ytterbackspeglarna pa bade forar- och passagerarsidorna maste vara
utfallda och ratt installda innan du borjar kora.

B Medan en spegel adr i rorelse (elinstéllbar typ)
Var forsiktig sa att du inte fastnar med handen i en spegel som ror sig for att
undvika personskador och skador pa spegeln.

B Nar elvdarmen till backspeglarna ar pa (modeller med eluppviarmda
ytterbackspeglar)

Vidror inte ytterbackspeglarnas spegelyta eftersom de kan bli mycket heta
och orsaka brannskador.
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Elfonsterhissar

I(")ppna och stinga

Fonstren kan éppnas och stdngas med reglagen.
Fonstren ror sig sa har nar reglagen anvands:

@ Stanga

@Sténgning med en tryckning
(endast férarfonstret)*

® Oppna

@ Oppning med en tryckning
(endast férarfénstret)®

*: Stanna fonstret halvwvags genom
att trycka reglaget i motsatt rikt- STO35APOS
ning.

I Lasknapp for fonstren

Tryck ned lasknappen for att lasa
knapparna till passagerarféonstren.
Anvand den har knappen for att

hindra att barn oavsiktligt dppnar
eller stanger passagerarfonstren.

STO35AP006




3-5. Oppna och stinga fonster 131

M Elfonsterhissarna kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.

m Oppna och stinga fonster med motorn avstiangd
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Elfénsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder dven om startkontakten
arilage "ACC” eller "LOCK”. De upphdr att fungera nar nagon av framdorrar-
na éppnas.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
Elfonsterhissarna kan anvandas i cirka 45 sekunder aven om startkontakten
ar i radiolage eller i avstangt lage. De upphor att fungera nar nagon av fram-
dorrarna éppnas.

B Klamskydd (endast forarfonstret)

Om ett féremal fastnar mellan fonster och ram stannar fonstret och lamnas
delvis Oppet.
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B Om ett elmandvrerat fonster inte stangs pa normalt satt
Om klamskyddet inte fungerar sa att ett fonster inte kan stangas ska du utfora
foljande atgard med knappen elfonsterhissen pa férardorren.
® Nar du har stannat bilen kan fonstret stdngas genom att du haller fonster-
knappen i laget for stangning med en knapptryckning medan startkontakten
ar i lage "ON” (modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller i tand-
ningslage (modeller med elektroniskt las- och startsystem).

® Om fonstret fortfarande inte kan stangas, aven om du utfér atgarden som
beskrivits ovan, ska du aterstalla funktionen genom féljande atgard.

[1] Hall knappen till fonsterhissen i laget for stangning med en knapptryck-
ning. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 6 sekunder efter att
fonstret har stangts.

[2] Hall knappen till fonsterhissen i laget for 6ppning med en knapptryckning.
Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekunder efter att fonst-
ret har 6ppnats helt.

[3] Hall knappen till fénsterhissen i laget for stangning med en knapptryck-
ning en gang till. Fortsatt att halla knappen nedtryckt i ytterligare 2 sekun-
der efter att fonstret har stangts.

Om du slapper knappen medan fonstret ar i rérelse maste du bérja om fran
bdrjan.

Om fonstret fortsatter att stingas, men 6ppnas igen nagot, aven om du har
utfort ovanstadende procedur pa ratt satt, ska du lata bilen kontrolleras av en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Stanga fonstren

@ Foraren ansvarar for anvandningen av elfdnsterhissarna, vilket omfattar
hur passagerarna anvander dem. Undvik att elfénsterhissarna anvands
oavsiktligt, sarskilt av barn, sa lat darfor inte barn anvanda dem. Barn och
andra passagerare kan fastna med nagon kroppsdel i fonsterhissen.
Dessutom rekommenderas att fonsterlasknappen anvands nar man kor
med barn i bilen. (—Sid. 130)

®Kontrollera att ingen av passagerarna befinner sig dar de kan fastna nar
en sidoruta Oppnas eller stangs.

@ Tryck startkontakten till avstangt 1age, ha med dig nyckeln och ta med bar-
net nar du lamnar bilen. Funktioner kan aktiveras oavsiktligt pa grund av
lek, etc, vilket kan leda till en olycka.

B Klamskydd (endast forarfonstret)
@ Forsok aldrig aktivera klamskyddet med nagon del av kroppen.

@®Klamskyddet kan sattas ur funktion om nagot fastnar i fonstret precis
innan det stangs helt.
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Observera foljande rutiner for séker korning:

IStarta motorn
—Sid. 158, 161

I Korning

» Modeller med Multidrive
[1] Trampa ned bromspedalen och fér vaxelspaken till D. (—Sid. 167)
[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 177)

[3] Slapp upp bromspedalen langsamt och trampa forsiktigt ned gas-
pedalen for att accelerera.

» Modeller med manuell vaxellada

(1] Trampa ned kopplingspedalen och for samtidigt vaxelspaken till 1.
(—Sid. 172)

[2] Lossa parkeringsbromsen. (—Sid. 177)

(3] Slapp langsamt upp kopplingspedalen. Trampa samtidigt lugnt pa
gaspedalen for att accelerera.
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IStanna bilen

» Modeller med Multidrive

[1] Trampa pa bromspedalen med vaxelspaken i lage D.

Modeller med Stop & Start-system: Om Stop & Start-systemet ar aktiverat,
trampa ner bromspedalen for att stanna motorn. (—Sid. 204)

@ Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli stdende under langre tid bor du fora vaxelspaken till P.
(—Sid. 167)

» Modeller med manuell vaxellada
ETrampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.
[2] Ansatt parkeringsbromsen, vid behov.

Om bilen ska bli staende en langre tid bor du fora vaxelspaken till N.
(—Sid. 172)

Modeller med Stop & Start-system: Om Stop & Start-systemet ar aktiverat
stdngs motorn av om du flyttar vaxelspaken till N och slapper upp kopp-
lingspedalen. (—Sid. 204)

IParkera bilen
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» Modeller med Multidrive
[1] Trampa pa bromspedalen med vaxelspaken i lage D.
[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 177)
[3] Flytta vaxelspaken till P. (—Sid. 167)
Blockera hjulen, om det behovs, vid parkering i backe.

[4] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid startkontakten
till 1age "LOCK” for att stanna motorn.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck pa startkon-
takten for att stanga av motorn.

[5] Las dérren och kontrollera att du har den elektroniska nyckeln med
dig.
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» Modeller med manuell vaxellada

E]Trampa ned kopplingspedalen samtidigt som du trampar ned
bromspedalen.

[2] Ansatt parkeringsbromsen. (—Sid. 177)
Fér vaxelspaken till N. (—Sid. 172)

For vaxelspaken till 1 eller R nér du parkerar i en backe och blockera hju-
len om det behovs.

[4] Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem: Vrid startkontakten
till lage "LOCK” for att stanna motorn.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Tryck pa startkon-
takten for att stanga av motorn.

[5] Las dérren och kontrollera att du har nyckeln med dig.

IStart i brant uppférsbacke

» Modeller med Multidrive

[1] Ansatt parkeringsbromsen hart med bromspedalen nedtrampad
och for vaxelspaken till D.

(2] Slapp upp bromspedalen och trampa langsamt ner gaspedalen.
[3] Lossa parkeringsbromsen.
» Modeller med manuell vaxellada

[1] Med parkeringsbromsen ordentligt ansatt och kopplingspedalen
nedtrampad, flytta vaxelspaken till 1.

[2] Tryck latt pa gaspedalen samtidigt som du langsamt lattar pa kopp-
lingspedalen.

Lossa parkeringsbromsen.
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B Korairegn
®Kor forsiktigt nar det regnar eftersom sikten forsamras, fonsterrutorna kan
bli immiga och vagen hal.
@ Kor forsiktigt nar det borjar regna eftersom vagytan da blir sarskilt hal.
®Undvik att kéra med hog hastighet pa motorvagar nar det regnar. Regnet
kan bilda ett lager vatten mellan dacken och vagbanan vilket hindrar styr-
ningen och bromsarna fran att fungera effektivt.
M Varvtal under kérning (modeller med Multidrive)
Under foljande forhallanden kan motorns varvtal héjas under kérning. Det
beror pa automatisk uppvaxlingskontroll eller nedvaxling fér att motsvara
radande korforhallanden. Det ar alltsa inte tecken pa plotslig acceleration.
@ Bilen beddéms kora uppfor eller nedfor en backe

® Nar gaspedalen slapps upp
® Om bromspedalen ar nedtrampad medan sportlaget ar valt
HInkorningsperiod for din nya Toyota
Observera foljande for att forlanga livslangden pa din bil:
® Under de forsta 300 km:
Undvik plétsliga inbromsningar.
® Under de férsta 800 km:
Bogsera inte husvagn eller slapvagn.
® Under de férsta 1 000 km:

* Kor inte i extremt hdg hastighet.

* Undvik haftig acceleration.

+ Kor inte en langre stracka pa laga vaxlar.

» Kor inte med samma hastighet under langre perioder.
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B Tomgangskorning innan dieselmotorn stiangs av

For att undvika skador pa turboladdaren bér du lata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter korning i hog hastighet eller i branta backar.

Korférhallanden Tomgang
Normal stadskorning Behovs inte

ggr;(sta;r)t hastighet pa cirka Cirka 20 sekunder
Kérning i hog m/im
hastighet Konstant hastighet pa cirka . .

100 km/tim Ungefar 1 minut
Kdérning i branta backar eller kontinuerligt dver Cirka 2 minuter
100 km/tim (kérning pa racerbana, etc.)

M Eco-vanlig kérning (modeller med Multidrive)

Under miljovanlig acceleration (Eco-kor-
ning), tands indikeringslampan Eco. Nar
gaspedalen ar nedtrampad for langt och
nar bilen stannar slocknar lampan.

Indikeringslampan for Eco-korning aktive-
ras inte i féljande omstandigheter:

® Vaxelspaken ar i annat lage an D.

STO41AP002

®Korlaget ar installt i sportlage.

® Vaxelpaddeln anvands nar vaxelspaken ar i D.

@®Bilens hastighet dverskrider cirka 130 km/tim.

Indikeringslampan for Eco-korning kan aktiveras eller inaktiveras. (—Sid. 79)
M Kora bilen utomlands

Se till att bilen uppfyller lagar och férordningar i det aktuella landet och kon-
trollera att du kan fa tag pa ratt bransle. (—Sid. 453)
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Nar du startar bilen

Modeller med Multidrive, hall alltid foten pa bromspedalen om bilen star
stilla med motorn igang. Det hindrar bilen fran att sakta krypa framat.

B Under korning

®Du bor inte kdra bilen om du inte vet var bromspedalen och gaspedalen
sitter for att undvika att fel pedal trampas ned.

* Om gaspedalen trampas ned oavsiktligt istallet fér bromspedalen kan
det resultera i en plotslig acceleration som kan leda till en olyckshandel-
se.

» Nar du backar behéver du ibland vrida kroppen vilket kan géra det svart
att anvanda pedalerna. Se till att du anvander pedalerna pa ratt satt.

+ Se till att inta ratt korstallning dven om du bara flyttar bilen en kort
stracka. Det gor att du kan trycka ned bromspedal och gaspedal ordent-
ligt.

* Trampa ned bromspedalen med hdger fot. Om du trampar ned broms-
pedalen med vanster fot kan det ta langre tid i en nddsituation vilket kan
leda till en olycka.

@ Kdr inte bilen dver lattantandliga material och stanna inte heller bilen nara
sadana material.

Avgassystemet och avgaserna kan bli extremt heta. Dessa heta kompo-

nenter kan orsaka brand om det finns brannbart material i narheten.

@ Stang inte av motorn under vanlig kérning. Om motorn stangs av under
korning forsvinner inte styrning eller bromskontroll, men servofunktionen
till dessa system gar emellertid forlorad. Det blir svarare att styra och
bromsa, sa du bor kora till sidan av vagen och stanna bilen sa snart det
kan goras pa sakert satt.
| en nddsituation emellertid, t.ex. om bilen inte kan stannas pa vanligt satt:
—Sid. 363

® Anvand motorbromsen (nedvaxling) for att uppratthalla saker hastighet vid
kdrning i nedférsbacke.
Anvandning av bromsarna under langre tid kan leda till dverhettning och
effektforlust. (—Sid. 167, 172)

@ Andra inte instéliningarna for ratt, sate eller yttre eller inre backspeglar
under korning.
Foraren kan da tappa kontrollen éver bilen.

®Kontrollera alltid att samtliga akande inte har armar, huvud eller andra
kroppsdelar utanfor bilen.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

M Vid korning pa hala vagar

@ Haftig inbromsning, acceleration och rattutslag kan orsaka sladd och
minska férmagan att kontrollera bilen.

@ Haftig acceleration, motorbromsning pa grund av vaxelbyte eller &ndringar
i motorns varvtal kan f& bilen att sladda.

® Nar du har kért genom en vattenp6l ska du trampa ned bromspedalen for
att kontrollera att bromsarna fungerar ordentligt. Vata bromsbelagg kan
gobra att bromsarna inte fungerar som de ska. Om bara bromsarna pa den
ena sidan ar vata och inte fungerar pa ratt satt kan styrningen paverkas.

B Vid vaxling

® Modeller med Multidrive: Iat inte bilen rulla bakat medan vaxelspaken ar i
ett driviage, rulla inte heller framat med vaxelspaken i lage R.
Det kan orsaka motorstopp eller leda till forsamrad broms- och styrférma-
ga, vilket kan resultera i en olycka eller skador pa bilen.

® Modeller med Multidrive: for inte vaxelspaken till P sa lange bilen ar i rorel-
se.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen Gver bilen.

@ For inte vaxelspaken till R sa Iange bilen ror sig framat.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen Gver bilen.

@ For inte vaxelspaken till D (Multidrive) eller 1 (manuell vaxellada) sa lange
bilen ror sig bakat.
Det kan orsaka skador pa vaxelladan och leda till att féraren tappar kon-
trollen Gver bilen.

®Om du flyttar vaxelspaken till N medan bilen ror sig kopplas motorn bort
fran vaxellddan. Motorbromsning ar inte tillganglig nar N har valts.

® Modeller med Multidrive: flytta aldrig vaxelspaken medan gaspedalen ar
nedtrampad. Om du foér vaxelspaken till ett annat vaxellage an P eller N
kan det leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.
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A\ VARNING

BOm du hor ett gnisslande eller skrapande ljud (slitagevarnare pa
bromsbeldgg)
Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera och
byta bromsbelaggen snarast mojligt.
Skador kan uppsta pa rotorn om bromsbelaggen inte blir utbytta.

Det ar farligt att kéra bilen om slitagegransen for bromsbelaggen och/eller
for bromsskivorna har dverskridits.

B Nar bilen har stannat

® Rusa inte motorn.
Om vaxelspaken ar i ett annat lage an P (Multidrive) eller N, kan bilen
accelerera plotsligt och ovantat och orsaka en olycka.

@® Modeller med Multidrive: for att férhindra olyckor pa grund av att bilen rull-
lar ivag bor du alltid trampa ned bromspedalen medan motorn gar och
aven ansatta parkeringsbromsen om det behovs.

®Om du stannar bilen i en backe bér du alltid trampa ned bromspedalen
och och ansatta parkeringsbromsen for att férhindra olyckor som orsakas
av att bilen rullar framat eller bakat.

@ KOor inte pa for hogt varvtal och rusa inte motorn.
Om du kor motorn pa héga varv medan bilen star still kan det leda till att
avgassystemet 6verhettas vilken kan leda till brand om det finns brannbart
material i narheten.

B Nar bilen ar parkerad
®Lamna inte kvar glaségon, cigarettdndare, sprayflaskor eller l1&askburkar i

bilen om det &r mycket varmt och soligt ute.
Det kan leda till foljande:

* Gas kan lacka ut fran cigarettdndaren eller sprayburken och orsaka
brand.

» Temperaturen inuti bilen kan fa plastlinser och plastmaterial i glaségon
att deformeras eller spricka.

+ Laskburkar kan spricka sa att innehallet sprutas ut i kupén, vilket kan
orsaka kortslutning i bilens elektriska komponenter.

®Lamna inte kvar cigarettandare i bilen. Om en cigarettandare ligger i
handskfacket eller pa golvet kan den ovantat antdndas nar du placerar
bagage i bilen eller staller in satet, vilket kan orsaka brand.
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A\ VARNING

®Fast inte sjalvhaftande skivor pa vindrutan eller fonstren. Placera inga
behallare, som t.ex. luftfraschare, pa instrumentbradan. Sjalvhaftande ski-
vor eller behallare kan fungera som linser och ge upphov till brand i bilen.

@®Lat inte en dorr eller ett fonster sta 6ppet om det bdjda glaset har en
belaggning av metallfilm, t.ex. en silverfargad sadan. Solstralar som
reflekteras kan ge upphov till att glaset fungerar som en lins och orsaka
brand.

® Modeller med Multidrive: Anséatt alltid parkeringsbromsen, for vaxelspaken
till P, stang av motorn och las bilen.
Lamna aldrig bilen utan tillsyn medan motorn ar i gang.

@®ROr inte avgasroren medan motorn ar igang eller omedelbart efter att
motorn har stangts av.
Det kan orsaka brannskador.

B Om du tar en tupplur i bilen

Stang alltid av motorn. Om du oavsiktligt skulle flytta vaxelspaken eller
trampa ned gaspedalen skulle det annars kunna leda till en olycka eller
brand pa grund av 6verhettning av motorn. Om bilen dessutom ar parkerad
i ett daligt ventilerat utrymme kan avgaser ansamlas och tréanga in i bilen,
vilket kan leda till dédsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

B Vid inbromsning

® Om bromsarna ar vata bor du kora forsiktigare.
Bromsstrackan okar nar bromsarna ar vata och detta kan orsaka ojamn
inbromsning. Dessutom finns risk att parkeringsbromsen inte kan halla
bilen sakert.

® Om bromsassistansfunktionen inte fungerar bor du inte kéra alltfor nara
framférvarande bilar samt undvika backar och tvara svangar som kraver
bromsférmaga.
Aven om det fortfarande gar att bromsa méaste bromspedalen trampas ned
hardare an vanligt. Dessutom Okar bromsstrackan. Lat omedelbart en
verkstad reparera bromsarna.

® Pumpa inte med bromspedalen om motorn stannar.
Varje tryckning pa bromspedalen gor att undertrycket for bromsservosys-
temet forbrukas.

®Bromssystemet bestar av 2 individuella hydraulsystem; om ett system blir
defekt fungerar det aterstaende systemet. Om detta skulle intraffa bor
bromspedalen trampas ned hardare an vanligt och bromsstrackan blir
langre.
Lat omedelbart en verkstad reparera bromsarna.
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OBSERVERA

Under korning
» Modeller med Multidrive

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kdrning
eftersom motorns uteffekt kan begransas.

Anvand inte gaspedalen for att halla bilen stilla i en backe, inte heller
genom att samtidigt trampa ned gaspedal och bromspedal.

» Modeller med manuell vaxellada

Trampa inte ner gaspedalen och bromspedalen samtidigt under kdrning
eftersom motorns uteffekt kan begransas.

Byt inte vaxel om inte kopplingspedalen ar ordentligt nedtrampad. Slapp
inte upp kopplingspedalen alltfér tvart efter vaxling. Annars uppstar risk for
att kopplingen och vaxelladan skadas.

Observera foljande for att undvika skador pa kopplingen.

» Kor inte med foten vilande mot kopplingspedalen.
Det kan orsaka onormalt slitage pa kopplingen.
« Starta inte i ndgon annan vaxel én 1:an.
Annars kan kopplingen skadas.
+ Hall inte bilen pa plats i uppférsbacke genom att slira med kopplingen.
Det kan skada kopplingen.
Flytta inte vaxelspaken till R medan bilen ar i rérelse. Annars uppstar risk
for att kopplingen och vaxelladan skadas.

Vid parkering av bilen (modeller med Multidrive)

Placera alltid vaxelspaken i lage P. Annars kan bilen boérja rulla, eller plots-
ligt accelerera om gaspedalen trampas ned oavsiktligt.
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen

Vrid inte ratten med fullt utslag at nagot hall och lat den inte stanna kvar i
det laget.
Da uppstar risk for skador pa servostyrningen.

Kor sa langsamt som majligt dver gropiga vagar for att undvika skador pa
hjulen, underredet etc.

Endast modell med dieselmotor: Kom ihag att 1ata motorn ga pa tomgang
omedelbart efter kérning i hég hastighet eller i branta backar. Stadng av
motorn forst nar turboladdaren har svalnat.

Om detta forsummas kan turbon skadas.

Om du far punktering under fard

Ett punkterat eller skadat dack kan ge upphov till féljande situationer. Hall
stadigt i ratten och trampa langsamt ned bromspedalen sa att bilen saktar
ned.

Bilen kan bli svar att kontrollera.

Bilen kan ge ifran sig ovanliga ljud eller vibrationer.

Bilen lutar onormalt.
Information om vad du ska goéra vid punktering (—Sid. 386)
Om véagen ar 6versvammad

Kor inte pa vagar som blivit dversvammade efter hart regn eller liknande.
Det kan orsaka foljande allvarliga skador pa bilen:

Motorn stannar
Kortslutning av elektriska komponenter
Motorskada pa grund av vattenintrang

Om du har kort pa en éversvammad vag och bilen har tagit in vatten ska du
lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera foljan-
de:

Bromsarnas funktion

Forandringar i kvantitet och kvalitet av oljor och vatskor som anvands i
bilens motor, vaxellada, etc.

Smorningsskicket i lager och hjulupphangning (om mdjligt), samt funktio-
nen hos samtliga leder, lager etc.
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Last och bagage

Observera foljande information om sédkerhetsanvisningar avse-
ende lastning och lastkapacitet:

A\ VARNING

B Foremal som inte far férvaras i bagagerummet

Foljande foremal kan ge upphov till brand om de placeras i bagagerummet:

@ Behallare som innehaller bensin

@ Sprayflaskor eller -burkar

H Sakerhetsanvisningar for lastning

Observera féljande sékerhetsanvisningar.

Annars kan pedalerna eventuellt inte trampas ned ordentligt. Forarens sikt

kan skymmas eller foremal kan traffa féraren eller passagerarna och kan-

ske orsaka en olycka.

@ Placera om mgjligt alltid bagage och annan last i bagagerummet.

@ Stapla inte foremal i bagagerummet hdgre an ryggstddet.

@ Placera inte bagage eller last i eller pa dessa stallen:
* Vid férarens fotter
* | framsatet eller pa baksatet (om féremal staplas pa varandra)
» P4 insynsskyddet
» P& instrumentpanelen
+ Pa instrumentbradan

@ Gor fast alla foremal i kupén.

® Modeller med baksate: Nar du faller ned baksatena bor inte langa féremal
placeras direkt bakom framsatena.

®Lat aldrig nagon sitta i bagagerummet under fard. Det ar inte avsett for
passagerare. Se till att alla som aker i bilen sitter pa satena och anvander
bilbaltet. Risken for svara eller livshotande skador vid haftig inbromsning,
tvar svang eller en olycka ar annars mycket stor.
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A\ VARNING

B Fordelning av last
@ Overlasta inte bilen.

@ Fordela inte lasten ojamnt.
Felaktig lastning kan férsdmra kontrollen éver styrning och bromsning vil-
ket kan orsaka svara eller livshotande skador.
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Kora med slap

Din bil ar i forsta hand avsedd for att transportera passagerare.
Att kora med slapvagn eller husvagn har stor inverkan pa
manovrering, prestanda, bromsstracka, livslingd och brénsle-
forbrukning. Sakerheten och néjet vid kérningen beror pa om du
anvander ratt utrustning och kér med gott omdéme. For din
egen och andras sdkerhet far du inte dverlasta bilen eller slapet.

For att dra en slapvagn pa sakert satt maste du vara mycket for-
siktig och kora bilen i enlighet med slapvagnens egenskaper
och radande korforhallanden.

Toyotas garantier galler inte skador eller fel som uppstar pa
grund av kérning med sldp- eller husvagn i kommersiellt syfte.
Fraga din auktoriserade Toyota-aterforséljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning om rad innan du kopplar till en slap- eller husvagn
och observera de lagar som galler i det land dar du tanker kora.

@ Viktgranser

Kontrollera den tillatna dragkapaciteten, bilens bruttovikt (GVM),
storsta tillatna axeltryck (MPAC) och tilldten dragkroksbelastning
innan du kopplar pa slapet. (—Sid. 434)

@ Draganordning/faste

Toyota rekommenderar att du anvander draganordning/faste fran
Toyota till din bil. Andra lampliga produkter av jamférbar kvalitet kan
ocksa anvandas.
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IViktiga punkter betriffande sldpets last

B Slapets totalvikt och tillaten dragkroksbelastning

(D Slapets totalvikt 0 ®

Sjalva slapets vikt plus sla-
pets last ska inte Overskrida

den maximala dragkapacite- g‘l’ l;
ten. Att kéra med tyngre slap u
ar farligt. (—Sid. 434) @
Vid kérning med slapvagn ska
du anvanda en friktionskopp- STO41AP003

ling eller en friktionsstabilisa-
tor (krdngningshammare).

@ Tillatet kultryck
Slapet ska lastas sa att trycket pa dragkroken ar minst 25 kg eller
4% av dragkapaciteten. Trycket pa dragkroken far inte dverskri-
da den specificerade vikten. (—Sid. 434)
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B Informationsdekal (tillverkarens dekal)
» Typ A

(D Tillaten totalvikt
(@ Max. tillatet bakaxeltryck

TOYOTA MOTOR EUROPE NV/SA

XXXXXXXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXkg
XXXXXkg

1- XXXXXkg

2 XXXXXkg

XXX/ 3|XXEL1D

XOXXX /X3 XX W LY

mooer  XXXXXXXXXXXXXXXXXX XX XXX

®
®

STO41AP004

» Typ B

(D Tillaten totalvikt
(2 Max. tillatet bakaxeltryck

TOYOTA MOTOR CORPORATION
XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXXX
XXXXXkg—r
XXXXXkg
1-XXXXkg
2 XXXXkg—!

MoDEL  XXXXXXXXXXXXXXXXXX

ARAALAAAAA

C/TR
XXX [ XXXX
AITM

PLANTXXX

XXX XX

44(:)
44(:)

STO41AP005

H Totalvikt
» Bilens kategori M1-modeller®

Den sammanlagda vikten av forare, passagerare, bagage, dragan-
ordning, bilens tjanstevikt och kultryck far inte éverskrida bilens till-
latna totalvikt med mer an 100 kg. Att kéra med tyngre slap ar

farligt.
» Bilens kategori N1-modeller®

Den sammanlagda vikten av forare, passagerare, bagage, drag-
krok, bilens tjanstevikt och dragkrokstryck far inte éverskrida bilens
tilldtna totalvikt. Att dverskrida denna vikt ar farligt. Att kéra med

tyngre slap ar farligt.
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B Maximalt tillatet bakaxeltryck
» Bilens kategori M1-modeller®
Belastningen pa bakaxeln far inte 6verstiga tillatet maximalt bakax-
eltryck med mer an 15 procent. Att kéra med tyngre slap ar farligt.
» Bilens kategori N1-modeller®
Belastningen pa bakaxeln far inte éverstiga tillatet maximalt bakax-
eltryck. Att kéra med tyngre slap ar farligt.
Vardena for dragkapaciteten ar baserade pa tester som utforts vid
havsniva. Observera att motorns effekt och dragkapacitet reduce-
ras pa hdgre hojd.

A\ VARNING

B Nar bilens totalvikt eller maximalt tillaitna axelkapacitet overskrids
(modeller av kategori M1*)
Foérsummelse att félja denna anvisning kan resultera i en olycka som kan
orsaka svara eller livshotande skador.
@ Oka lufttrycket i dacken med 20,0 kPa (0,2 bar) dver det rekommenderade
lufttrycket.

@ Overskrid inte hastighetsgransen fér kérning med sldpvagn i tatbebyggda
omraden, eller 100 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

*. For att faststalla bilens kategori ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for att f& mer information.
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IFé’\stpunkter* for draganordning/faste och dragkrok

™ 434 mm
(2 434 mm

STO41AP006

@ 655 mm
@ 602 mm
@ 468 mm
® 313 mm
@ 397 mm
26,2 mm
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STO41AP007

*: Bilens totalvikt och dimension for standarddéck
For att faststélla bilens kategori kan du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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B Dackinformation
® Oka Iufttrycket i dacken till 20,0 kPa (0,2 bar) dver det rekommenderade
lufttrycket vid bogsering. (—Sid. 449)
©® Oka lufttrycket i slapets déck i enlighet med slépets totala vikt och enligt till-
verkarens specifikationer.
M Belysning pa slapvagn/husvagn
Kontrollera att bilens korriktningsvisare och bromsljus fungerar korrekt varje
gang du kopplar pa slapet. Direkt kabeldragning till bilen kan skada elsyste-
met och férsatta lamporna ur funktion.
M Inkorning
Toyota rekommenderar att bilar som har nya komponenter i drivlinesystemet
inte bér anvandas for korning med slap under de forsta 800 km.
H Sakerhetskontroll fore korning med slap

® Kontrollera att den maximala lastgransen for draganordning/faste och drag-
krok inte 6verskrids. Kom ihag att slapets kopplade vikt dkar belastningen
pa bilen. Se dessutom till att den totala last som bilen utsatts fér ligger inom
viktgranserna. (—Sid. 150)

@ Kontrollera att lasten pa slapet ar sakert fastgjord.

®Forlangda backspeglar bor monteras om bakomvarande trafik inte ar fill-
rackligt synlig med standardspeglar. Stall in speglarnas férlangda armar pa
bada sidor om bilen s& att de alltid ger maximal sikt 6ver vadgen bakom
bilen.

B Underhall

® Underhall maste utforas oftare nar bilen anvands for kdrning med slap pa
grund av den hogre viktbelastningen pa bilen jamfort med normal kérning.

@ Efterdra alla skruvar som haller fast dragkrok och faste efter cirka 1 000km
korning med slap.
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OBSERVERA

Om den bakre stotfangaren ar forstarkt med aluminium

Se till att stalfastet inte kommer i direkt kontakt med det forstarkta omradet.
Nar stal och aluminium kommer i kontakt med varandra uppstar en reaktion
som liknar korrosion, vilket forsvagar omradet i fraga och kan leda till ska-
dor. Rostskyddsbehandla de delar som kommer i kontakt med varandra vid
montering av ett stalfaste.

IGoda rad

Din bil ska hanteras annorlunda nar du kér med slapvagn. For att und-
vika en olycka, eller svara eller livshotande skador maste du tanka pa
féljande nar du kér med slap:
B Kontrollera kontakten till slapet och slapets lampor
Stanna bilen och kontrollera att kontakten till och lamporna pa sla-
pet fungerar innan du boérjar kéra saval som efter en kort stunds
korning.

m Ova att kdra med slip
® Om du ar ovan att kéra med slap boér du trana pa att svéanga,
stanna och backa med slapet i ett omrade med latt eller ingen
trafik.
® Nar du backar med en slapvagn ska du halla langst ned pa ratten
och vrida ratten medurs for att svanga at vanster eller moturs for
att svanga at hoger. Vrid alltid ratten litet i taget for att motverka
styrningsfel. Ta hjalp av nagon utanfor bilen for att minska risken
for olyckor nar du backar.
m Andra instillning fér avstandshallning bil-till-bil
Vid en hastighet pa 10 km/tim bér avstandet till framfoérvarande bil
vara lika langt eller langre an den kombinerade langden av bilen
och slapvagnen. Undvik att bromsa haftigt vilket kan orsaka sladd.
Foraren kan annars forlora kontrollen dver bilen. Risken ar speciellt
stor vid koérning i vatt eller halt vaglag.
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B Acceleration/rattrorelser/kurvtagning som sker plotsligt

K&rning i tvara kurvor vid kdrning med slap kan leda till att slapvag-
nen kolliderar med din bil. Sakta in langt innan du ska svdanga med
bilen och svang langsamt och forsiktigt for att undvika plotslig
inbromsning.

| Viktiga punkter betraffande korning i kurvor

Hjulen pa slapet ligger ndrmare kurvans insida an hjulen pa bilen.
Ta hansyn till detta genom att gora en vidare svang an normailt.

| Viktig information om stabilitet

Om bilen skakar eller rér sig pa grund av ojamn vagbana eller stark
blast blir den svarare att hantera. Bilen kan ocksa skaka till nar bus-
sar och stora lastbilar passerar. Titta ofta bakom bilen nar du kor
bredvid sadana fordon. Sakta genast ned om bilen bdrjar skaka
genom att trampa ldngsamt pa& bromsen. Styr alltid bilen rakt framéat
medan du bromsar.

Nar du kor om andra bilar

Tank pa bilens och slapets sammanlagda langd och kontrollera att
avstandet mellan fordonen ar tillrackligt stort innan du byter fil.

H Information om vaxelladan

>

Modeller med Multidrive

For att uppratthalla effektiv motorbromsning vid anvandning av
motorbroms ska du inte anvanda vaxelladan i D. Vaxelspaken mas-
te varai 4 i M-laget. (—Sid. 167)

Modeller med manuell vaxellada

For att uppratthalla effektiv motorbromsning vid anvandning av
motorbroms ska du inte anvanda vaxelldadan i 5:ans och 6:ans
(modeller med 6-vaxlad manuell vaxellada) vaxel. (—Sid. 172)
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B Om motorn overhettas

Om du drar ett lastat slap uppfor en brant backe i en utetemperatur
pa éver 30 °C kan motorn dverhettas. Stdng omedelbart av luftkon-
ditioneringen om varningslampan fér motorns kylvatsketemperatur
(réd) visar att motorn dverhettas. Stanna sedan bilen pa en saker
plats. (—Sid. 424)

B Nar du parkerar bilen

Lagg alltid 1ampliga block framfoér/bakom hjulen pa bade bilen och
slapet vid parkering. Ansatt parkeringsbromsen och flytta vaxelspa-
ken till P (Multidrive), eller 1agg i 1:an eller R (manuell vaxellada).

A\ VARNING

Folj alla instruktioner som beskrivs i det har avsnittet. Férsummelse kan
orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.
B Forsiktighetsmatt vid korning med slap- eller husvagn
Vid kérning med slap ska du se till att ingen av viktgranserna éverskrids.
(—Sid. 150)
H Bilens hastighet vid kdérning med slédp
Folj alltid de speciella hastighetsbegransningar som galler for kérning med
slapvagn eller husvagn.
B Fore korning nedfor backar eller langa sluttningar
Minska hastigheten och vaxla ned. Vaxla dock inte ner plétsligt nar du kor
nedfor branta eller langa sluttningar.
HInbromsning
Trampa inte ned bromspedalen ofta eller ihdllande under en langre period.
Det kan orsaka Overhettning i bromssystemet eller minska bromseffekten.
B Undvik olycka eller skada
® Modeller med farthallare: Anvand inte farthallaren under bogsering.
® Modeller med nddhjul: Bogsera inte en trailer om ett nddhjul ar monterat
pa din bil.
® Modeller med reparationssats for dack: Bogsera inte ett slap om ett av
dacken har lagats med reparationssatsen for dacklagning i akut situation.
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Startkontakt (modeller utan elektroniskt

las- och startsystem)

IStarta motorn

» Bensinmotor
[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P (Multidrive) eller N (manuell
vaxellada).

[3] Trampa hart pa bromspedalen (Multidrive) eller kopplingspedalen
(manuell vaxellada).

[4] Vrid startkontakten till lage "START” for att starta motorn.
» Dieselmotor

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

[2] Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N.

[3] Trampa ned kopplingspedalen.

[4] Vrid startkontakten till Iage "ON”.

Indikeringslampan “(j()° ténds.

[5] Nar “00° indikeringslampan har slocknat vrider du startkontakten
till lage "START” och startar motorn.
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Ii-'\ndra startkontaktens ligen

® "LocK” - S

Ratten sparras och nyckeln kan tas
bort. (Modeller med Multidrive:
Nyckeln kan endast tas ur nar vax-
elspaken arilage P.)

@ racc’

Vissa elektriska tillbehér kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

@ "oN'

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

® "START”
Starta motorn.

I~ STO42AP001
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M Vrida nyckeln fran ”ACC” till "LOCK”

[1] Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada).
(—Sid. 167, 172)

[2] Satt in nyckeln och vrid till Iage "LOCK”.

STO42AP002

B Om motorn inte startar
Startsparrsystemet har kanske inte inaktiverats. (—Sid. 63)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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B Om rattlaset inte frigors

Néar du ska starta motorn kan det ibland
kdnnas som om startkontakten ar fast i
"LOCK”-laget. Lossa den genom att vrida
pa nyckeln samtidigt som du vrider ratten
latt at vanster och hoger.

STO42AP003

B Paminnelse for glomd nyckel

En ljudsignal hérs om forardérren 6ppnas medan startkontakten ar i lage
"ACC” eller "LOCK” for att pAminna om att nyckeln ska tas ut.

A\ VARNING

B Nar motorn startas

Starta alltid motorn nar du sitter i férarsatet. Trampa under inga omstandig-
heter ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sékerhetsatgarder under kérning

Vrid inte startkontakten till Iage "LOCK” under kérning. Om du i en noédsitua-
tion maste stdnga av motorn nar bilen ar i rorelse vrider du startkontakten till
lage "ACC” for att stdnga av motorn. En olycka kan intréaffa om motorn
stangs av under korning. (—Sid. 363)

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte startkontakten vara kvar i lage "ACC” eller "ON” under langre tid
utan att motorn ar igang.
Nar motorn startas
Hall inte startmotorn inkopplad Iangre an 30 sekunder vid varje startforsok.
| annat fall kan startmotorn och elkablarna 6verhettas.
Rusa inte en kall motor.

Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bér du omedelbart
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for kon-
troll.
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Startkontakt (modeller med elektroniskt

las- och startsystem)

Om du utfor féljande medan du har den elektroniska nyckeln pa
dig startas motorn, eller startkontaktens lage @ndras.

IStarta motorn

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.

(2] Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P (Multidrive) eller N (manuell
vaxellada).

Trampa hart pd bromspedalen (Multidrive) eller kopplingspedalen
(manuell vaxellada).

Den gréna indikeringslampan i startkontakten ténds.
Om indikeringslampan inte tands kan inte motorn startas.

[4] Tryck pa startkontakten.

Startmotorn gar runt tills den star-
tar, eller i 30 sekunder beroende
pa vilket som hander forst.

Fortsatt att trampa pa bromspeda-
len (Multidrive) eller kopplingspe-
dalen (manuell véxellada) tills
motorn har startat helt.

Endast modell med dieselmotor:
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Indikeringslampan  “(J)()°  ténds.

Motorn startar nar indikeringslam-
pan slacks.

Motorn kan startas fran alla lagen
pa startkontakten.

STO42AP004
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ISténga av motorn

[1] Stanna bilen.
2] Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada).
[3] Anstt parkeringsbromsen. (—Sid. 177)

[4] Tryck pa startkontakten.

[5] Slapp upp bromspedalen (Multidrive) eller kopplingspedalen
(manuell vaxelldda) och kontrollera att indikeringslampan (gron) till
det elektroniska las- och startsystemet ar slackt.

Ii-'\ndra startkontaktens lagen

Avstangt™

Varningsblinkern kan anvandas.
Den gréna lampan i det elektro-
niska las- och startsystemet har
slocknat.

Radiolage

Vissa elektriska tillbehdr kan
anvandas, t.ex. ljudanlaggningen.

Den gréna lampan i det elektro-
niska las- och startsystemet blinkar
langsamt.

Tandningslage

Samtliga elektriska tillbehor kan
anvandas.

Den grona lampan i det elektro-

niska las- och startsystemet blinkar
langsamt.

Lagen kan andras med en tryckning pa startkontakten med bromspe-
dalen (Multidrive) eller kopplingspedalen (manuell vaxelldada) upp-
slappt. (Laget andras varje gang du trycker pa startkontakten.)

STO42AP005

: Modeller med Multidrive: Om vaxelspaken ar i annat lage an P nar motorn

stédngs av med startkontakten, forsatts systemet i radiolage, motorn stangs

inte av.
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Om motorn stannar med viéxelspaken i annat lage &n P
(Multidrive)

Om motorn stannas med véaxelspaken i annat Iage an P forsatts start-
kontakten i radiolage och motorn stangs inte av. Gor féljande for att
stanga av:

[1] Kontrollera att parkeringsbromsen ar ansatt.
[2] For vaxelspaken till P.

Kontrollera att den grona indikeringslampan i det elektroniska Ias-
och startsystemet blinkar langsamt, tryck sedan en gang pa start-
kontakten.

[4] Kontrollera att den grona lampan i det elektroniska las- och start-
systemet har slocknat.

M Funktion for automatisk avstangning
» Modeller med Multidrive
Om bilen Idmnas i radiolage eller tdndningslage (med avstdangd motor)
langre an en timme med vaxelspaken i lage P stangs startkontakten auto-
matiskt av. Denna funktion kan dock inte férhindra att batteriet laddas ur.
Lamna inte bilen med startkontakten i radiolage eller tandningslage under
langre stunder om inte motorn &r igang.
» Modeller med manuell vaxelldda
Om bilen Idmnas i radiolage eller tdndningslage (med avstdngd motor)
langre an en timme, stangs startkontakten automatiskt av. Denna funktion
kan dock inte férhindra att batteriet laddas ur. LAmna inte bilen med start-
kontakten i radiolage eller tandningslage under langre stunder om inte
motorn ar igang.
H Urladdning av batteri till elektronisk nyckel
—Sid. 92
B Omstandigheter som paverkar funktionen
—Sid. 110
H Att observera betriffande lasfunktionen
—Sid. 11
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B Om motorn inte startar
@ Startsparrsystemet har kanske inte inaktiverats. (—Sid. 63)
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

® Modeller med Multidrive: Kontrollera att
vaxelspaken ar i lage P. Motorn startar
eventuellt inte om vaxelspaken rubbas
ur P. Den grona indikeringslampan i det
elektroniska las- och startsystemet blin-
kar snabbt.

STO42AP006

M Rattlas

Nar du har stéangt av startkontakten och 6ppnat och stangt dérrarna kommer
ratten att l&sas av rattlasfunktionen. Nar du trycker pd startkontakten igen
inaktiveras rattlaset automatiskt.

B Om rattlaset inte frigors

Den grona lampan i det elektroniska las-
och startsystemet blinkar snabbt.

» Modeller med Multidrive

Kontrollera att vaxelspaken ar i lage P.
Tryck pé startkontakten medan du vrider
ratten at vanster och hoger.

» Modeller med manuell vaxellada STO42AP00T

Tryck pa startkontakten medan du vrider ratten at vanster och hoger.

m Overhettningsfunktion till rattlasets motor
Motorn till rattldset kan hanga sig om bilens motor slas pa och stangs av upp-
repade ganger pa kort tid. Det gor den for att undvika 6verhettning. | sa fall
bor du avsta fran att anvanda bilens motor. Rattlasets motor borjar fungera
igen efter cirka 10 sekunder.

B Om systemet ar defekt
—Sid. 375

B Om batteriet till den elektroniska nyckeln laddas ur
—Sid. 337
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M Startkontaktens funktioner
Nar du anvander startkontakten racker det att trycka pa den en gang, kort och
bestamt. Om du trycker pa fel satt startar eventuellt inte motorn och startkon-
takten kanske inte andrar lage. Du behdver inte halla knappen intryckt.

B Om det elektroniska las- och startsystemet har avaktiverats vid en speci-
alinstallning
—Sid. 456

A\ VARNING

B Nar motorn startas
Starta alltid motorn nar du sitter i foérarsatet. Trampa under inga omstandig-
heter ned gaspedalen medan du startar motorn.
Det kan orsaka en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

M Sékerhetsatgarder under kdrning
Om en defekt uppstar i motorn medan bilen ar i rérelse ska doérrarna inte
Oppnas forran bilen star helt stilla pa en saker plats. Aktivering av rattlaset i
denna situation kan leda till en olycka med svara eller livshotande skador
som foljd.

M Stanna motorn i en nédsituation
Om du behover stdnga av motorn i en nddsituation under kérning ska du
trycka pa startkontakten och halla den intryckt i minst 3 sekunder, eller
trycka pa den snabbt minst 3 ganger i foljd. (—Sid. 363)
Ro6r dock aldrig startkontakten under fard annat an i en nédsituation. Om
motorn stangs av med startkontakten under kérning férsvinner inte styrning
eller bromskontroll, men servofunktionen till dessa system gar forlorad. Det
blir svarare att styra och bromsa, sa du bor kora till sidan av vagen och
stanna bilen sa snart det kan géras pa sakert satt.
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OBSERVERA

Undvika att batteriet laddas ur

Lat inte startkontakten vara kvar i radiolage eller tdndningslage under
langre tid utan att motorn ar igang.

Om den grona indikeringslampan i det elektroniska I8s- och startsystemet
ar tand ar motorn inte avstangd. Kontrollera alltid att startkontakten ar
avstangd nar du stiger ut ur bilen.

Modeller med Multidrive: Sténg inte av motorn med véxelspaken i annat
lage an P. Om motorn stannas med vaxelspaken i ett annat lage, stangs
den inte av utan startkontakten forsatts i radiolage. Om bilen lamnas med
startkontakten i radiolage kan batteriet laddas ur.

Nar motorn startas
Rusa inte en kall motor.

Om motorn ar svarstartad eller om den ofta stannar bér du omedelbart
kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning fér kon-
troll.
Symtom som tyder pa funktionsstoérning i startkontakten
Om startkontakten verkar fungera annorlunda an vanligt, till exempel om
den fastnar nagot, kan det bero pa en funktionsstorning.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedel-
bart.
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Multidrive®

I Flytta vixelspaken

STO42AP008

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i lage "ON” trampar du ned bromspeda-
len och flyttar vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

<= Nar startkontakten ar i tadndningslédge ska du trampa ned
bromspedalen och flytta vaxelspaken.

Nar du flyttar vaxelspaken mellan P och D ska du se till att bilen star
fullkomligt stilla.

*: | forekommande fall
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IVéerIégenas funktion

Vaxellage Syfte
P Parkering eller start av motor
R Backa
N Frilage
D Normal kt')rning*1 eller kdrning pa tillfalligt
vaxelstegsval
M Koérning i 7-vaxlat sekventiellt I1dge (—Sid. 169)

*1. Placera vaxelspaken i lage D for normal kérning for att forbattra branslefor-
brukningen och minska bullret.

*2: Du kan kontrollera motorbromskraften om du valjer vaxelsteg med vaxel-
paddlarna.

IVéIja korlage

Tryck pa knappen.
For kraftig acceleration och kérning
i bergstrakter.
Indikeringslampan "SPORT” tands.
Tryck en gang till pa knappen for
att aterga till normallage.
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Ii-'\ndra vaxelsteg i laget for den 7-vaxlade sekventiella vaxelladan

Flytta véxelspaken till IAge M och anvand vaxelspaken eller vaxelpad-
deln.
@ vaxla upp
(@ vaxla ner

Véxelstegen andras en gang for
varja gang du anvander vaxelspa-
ken eller vaxelpaddlarna.

Det valda vaxelsteget, fran 1 till 7,
visas i informationsdisplayen.

STO42AP010

Aven i lage M andras dock vaxelstegen automatiskt om motorns varv-
tal ar for hogt eller for lagt.

B Vaxelstegsfunktioner
® Du kan valja mellan 7 nivaer av motorbromsningskraft.
@ Ett |Agre vaxelsteg ger kraftigare motorbromsning an ett hogre
vaxelsteg, och samtidigt 6kar motorns varvtal.
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ILége for val av tillfdlliga vaxelsteg i lage D

For att kdra i det temporara vaxelstegsvalslaget anvander du vaxel-
paddeln "= eller "+”. Vaxelstegen kan sedan véljas med vaxelpaddlar-
na "= och "+”. Du kan kontrollera motorbromskraften om du valjer
vaxelsteg med vaxelpaddlarna.

() vaxla upp
(2 Vaxla ner

Véxelstegen andras en gang for
varja gang du anvander vaxel-
paddlarna.

Det valda vaxelsteget, fran 1 till 7,
visas i informationsdisplayen

STO42APO11

Aven i lage D &ndras dock vaxelstegen automatiskt om motorns varv-
tal ar for hogt eller for lagt.

B Vaxelstegsfunktioner
—Sid. 169

B Avaktivering av laget for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D
| féljande situationer avaktiveras laget for val av tillfalliga vaxelsteg i lage D:
® Nar bilen stannar
® Om gaspedalen trycks ned alltfér lange i ett vaxelsteg
® Om knappen "+” pa vaxelpaddeln ar nedtryckt en langre stund
B Vid kérning med farthallaren aktiverad (i férekommande fall)

Aven néar du utfér féljande atgarder med avsikten att anvanda motorbroms-
ning kommer motorbromsen inte att aktiveras eftersom farthallaren inte kopp-
las ur.

* Nedvaxling till 6, 5, eller 4 vid koérning i D eller 7-vaxlad sekventiell vaxel-
lada. (—Sid. 169)
* Vid vaxling av korlaget till sportlage under korning i D-lage. (—Sid. 168)
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B Om bilen stannar med vaxelspaken i lage M
@ Vaxellddan vaxlar automatiskt ner till M1 sa snart bilen har stannat.
@ Efter att ha statt stilla startar bilen i M1.
@ Nar bilen stannas ar vaxelladan installd pa M1.

B Om viaxelspaken inte kan flyttas fran P
—Sid. 416

B Om indikeringslampan ”M” blinkar eller om en summerton hors efter att
du har vaxlat med véaxelspaken till M
Det kan indikera en stérning i Multidrivesystemet. Lat omedelbart en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.
(I en sa&dan situation fungerar vaxelladan som om vaxelspaken ar i lage D.)

B Varningssummer for begransning av nedvaxling (modeller med 7-véaxlad
sekventiell vaxellada)
Vaxling nedat kan ibland vara begransad for att 6ka sékerheten och férbattra
kéregenskaperna. Vid vissa tillfallen kan nedvaxling eventuellt inte genomfoér-
as aven om vaxelspak eller vaxelpaddlar anvands. (En summerton ljuder tva
ganger.)

A\ VARNING

M Vid korning pa hala vagar
Gor ingen plotslig acceleration eller vaxling.
Plotsliga forandringar i motorbromsningen kan fa hjulen att spinna eller
sladda, och leda till en olycka.

A
O:
=

2.
=}
«



172 4-2. Kdrrutiner

Manuell viaxellada®

I Flytta vixelspaken

» 5-vaxlad vaxellada

STO42AP012

Trampa ned kopplingspedalen helt innan vaxelspaken flyttas. Slapp
darefter upp den langsamt.

Om det ar svart att Iagga i backen for du forst vaxelspaken till N, slapper upp
kopplingspedalen ett dgonblick och forsoker sedan igen.

*: | forekommande fall
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» 6-vaxlad vaxellada

J

STO42AP013

Trampa ned kopplingspedalen helt innan vaxelspaken flyttas. Slapp

darefter upp den langsamt.

IFIytta vixelspaken till R (6-vixlade modeller)

Flytta vaxelspaken till R, Iyft sam-
tidigt upp ringen.

STO42AP014
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IVéinngsindikator

Vaxlingsindikatorn ska hjalpa féraren uppnd lagre bransleférbrukning
och minskade avgasutslapp inom granserna fér motorns prestanda.

(@ Vaxla upp
@ Vaxla ner

ﬁ\
\ / (STOAZAPMS
B Vaxlingsindikator, display

Vaxlingsindikatorn visas eventuellt inte om du har foten pa kopplingspedalen.
B Maximal hastighet vid nedvaxling
Hall angivna nedvaxlingshastigheter i foljande tabell for att undvika att motorn

Overvarvas.
km/tim
Toppfart
Vaxellage 1,0-liters 1,33-liters 1,4-liters
bensinmotor bensinmotor dieselmotor
1 45 46 43
2 84 85 80
3 123 124 117
4 157 158 158
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A\ VARNING

M Vaxlingsindikator, display
For sakerhets skull ska foraren inte bara titta pa displayen. Kontrollera dis-
playen nar det ar sakert att géra det, medan du tar hansyn till aktuella trafik-

och vagférhallanden. Annars kan det leda till en olycka.

OBSERVERA

Undvik att den 6-vaxlade viaxelladan skadas

Flytta inte vaxelspaken till lage R utan
att trampa ned kopplingspedalen.

STO42AP016

Lyft inte upp ringen vid andra tillfallen an vid vaxling till lage R.
Flytta bara vaxelspaken till lage R nar bilen star stilla.
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Korriktningsvisare, spak

IAnvisningar for anvandning

@ Hogersvang
@ Filbyte till héger (tryck spaken
halvvags och hall kvar)

Hoger korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

® Filbyte till vanster (tryck spaken
halvvags och hall kvar)

Vanster korriktningsvisare blinkar
tills spaken slapps.

0 Vanstersvang

STO42AP017

B Korriktningsvisarna aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.
B Om korriktningsvisarna blinkar snabbare dn normalt
Kontrollera om glédlampan i korriktningsvisarna fram eller bak ar trasig.
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Parkeringsbroms

IAnvisningar for anvandning

(D Ansitt parkeringsbromsen tills
det tar stopp samtidigt som du
trycker ned bromspedalen.

(2) Hoj spaken nagot och sank ned

spaken medan du trycker pa
knappen for att lossa den.
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STO42AP018

B Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer
—Sid. 373

B Anvéndning vintertid
—Sid. 219

OBSERVERA

Innan du boérjar kora

Lossa parkeringsbromsen helt.
Att kéra med parkeringsbromsen ansatt leder till 6verhettning av broms-

komponenterna, vilket kan paverka bromssystemets prestanda och oka
bromsslitaget.
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Stralkastare, omkopplare

Stralkastarna kan manovreras manuellt eller automatiskt.

IAnvisningar for anvandning

Nar knoppen langst ut pa spaken vrids ténds stralkastarna pa féljande
satt:
(1) o Avstangd
(2) ez Framre positionsljus, bak-
ljus, nummerskyltsbelysning
och instrumentpanelbelys-
ning tands.
(3) 2D Stralkastarna och all belys-
ning ovan tands.

(@) auto Modeller utan elektroniskt

(i forekom- |35~ och startsystem: Stral-

mande fall)
kastarna och de framre
positionsljusen tands och
slacks automatiskt (nar
startkontakten ar i lage
"ON".)
Modeller med elektroniskt
|&s- och startsystem: Stral-
kastarna och de framre
positionsljusen tands och
slacks automatiskt (nar
startkontakten ar i tand-
ningslage.)

STO43AP124




4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare 179

ITé’mda stralkastarnas helljus

O, Tryck spaken framat for att tan-
da helljuset, nar stralkastarna
ar pa.

Dra spaken mot dig till mittenlaget
for att slacka helljuset.

@ Dra spaken mot dig och slapp
den for att blinka med helljuset.

=<
STO43AP125

Du kan blinka med helljuset vare sig stralkastarna ar tanda eller slackta.

I”F(‘ilj mig hem”-system

| detta system ar halvljuset tant i 30 sekunder efter att motorn stangts
av.

Dra spaken mot dig och slapp den
medan omkopplaren ar i lage
AUTO eller o efter att du har
tryckt startkontakten till avstangt
lage.

Dra spaken mot dig och slapp den
igen for att slacka belysningen.

STO43AP126




180 4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare

IManueII hoéjdinstallning av stralkastarna

Stralkastarnas hojd kan stallas in beroende pa antalet passagerare
och mangden last i bilen.

(1) Hoja stralkastarna
(2) Sanka stralkastarna

\ STO43AP127

B Instidllningsguide
» Fordonskategori M1*

Last Reglagelage

Endast féraren 0
Foérare + en passagerare i framsatet 0
Forare + en passagerare i framsatet +

B 1,5
baksatet
Bilen fullsatt 1,5
Bilen fullsatt + full last i bagageutrym- 25

met

Forare + full last i bagageutrymmet 4
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» Fordonskategori N1*

Last Reglagelage
Endast féraren 0
Forare + full last i bagageutrymmet 4

*: For att faststalla bilens kategori ska du kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning for att f& mer information.

M Varselljus
For att din bil ska bli mer synlig for andra forare tands varselljuset automatiskt
nar parkeringsbromsen lossas om motorn har startats. (Dessa ljus dampas
dock om stralkastarspaken anvands manuellt eller om bakljusen tands av det
automatiska helljussystemet.) Varselljus ar inte avsedda for kérning i morker.

M Stralkastarsensor (i forekommande fall)

Sensorn fungerar eventuellt inte pa ratt

satt om ett féremal placeras éver sensorn \& —
eller om nagot som blockerar sensorn / =
fasts pa vindrutan. -

Det hindrar sensorn att kdnna av utom- N
///\

husljuset och kan leda till stérningar i den %
6\ STO43AP1/§
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automatiska stralkastarfunktionen.
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Automatiskt slackningssystem (i forekommande fall)
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

© Nér stralkastarspaken arilage -pq- eller g0 : Stralkastarna och de fram-
re dimljusen slacks automatiskt om startkontakten vrids till Iage "LOCK”.

® Nar stralkastarspaken ar i lage auto : Stralkastarna och all belysning slacks
automatiskt om startkontakten vrids till lage "LOCK”.

Tand all belysning igen genom att vrida startkontakten till lage "ON”, eller
genom att stanga av stralkastarspaken en gang och sedan vrida den tillbaka

till Zoqz eller 20 .
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

® Nér stralkastarspaken &rilage -pg< eller g0 : Stralkastarna och de fram-
re dimljusen slacks automatiskt nar startkontakten trycks till avstangt lage.

® Nar stralkastarspaken ar i lage auto : Stralkastarna och all belysning slacks
automatiskt nar startkontakten trycks till avstangt lage.

Tand stralkastarna igen genom att trycka startkontakten till tandningslage,

eller vrid stralkastarspaken till OFF en gang och sedan tillbaka till Zpg= eller

O .

W

M Tanda stralkastare, paminnelsesummer

» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

En summerton hoérs nar nyckeln tas ur och forardérren 6ppnas medan belys-
ningen ar pa.

» Modeller med elektroniskt I1as- och startsystem

En summerton hérs om startkontakten trycks till avstangt lage och forardor-
ren 6ppnas medan stralkastarna ar tanda.
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M Batteribesparande funktion

Under samtliga nedanstaende forutsattningar slacks stralkastarna och 6vrig
belysning automatiskt efter 20 minuter for att undvika att bilens batteri laddas
ur:

@ Stralkastarna och/eller bakljusen ar pa.

® Nar belysningsspaken ar i lage O eller auto.

® Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem: Startkontakten har vridits till
lage "LOCK”.

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Startkontakten har tryckts till
avstangt lage.

Denna funktion kan stangas av i nagon av féljande situationer:

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Nar startkontakten vrids till
"ON”-lage.

® Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem: Nar startkontakten trycks till
tadndningslage.

® Om stralkastarspaken anvands.

® Om dorren 6ppnas eller stangs.

M Specialinstéllningar

Instéllningar (t.ex. ljussensorns kanslighet) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 455)

OBSERVERA

Undvik att batteriet laddas ur
Lat inte belysningen vara pa langre an nédvandigt nar motorn inte ar igang.
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Dimljus, reglage

Dimljusen garanterar utmarkt sikt i svara korférhallanden, t.ex.
regn eller dimma.

IAnvisningar fér anvandning

B Bakre dimljus, reglage
(1 o Slacka bakre dimljuset
(@ (% Tanda bakre dimljuset

Nar du slapper ringen pa spa-
ken atergar den till o .

Om du vrider pa ringen pa
stralkastarspaken igen slock-
nar ljuset.

STO43AP130
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B Dimljus, fram och bak, reglage (i forekommande fall)

@ o Slicka dimljusen fram och
bak

@ #D Tanda dimljusen fram

® (% Tanda dimljusen fram och
bak
Nar du slapper ringen pa spa-
ken atergar den till % .

Vrid ringen igen for att endast
stéanga av dimljuset bak.

STO43AP131

B Dimljus kan anvandas nar
» Modeller med reglage for bakre dimljus
Stralkastarna tands.
» Modeller med strombrytare for framre och bakre dimljus
Dimljus fram: Stralkastarna och de framre positionsljusen ar tanda.
Dimljus bak: De framre dimljusen tands.
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Vindrutetorkare och spolare

IAnvéinda torkarspaken

Anvand spaken pa foljande satt nar du ska anvanda vindrutetorkaren.
» Vindrutetorkare av intervalltyp
® o Avstangd
@ 3 Intervallfunktion
® w Vindrutetorkare pa lag fart
(4 ¥ Vindrutetorkare pa hog fart
(® a Enstaka torkarslag

(6) Spolare/torkare,  kombinerad
funktion
Torkaren gor automatiskt ett par

slag efter att spolarvatskan har @/
sprutats pa vindrutan.

STO43AP133
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» Vindrutetorkare med regnsensor

Om aAuTOo har valts aktiveras vindrutetorkarna automatiskt nar sens-
orn kanner av regn. Systemet justerar automatiskt instaliningen av
torkarslagen efter regnmangden pa rutan samt bilens hastighet.

Nar AUTO har valts kan sensorns kanslighet justeras med en vridning
pa ringen pa spaken:
@ o Avstangd

@ avro Regnaktiverade vindrute-
torkare

(® w Vindrutetorkare pa lag fart
@ ¥ Vindrutetorkare pa hog fart
(5) a Enstaka torkarslag

® Hojer kansligheten
(D sanker kansligheten

STO43AP135
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Spolare/torkare, kombinerad
funktion

Torkaren gor automatiskt ett par
slag efter att spolarvatskan har
sprutats pa vindrutan.

(Torkaren gar igang automa-
tiskt, den gor ett extra slag efter
en kort paus for att torka av de

STO43AP136

sista dropparna.)

B Vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Startkontakten ar i "ON”-lage.

» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem

Startkontakten ar i tandningslage.

B Regnsensor (modeller med vindrutetorkare med regnsensor)

® Regnsensorn beddmer regnmangden.

En optisk sensor anvands. Den funge-
rar eventuellt inte alltid pa ratt satt om
solstralarna traffar vindrutan vid solupp-
gang eller solnedgang, eller om insekter
har fastnat pa vindrutan.

STO43AP137

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Om torkarspaken vrids till
lage auto nar startkontakten ar i lage "ON”, gor torkarna ett slag for att visa

att "AUTO”-funktionen ar aktiverad.

® Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Om torkarspaken vrids till
ldge auto nar startkontakten ar i tdndningslage, gor torkarna ett slag for att

visa att "AUTO”-funktionen ar aktiverad.
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® Om sensorns kanslighetsring ar installd pa hogt lage i "TAUTO” slar torkaren
ett slag for att visa att sensorns sensitivtet har okats.

® Om regnsensorns temperatur ar lagst 90 °C, eller hogst -15 °C, fungerar
den automatiska driften eventuellt inte. | sa fall ska ett annat lage an
"AUTO” anvandas.

B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket
Kontrollera att munstycket inte ar igensatt om det finns spolarvatska i spolar-
vatskebehallaren.

A\ VARNING

B Varning vid bruk av vindrutetorkare i ’AUTO”-lage (modeller med vind-
rutetorkare med regnsensor)
Vindrutetorkaren kan oavsiktligt aktiveras om sensorn vidrors eller om vind-
rutan utsatts for vibrationer i "JAUTO”-laget. Var forsiktig sa att inte fingrarna
eller nagot annat fastnar i vindrutetorkaren.

B Varning betriaffande anvandning av spolarvatska
Anvand inte spolarvatska nar det ar kallt ute férran vindrutan har varmts
upp. Vatskan kan frysa pa vindrutan och orsaka dalig sikt. Detta kan orsaka
en olycka som kan leda till svara eller livshotande skador.

A
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OBSERVERA

Né&r vindrutan ar torr
Anvand inte torkaren eftersom vindrutan kan repas.

Ingen spolarvatska kommer ur munstyckena

Spolarpumpen kan ha skadats om du har tryckt spaken mot dig och hallit
den kvar onddigt lange.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller

annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande féremal. Munstycket kan

skadas.
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Bakrutetorkare och spolare”

IAnvisningar for anvandning

Vrid pa spakens ande for att satta pa bakrutans torkare och spolare.
® o Avstangd
(@ === Intervallfunktion
(8 == Normal funktion

@ EE:l Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

@ EE:l Spolare/torkare, kombine-
rad funktion

Torkaren gor automatiskt ett
par slag efter att spolar-
vatskan har sprutats pa vind-
rutan.

STO43AP138

H Bakre vindrutetorkare och spolare kan aktiveras nar
» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i "ON"-lage.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
Startkontakten ar i tandningslage.
B Om ingen spolarvatska kommer ur munstycket

Kontrollera att munstyckena inte ar igensatta om det finns spolarvatska i
behallaren.

*: | forekommande fall



4-3. Anvanda stralkastare och vindrutetorkare 191

OBSERVERA

Om bakrutan ar torr
Anvand inte torkarna eftersom bakrutan kan repas.

Om spolarvitskebehallaren ar tom

Anvand inte denna funktion kontinuerligt eftersom spolarvatskepumpen kan
Overhettas.

Om ett munstycke blir igensatt

Kontakta i sa fall en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Forsok inte att rensa det med en nal eller liknande foremal. Munstycket kan

skadas.
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4-4. Tanka

Oppna tanklocket

Sa har 6ppnar du tanklocket:

Ilnnan du tankar bilen

@ Stang alla dorrar och fonster. Vrid startkontakten till lage "LOCK”
(modeller utan elektroniskt las- och startsystem) eller tryck den till
avstangt lage (modeller med elektroniskt las- och startsystem).

@ Bekrafta bransletypen.

M Bréansletyper

» Bensinmotor

Inom EU:

Blyfri bensin enligt europeisk standard EN228, oktantal 95 eller hogre.
Utanfor EU:

Blyfri bensin, oktantal 95 eller hogre

» Dieselmotor

Inom EU:

Dieselbransle enligt europeisk standard EN590

Utanfér EU:
Dieselbransle som innehaller hogst 50 ppm svavel, cetantal 48 eller hogre

B Anvandning av bensin med etanolinblandning i bensinmotor

Toyota tillater anvandning av bensin med etanolinblandning om etanolhalten
ar hégst 10%. Kontrollera att bensinen med etanolinblandning som ska
anvandas har ett oktantal som féljer ovanstaende.

B Anvandning av diesel med FAME-inblandning i dieselmotor

®Inom EU: FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — forestrade vaxtoljor)
som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt branslen som inne-
haller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Sadana branslen skadar
bilens brénslesystem. Om du &r tveksam, kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

® Utanfér EU: FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — forestrade véaxtoljor)
som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt branslen som inne-
héller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Du kan anvanda diesel som
ar uppblandad med max 5% biodiesel FAME (B5). Om du anvander bransle
som innehaller mer an 5% FAME (B5) skadas bilens branslesystem. Du
maste forsakra dig om att du tankar fran en kalla dar branslespecifikation
och kvalitet kan garanteras. Om du &r tveksam, kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

H Nar du tankar bilen

Observera dessa sakerhetsatgarder medan du tankar bilen. Férsummelse

kan leda till svara eller livshotande skador.

@ Efter att du har stigit ur bilen och innan du 6ppnar tanklocket ska du vidro-
ra en olackerad metallyta for att ladda ur statisk elektricitet. Det ar viktigt
att du laddar ur statisk elektricitet fore tankningen eftersom gnistor fran
statisk elektricitet kan antanda bransleangor under tankningen.

@ Hall alltid i tanklocket och vrid det langsamt for att ta bort det.

Ett vdsande ljud kan hdras nar tanklocket lossnar. Vanta tills ljudet har
upphort innan du tar av locket. | varmt vader kan det trycksatta branslet
spruta ut fran pafyllningshalsen och orsaka skador.

®Lat ingen manniska som inte har laddat ur sin statiska elektricitet komma
nara en 6ppen bransletank.

@ Andas inte in bransleangor.

Bransle innehaller amnen som ar farliga att andas in.

®Ro6k inte medan du tankar bilen.
Rékning kan fa branslet att antdndas och orsaka brand.

@ Stig inte in i bilen och vidror ingen manniska eller féremal med statisk ladd-
ning.
Det kan leda till att statisk elektricitet byggs upp, vilket kan utgéra en
potentiell brandfara.

HVid tankning

Observera foljande sékerhetsatgarder for att undvika att bransle flédar éver

fran bransletanken:

@ For in branslemunstycket ordentligt i pafyliningsroret.

@ Sluta fylla pa bransle efter att branslemunstycket automatiskt stangts av.

@ Forsok inte fa in mer bransle i tanken.
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OBSERVERA

Tanka
Spill inte bransle nar du tankar.

Bransle pa bilen kan skada den, det kan t.ex. géra att avgassystemet fung-
erar onormalt, skada delar i branslesystemet eller bilens lackerade ytor.

I(")ppna tanklocket

(1] Dra upp spaken for att 6ppna
tankluckan.

@Oppna tanklocket genom att
vrida det langsamt.

STO44AP002
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ISténga tanklocket
Skruva pa tanklocket tills det
klickar till nar du har tankat klart.
Nar du slapper locket vrids det en
aning i motsatt riktning.

STO44AP003

A\ VARNING

B Nar du sétter tillbaka tanklocket
Anvand inget annat an Toyota originaltanklock som ar avsett for din bil. For-
summelse kan orsaka brand eller annan handelse som kan leda till svara

eller livshotande skador.
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Farthallare®

ISammanfattning av funktioner

Anvand farthallaren om bilen ska halla en installd hastighet utan att
gaspedalen anvands.

@ Indikeringslampor
@ Farthallarspak

IStéiIIa in hastigheten
[1] Tryck pa knappen "ON-OFF” for i
att aktivera farthallaren.
Indikeringslampan (gron) for fart-
hallaren tands.

Tryck en gang till for att inaktivera
farthallaren.

[2] Accelerera eller sakta in bilen
till 6nskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stalla in
hastigheten.

Indikeringslampan "SET” ténds.

Bilens hastighet nar spaken slapps
blir den instéllda hastigheten.

*: | forekommande fall
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IJustera den instéillda hastigheten
For att andra installd hastighet, anvand spaken tills dnskad hastighet

uppnas.
(D Oka hastigheten \/
(2 Minska hastigheten ~
Finjustering: Flytta spaken ftillfalligt
i bnskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i 6nskad
riktning.

il
Uo o

Den instéllda hastigheten 6kar eller minskar enligt féljande:
Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim fér varje gang spaken anvands.

Stor justering: Den installda hastigheten kan 6kas eller minskas kontinuer-
ligt tills du slapper spaken.

Ilnaktivera och ateraktivera farthallaren

(D Om du drar spaken mot dig
inaktiveras farthallaren.

A
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Farthallarens instéllning kan ocksa
inaktiveras nar du bromsar eller
nar kopplingspedalen trampas ned
(endast manuell vaxellada).

@ For spaken uppat for att akti-
vera farthallaren igen.

Ateraktivering &r méjlig nar bilens hastighet &r minst cirka 40 km/tim.

STO45AP005
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M Farthallaren kan stéllas in nédr
» Modeller med Multidrive
@ Vaxelspaken ar i lage D eller omrade 4 eller hogre i M som valts.
® Omréade 4 eller hdgre har valts med vaxelpaddeln.
@ Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.

» Modeller med manuell vaxelldda
@ Bilens hastighet dverskrider cirka 40 km/tim.

H Accelerera efter att bilens hastighet har stéllts in

@®Bilen kan accelereras pa normalt satt. Efter accelerationen atertas den
installda hastigheten.

®Aven utan att koppla bort farthallaren kan den instéllda hastigheten ékas
genom att bilen férst accelereras till dnskad hastighet och darefter trycks
spaken ned for att stélla in den nya hastigheten.

B Automatisk bortkoppling av farthallaren
Farthallaren upphor att halla den installda farten i féljande situationer.
@ Bilens verkliga hastighet ar mer an cirka 16 km/tim under den instéllda has-

tigheten.
Den lagrade installda hastigheten behalls i s fall inte.

@ Bilens hastighet sjunker under cirka 40 km/tim.
®VSC aktiveras (i forekommande fall).
® Hastighetsbegransaren ar aktiverad (i forekommande fall).

B Om indikeringslampan till farthallaren tinds med gult sken

Tryck en gang pa knappen "ON-OFF” for att koppla ur systemet, och tryck en
gang till for att aktivera systemet pa nytt.

Om det inte gar att stélla in en hastighet med farthallaren eller om farthallaren
kopplas bort genast efter att den aktiverats kan en funktionsstérning ha upp-
statt i farthallarsystemet. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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A\ VARNING

B Undvik att farthallaren anvands av misstag
Stang av farthallaren med knappen "ON-OFF” nar den inte ska anvandas.
M Situationer nar det dr olampligt att anvanda farthallaren

Anvand inte farthallaren i ndgon av foéljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen vilket kan orsaka en olycka, som kan resul-
tera i svara eller livshotande skador.

@ | tung trafik

® Pa vagar med tvara kurvor

@ P34 slingrande vagar

@ P34 hala vagar, t.ex. ndr vagbanan ar vat, isig eller snétackt

@®| branta backar
Bilens hastighet kan 6verskrida den installda hastigheten vid kérning ned-

for branta backar.

® Under bogsering i nddsituation
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Fartbegransare”

ISammanfattning av funktioner

Den 6nskade maximala hastigheten kan stallas in med farthallarknap-
pen. Hastighetsbegrénsaren hindrar att bilens hastighet dverskrider
den installda hastigheten.

(D Bildskarm
@ Indikeringslampa (grén) SPEEDLIMIT
® Fartbegransare $

oL

STO45AP021

ISt:’«iIIa in hastigheten

|I|Tryck pa knappen till hastig-
hetsbegransaren for att aktivera
hastighetsbegransaren.

Indikeringslampan (grén) for has-
tighetsbegransaren tands.

Tryck pad knappen igen for att
koppla bort fartbegrénsaren.

STO45AP022

*: | fdrekommande fall
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[2] Accelerera eller sakta in bilen
till 6nskad hastighet och tryck
spaken nedat for att stalla in
hastigheten.

Bilens hastighet nar spaken slapps
blir den instéllda hastigheten.

STO45AP023

IJustera den instéillda hastigheten

For att andra installd hastighet, anvand spaken tills dnskad hastighet
uppnas.

(1 Oka hastigheten \
Minska hastighet /
@ INSKa nastigheten ~_
Finjustering: Flytta spaken ftillfalligt
i 6nskad riktning.

Stor justering: Hall spaken i 6nskad
riktning.

@ STO45AP004

» Om den instéllda hastigheten visas i "MPH”
Finjustering: Med cirka 1,6 km/tim for varje gang spaken anvands.

Stor justering: Med cirka 8 km/tim fér varje 0,75 sekund som du haller
i spaken.

» Om den instéllda hastigheten visas i "km/h”
Finjustering: Med cirka 1 km/tim fér varje gang spaken anvands.

Stor justering: Med cirka 5 km/tim for varje 0,75 sekund som du haller
i spaken.
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Ilnaktivera och ateraktivera fartbegransaren

(D Om du drar spaken mot dig
inaktiveras fartbegransaren.

@ For spaken uppat for att aterak-
tivera fartbegransaren.

STO45AP005

M Fartbegransaren kan stéllas in nar
Fartbegransaren kan stallas in oavsett bilens hastighet. Om fartbegréansaren
emellertid stalls in medan bilens hastighet ar under 30 km/tim kommer fartbe-

gransaren att stallas in pa 30 km/tim.

B Den instéllda hastigheten 6verskrids
| foljande situation Gverskrider bilens hastighet den installda hastigheten och
informationsdisplayens tecken blinkar:

® Nar gaspedalen trampas ned helt
® Vid kdrning i nedférsbacke

STO24AP012

B Automatisk avaktivering av hastighetsbegransaren
Den instéllda hastigheten kopplas automatiskt ur nar farthallaren aktiveras.
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A\ VARNING

EUndvik att fartbegransaren anvinds av misstag
Stang av fartbegransaren med dess reglage nar den inte ska anvandas.

M Situationer som ar olampliga for fartbegréansaren

Anvand inte hastighetsbegransaren i nagon av féljande situationer.
Foraren kan forlora kontrollen éver bilen vilket kan orsaka en svar olycka,
eventuellt med ddédlig utgang.

@ P34 hala vagar, t.ex. ndr vagbanan ar vat, isig och snétackt
@®| branta backar
® Om din bil drar en slap- eller husvagn
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Stop & Start-system”

Stop & Start-systemet stinger av och startar motorn enligt
bromspedalens och viéxelspakens rorelse (Multidrive) eller
kopplingspedalens rérelse (manuell viaxellada) for att stanna
och starta bilen.

IStéinga av motorn

» Modeller med Multidrive

(1] vid kérning i lage D eller M, trampa ner bromspedalen helt och
stanna bilen.

(2] Motorn stdngs av och Stop &
Start-indikatorn tands.
Om vaxelspaken ar i lage N eller P

stannar motorn utan att bromspe-
dalen trampas ned.

» Modeller med manuell vaxellada

(1] Trampa ned kopplingspedalen helt och stanna bilen.
For sedan vaxelspaken till N.

[2] Slapp upp kopplingspedalen.

Motorn stangs av och Stop & Start-
indikatorn ténds.

*: | forekommande fall
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IStarta motorn igen

» Modeller med Multidrive

Slapp upp bromspedalen. Om véxelspaken ar i lage N eller P, slapp
upp bromspedalen och for vaxelspaken till D eller M.

Motorn startar pa nytt. Indikeringslampan i Stop & Start-systemet slacks.
» Modeller med manuell vaxellada
Kontrollera att vaxelspaken ar i lage N och trampa ned kopplingspe-
dalen.

Motorn startar pa nytt. Indikeringslampan i Stop & Start-systemet slacks. (I
det har laget stdngs motorn inte av igen nar du slépper upp kopplingspe-
dalen.)

ISténga av Stop & Start-systemet

Tryck pa avstangningsknappen till
Stop & Start-systemet, for att
stdnga av systemet.

Indikeringslampan i Stop & Start-
systemet tands.

Motorn stannar inte vid varje tillfal-
le bromspedalen (Multidrive) eller
kopplingspedalen (manuell vaxel-
lada) trampas ned for att stanna
motorn (—Sid. 204).

Tryck pa knappen igen for att
koppla in Stop & Start-systemet.

SN

STO45AP017
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B Om du trycker pa avstingningsknappen i Stop & Start-syste-

met medan bilen ar stillastaende

@® Om motorn stéangts av med Stop & Start-systemet, startar motorn
pa nytt om du trycker pa avstangningsknappen.
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Start-
systemet har stangts av), stdngs motorn inte av.

® Nar Stop & Start-systemet ar avstangt aterstalls systemet med
en tryckning pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet,
men motorn stangs inte av.
Fran och med nasta gang bilen stannas (efter att Stop & Start-
systemet har aktiverats) stangs motorn av.

M Funktionsvillkor
® Stop & Start-systemet ar i funktion nar féljande omstandigheter uppfyllits:

» Motorn ar tillréckligt varm.
+ Batteriet ar tillrackligt laddat.
» Forardorren ar stéangd.
» Forarplatsens sakerhetsbalte ar fastspant.
* Motorhuven ar stangd.
+ Gaspedalen inte ar nedtryckt.
» Modeller med Multidrive: Bromspedalen ar hart nedtrampad.
* Modeller med Multidrive: Vaxelspaken ar inte i R.
* Modeller med manuell vaxellada: Kopplingspedalen ar inte ar nedtryckt.
* Modeller med manuell vaxellada: Vaxelspaken ar i N.
® Stop & Start-systemet stanger eventuellt inte av motorn i féljande situatio-
ner. Det innebéar inte att Stop & Start-systemet ar defekt.

» Kylarvatskans temperatur eller vaxleladsoljans temperatur ar for hog eller
for lag.

» Utetemperaturen ar extremt lag.

« Luftkonditioneringen anvands nar utetemperaturen ar hog eller lag.

« Luftkonditioneringen anvands nar bilens innertemperatur ar extremt hog,
t.ex. efter att bilen varit parkerad i starkt solsken.

* Modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren ar pasla-
gen.

+ Batteriet ar inte tillrackligt laddat, eller genomgar en periodisk uppladd-
ning.

» Beroende pa trafiken eller andra omstandigheter stannas bilen uppre-
pade ganger, vilket leder till att den sammanlagda tiden som motorn varit
avstangd av Stop & Start-systemet ar alltfor lang.
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» Forarens s@kerhetsbalte har lossats.

» Forardorren dppnas.

* Motorhuven dppnas.

« Bilen har stannats i en brant backe.

» Bromsservots undertryck ar lagt.

» En stor mangd elektricitet anvands.

+ Pa hdg hojd.
Nar ovanstaende omsténdigheter forbattras stanger Stop & Start-systemet av
motorn och startar om den fran och med nasta gang bilen stannar.

@1 foljande situationer startar motorn eventuellt, &ven om bromspedalen inte
slapps upp (Multidrive) eller kopplingspedalen ar nedtrampad (manuell vax-
ellada).

* Bromspedalen pumpas eller trampas ned haftigt.

+ Luftkonditioneringen anvéands eller satts pa.

» Modeller med automatisk luftkonditionering: Vindruteavfrostaren slas pa.

+ Batteriet ar inte tillrackligt laddat.

« Bilen borjar rulla i en sluttning.

* Modeller med Multidrive: Motorhuven 6ppnas medan vaxelspaken ar i
lage N eller P.

* Modeller med Multidrive: Vaxelspaken fors till annat Iage an N eller P.

* Gaspedalen trampas ned.

« En stor mangd elektricitet anvands.

» Foérardérren dppnas.

» Forarens sakerhetsbalte har lossats.

@1 foljande situationer kan det ta langre tid ar normalt for Stop & Start-syste-
met att aktiveras.

* Om batteriet ar urladdat.

« Efter att batterikablarna har lossats och ateranslutits efter byte av batteri,
etc.

+ Kylarvatsketemperaturen ar lag.

B Automatisk ateraktivering av Stop & Start-systemet
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Aven om Stop & Start-systemet har stangts av med avsténgningsknappen i
Stop & Start-systemet, blir det automatiskt ateraktiverat sa snart startkontak-
ten vrids till Iage "LOCK”, och darefter till "START".

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Aven om Stop & Start-systemet har stiangts av med avstangningsknappen i
Stop & Start-systemet, blir det automatiskt ateraktiverat sa snart startkontak-
ten trycks till avstangt lage och motorn startas darefter.
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B Skyddsfunktion i Stop & Start-systemet
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem

Om ett mycket hogt ljud avges fran ljudanldggningen kan ljudanlaggningen
stdngas av automatiskt for att uppratthalla kraften i Stop & Start-systemets
funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten vridas till lage "LOCK” och darefter till
"ACC” eller "ON” for att aterstalla ljudanlaggningen.

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Om ett mycket hogt ljud avges fran ljudanldggningen kan ljudanlaggningen
stdngas av automatiskt for att uppratthalla kraften i Stop & Start-systemets
funktioner.

Skulle detta intraffa ska startkontakten tryckas till avstangt lage och darefter
till radiolage eller tandningslage for att aterstalla ljudanlaggningen.

B Motorhuv

Om motorhuven 6ppnas nar Stop & Start-systemet har stangt av motorn kan
motorn inte startas igen av Stop & Start-systemet eller av den automatiska
motorstartfunktionen. Starta om motorn med startkontakten. (—Sid. 158, 161)

Modeller med Multidrive: Om motorhuven 6ppnas medan Stop & Start-syste-
met har stangt av motorn och véxelspaken ar i lage N eller P startar motorn
igen.

B Nar du anvander Stop & Start-systemet
Anvand Stop & Start-systemet nar du stannar bilen tillfalligt vid rott ljus, kors-
ningar, etc. Om bilen ska sta still en langre stund ska du stdnga av motorn
helt.

B Stop & Start-system, varningssummer
Om motorn har stannats i Stop & Start-systemet och nagot av féljande utférs
hors en summerton och indikeringslampan i Stop & Start-systemet blinkar
(Multidrive), eller en summerton hors (manuell vaxellada). Det indikerar att
motorn har bara stoppats av Stop & Start-systemet, inte att motorn har
stangts av helt.
» Modeller med Multidrive

Forardorren 6ppnas medan vaxelspaken ar i lage D eller M.

» Modeller med manuell vaxelldda

Vaxelspaken flyttas till ett annat lage ah N med kopplingspedalen upp-
slappt.



4-5. Anvanda kérstddssystemen 209

B Om avstiangningslampan i Stop & Start-systemet fortsatter att blinka
Stop & Start-systemet kan vara defekt. Kontakta en auktoriserad Toyota-ater-
forsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning.

B Om vindrutan immar igen nar motorn har stangts av i Stop & Start-syste-
met

» Modeller med automatisk luftkonditionering

Satta pa vindrutans imborttagningsfunktion. (Motorn startar pa grund av
motorns automatiska startfunktion.) (—Sid. 267)

» Modeller med manuell luftkonditionering

Modeller med Multidrive:

Starta om motorn genom att slappa upp bromspedalen (medan vaxelspa-
ken arilage D eller M) eller trampa ned bromspedalen och fér vaxelspaken
till D eller M (medan véaxelspaken ar i lage N eller P) (—Sid. 205), eller
genom att trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och
darefter stalla in luftflédesvaljaren pa . (—Sid. 258)

Modeller med manuell vaxellada:

Starta motorn igen genom att trampa ner kopplingspedalen (—Sid. 205),
eller genom att trycka pa avstangningsknappen i Stop & Start-systemet och
darefter stalla in luftflddesvaljaren pa . (—Sid. 258)

Om vindrutan ofta immar igen, tryck pa avstangningsknappen till Stop &
Start-systemet for att stanga av det.
H Display for driftstid och total driftstid i Stop & Start-systemet
—Sid. 78
B Byta batteri

Det monterade batteriet ar speciellt for Stop & Start-systemet. Det kan bara
bytas ut mot ett batteri av identisk typ och spanning.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa mer infor-
mation.
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A\ VARNING

B Nar Stop & Start-systemet ar i drift
®Lat vaxelspaken vara i N (manuell vaxelldda) och trampa for sakerhetens
skull ned bromspedalen eller ansatt parkeringsbromsen medan motorn ar
avstangd av Stop & Start-systemet (medan indikeringslampan i Stop &
Start-systemet ar téand).
Plotsliga olyckor kan intraffa som foljd av motorns automatiska startfunk-
tion.

@®Lamna inte bilen medan Stop & Start-systemet har stangt av motorn
(medan indikeringslampan i Stop & Start-systemet ar tand).
Plétsliga olyckor kan intréffa som en féljd av motorns automatiska start-
funktion.

®Kontrollera att motorn inte ar avstangd av Stop & Start-systemet medan
bilen befinner sig i ett daligt ventilerat utrymme. Motorn kan startas om av
motorns automatiska startfunktion, s& att avgaser ansamlas och tréanger in
i bilen, vilket kan leda till dodsfall eller utgéra en allvarlig halsorisk.

OBSERVERA

Se till att systemet fungerar korrekt

Om nagon av féljande situationer skulle uppsta kommer Stop & Start-syste-
met eventuellt inte att fungera pa ratt satt. Lat i sa fall en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Medan forarens sakerhetsbalte ar pasatt blinkar baltespaminnelselampor-
na till férarens och framsatespassagerarens balten.

Aven om forarens sakerhetsbélte inte &r fastspant ar baltespdminnelse-
lamporna till férarens och framsatespassagerarens slackta.

Aven om férarddrren ar stangd tands varningslampan fér dppen dorr, eller
kupébelysningen tands nar strombrytaren till kupébelysningen ar i dorrla-
ge.

Aven om férardérren dppnas tands inte varningslampan fér éppen dérr,
eller kupébelysningen ténds inte nar strombrytaren till kupébelysningen ar
i dorrlage.
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Forarstodssystem

Foljande system trader automatiskt i funktion som reaktion pa
olika korforhallanden for att forstirka sakerheten och bilens pre-
standa. Var emellertid uppmarksam pa att dessa system endast
ar kompletterande. Du bor inte forlita dig alltfor mycket pa dem
utan kor alltid med gott omdome.

@ ABS (lasningsfria bromsar)

Bidrar till att hjulen inte laser sig vid haftig inbromsning eller om du
bromsar pa halt underlag

¥ Bromsassistans

Genererar 6kad bromskraft nar bromspedalen trampas ned, om
systemet bedémer att det ar en panikbromsning

@ VSC (antisladdsystem) (i forekommande fall)

Hjalper foraren att kontrollera en sladd nar bilen plotsligt gér en
sidororelse eller vid kurvtagning pa hala vagbanor

@ TRC (antispinnsystem) (i férekommande fall)

Bidrar till att uppratthalla drivkraft och hindrar att drivhjulen rakar i
spinn nar du startar bilen eller kor ivag i halt vaglag

@ EPS (elektrisk servostyrning)

Systemet anvander en elmotor fér att minska kraften som behoévs
for att vrida ratten

@ Signal vid nédbromsning

Om bromsarna appliceras haftigt blinkar bromsljusen automatiskt
for att uppmarksamma bakomvarande fordon.
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I Nar TRC/VSC-systemen ar igang

Slirindikeringslampan blinkar nar
TRC/VSC-systemen ar i drift.

IStéinga av TRC-systemen

Om bilen fastnar i snd eller lera kan TRC-systemet minska kraften
frdn motorn till hjulen. Tryck pa VSC OFF for att stdnga av systemet
sa att det blir lattare for dig att gunga loss bilen.

Om du vill stanga av TRC-sys-

temet trycker du snabbt pa

knappen VSC OFF.
Indikeringslampan "TRC OFF”
tands.

Tryck en gang till pa knappen for
att aterfa funktionen.
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B Avstangning av TRC och VSC
Tryck pa knappen VSC OFF och hall den intryckt i éver 3 sekunder medan
bilen star stilla for att stdnga av TRC- och VSC-systemen.
Indikeringslamporna "TRC OFF” och VSC OFF ska nu tdndas.
Tryck en gang till pa knappen for att ateraktivera systemen.
B Om indikeringslampan "TRC OFF” tands dven om du inte har tryckt pa
knappen VSC OFF
TRC kan inte anvandas. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.
BLjud och vibrationer som orsakas av ABS, bromsassistansfunktionen,
samt systemen TRC och VSC
@ Ett ljud kan horas fran motorrummet om bromspedalen trampas ned uppre-
pade ganger nar motorn startas, eller omedelbart efter att bilen har satts i
rorelse. Ljudet indikerar inte att en stérning har uppstatt i nagot av dessa
system.
® Nagot av foljande kan intraffa medan ovanstdende system ar i funktion.
Inget av dem indikerar att en funktionsstérning har uppstatt.
« Vibrationer kan kdnnas genom karossen och styrningen.
» Ett motorljud kan hoéras nar bilen har stannat.
+ Bromspedalen kan pulsera nagot efter att ABS har varit aktiverat.
» Bromspedalen kan sjunka nagot efter att ABS har varit aktiverat.
B Ljud vid drift av EPS
Nar ratten vrids om kan ett motorljud (ett surrande ljud) horas. Detta tyder inte
pa att nagot ar fel.
B Automatisk ateraktivering av systemen TRC och VSC
Nar TRC- och VSC-systemen har stéangts av ateraktiveras de automatiskt i
féljande situationer:
® Nar startkontakten vrids till "LOCK”-lage.
®Om enbart TRC-systemet stangs av kommer TRC att aktiveras nar bilens

hastighet 6kar
Om bade TRC- och VSC-systemen stangs av ateraktiveras de inte automa-

tiskt nar bilens hastighet okar.

B Minskad effektivitet av EPS-systemet
Effektiviteten i EPS-systemet minskas for att hindra att systemet dverhettas
nar ratten anvands extremt mycket under en langre period. Ratten kan da
kannas tung. Om detta skulle intraffa bér du undvika att vrida pa ratten
extremt mycket eller stanna bilen och stdnga av motorn. EPS-systemet bor
aterga till det normala inom 10 minuter.
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B Funktionsvillkor for nédbromssignalen
Nar foljande tre villkor uppfylls fungerar nédbromssignalen:
® Varningsblinkers ar avstéangda.
@ Bilens hastighet dverstiger 55 km/tim.

®Bromspedalen trycks ned pa ett satt som gor att systemet kanner av det
som en plotslig inbromsning.

B Automatisk inaktivering av nodbromssignal
Noédbromssignalen inaktiveras i foljande situationer:
® Varningsblinkern ar paslagen.
® Bromspedalen slapps upp.

® Systemet beddmer fran hastighetsminskningen att det inte ar en plotslig
inbromsning.

A\ VARNING

B ABS-bromsarna fungerar inte effektivt nar
®Begransningarna for dackens greppformaga har éverskridits (t.ex. alltfor
slitha dack pa snotackt vag).
@ Bilen vattenplanar vid kérning med hog fart pa vata eller hala vagbanor.
B Bromsstrackan nar ABS-funktionen ar aktiverad kan 6verskrida normal
bromsstracka

ABS-systemet ar inte avsett att forkorta bromsstrackan. Hall alltid tillrackligt
sakerhetsavstand till framférvarande bil, speciellt i féljande situationer:

@ Vid korning pa grusvag eller snétackt vag

® Vid kdrning med snokedjor

@ Vid kdrning Over gupp i vagen

® Vid korning pé gropiga vagar eller ojdamna vagar
B TRC fungerar inte effektivt nar

Riktningskontroll och kraft kan inte alltid uppnas under kérning pa hala
vagar, aven on TRC-systemet ar i funktion.

Kor bilen forsiktigt om forhallandena ar saddana att stabilitet och kraft kan
forsvagas.
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A\ VARNING

B Nar VSC ar aktiverat
Slirindikeringslampan blinkar. Kor alltid forsiktigt. Omddmeslds kérning kan
resultera i en olycka. Var extra forsiktig nar indikeringslampan blinkar.

B Nar TRC-/VSC-systemen inaktiveras
Var speciellt forsiktig och kor med en hastighet som ar anpassad efter
radande vagforhallanden. Dessa system ska forstarka bilens stabilitet och
drivkraft. Darfér ska du inte stdnga av TRC/VSC-systemen om det inte ar
nddvandigt.

HByta dack
Kontrollera att alla dack har rekommenderad storlek, tillverkare, monster
och barighet. Kontrollera dessutom att déacken har rekommenderat lufttryck.
ABS-, TRC- och VSC-systemen kan inte fungera pa ratt satt om dack av
olika typ ar monterade pa bilen.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att f& mer infor-
mation vid byte av dack eller falgar.

B Dackskotsel och fjadring
Anvandning av dack som ar defekta eller modifiering av fjadringen paverkar
bilens hjalpsystem och kan orsaka stérningar i systemen.
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Partikelfilter’

Nar partiklarna som samlats i filtret nar en viss troskelniva ren-
gors det automatiskt.

IRengbring av partikelfiltret

Rengoring av partikelfiltret utfors vid behov efter radande korférhallan-
den.

I Utrustningens egenskaper

Partikelfiltersystemet har féljande egenskaper:

® Tomgangen hojs under rengoring

@ Avgasernas lukt férandras

@® Vid start av motorn kan en vit anga (vattenanga) avsoéndras under
rengoringen

@ Accelerationsférmagan kan férsdmras under rengdringen

B Byte av motorolja
—Sid. 311

*: | fdrekommande fall
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A\ VARNING

H Avgasror
Ror inte avgasroret under rengéringen eftersom avgasroret och avgaserna
blir exceptionellt heta. Kontrollera ocksa att inga manniskor eller brannbart
material finns nara avgasroret medan bilen star stilla.
Foérsummelse kan orsaka brannskador eller brand.

OBSERVERA

Forhindra storningar i partikelfiltersystemet
Anvand inget annat bransle an det som specificerats
Anvand ingen annan motorolja &n den som specificerats
GoOr inga anpassningar av avgasroret
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Rad for vinterkoérning

Gor nodvéandiga forberedelser och kontroller innan du kor bilen
vintertid. Kor alltid bilen med tanke pa radande vaderlek.

I Férberedelser infér vintern

® Anvand vatskor som ar lampliga fér temperaturen utomhus.
» Motorolja
» Kylarvatska
+ Spolarvatska
@ Lat en servicetekniker kontrollera batteriets skick.
® Montera fyra vinterdack pa bilen, eller kdp snékedjor till framhjulen.

Se till att alla dacken har samma storlek och tillverkning, samt att slitageni-
van inte skiljer sig markbart mellan dacken. Kontrollera ocksa att kedjorna
motsvarar dackens storlek.

Ilnnan du borjar kora

Utfor foljande beroende pa radande vaderforhallande:

® Anvand inte alltfér mycket kraft for att 6ppna ett fonster eller for att
lossa ett fastfruset torkarblad. Hall varmt vatten pa det frysta omra-
det for att smalta isen. Torka genast bort vattnet for att undvika att
det fryser.

® Avlagsna snd som kan ha ansamlats pa insugsventilerna framfor
vindrutan sa att flakten i klimatsystemet ska kunna fungera utan
problem.

@ Kontrollera och ta bort 6verflodig is eller sné som kan ha ansamlats
pa de utvandiga lysena, pa bilens tak, chassis, runt hjulen eller pa
bromsarna.

@ Ta bort sno eller lera fran dina skor innan du kliver in i bilen.
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IUnder kérning

Accelerera bilen sakta, hall sékert avstdnd mellan dig och framférva-
rande bil och kér med sankt hastighet anpassad efter vagférhallande-
na.

INér du parkerar bilen

Parkera bilen och flytta vaxelspaken till P (Multidrive), 1 eller R
(manuell vaxellada) utan att ansatta parkeringsbromsen. Parkerings-
bromsen kan frysa sa att den inte gar att lossa. Vid behov, placera
klossar vid hjulen for att férhindra att bilen glider eller rullar ldngsamt.

IVaI av snokedjor

Anvand snokedjor med ratt dimension.
Kedjans dimension regleras for respektive dackstorlek.

(D Sidolank
Utom déack 175/65R14:
3 mm i diameter
dack 175/65R14:
4 mm i diameter

@ Tvarlank
Utom déack 175/65R14:
4 mm i diameter STS46AP001

dack 175/65R14:
5 mm i diameter

IBestémmeIser om anvandning av snokedjor

Bestammelserna betraffande anvandning av sndkedjor varierar bero-
ende pa plats och vagtyp. Innan du monterar snékedjor bor du ta del
av gallande bestammelser for kdrning med snokedjor.
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B Montering av sndkedjor
Folj foljande sakerhetsanvisningar nar du monterar och tar bort kedjor:
® Montera och ta bort kedjor pa en saker plats.

® Montera endast snokedjorna pa framhjulen. Montera inte sndkedjor pa bak-
hjulen.

® Montera snokedjorna pa framhjulen sa att det sitter s& hart som mdjligt.
Spann kedjorna ytterligare nar du har kért 0,5-1,0 km.

® Montera kedjorna enligt anvisningarna som medféljer sndkedjorna.

® Om du anvander hjulsidor bér du ta bort dem innan du satter pa kedjorna for
att undvika att de repas av kedjorna. (—Sid. 391)

A\ VARNING

B Kora med snokedjor pa diacken

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Forsummelse kan goéra att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till
svara eller livshotande skador.

® Anvand dack med specificerad storlek.
@ Hall rekommenderat lufttryck.

® Overskrid inte hastighetsbegransningen eller den begrénsning som géller
for kdrning med vinterdack.

® Anvand vinterdack pa alla hjulen, inte bara pa vissa.
® Anvand inte dack med varierande slitageniva.
HVid kérning med snékedjor

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.
Foérsummelse kan leda till risk for att bilen inte kan framfoéras pa sakert satt,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Overskrid inte hastighetsbegransningen fér kérning med sndkedjor, eller
50 km/tim, beroende pa vilket som ar lagst.

® Undvik att kéra pa ojamna eller gropiga vagar.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller vax-
elrorelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.

@ Sakta ned tillrackligt innan du kér in i en kurva sa att du har kontroll éver
bilen.
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Ljudanlaggning, olika typer”

» Modeller med navigations/multimediasystem

Agare till modeller som &r utrustade med navigations/multimediasys-
tem hanvisas till den separata instruktionsboken till navigations/multi-
mediasystemet.

STO51AP015

*: | forekommande fall
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» Modeller utan navigations/multimediasystem
CD-spelare och AM/FM-radio

([ | = — — ) |LSETWP )

o@ ©TEXT

aN /N
SEEK
TRACK FOLDER
o T T T T T e B

TS | RADIO | MEDIA | P )

STO51AP016

B Anvanda mobiltelefoner

Stérningar kan hdras genom ljudanlaggningens hogtalare om en mobiltelefon
anvands i eller nara bilen medan ljudanlaggningen ar i funktion.

OBSERVERA

Undvika att batteriet laddas ur

Lat inte ljudanlaggningen vara pa langre an ndédvandigt nar motorn ar
avstangd.

Undvik skador pa ljudanlaggningen
Spill inga drycker eller andra vatskor pa ljudanlaggningen.
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Rattmonterade ljudanlaggningskontroller®

Vissa funktioner till ljudanlaggningen kan styras med kontrol-
lerna pa ratten.

Anvandningssattet kan variera beroende pa typen av ljudsystem
eller navigationssystem. Se manualen som atféljde leveransen
av ljudsystemet eller navigationssystemet.

IAnvéinda ljudanlaggningen med de rattmonterade kontrollerna

® Volymreglage:
* Tryck: HOja/sénka volymen
* Hall intryckt: Hoja/sanka
volymen kontinuerligt

@ Radiolage:
» Tryck: Valja radiostation .
« Hall intryckt: Soéka uppat/ (g
nedat 3

STO51AP017

CD, MP3/WMA-skiva, iPod- eller USB-lage:

* Tryck: Valja spar/fil/lat

» Hall intryckt: Valja mapp eller alboum (MP3/WMA/-skiva, iPod
eller USB)

(® "MODFE’, knapp
* Tryck: Sla pa strdmmen, valja ljudkalla
+ Hall intryckt: Gor aktuell uppspelning ljudids, eller pausar den.
Hall intryckt igen for att stdnga av ljudlost lage, eller for att pausa.

A\ VARNING

B Minska olycksrisken
Var forsiktig nar du anvander kontrollerna till ljudanlaggningen pa ratten.

*: | forekommande fall
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USB-uttag”

Anslut iPod, USB-minne eller barbar ljudspelare till USB-ingang-

en enligt anvisningen nedan. Tryck pa for att valja
”iPod” eller USB”.

IAnsIuta via USB-ingang
M iPod

Oppna luckan och anslut en

iPod med en iPod-kabel. » Q(O) f §

Sla pa strommen till din iPod om
den inte ar pa.

@ T

/
ﬁ ﬁ / STO51AP018

m USB-minne

Oppna luckan och anslut USB-minnet.

Sla pa strommen till USB-minnet om det inte ar pa.
B Barbar ljudspelare

Oppna locket och anslut den barbara ljudspelaren.

Sla pa strommen till din barbara spelare om den inte ar pa.

A\ VARNING
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EUnder koérning
Anslut inte en enhet och anvand inte enhetens kontroller.

*: | forekommande fall
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Optimal anvandning av ljudanlaggningen”®

Ljudkvalitet (diskant/bas) och volymbalans kan justeras.

(D Visa det aktuella laget

(@ Andra féljande instalining
* Ljudkvalitet och volymbalans
(—>Sid. 227) . TEXT

@ TEXT

O

Installd ljudkvalitet och balans E-% TexT
kan &ndras for att ge det béasta @ @
ljudet. ﬂ ﬁ

» Automatisk ljudnivareglering \_—— )

palav (—Sid. 227) STOS2APLRS

® valja lage

©___
5 [Lsen)

IAnvénda ljudkontrollfunktionen

®m Andra ldgen for ljudkvaliteten

[1] Tryck pa =) .

(2] vrid m for att valja "Sound Setting”.

(3] Tryck pa m

[4] vrid pa sa att den motsvarar 6nskat lage.
"BASS”, "TREBLE”, "FADER”, "BALANCE?”, eller "ASL”

(5] Tryck pa m

*: | forekommande fall
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227

B Justera ljudkvaliteten

Vrid pa m for att justera nivan.

Lagen for : . . Vrid at : .
ljudkvalitet Visat lage Niva vanster Vrid at hoger
Bas™ "BASS” -51ill 5
- Lag Hog
Diskant "TREBLE” -51ill 5
Frambak | weApere | R7HIF7 | Vixlar till bak| V22t
volymbalans fram
Vanster/ . ) i .
héger | "BALANCE’ | L7tiRy | vaxiartil - vaxar til
vanster hoger
volymbalans

*: Nivan pa ljudkvaliteten justeras individuellt i respektive lage for ljudan-

laggningen.

B Justera den automatiska ljudnivaregleringen (ASL)

Nér ASL &r vald, vrid () &t héger for att &ndra ASL i ordningsfél-
jden LOW, MID och HIGH.

Nar du vrider

@ at vanster stangs ASL av.

ASL justerar automatiskt ljudniva och tonkvalitet baserat pa bilens has-

tighet.
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Tryck pa ”AM” eller ”FM” for att borja lyssna pa radion.

® O
o wm @ @
| @ @I
L= i”mmm\
j @ tfg"‘,'n RAD|O ar S @

I TRACK
v

i £l S - N
- IWJ
[ - -1 -1 v

/
=

T | RADIO | MEDIA | ) )
® @ ®
@ Palav (® Backa, knapp
@ Ljudvolym @ AM/FM-lage, knapp

® Stationsvaljare
@ AF/regionkod/
TA-lage instéllning

@ Justera frekvensen eller olika
val

Visa stationslista
@ Soka frekvens

*: | forekommande fall
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IStéIIa in forvalsstationer

[1] Sék fram énskad station genom att vrida pa m eller genom att

2 N n » " 2 S/EEK
trycka pa "A” eller "v” pa .

[2] Hall den knapp intryckt (frAnT”__] [1] till ___] [6]) som stationen
ska stallas in pa tills du hoér en ljudsignal.

IAnvénda stationslistan

B Uppdatera stationslistan
[1] Tryck pa .
En stationslista visas nu.
[2] Tryck pd _-_] (UPDATE) for att uppdatera listan.

"Updating” visas medan sokningen fortgar, darefter visas alla tillgangli-
ga stationer pa displayen.

Avbryt uppdateringen genom att trycka pa .
H Vilja en station fran stationslistan

[1] Tryck pa .
En stationslista visas nu.

[2] vrid pa for att valja en station.

=
c
o
Q
=4
Q:
«Q
«Q
3.
>
«Q

[3] Tryck pa m for att stélla in en station.

Tryck pa for att aterga till foregaende display.
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IRDS (Radio Data System)

Denna funktion ger din radio mélighet att ta emot stationer.

B Lyssna till stationer i samma nat
[1] Tryck pa ) -

[2] vrid pa till "RADIO” och tryck pa m .

Vrid pa () s att den motsvarar dnskat lage: "FM AF” eller
"Region code”.
[4] Tryck pa for att valja "ON” eller "OFF”.
FM AF ON-lage: Stationen med starkast mottagning bland

stationerna i samma nat valjs.

Regionskod i ON-lage: Stationen med starkast mottagning bland
stationerna i samma nat och som sander
samma program valjs.
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B Trafikinformation
[1] Tryck pé =) -

[2] Vrid pa @ till "RADIO” och tryck pa m .

(3] vrid m till lage "FM TA”.
E Tryck pa m for att valja "ON” eller "OFF”.

TP-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikinformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal.
Stationen atergar till foregaende program nar trafikinformatio-
nen avslutats.

TA-lage: Systemet vaxlar automatiskt till trafikinformation nar det
tar emot en trafikinformationssignal. | FM-lagen blir sys-
temet dampat utom fér sdndningar av trafikinformation.

Ljudanlaggningen atergar till féregaende lage nar trafikinfor-
mationen avslutats.

BuiubBbejuepn( -
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B EON-systemet (Enhanced Other Network) (for trafikmeddelanden)
Om RDS-stationen (med EON-information) som du lyssnar pa inte sander
trafikinformation i TA-l&ge vaxlar radion automatiskt till en station som sander
trafikinformation med hjalp av EON AF-listan nar trafikmeddelandet borjar.

B Om batteriet kopplas ur
Forinstallda stationer raderas.

H Mottagningskanslighet

®Det ar svart att alltid fa perfekt radiomottagning pa grund av att antennens
lage standigt andras, varierande signalstyrka och foremal som finns i narhe-
ten, t.ex. tag, sandare etc.

® Radioantennen ar monterad pa takets bakre del. Du kan ta bort antennen
genom att vrida pa den vid basen.

M Digitalradio (DAB)

Tillbehdren radioantenn och tuner ar nédvandiga for att kunna anvanda Digi-
tal Audio Broadcast (DAB).

OBSERVERA

Ta bort antennen i foljande fall for att undvika skada
Antennen vidror taket i ett garage.
Ett 6verdrag ska laggas pa taket.
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CD-spelare”

Sitt in en skiva, eller tryck pa for att starta en skiva.

G} @ b @
Q 0. ° © ©
A
Q [ | =
@ CD ) TRACK TITLE
j = @& 2 ARTIST NAME
C THACK
/& T
( st | RADIO | MEDIA | >
@ ©, ®
STO54AP001
@ Palav ©) Valja mapp
@ Ljudvolym Backa, knapp

(3 Mata ut skiva
@ Upprepa uppspelning
® Slumpvis uppspelning

® valja sparffil eller visa text-
meddelande

O, Uppspelning

Visa spar-/mapplista

@) Vélja lat, snabbsbdkning fram-
at eller bakat

ILadda in CD-, MP3- och WMA-skivor

Satt in en skiva.

*: | forekommande fall
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IMata ut CD-skivor, eller MP3- och WMA-skivor

Tryck p& = och ta ut skivan.
IAnvénda CD-spelaren

W Vilja spar

n o

Vrid pa @ eller tryck pa "A” for att stega framat eller v” for att

stega bakat med tills 6nskat sparnummer visas.

W Vilja ett spar fran sparlistan
[1] Tryck pa .
En sparlista visas nu.

[2] vrid och tryck pa m for att valja ett spar.

Tryck pa eller for att aterga till foregaende display.
B Snabbsodkning framat och bakat av latar

[

For snabbsdkning framat eller bakat, tryck in och hall kvar "A” eller

N
non 2 SEEK
\4 pa TRACK | .

v

B Upprepa uppspelning

Tryck pa ] (RPT).
Det aktuella sparet spelas upprepade ganger tills [~ (RPT) trycks
ned igen.

B Slumpvis uppspelning

Tryck pad -] (RDM).
Sparen spelas upp i slumpmassigt vald ordning tills —~—] (RDM) trycks
in igen.
W Byta display

Tryck pa .

Sparets titel, artistens namn och CD-skivans titel visas pa displayen.

Tryck pa m eller for att aterga till foregaende display.
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ISpeIa upp MP3- och WMA-skivor

| Vilj en mapp i taget

Tryck pa "A” eller "v” pa for att valja dnskad mapp.

B Vilja en mapp och fil fran mapplista

[1] Tryck pa .
En mapplista visas nu.

[2] Vrid och tryck pa m for att valja mapp och fil.

Tryck pa for att aterga till foregaende display.
Avsluta genom att trycka pa .
B Ga tillbaka till den forsta mappen

Tryck pa "v” eller tills du hér en ljudsignal.

B Vilja filer

Vrid eller tryck pa "A” eller "v” pa Ti?jt“« for att valja dnskad fil.

B Snabbspolning framat och bakat av filer

For snabbsokning framéat eller bakat, tryck in och hall kvar "A” eller

N
n " 2 SEEK
Vopa | mx| .
v

B Upprepa uppspelning
Na&r du trycker pd -] (RPT) &ndras laget i féljande ordning:
Upprepa fil - Upprepa mapp® — Avsténgd.

*. Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts

B Slumpvis uppspelning
Nar du trycker pad [_-_] (RDM) &ndras lagena i féljande ordning:
Slumpmassig mapp — Slumpmassig skiva — Avstangd.

BuiubBbejuepn( -
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m Byta display

Tryck pa .

Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa

displayen.

Tryck pa m eller for att aterga till foregaende display.

B Bildskdarm

Hogst 24 tecken kan visas.

Beroende pa inspelningens innehall visas inte alltid tecknen pa ratt satt, eller

inte alls.
M Felmeddelanden

Se féljande tabell och vidta 1ampliga atgarder om ett felmeddelande visas.
Om felet kvarstar boér du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer

och utrustning.

Meddelande Orsak Atgarder
) eré\;asr:(adaard smutsig |, Rengor skivan.
"CD CHECK” ; . « Satt in skivan at ratt
» Skivan ar insatt upp N
hall.
och ned.
"ERROR” Ett fel foreligger i syste- Mata ut skivan.
met.
Vanta en stund och
tryck sedan pa
Vand dig till en auktori-
Funktionen har stop- |serad Toyota-aterfor-
» ” pats pa grund av for |saljare eller Toyota-
WAIT - .
hdg temperatur i spela- |verkstad eller annan
ren. verkstad med motsva-
rande kvalifikationer
och utrustning om CD:n
fortfarande inte kan
spelas upp.
MP3/WMA-filerna  ar
"NO SUPPORT” inte inkluderade pa |Mata ut skivan.
CD:n.
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B Skivor som kan anvandas

Skivor med markeringar som visas nedan kan anvandas.
Uppspelningen fungerar eventuellt inte beroende pa inspelningsformat eller
egenskaper hos olika skivor eller pa grund av repor, smuts eller slitage.

CD-skivor med kopieringsskydd kan eventuellt inte anvéandas.
B Skyddsfunktion for CD-spelare
Uppspelningen stoppas automatiskt om en stérning skulle kdnnas av nar CD-
spelaren anvands.
B Om en CD-skiva far vara kvar i CD-spelaren eller i utmatat lage under en
langre stund
Skivan kan skadas och kan eventuellt inte spelas upp pa ratt satt.
B Linsrengorare
Anvand inte linsrengorare. Da uppstar risk for skador pa CD-spelaren.
B MP3- och WMA-filer
MP3 (MPEG Audio LAYERS3) &r ett standardformat fér Microsoft audiokom-
pression.
Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.
WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat fér komprimering av ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.
Det finns en begransning for MP3- och WMA-filstandarden och for vilka
medier/format, som har spelats in med dessa filstandarder, som kan anvan-
das.
® MP3-filkompatibilitet
+ Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 LAYERS3, MPEG2 LSF LAYER3)
* Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 LAYERS: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 LSF LAYERS: 16, 22,05, 24 (kHz)
» Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 160, 192, 224, 256, 320 (kbps)

MPEG2 LSF LAYERS: 64, 80, 96, 112, 128, 144, 160 (kbps)
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
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® WMA-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 7, 8, 9

» Kompatibla samplingsfrekvenser
32,441, 48 (kHz)

» Kompatibla bithastigheter (endast kompatibla med tvakanalig uppspel-
ning)
version 7, 8: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192 (kbps)
version 9: CBR 48, 64, 80, 96, 128, 160, 192, 256, 320 (kbps)

® Kompatibla medier

Medier som kan anvandas fér uppspelning av MP3- och WMA ar CD-R och
CD-RW.

Uppspelning ar inte alltid mojlig beroende pa CD-R- eller CD-RW-skivans
skick. Det gar eventuellt inte att spela upp skivan, eller ljudet kan bli hackigt
om skivan ar repad eller har fingeravtryck.

® Kompatibla skivformat
Foljande skivformat kan anvandas.

+ Skivformat: CD-ROM Mode 1 och Mode 2
CD-ROM XA Mode 2, Form 1 och Form 2

* Filformat: ISO9660 level 1, level 2, (Romeo, Joliet)
MP3- och WMA-filer som ar skrivna i nagot annat format an de som
namnts ovan spelas eventuellt inte alltid upp korrekt och deras filnamn
och mappnamn visas eventuellt inte alltid korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande.

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer

+ Maximal langd pa mappnamn/filnamn: 32 tecken

+ Maximalt antal mappar: 192 (inklusive roten)

* Maximalt antal filer per skiva: 255

® Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.
® Multisession

Eftersom ljudanlaggningen ar kompatibel med flera sessioner gar det att
spela skivor som innehaller MP3- och WMA-filer. Det ar dock bara den for-
sta sessionen som kan spelas.
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®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att sparets titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3 ID3-
taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer s& att latens titel och artistens namn
kan sparas pa samma satt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

Nar en skiva som innehaller MP3- och WMA-filer matas in kontrolleras forst
alla filerna pa skivan. Nar filkontrollen ar genomférd spelas den forsta MP3-
eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare rekommenderar
vi att du inte skapar nagra andra filer an MP3- eller WMA-filer eller skapar
onddiga mappar pa skivan.

Om skivor innehéller en blandning av musikdata och data i MP3- eller
WMA-format kan bara musikdata spelas upp.

o Filtillagg

Om filtillaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kan de misstas for och spelas som MP3- och WMA-filer. Det kan leda
till stérningar och skador pa hogtalarna.

® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med en stadig ljudkvalitet rekommenderar vi
en fast bithastighet pa 128 kbps och en samplingsfrekvens pa 44,1 kHz.

* Uppspelning av CD-R eller CD-RW ar inte alltid mojlig beroende pa ski-
vans egenskaper.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer pa marknaden. Beroende pa kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Om andra filer an MP3- eller WMA-filer spelas in pa en skiva kan det ta
langre tid att identifiera skivan och i vissa fall gar den inte alls att spela
upp.

* Microsoft, Windows, och Windows Media ar registrerade varumarken
som tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.
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A\ VARNING

M Certifiering av CD-spelaren
Den har produkten ar en laserprodukt av klass I.

@ Oppna inte locket till spelaren och férsék inte heller reparera den pa egen
hand. Ta i stallet kontakt med kvalificerad personal.

@ Lasereffekt: gj farlig
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OBSERVERA

Skivor och adaptrar som inte kan anvandas

Anvand inte féljande skivtyper.

Anvand inte heller 8 cm skivadaptrar, Dual Disc eller skrivbara skivor.

D& uppstar risk for skador pa spelaren och/eller skivans laddnings/utmat-
ningsfunktion.

CTY52AX063

Skivor vars diameter inte ar 12 cm.
Skivor som ar av lag kvalitet eller deformerade skivor.
Skivor med genomskinlig inspelningsyta.

CD-skivor vars yta har varit tackt med tejp, dekaler eller CD-R-etiketter
eller vars etikett har tagits bort.

Sakerhetsatgarder for spelaren

Foérsummelse att félja anvisningarna kan leda till svara skador pa skivorna
eller pa sjalva spelaren.

Du far inte satta in annat an skivor i skivfacket.
Smorj inte spelaren med olja.

Forvara inte skivor i direkt solljus.

Ta inte isar komponenter i spelaren.
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Lyssna pa en iPod”

Om du ansluter en iPod kan du lyssna pa musiken genom bilens
hogtalare. Tryck pa tills ”iPod” visas.

IAnsIuta en iPod
—Sid. 225

I Kontrollpanel

o @ |
00 ¢ ®©
o &
2 & = )
U/\ //\TEXT
j @ iFlod ) SONG =n @\
o~
/ 'TRA</CK
( L ust [ Rrabio [ meDia ] > )
© ® ® O
@ Pa/av ® Vviljia en iPod meny/lat eller
@ Ljudvolym visa textmeddelande
® iPod, menylage (D Backa, knapp
@ Upprepa uppspelning Uppspelning
(® Slumpvis uppspelning © Visa spellista

Valja lat, snabbsdkning fram-
at eller bakat

*: | forekommande fall
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IVéina uppspelningslage
[1] Tryck p& T~ (MENU) for att valja menylage fér iPod.

TEXT

O

"Spellistor” — "Artister” — "Album” — "Latar” — "Podcasts” —
"Genre” — "Kompositérer” — "Ljudbdcker”

[2] Vrid pa

for att andra uppspelningslaget i féljande ordning:

3] Tryck pa for att valja dnskat uppspelningslage.

B Forteckning 6ver uppspelningsldagen

Uppspel- Forsta Andra Tredje Fjarde
ningslage valet valet valet valet
Playlists’ | Va8V SPel ) oy 1at ; ;
lista
"Artists” Val av artist | Val av album |Val av lat -
"Albums” Val av album |Val av lat - -
"Songs” Val av lat - - -
"Podcasts” | V& 8V POd- Iy oy episod - -
cast
"Genres” ;/t?ll avmusik- |\, av artist | Val av album | Val av lat
"Composers” Val av kom- Val av album |Val av lat -
positor
»Audiobooks” Val av ljud- ) i )
bok
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B Vilja en lista

[1] vrid pa for att visa den forsta urvalslistan.

[2] Tryck pa m for att valja dnskad post.

Tryck pa knappen for att andra till listan for andra valet.
[3] Upprepa samma procedur for att valja 6nskad post.
Tryck pa for att aterga till foregaende urvalslista.

|v5|ja latar

@ eller tryck pa "A” eller v’ pa for att valja 6nskad lat.

IVéina lat fran latlistan

[1] Tryck pa .
En latlista visas nu.

2] vridpa (O) for att valja en lat.

(3] Tryck pa @ for att spela upp en lat.
Tryck pa for att aterga till foregaende display.

ISnabbséka latar framat och bakat

] L]

For snabbsdkning framét eller bakat, tryck in och hall kvar *A” eller "v

AN

o | s
pa | m«|.

v

IUpprepa uppspelning

Tryck pa ] (RPT).
Stang av funktionen genom att trycka pd [~ (RPT) igen.



5-5. Anvanda extern enhet 245

ISIumpvis uppspelning

Nar du trycker pa [-_] (RDM) a&ndras lagena i féljande ordning:
Slumpvis spar — Slumpvis album — Avstangd.

! |

I Byta display

Sparets titel, artistens namn och albumets titel visas pa displayen.

Tryck pa

Tryck pa <© eller for att aterga till foregaende display.

IJustera balansen mellan ljudkvalitet och volym

[1] Tryck pa ) for att ange menylage for iPod.

[2] Tryck pa for att andra ljudlagen. (—Sid. 226)

B Om iPod

Made for

@ iPod [liPhone

®"Made for iPod” och "Made for iPhone” innebar att en elektroniskt produkt
har utformats for anslutning till iPod eller iPhone och ar certifierad av utveck-
laren att uppfylla Apples prestandastandard.

® Apple ansvarar inte for sddana produkters funktion eller huruvida de uppfyl-
ler sakerhetsregler och annan standard. Observera att om detta tillbehor
anvands samtidigt med iPod eller iPhone kan den tradlésa funktionen
paverkas.

®iPod ar ett varumarke som tillhor Apple Inc., och som ar registrerat i USA
och andra lander.
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MiPod, funktioner

® Nar en iPod ar ansluten och ljudkallan stalls in pa iPod-lage, aterupptar iPod
uppspelningen fran samma punkt som nar den senast anvandes.

®Beroende pa vilken iPod som ansluts till systemet fungerar eventuellt inte
vissa funktioner. Om en funktion inte ar tillganglig pa grund av ett fel (i mot-
sats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten kopplas
bort och darefter kopplas in igen.

® Medan en iPod-spelare ar ansluten till systemet kan den inte anvandas med
sina egna kontroller. Kontrollerna som tillhér bilens ljudanlaggning maste
anvandas istallet.

® Om laddningsnivan i din iPods batteri ar lag fungerar den eventuellt inte.
Ladda i sa fall upp din iPod innan du anvander den.

® Modeller som stdds i systemet (—Sid. 247)
MiPod, problem

De flesta problem som du stoter pa nar du anvander en iPod kan du lésa
genom att koppla bort din iPod fran bilens iPod-anslutning och aterstalla den.
Anvisningar om hur du aterstéller din iPod finns i instruktionsboken till din
iPod.

HDisplay
—Sid. 236
M Felmeddelanden

Se féljande tabell och vidta 1ampliga atgarder om ett felmeddelande visas.
Om felet kvarstar boér du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Meddelande Orsak/Atgarder

Indikerar att en stérning har uppstatt i iPod

"ERROR” .
eller dess anslutning.

"NO SONGS” !ndlkerar att det inte finns musikdata i din
iPod.

"NO PLAYLIST" Indikerar att vissa tillgangliga latar inte kan

hittas pa en vald spellista.

Indikerar att din iPod-version inte ar kompati-
bel med ljudanlaggningen. Uppgradera pro-
gramvaran i din iPod till den senaste
versionen.

"UPDATE YOUR IPOD”
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B Kompatibla modeller

Modell Generation Mjukvaruversion
iPod 5:e generationen version 1.3.0 eller hogre
1:a generationen version 1.3.1 eller hogre
2:a generationen version 1.1.3 eller hogre
iPod nano 3:e generationen version 1.1.3 eller hogre
4:e generationen version 1.0.4 eller hogre
5:e generationen version 1.0.1 eller hégre
1:a generationen version 3.1.2 eller hdégre
Pod touch 2:a generationen version 3.1.2 eller hdgre
Sent 2009 (8 GB) version 3.1.2 eller hogre
Sent 2009 (32 GB/64 GB) version 3.1.2 eller hdgre
1:a generationen version 1.1.2 eller hdgre
iPod classic 2:a generationen (120 GB) version 2.0.1 eller hogre
Sent 2009 (160 GB) version 2.0.3 eller hogre
1:a generationen (iPhone) version 3.1.2 eller hogre
Phone 2:a generationen (iPhone 3G) |version 3.1.2 eller hdgre
3:e generationen (iPhone 3GS) |version 3.1.2 eller hdgre
4:e generationen (iPhone 4) | version 4.0.0 eller hogre

Beroende pa skillnader mellan modeller eller programvaruversioner etc., ar
vissa modeller som listats ovan eventuellt inte kompatibla med detta system.
4:e generationen iPod och tidigare modeller ar inte kompatibla med detta sys-

tem.

iPod mini, iPod shuffle och iPod photo ar inte kompatibla med detta system.
Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:

® Maximalt antal listor per enhet: 9 999
® Maximalt antal latar per enhet: 65 535
® Maximalt antal latar per lista: 65 535
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A\ VARNING

M Sékerhetsatgarder under kdrning
Anslut inte en iPod och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

Skydda iPod mot skador
Lamna inte kvar din iPod i bilen. Det kan bli hett i bilen vilket kan leda till
skador pa iPod.
Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa din iPod nar den ar
ansluten, eftersom den eller dess display kan ta skada.

Stoppa inte in frammande féremal i ingangen, eftersom det kan skada
iPod eller dess anslutning.
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Lyssna pa USB-minne’

Om du ansluter ett USB-minne kan du lyssna pa musiken genom
bilens hogtalare. Tryck pa tills "USB” visas.

IAnsIuta ett USB-minne

—3Sid. 225

I Kontrollpanel

RojNe
Q .0 >0 ©
ﬁ =
2=
@ USB J} SONG
) 2l : ARTIST
ek
TRACK
[« ] |
( |\ T | RADIO | MEDIA | ) )
© ® ® @ ©®
@ palav ® Vélja mapp
@ Ljudvolym (D Backa, knapp
(3 Upprepa uppspelning Uppspelning
@ Slumpvis uppspelning @ Visa mapplista

® Vélja en fil eller visa textmed- Valja fil, snabbspola framat

delande

eller bakat

*: | forekommande fall

BuiubBbejuepn( -
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IVéina mapp

| Vilj en mapp i taget

Tryck pa "A” eller "v” pa for att valja dnskad mapp.

B Vilja en mapp och fil fran mapplista

[1] Tryck pa .
En mapplista visas nu.

[2] Vrid och tryck pa m for att valja mapp och fil.

Tryck pa for att aterga till foregaende display.
Avsluta genom att trycka pa .
B Ga tillbaka till den forsta mappen

Tryck pa "v” eller tills du hér en ljudsignal.

IVéina filer

Vrid @ eller tryck pa "A” eller ”v” pa for att valja onskad fil.

ISnabbspoIning framat och bakat av filer

] LI 1]

For snabbsdkning framat eller bakat, tryck in och hall kvar “A” eller "v

~
SEEK

o
pa |

IUpprepa uppspelning

Nar du trycker pad -] (RPT) &ndras laget i féljande ordning:
Upprepa fil - Upprepa mapp™ — Avstéangd.

*. Tillganglig utom nar RDM (slumpmassig uppspelning) har valts
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ISIumpvis uppspelning

Nar du trycker pa [-_] (RDM) a&ndras lagena i féljande ordning:
Slumpmassig mapp — Slumpmassig skiva — Avstangd.

t

I Byta display

Tryck pa .
Sparets titel, artistens namn och albumets titel (endast MP3) visas pa dis-

playen.
Tryck pa <©> eller for att aterga till foregaende display.

B USB-minne, funktioner

®Beroende pa den USB-spelare som ansluts till systemet fungerar sjalva
enheten eventuellt inte, och vissa funktioner ar eventuellt inte tillgangliga.
Om enheten inte fungerar eller om en funktion inte ar tillganglig pa grund av
ett fel (i motsats till en systemspecifikation) kan problemet I6sas om enheten
kopplas bort och darefter kopplas in igen.

®Om en USB-spelare fortfarande inte borjar att fungera efter att ha kopplats
bort och darefter kopplats tillbaka ska minnet formateras.
H Display
—Sid. 236
B Felmeddelanden

Se foljande tabell och vidta lampliga atgarder om ett felmeddelande visas.
Om felet kvarstar bor du kéra bilen till en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Meddelande Orsak/Atgarder
"ERROR” Indikerar att ett fe_l har uppstatt i USB-minnet
eller dess anslutning.
"NO MUSIC” Indikerar att inga MP3/WMA/-filer finns pa

USB-minnet.
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B USB-spelare
® Kompatibla spelare
USB-minne som kan anvandas fér uppspelning av MP3- och WMA-filer
® Kompatibla format
Foljande format kan anvandas:

+ USB-kommunikationsformat: USB2.0 FS (12 Mbps)

+ Filformat: FAT12/16/32 (Windows)

» Klass: masslagring

MP3- och WMA-filer som &r skrivna i nagot annat format &n de som namnts
ovan spelas eventuellt inte upp korrekt, och deras filnamn och mappnamn
visas eventuellt inte korrekt.

Funktioner relaterade till standarder och begransningar ar féljande:

+ Maximal kataloghierarki: 8 nivaer
» Maximalt antal mappar per enhet: 999 (inklusive roten)
* Maximalt antal filer per enhet: 9 999
* Maximalt antal filer per mapp: 255
® MP3- och WMA-filer

MP3 (MPEG Audio LAYER 3) ar ett standardformat for ljudkomprimering.

Filer kan komprimeras till cirka 1/10 av den ursprungliga storleken vid
anvandning av MP3-komprimering.

WMA (Windows Media Audio) ar ett Microsoftformat for komprimering av
ljud.
Detta format komprimerar ljuddata till mindre storlek an MP3-formatet.

Det finns en begransning for vilka MP3- och WMA-filstandarder som kan
anvandas och vilka medier/format som filerna kan spelas in pa.

® MP3-filkompatibilitet

* Kompatibla standarder
MP3 (MPEG1 AUDIO LAYERII, Ill, MPEG2 AUDIO LAYERII, 1ll, MPEG2.5)
+ Kompatibla samplingsfrekvenser
MPEG1 AUDIO LAYERII, 1lI: 32, 44,1, 48 (kHz)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 1lI: 16, 22,05, 24 (kHz)
MPEG2.5: 8, 11,025, 12 (kHz)
« Kompatibla bithastigheter (kompatibla med VBR)
MPEG1 AUDIO LAYERIII: 32-320 (kbps)
MPEG2 AUDIO LAYERII, 11I: 32—-160 (kbps)
MPEG2.5: 32—-160 (kbps)
» Kompatibla kanallagen: stereo, joint stereo, tvakanalig och enkanalig
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® WMA-filkompatibilitet

+ Kompatibla standarder
WMA version 9
» Kompatibla samplingsfrekvenser
HIGH PROFILE 32, 44,1, 48 (kHz)
* Kompatibla bithastigheter
HIGH PROFILE 32-320 (kbps, VBR)
® Filnamn

De enda filer som kan kannas igen som MP3/WMA-filer och spelas upp ar
de som har filtillagget .mp3 eller .wma.

®ID3- och WMA-taggar

ID3-taggar kan laggas till i MP3-filer, sa att sparets titel och artistens namn,
etc. kan sparas.

Systemet ar kompatibelt med ID3 version 1.0, 1.1, och version 2.2, 2.3, 2.4
ID3-taggar. (Antalet tecken baseras pa ID3 version 1.0 och 1.1.)

WMA-taggar kan laggas till i WMA-filer s& att latens titel och artistens namn
kan sparas pa samma séatt som med ID3-taggar.

® Uppspelning av MP3- och WMA-filer

* Nar en enhet som innehéller MP3- eller WMA-filer ansluts kontrolleras
alla filerna pa USB-spelaren. Nar filkontrollen ar genomford spelas den
forsta MP3- eller WMA-filen. For att filkontrollen ska avslutas snabbare
rekommenderar vi att du inte tar med nagra andra filer an MP3- och
WMA-filer, eller skapar onddiga mappar.

» Nar USB-spelaren ar ansluten och ljudanlaggningen stalls in pa USB-
lage, borjar USB-spelaren spela upp den forsta filen i den forsta mappen.
Om samma spelare tas bort och ansluts pa nytt (utan att innehallet and-
ras), kommer uppspelningen att fortsatta fran samma stalle som senast.

OFiltillagg

Om filtillaggen .mp3 och .wma anvands till andra filer an MP3- och WMA-
filer kommer de att hoppas Over (inte spelas).
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® Uppspelning

* Om du vill spela en MP3-fil med stadig ljudkvalitet rekommenderar vi en
fast bithastighet pa minst 128 kbps och en samplingsfrekvens pa
44,1 kHz.

* Det finns ett stort utbud av gratisprogram (s.k. freeware) och andra kod-
ningsprogram till MP3- och WMA-filer pd marknaden. Beroende pa kod-
ning och filformat kan dalig ljudkvalitet eller missljud uppsta i bérjan av
uppspelningen. | vissa fall gar de inte alls att spela upp.

* Microsoft, Windows och Windows Media ar registrerade varumarken som
tillhér Microsoft Corporation i USA och i andra lander.

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning
Anslut inte ett USB-minne och anvand inte reglagen.

OBSERVERA

Om locket till handskfacket inte kan stangas ordentligt

Beroende pa storleken och formen pa USB-minnet, som ar anslutet till sys-
temet, kan locket till handskfacket eventuellt inte stangas helt. | sa fall far
inte locket stangas med vald eftersom det kan skada USB-minnet eller
anslutningen, etc. Ta bort USB-minnet och anvand ett annat USB-minne
med den storlek och form som medger att handskfacket kan stangas helt
nar systemet ar anslutet.

Skydda USB-minne mot skador

Lamna inte kvar USB-spelaren i bilen. Det kan bli mycket varmt i bilen vil-
ket kan leda till skador pa spelaren.

Tryck inte ned och utdva inte onddigt hart tryck pa USB-minnet nar det ar
anslutet, eftersom minnet eller dess anslutning kan ta skada.

Stoppa inte in frammande foremal i ingangen, eftersom det kan skada
USB-minnet eller dess anslutning.
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Manuell luftkonditionering®

ILuftkonditionering, reglage

® ® ®
STO61AP009
©) Luftflddesvaljare ® Flakthastighetsvaljare
@ Luft utifrdn/atercirkulering, val- ® Kylning och avfuktning till/fran-
jare knapp (i forekommande fall)

® Temperaturvaljare

0) Eluppvarmning av bakruta/
Eluppvarmning av bakruta och
ytterbackspeglar (i férekom-
mande fall)

*: | forekommande fall
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B Justera temperaturinstallningen

» Modeller utan knappen
Vrid temperaturvaljaren medurs for att hja temperaturen.

» Modeller med -knapp

Om du vill &ndra temperaturen vrider du temperaturvaljaren medurs
(varmare) eller moturs (kallare).

Om inte ar intryckt blaser systemet in luft med utetemperatur eller
uppvarmd luft.
B Flakthastighet, instéllning
Justera flakthastigheten genom att vrida flakthastighetsvaljaren
medurs (6ka) eller moturs (minska).
Vrid valjaren till "0” for att stanga av flakten.
B Andra liget for luftflédet

Valj luftventil genom att stalla in [~ N
luftfiddesvaljaren i 6nskat lage.

[J
Lagen mellan luftfiddesvalen @/*ﬂ\@

kan aven valjas for mer exakt ’_,. ’w. \
installning. /od (ad e
(@ Luftstrdm mot Overkroppen ©

ZNO
e (O

(@ Luftstrom mot Gverkroppen r~ \T% = Q
och fétterna \. J\ TS61AP012

@ Luftstrom mot fotterna

(@) Luftstrdm mot fotterna samt borttagning av imma och frost fran
vindrutan

@ Varmluft till vindrutan ar aktiverad

Jauoipuny ebipueau| n
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m Ovriga funktioner
@ Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
(—Sid. 258)
@ Avfrosta vindrutan (—Sid. 258)
@ Avfrosta bakrutan och ytterbackspeglarna (—Sid. 259)

I(")vriga funktioner

H Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
Vrid pa vredet for luft utifran/atercirkulerad luft.
Tryck pa /& for att &ndra till Iaget for atercirkulerad luft.
Tryck pa & for att @ndra till laget for luft utifran.

H Borttagning av imma och frost fran vindrutan

Avfrostningen anvands for att ta bort imma och frost fran vindrutan

och ytterbackspeglarna.
stall in luftflodesvaliaren i laget (447

Stall in valjaren for luft utifran/atercirkulerad luft pa luft utifran om atercir-

kulerad luft anvands.
Gor sa har:

@ Vrid pa flakthastighetsreglaget for att justera flakthastigheten.

@ Vrid pa temperaturreglaget for att stalla in temperaturen.

® Modeller med -knapp: Om avfuktningsfunktionen inte ar

aktiverad, tryck for att aktivera funktionen.

Oka Iuftflddet och hoj temperaturen for att ta bort imma fran vindrutan

och sidorutorna.
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B Avfrostning av bakrutan och ytterbackspeglarna

» Modeller med eluppvarmd bakruta

Eluppvarmning av bakrutan avlagsnar imma.

Tryck pa .

Eluppvarmningen stangs av automatiskt efter en stund.
» Modeller med eluppvarmning till bakruta och ytterbackspeglar

Den har funktionen anvands for att ta bort frost eller imma fran bak-
rutan och for att avlagsna regndroppar, imma och frost fran ytter-

backspeglarna.

Tryck pa .

Eluppvarmningen stangs av automatiskt efter en stund.

I Luftventiler

B Luftventilernas placering

Luftventilerna och Iluftvolymen
andras enligt det valda Iuftflo-
deslaget.

<= : Vissa modeller

4
STO61AP010

B Instédllning av luftventilernas lage vid 6ppning och stangning

» Ventiler i mitten fram

(D Rikta luftstrémmen at vénster
eller hoger, uppat eller nedat.

@ vrid pa reglaget for att 6ppna
eller stdnga ventilen.

(1 hY (
S —)——=

NG ElE e

Y

WA ]

STO61AP0O11

Jauoipuny ebipueau| -
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» Ventiler pa sidan fram

Rikta luftstrdtmmen &t vanster
eller hdger, uppat eller nedat.

STO61AP012

R

(D Oppna ventilen.
@ Stanga ventilen.

—

STO61AP013

B Imma pa fonstren
® Modeller med -knapp: Fonstren blir 1att immiga nar fuktigheten &ar hog i

bilen. Tryck pa knappen for att avfukta luften fran luftventilerna och

effektivt ta bort imma fran vindrutan.

® Modeller med -knapp: Nar du stanger av knappen kan fonstren
imma igen snabbare.
@ Fonstren kan imma igen om laget for atercirkulerad luft anvands.
M Luft utifran/atercirkulering

Nar du kor pa dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stélla in
valjaren for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft. Det ar
ett effektivt satt att undvika att luft utifran tranger in i bilens kupé. Vid kylning
av luften kyls den effektivt i Iaget for atercirkulerad luft.
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B Om indikeringslampan pa slocknar av sig sjalv (modeller med -
knapp)

Tryck pa for att stdnga av avfuktningsfunktionen och aktivera den sedan
igen. Om indikeringslampan slocknar igen kan en stérning ha uppstatt i luft-
konditioneringssystemet. Stang av luftkonditioneringen och lat en auktorise-
rad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.

B Om utetemperaturen sjunker under 0 °C (modeller med -knapp)

Avfuktningsfunktionen aktiveras inte alltid trots att ar intryckt.

M Dalig lukt fran ventilation och luftkonditionering
@ Stall in luftkonditioneringen pa luft utifran for att fa in frisk luft i bilen.
® Nar luftkonditioneringen ar i bruk kan lukter inifran och utifran tranga in i luft-

konditioneringssystemet och ansamlas dar. Detta kan orsaka att lukt kom-
mer in fran ventilerna.

® Minska mojligheten for potentiella lukter:
Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for luft
utifrén innan motorn sténgs av.
B Lukt kommer fran luftkonditioneringen pa grund av driften av Stop &
Startsystemet (modeller med Stop & Startsystem)
Nar Stop & Startsystemet stanger av motorn kan en lukt, som orsakas av fukt,
kannas av. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.
M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 335
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A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Stall inte in luftflddesvaljaren pa @ nar systemet ar installt pa sval luft i

mycket fuktigt vader. Skillnaden mellan uteluftens temperatur och vindrutan
kan orsaka kraftig imbildning pa vindrutans utsida och plétsligt hindra sik-

ten.
B Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar pa (i forekommande
fall)
Vidror inte ytan pa ytterbackspeglarna eftersom de kan bli heta och orsaka
brannskador.
OBSERVERA

Undvika att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an ndédvandigt nar motorn ar
avstangd.
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Automatisk luftkonditionering”

Luftfloden och flakthastighet justeras automatiskt enligt tempe-

raturinstéllningen.

ILuftkonditionering, reglage

STO61AP014

*: | forekommande fall

Jauoipuny ebipueau| -
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@Kylnings- och avfuktnings- @Eluppvérmning av bakruta/

funktion, till/fran Eluppvarmning av bakruta och
(2 Temperaturvaljare, vanster ytterbackspeglar (i forekom-
sida mande fall)
(3 Temperaturvisning, vanster Luftflodesvaljare
sida a Avstangningsknapp
@ Flakthastighet, display (12 Flaktens hastighet
(® Luftventil, display (13 Automatlage

® Temperaturvisning, héger sida Luft utifran/atercirkulation,
(D Temperaturvaljare, higer sida lagesvaljare
Avfrostning av vindruta, knapp (@9 Individuellt lage, reglage

B Justera temperaturinstallningen

For att andra temperaturen
vrids temperaturvéljaren med-
urs eller moturs.

Om inte &r intryckt blaser

systemet in luft med utetempe-
ratur eller uppvarmd luft.

STO61AP015

B Justera temperaturen separat for forarsatet och passagerarsa-
tet ("DUAL”-lage)
Aktivera "DUAL"-laget med nagon av féljande metoder:

® Tryck pa oo/,

@ Justera temperaturinstaliningen pa passagerarsidan.
Indikatorn tands nar du véljer "TDUAL"-Iaget.
Tryck pa knappen "DUAL” igen for att stanga av systemet.
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B Flakthastighet, instéllning

Tryck pa "A” pa for att 6ka flaktens hastighet.

Tryck pa "A” pa for att minska flaktens hastighet.

Tryck pa for att stanga av flakten.

B Andra liget for luftflédet
Om du vill andra luftflodena

trycker du pa .

Luftflédet andras for varje tryck-
ning pa knappen.

(D Luftstrém mot overkroppen

@ Luftstrém mot Overkroppen
och fétterna

STS61AP013

@ Luftstrém mot fotterna

@ Luftstrdm mot fotterna samt borttagning av imma och frost fran
vindrutan
m Ovriga funktioner
@ Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering
(—Sid. 266)
@ Avfrosta vindrutan (—Sid. 267)
@ Avfrosta bakrutan och ytterbackspeglarna (—Sid. 267)

Jauoipuny ebipueau| -
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IAnvé‘mda automatlige

[1] Tryck pa <=

Luftfldden och flakthastighet justeras automatiskt enligt temperatur-
installningen.

[2] Justera temperaturinstallningen.
(3] Stang av funktionen genom att trycka pa [—>.

I Luftventiler

B Luftventilernas placering

Luftventilerna och luftvolymen
andras enligt det valda luftflo-
deslaget.

<= : Vissa modeller

4
STO61AP010

Iﬁvriga funktioner

H Vaxla mellan lagena for luft utifran och atercirkulering

Tryck pa .

Laget vaxlar for varje gang du trycker pa knappen.
Indikatorn tédnds nar laget for atercirkulerad luft ar aktivt.
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E Borttagning av imma och frost fran vindrutan

Avfrostningen anvands fér att ta bort imma och frost fran vindrutan
och ytterbackspeglarna.

Tryck pa ([~

Avfuktningsfunktionen ar verksam och flakthastigheten okar.

Stall in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa luft utifrdn om ater-
cirkulerad luft anvands. (Det kan vaxla automatiskt.)

Oka Iuftflddet och hoj temperaturen for att ta bort imma fran vindrutan
och sidorutorna.

Aterga till foregéende lage genom att igen trycka pa om vindrutan
ar Kklar.

H Avfrostning av bakrutan och ytterbackspeglarna
» Modeller med eluppvarmd bakruta
Eluppvarmning av bakrutan anvands for att aviagsna imma.

Tryck pa o2 /.
Eluppvarmningen stangs av automatiskt efter en stund.

» Modeller med eluppvarmning till bakruta och ytterbackspeglar

Den har funktionen anvands for att ta bort frost eller imma fran bak-
rutan och for att avlagsna regndroppar, imma och frost fran ytter-
backspeglarna.

Tryck pa ¢ & /.

Eluppvarmningen stangs av automatiskt efter en stund.
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B Installning av luftventilernas lage vid 6ppning och stangning
» Ventiler i mitten fram

(D Rikta luftstrémmen at vénster
eller hoger, uppat eller nedat.

@ vrid pa reglaget for att dppna ’1\ @
eller stinga ventilen.
: @%@ \

Np——

STO61 AP01 1

» Ventiler pa sidan fram

Rikta luftstrommen at vanster
eller héger, uppat eller nedat.

(1 Oppna ventilen.
@ Stanga ventilen.

STO61AP013




6-1. Anvénda luftkonditionering och avfrostning 269

B Anvanda automatlage

Flakthastigheten justeras automatiskt enligt temperaturinstaliningen och de
yttre férutsattningarna.
Darfér kan flakten stanna ett 6gonblick tills varm eller kall luft bérjar stromma

ut omedelbart efter att har tryckts in.

B Imma pa fonstren
®Fonstren blir [att immiga nar fuktigheten ar hog i bilen. Tryck pa knappen

for att avfukta luften fran luftventilerna och effektivt ta bort imma fran

vindrutan.

® Nar du stanger av knappen kan fonstren imma igen snabbare.

@ Fonstren kan imma igen om laget for atercirkulerad luft anvands.
M Luft utifran/atercirkulering

®Nar du kor pad dammiga vagar, t.ex. i tunnlar eller i tung trafik, ska du stélla
in knappen for luft utifran/atercirkulerad luft pa laget for atercirkulerad luft.
Det ar ett effektivt satt att undvika att luft utifran tranger in i bilens kupé. Vid
kylning av luften kyls den effektivt i laget for atercirkulerad luft.

® Laget for luft utifran/atercirkulerad luft kan automatiskt vaxla beroende pa
temperaturinstalliningen eller temperaturen i kupén.

B Om utetemperaturen sjunker under 0 °C

Avfuktningsfunktionen aktiveras inte alltid trots att ar intryckt.
M Om indikeringslampan pa slocknar av sig sjilv

Tryck pa for att stanga av avfuktningsfunktionen och aktivera den

sedan igen. Om indikeringslampan slocknar igen kan en stérning ha uppstatt
i luftkonditioneringssystemet. Stang av luftkonditioneringen och lat en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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M Dalig lukt fran ventilation och luftkonditionering
@ Stall in luftkonditioneringen pa luft utifran for att fa in frisk luft i bilen.

® Nar luftkonditioneringen ar i bruk kan lukter inifran och utifran tranga in i luft-
konditioneringssystemet och ansamlas dar. Detta kan orsaka att lukt kom-
mer in fran ventilerna.

® Minska mojligheten for potentiella lukter:

» Det rekommenderas att luftkonditioneringssystemet stalls in pa laget for
[uft utifran innan bilen sténgs av.

* Den instéllda starten av flakten kan fordréjas en kort stund omedelbart
efter det att luftkonditioneringssystemet har startats i AUTO-lage.

N Luftkonditioneringens drift nar motorn stannas av Stop & Start-systemet
(modeller med Stop & Start-system)
Nar motorn har stannats av Stop & Start-systemet stdngs den automatiska
luftkonditioneringens kylnings-, uppvarmnings- och avfuktningsfunktioner av,
flakthastigheten sanks beroende pa uteluftens temperatur, etc., eller flakten
slutar blasa luft. Om du inte vill att luftkonditioneringen ska stangas av ska du
trycka pa avstangningsknappen till Stop & Start-systemet och avsta fran att
anvanda det.

B Lukt kommer fran luftkonditioneringen pa grund av driften av Stop &
Startsystemet (modeller med Stop & Start-system)

Nar Stop & Start-systemet stanger av motorn kan en lukt, som orsakas av
fukt, kdnnas av. Detta tyder inte pa att nagot ar fel.

M Luftkonditioneringsfilter
—Sid. 335

A\ VARNING

B Undvika att fonstren immar igen

Anvand inte vid kylning av luften i extremt fuktigt vader. Skillnaden
mellan uteluftens temperatur och vindrutan kan orsaka kraftig imbildning pa
vindrutans utsida och pl6tsligt hindra sikten.

B Nar eluppvarmningen av ytterbackspeglarna ar pa (i forekommande
fall)
Vidror inte ytan pa ytterbackspeglarna eftersom de kan bli heta och orsaka
brannskador.

OBSERVERA

Undvika att batteriet laddas ur

Lat inte luftkonditioneringen vara pa langre an ndédvandigt nar motorn ar
avstangd.
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Tillaggsvarmare”

Denna funktion anvands for att halla kupén varm i kall vaderlek.

ITiIIéggsvz’«irmare

Sla pa och stanga av tillaggsvar-
maren

Tillaggsvarmaren startar cirka 25
sekunder efter det att du tryckt pa
knappen och tar ytterligare cirka 85
sekunder att varma upp.

STO61AP016

M Tillaggsvarmaren aktiveras nar

Motorn ar igang.

H Tillaggsvarmarens normala funktion

Detta tyder inte pa att nagot ar fel:

@ Nar tillaggsvarmaren kopplas pa och stangs av kan lite vit rok synas och en
viss lukt kdnnas fran tillaggsvarmarens avgasror som ar placerat under gol-
vet.

® Om tillaggsvarmaren anvands nar det ar mycket kallt kan anga komma ut ur
avgasroret.

@ Ett ljud kan héras i motorrummet i cirka 2 minuter efter att tillaggsvarmaren
har sténgts av.

B Nar tillaggsvarmaren ar avstangd

Vi rekommenderar att du startar tillaggsvarmaren igen tidigast 10 minuter

efter det att du stangt av den. | annat fall kan visst oljud héras nar tillaggsvar-

maren tands.
B Nar du tankar bilen

Motorn maste vara avstangd. Nar motorn sténgs av sa stangs aven tillaggs-

varmaren av.
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A\ VARNING

B For att undvika brannskador eller skador pa bilen

@®ROor inte nagon del av tillaggsvarmaren
eller avgasroret eftersom de ar heta. Du
kan branna fingrarna.

@®Hall brannbara material, t.ex. bransle,
borta frdn varmaren och dess avgasror
eftersom detta kan orsaka en brand.

STO61APO17

OBSERVERA

Undvik skador pa bilen
Du ska inte starta och stadnga av vdarmaren upprepade ganger med 5 minu-
ters intervall eftersom detta kan forkorta komponenternas livslangd. Om
motorn maste startas och stdngas av med korta intervall (t.ex. om bilen
anvands for leveranskorning) ska varmaren vara avstangd.

Utfor inga andringar av varmaren och 6ppna den inte utan att forst ha kon-
taktat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eftersom detta
kan orsaka en brand.

Var forsiktig sa att du inte stanker vatska direkt pa varmaren eller bransle-
pumpen till vdrmaren eftersom detta kan orsaka storningar i varmaren.

Hall luftintag och avgasror fria fran vatten, sno, is, lera etc. Om roren blir
igensatta kan varmaren borja fungera samre.

Om du observerar nagot ovanligt sdsom en branslelacka, rékbildning eller
forsamrad funktion ska du stanga av varmaren och lata en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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Stolvirme”

IAnvéndningsanvisningar

(@ satta pa varmen till vanstra
framstolen

@ sétta pa varmen till hogra fram-
stolen

Indikeringslampan tands.

STO61AP018

M Stolvarmen kan anvandas nar

Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem:

Startkontakten ar i "ON”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:

Startkontakten ar i tandningslage.
B Nar den inte anvands
Sténg av stolvarmen.

*: | forekommande fall
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A\ VARNING

M Brannskador

@ Var forsiktig med foljande passagerare som sitter pa saten med stolvarme
for att undvika brannskador:

» Spadbarn, smabarn, aldre personer, sjuka och personer med fysiska
funktionshinder

+ Personer med émtalig hud

» Personer som ar utmattade

» Personer som ar paverkade av alkohol eller mediciner (sdmnmedel,
influensamediciner, etc.)

@ Tack inte over satet nar stolvarmen ar pa.
Att anvanda stolvarmen i kombination med filt eller dyna hojer satets tem-
peratur och kan leda till 6verhettning.

® Anvand inte stolvarmen mer an nddvandigt. Det kan ge upphov till smarre
brannskador eller 6verhettning.

OBSERVERA

Undvik skador pa stolvarmaren

Placera inte tunga féremal med skrovlig yta pa satet och stick aldrig nagot
vasst i dynan (en nal, en spik, etc.).

Undvika att batteriet laddas ur
Stang av stolvarmen nar motorn inte ar igang.
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Invandig belysning

STO62AP001

(D Kupébelysning (—Sid. 275)

@ Laslampor (-Sid. 276)

® Belysning i fotutrymmet (i forekommande fall)

@ Startkontaktsbelysning (modeller med elektroniskt las- och start-
system)

I Kupébelysning

O) Avstangd r® @ ®
@ Dorriage @ @@T\j
® Pa .

STS62AP002

Jauoipuny ebipueau| -
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I Lislampor

@ Pa

@ Avstangd

STS62AP003

M Belysning vid insteg i bilen
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem
Lamporna tands/slacks automatiskt beroende pa vilket Iage startkontakten ar
i, om ddrrarna ar lasta/olasta, och om dérrarna ar éppna/stangda.
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
Lamporna tands/slacks automatiskt beroende pa startkontaktens lage, om
den elektroniska nyckeln ar i narheten, om dorrarna ar lasta/olasta, och om
dorrarna ar 6ppna/stangda.
E Undvik att batteriet laddas ur
® Foljande lampor slocknar automatiskt efter 20 minuter:
* Kupébelysning/laslampor
« Bagagerumsbelysning
+ Belysning i fotutrymmet
®Om startkontaktbelysningen forblir tind om dérren inte &r helt stéangd,
slacks den automatiskt efter 20 minuter.
M Specialinstallningar
Installningar (t.ex. tiden innan stralkastarna slacks) kan andras.
(Funktioner som kan specialinstallas —Sid. 455)
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Forvaringsmojligheter

STO63AP001

(D Handskfack (—Sid. 278) (3 Flaskhallare (—Sid. 280)
@ Mugghallare (—Sid. 279) @ Forvaringsfack  (—Sid. 281)

A\ VARNING

B Féremal som inte bor ldamnas i férvaringsfacken
Lamna inte kvar glasdgon, téndare eller sprayburkar i forvaringsfacken
eftersom de kan leda till féljande handelser om det blir hett i bilens kupé:

® Glasodgon kan bli skeva av hettan eller spricka om de kommer i kontakt
med andra féremal som forvaras dar.

@ Tandare eller sprayburkar kan explodera. Vid kontakt med andra féremal
som forvaras i facket kan tdndaren anténdas eller sprayburken kan slappa
ut gas som kan utgora brandfara.
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I Handskfack

Dra upp spaken for att Oppna
handskfacket.

2\
/@@
_——U\
B Anvanda handskfackets ventil (i forekommande fall)

Luft fran luftkonditioneringen kan distribu- [~ -
eras in i handskfacket genom att man @
Oppnar och stanger ventilen.

@ Oppna

(2 Stanga
Luften konditioneras pa samma satt som
luften till passagerarsidans ventil. \

Omtéliga foremal bér inte forvaras i
facket.

—\J

STO63AP004

A\ VARNING

M Sikerhetsatgarder under kérning
Hall handskfacket stangt. | samband med haftig inbromsning eller plétsliga
sidororelser kan en olycka ske om en passagerare slar i det 6ppna handsk-
facket eller traffas av de féremal som finns dari.
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IMugghéIIare

B Fram
/v\a}\STOGSAPOOS
H Bak
\ STO63AP006
A\ VARNING
B Foremal som inte bor forvaras i mugghallare g:
@® Placera ingenting annat an muggar eller aluminiumburkar i mugghallarna. 3
Andra féremal kan kastas ur hallarna vid en olycka eller en haftig inbroms- Q
ning och orsaka skador. :E;
@ Tack Over varma drycker nar de ar placerade i mugghallarna for att und- Z
vika brannskador. %
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IFIaskhéIIare

STO63AP008

M Vid anvandning av flaskhallarna
@ Stang kapsylen nar du forvarar en flaska i hallaren.

® Beroende pa storlek och form gar det inte att stalla alla typer av flaskor i hal-
laren.

A\ VARNING

B Foremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Placera aldrig nagot annat an flaskor i flaskhallarna.
Andra féremal kan kastas ut och orsaka personskador vid haftig inbroms-
ning eller en olycka.

OBSERVERA

Foéremal som inte bor forvaras i flaskhallarna

Satt fast kapsylen innan du stéller ner en flaska. Placera inga flaskor som
inte ar tillslutna i hallarna. Inte heller glas och plastmuggar som innehaller
vatska. Innehallet kan spillas ut och glas kan ga sonder.
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I Forvaringsfack

» Typ A

NG

Oppna luckan.

A\ VARNING

HVarning under kérning (typ B)
Hall férvaringsfacken stangda. | samband med haftig inbromsning kan en
olycka ske om en passagerare traffas av ett Oppet forvaringsfack eller de
foremal som finns dari.

Jauoipuny ebipueau| -
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Detaljer i bagageutrymmet

Ilnsynsskydd (i forekommande fall)

Insynsskyddet kan tas bort pa foljande satt:

[1] Lossa stropparna och lagg till-
baka insynsskyddet i horison-
tellt lage.

[2] Lyft upp insynsskyddet och dra
det mot dig for att ta bort det.

STO63AP010
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IGovaaneI (i forekommande fall)

B Instéllning av golvpanelens hojd
@ Ovre lage
(@ Nedre lage

Det nedre laget kan anvandas
nar golvpanelen ar placerad pa
kladseln pa bagagerumsgolvet.

H Ta bort golvpanelen

Lyft upp golvpanelen och dra
den mot dig for att ta bort den.
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A\ VARNING

B Na&r du handskas med golvpanelen

Placera ingenting pa golvpanelen nar du hanterar den. Annars kan du
fastna med fingrarna, eller en olycka kan ske med skador som féljd.




284 6-3. Anvanda forvaringsfacken

IFérvaringsfack (i forekommande fall)

Lyft upp golvpanelen i bagage-
rummet och golvkladseln.

STO63AP015
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Ovriga inviandiga detaljer

ISoIskydd
@ Fall ned solskyddet om du vill
ha det framfor dig.

@ Fall ned skyddet, lossa det och
svang det at sidan om du vill ha
det i sidolage.

ISminkspeglar

Oppna luckan.

STO64AP002

B Sminkspegelbelysning (i forekommande fall)
(1 Tanda belysningen [

®

DHE

STOB64AP003

(2 Slacka belysningen

Jauoipuny ebipueau| -
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B Dimljus kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem

Startkontakten ar i lage "ACC”- eller "ON”.
» Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

OBSERVERA

Undvika att batteriet laddas ut (modeller utan sminkspegelbelysning)
Lat inte sminkspegelbelysningen vara tand under langre stunder nar motorn
ar avstangd.

IBéirbar askkopp (i forekommande fall)

Askkoppen kan monteras i mugg-
hallaren. (—Sid. 279)

o
STO64AP004

A\ VARNING

H Nar den inte anvands
Hall askkoppen stingd. | samband med haftig inbromsning eller plétslig
svang kan en olycka ske om en passagerare traffas av den 6ppna askkop-
pen eller om aska flyger ut.

B Undvika brand
@ Slack tandstickor och cigaretter innan du lagger dem i askkoppen. Se till

att askkoppen stangs ordentligt.

@ Lagg inte papper eller annat lattantandligt material i askkoppen.
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ICigaretténdare (i forekommande fall)

Tryck in cigarettandaren.

Cigarettandaren skjuts ut nar den
ar klar att anvandas.

M Cigarettindaren kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem
Startkontakten ar i lage "ACC”- eller "ON”.
» Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tdndningslage.

A\ VARNING

B Undvika brannskador eller brand
@ Vidror inte cigarettdndarens metalldelar.

@Hall inte fast cigarettandaren i intryckt lage. Den kan 6verhettas och ge
upphov till brand.

@ For inte in nagot annat an cigarettdndaren som tillhor cigarettandaruttaget.
Uttaget kan deformeras sa att cigarettdndaren trycks ut ur uttaget, eller
kan bli svar att ta ut.
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IEIuttag (i forekommande fall)

Anvand elektriska tillbehor som brukar mindre an 12 vDC /10 A
(stromforbrukning pa 120 W).

Oppna locket.

I

STO64AP006

M Eluttagen kan anvandas nar
» Modeller utan elektroniskt l1as- och startsystem
Startkontakten ar i lage "ACC”- eller "ON”".
» Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
Startkontakten ar i radiolage eller tandningslage.

OBSERVERA

Undvik att skada eluttaget

Stang locket till eluttaget nar det inte anvands.

Frammande foremal eller vatskor som kommer in i eluttaget kan orsaka
kortslutning.

Undvika att batteriet laddas ur

Anvand inte eluttaget Iangre an nédvandigt nar motorn inte ar i gang.
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IArmstéd (i forekommande fall)

Fall ned armstodet nar det ska
anvandas.

OBSERVERA

Undvik att armstodet skadas

464AP007

Placera inte nagon storre tyngd pa armstodet.

IPanoramatak (i forekommande fall)

Panoramatakets skjutbara solskydd kan 6ppnas och stdngas manu-

ellt.

m Oppna panoramatakets solskydd

Tryck pa flikarna for att lossa
sparren, varefter solskyddet
kan 6ppnas.

B Stinga panoramatakets solskydd

Dra i flikarna till last lage och
stang solskyddet.

|

—=
X

STO64AP008

STOB64AP009
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I Handtag

Ett handtag ar monterat vid taket

och kan anvandas som stod
medan du sitter pa satet. \/@

STO64AP010

A\ VARNING

B Handtag
Anvand inte handtaget nar du stiger in i eller ur bilen, eller nar du reser dig
fran satet.
Handtaget kan skadas, eller orsaka dig att snubbla och skada dig.

OBSERVERA

Undvika skador pa handtaget
Hang inte upp tunga féremal och belasta inte handtaget med tunga féremal.
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Rengoéra och skydda bilens exterior

Utfor foljande for att skydda bilen sa att den bibehaller sitt
ypperliga skick:

@ Arbeta uppifran och ned, spola rikligt med vatten pa kaross, hjulhus
och pa bilens underrede for att avlagsna smuts och damm.
@ Tvatta bilen med en mjuk svamp eller trasa, t.ex. sédmskskinn.

® Anvand bilschampo for flackar som sitter hart och skélj ordentligt
med vatten.

@ Torka bort 6verflodigt vatten.
@ Vaxa bilen nar ytlagret borjar férlora sin vattentatande formaga.

Om vattnet inte bildar parlor pa en ren lackerad yta ska vax appliceras nar
karossen ar sval.

B Automatiska biltvattar

®Fall in speglarna och ta bort antennen innan du tvattar bilen. Backa inte in

bilen i automattvatten. Se till att antennen monteras efter tvatten och att
backspeglarna falls ut.

®Borstar som anvands i automatiska biltvattar kan repa ytan och skada
lacken pa din bil.

®Den bakre spoilern gar eventuellt inte att tvatta i vissa automattvattar. Det
kan ocksa innebara en 6kad risk for skador pa bilen.
M Hogtryckstvattar

@ Se till att biltvattens munstycken inte kommer i narheten av rutor och dorr-
kanter samt det hogt monterade bromsljuset.

® Kontrollera att tankluckan ar stangd innan du kor in i en biltvatt.
M1 en biltvatt (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

Om doérrhandtaget ar vatt medan den elektroniska nyckeln ar inom det aktiva
omradet kan dorren lasas och lasas upp upprepade ganger. Forvara nyckeln

minst 2 meter fran bilen medan bilen tvattas. (Se till att nyckeln inte kan stja-
las.)
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B Aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Avlagsna genast smuts med ett neutralt rengéringsmedel. Harda borstar
och slipande rengdringsmedel ska inte anvandas. Anvand inte starka
kemiska rengoringsmedel.
Anvand samma milda rengdringsmedel och vax som anvands till lacken.

® Anvand inte rengéringsmedel pa hjulen nar de ar varma, t.ex. efter korning
langre strackor i varmt vader.

® Skolj snabbt bort rengéringsmedel fran hjulen nar du har anvant sadant.

® Bevara hjulens lyster genom att inte lata dem komma i kontakt med hett vat-
ten, t.ex. fran angrengoring.
H Stotfangare
Gnid inte med slipande rengdringsmedel.

A\ VARNING

HVid rengoring av vindrutan (modeller med regnavkdnnande vindrute-
torkare)

Satt torkarspaken i avstangt lage.

Om torkarspaken ar i lage "AUTO” kan
torkaren starta oavsiktligt i féljande situa-
tioner, och det kan leda till att hander kan
fastna eller till allvarliga skador pa torkar-
bladen.

STO71AP001

® Om en hand vidroér vindrutans ovre del, dar regnsensorn ar placerad

® Om en vat trasa eller liknande halls ndra regnsensorn

® Om nagot stéter mot vindrutan

® Om du vidror sensorkroppen direkt eller om nagot stéter i regnsensorn
B Nar du tvattar bilen

Spruta inte vatten i motorutrymmet. Det kan orsaka brand i de elektriska
komponenterna.

M Sékerhetsatgarder betraffande avgasroéren
De heta avgaserna gor att avgasroren blir heta.
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Vidror inte avgasroren forran de har svalnat nar du tvattar bilen. Du kan fa
brannskador om du vidrér heta avgasror.
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OBSERVERA

Hindra férsamring av lacken och rost pa kaross och komponenter (latt-
metallfalgar etc.)
Tvatta bilen omedelbart i féljande fall:
« Efter kdrning i eller nara kustomraden
« Efter kdrning pa saltade vagar
* Om det finns tjara eller sav fran trad pa lacken
* Om det kommit ddda insekter eller fagelspillning pa lacken
 Efter korning i trakter dar luften ar rokig, sotig, dammig, jarnhaltig eller
kemikaliehaltig
» Om bilen blivit mycket smutsig av damm eller lera
+ Om vatskor som t.ex. bensen eller bensin har spillts pa lackade ytor
Om lacken ar stott eller repad ska den lagas omedelbart.
Forhindra att falgarna rostar genom att avlagsna all smuts och placera hju-
len i ett utrymme med lag luftfuktighet vid forvaring.
Rengoring av de utviandiga lamporna
Tvatta forsiktigt. Anvand inga organiska medel och skrubba inte med en
hard borste.
Det kan skada lampornas yta.
Lat inte vax komma pa lamporna.
Vax kan skada glaset.
Sakerhetsanvisningar vid installation och borttagning av antenn
Kontrollera att antennen ar monterad innan du bérjar kora.
Om antennen har tagits bort, t.ex. innan du kor in i en automatisk biltvatt,
ska den forvaras pa lamplig plats sa att den inte kommer bort. Innan du
kor ivag ska du montera tillbaka antennen i dess ursprungslage.
| en automatisk biltviatt (modeller med regnavkdnnande vindrutetor-
kare)
Stang av vindrutetorkaren.
Om torkarspaken ar i lage "AUTQO”, kan torkaren aktiveras och torkarbladet
kan da skadas.
Undvik skador pa antennen
Ta bort antennen i féljande situationer:
Om antennen nar upp till taket i ett garage eller liknande plats

Om bilen méaste tackas 6ver
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Rengora och skydda bilens interior

Foljande rutiner hjalper dig att skydda bilens interior och halla
den i basta skick:

ISkydda bilens interior

Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare. Torka av smutsiga
ytor med en trasa som fuktats i ljummet vatten.

IRengbring av laderkladda ytor

® Avlagsna smuts eller damm med en dammsugare.

@ Torka bort smuts och damm med en trasa som fuktats med utspéatt
rengoringsmedel.
Anvand en 5-procentig 16sning av neutralt ylletvattmedel.

@ Torka sedan med en ren trasa noga bort varje spar av tvattmedel
och vatten.

@ Torka ytan med en mjuk och torr trasa for att avldgsna kvarvarande
fukt. Lat skinnet sedan lufttorka med god ventilation och i skugga.

IRengéring av ytor med syntetlider

@ Avlagsna lI6s smuts med en dammsugare.

@ Anvand sedan en mild tvalldsning pa en mjuk svamp eller trasa nar
du rengor syntetladret.

@ Lat I6sningen verka nagra minuter. Ta bort smutsen och torka bort
I6sningen med en ren, fuktig trasa.

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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B Skotsel av laderkladda ytor
Toyota rekommenderar att bilens interiér rengérs minst tva ganger per ar for

att uppratthalla interiérens kvalitet.

B Schamponering av mattor
Det finns manga typer av mattschampo pa marknaden. Tvatta mattan genom
att stryka pa skummet med en svamp eller borste. Arbeta med cirkelrérelser.
Anvand inte vatten. Torka av smutsiga ytor och lat dem torka. Resultatet blir
bast om du haller mattan s& torr som mdjligt.

M Sakerhetsbalten
Rengdr med mild tvallésning eller ljummet vatten. Anvand trasa eller svamp.
Kontrollera regelbundet att baltena inte ar for slitna, fransiga eller skadade.

A\ VARNING

M Vatten i bilen

@ Stank inte och spill inte vatten i bilen.
Det kan orsaka funktionsstorningar eller brand i de elektriska komponen-
terna etc.

@ Se till att inga delar eller kablar i krockkuddesystemet blir vata. (—Sid. 32)
Fel i elsystemet kan leda till att krockkuddarna inte 16ses ut eller att de inte
fungerar ordentligt vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

B Invandig rengorning (speciellt instrumentpanelen)

Anvand inte polervax eller polerande rengéringsmedel. Instrumentpanelen
kan reflekteras i vindrutan och hindra férarens sikt vilket kan leda till en

olycka som kan resultera i svara eller livshotande skador.
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OBSERVERA

Rengoringsmedel
Anvand inte nagot av féljande rengdéringsmedel. De kan missfarga bilens
interior eller orsaka strimmor eller skador pa lackade ytor:
» Andra ytor an saten: Organiska damnen, t.ex. bensen eller bensin, alka-

liska eller sura l6sningar, farg- eller blekmedel

+ Saten: Alkaliska eller sura Idsningar, t.ex. thinner, bensen eller sprit
Anvand inte polervax eller polerande rengdringsmedel. Lackade ytor pa
instrumentpanelen eller pa andra ytor i bilens interior kan skadas.

Skydd mot skador pa laderkladda ytor

Observera foljande for att undvika skador pa eller forslitning av I&derytor:
Avlagsna omedelbart damm eller smuts pa laderkladda ytor.

Utsatt inte bilen for direkt solsken under langre perioder. Parkera bilen i
skuggan, speciellt pa sommaren.

Undvik att placera foremal av vinyl, plast eller annat som bestar av vax pa
kladseln. Sadana féremal kan fastna pa ladrets yta om kupén blir extremt
varm.

Vatten pa golvet

Tvatta inte golvet i bilen med vatten.

System som anvands i bilen, t.ex. ljudanlaggningen, kan skadas om vatten
kommer i kontakt med elektriska komponenter, exempelvis ljudanlaggning-
en ovanfor eller under bilens golv. Vatten kan ocksa orsaka rost pa karos-
sen.

Rengo6ring av bakrutans insida

Anvand inte fonsterputsmedel pa bakrutan, det kan skada bakrutans var-
meslingor. Torka forsiktigt av rutan med en fuktig trasa. Torka rutan med
en rorelse som |6per parallellt med varmeslingorna.

Var noga med att inte skada varmeslingorna.
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7-2. Underhall

Underhallsbehov

Daglig skotsel och regelbundet underhall ar nédvandigt for att
din bil ska vara saker och ekonomisk att kora. Toyota rekom-
menderar att foljande underhall utfors:

IService enligt serviceintervall

Regelbundet underhall bér utféras vid angivna intervall enligt servi-
ceschemat.

Komplett information om service och underhall finns i "Service & Garanti” i
bilhandlingarna.

IArbeten du kan gora sjalv

Vilka arbeten kan du goéra sjalv?

Vissa serviceatgarder ar sa enkla att du kan utféra dem sjalv om du bara
ar litet handig och har de vanligaste verktygen.

Andra serviceatgarder kraver daremot bade specialverktyg och special-
kunskaper. Overlat darfor viktiga serviceatgarder till kvalificerade tekniker.
Aven om du har lang erfarenhet av att sjalv arbeta med bilar rekommende-
rar vi att du later en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning
utféra servicearbeten och reparationer. Varje auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller Toyota-verkstad noterar utfort underhall i bilens garantihafte
vilket ar vardefullt om du nagonsin skulle behdva garantireparation. Skulle
du valja att anlita en annan valkvalificerad och valutrustad verkstad an en
auktoriserad Toyota-verkstad for reparationer eller underhall av din bil
rekommenderar vi att du begar att verkstaden arkiverar noteringar om
bilens underhall.
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M Vem ska utféra underhallsservice?

For att halla din bil i basta méjliga skick rekommenderar Toyota att alla repa-
rationer och allt underhall utférs av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning. For reparationer och underhall som tacks av bilens garanti bér du
uppsoka en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller Toyota-verkstad som
anvander originaldelar fran Toyota vid alla slags reparationer. Det kan ocksa
vara fordelaktigt att anvanda auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstader for reparationer som inte tacks av bilens garanti. Pa grund av att
de ar erfarna specialister pa Toyotabilar kan medlemmar av Toyotas natverk
hjalpa dig vid alla typer av problem som kan dyka upp.

Din Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning utfér noggrant alla moment enligt ser-
viceschemat — tillférlitigt och ekonomiskt — tack vare sin erfarenhet av
Toyotabilar.

M Behover bilen repareras?

Var uppmarksam pa forandringar i prestanda och ljud liksom andra tecken pa
att bilen behdver omedelbar service. Nedan foljer nagra enkla tecken pa att
bilen behdver service:

® Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar
® Markbart minskad kraft i motorn
® Konstiga ljud fran motorn

® Lackage under bilen (Det ar dock normalt att det droppar vatten fran luftkon-
ditioneringen om den just anvants.)

® Avgasljudet har férandrats (Det kan tyda pa farligt lackage av kolmonoxid.
Koér da med fonstren dppna och 14t omedelbart kontrollera avgassystemet.)

® Lufttrycket i dacken verkar lagt, dacken tjuter onormalt i varje kurva eller ar
ojamnt slitna

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa rak och jamn vag
@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning

® Minskad bromsverkan, bromspedalen eller kopplingspedalen kanns svam-
pig (modeller med manuell vaxellada), pedalen gar nastan ned i golvet,
bilen drar snett vid bromsning

® Kylvatsketemperaturen ligger konstant éver normalt varde

Om du observerar nagot av dessa tecken ska du snarast Iamna in bilen till en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. Din bil kan vara i behov av
justering eller reparation.

c
>
Q.
@
=
0
Q-
o
Q
>
(2]
=
O:
—
[
@



300 7-2. Underhall

A\ VARNING

B Om du inte underhaller din bil
Felaktigt underhall kan leda till allvarliga skador pa bilen och i varsta fall
svara eller livshotande skador.

B Skotsel av batteriet

Batteriets poler och relaterade tillbehor innehaller bly och blyféreningar som
ar kanda att orsaka hjarnskador. Tvatta handerna efter hantering.
(—Sid. 318)
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Sakerhetsatgarder nar du sjalv arbetar

med bilen

Folj anvisningarna i det har avsnittet om du utfér nagot service-
arbete pa egen hand.

Artiklar

Delar och verktyg

Batteriets skick

Varmt vatten » Bakpulver

Vanlig skiftnyckel (till kabelskorna)

* Smorjfett

niva (—Sid. 316)

(—Sid. 318) + Destillerat vatten
» "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande ety-
lenglykolbaserad kylarvatska av hog kvalitet som
inte innehaller silikat, amin, nitrit eller borat och &ar
Kylarvatskans framstalld med hybridteknik for organisk syra som

ger lang livslangd

"Toyota Super Long Life Coolant” ar en fardig bland-
ning av 50% kylarvatska och 50% avjoniserat vatten.
Tratt (endast vid pafylining av kylarvatska)

Motoroljans niva

"Toyota Genuine Motor Oil” eller likvardig
Trasor eller papper

(—>Sid. 330)

(-Sid. 311) « Tratt (endast vid pafylining av motorolja)
Sakringar ol .
(5>Sid. 340) Sakring med samma amperetal som originalet
+ Glodlampa med samma siffra och watt-tal som origi-
Glédlampor nalet
(—Sid. 345) * Kryssmejsel
» Sparmejsel « Skiftnyckel
Kylare, kondensor
och intercooler —
(—Sid. 317)
Lufttryck i dacken |« Lufttrycksmatare

Tryckluftskalla

Spolarvatska
(—Sid. 321)

+ Spolarvatska med frostskydd (pa vintern)
 Tratt (endast vid pafyllning av vatten eller spolarvat-

ska)
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A\ VARNING

Motorrummet innehaller atskilliga mekanismer och vatskor som plotsligt kan
komma i rorelse, upphettas eller bli elektriskt ledande. Folj dessa anvisningar
for att inte riskera svara eller livshotande skador.

HVid arbete i motorrummet

@ Hall hander, klader och verktyg borta fran flakt och drivrem i rorelse.

®ROr inte motorn, kylaren, avgasroret etc. omedelbart efter kdrning efter-
som de kan vara mycket heta. Motoroljan och andra vatskor kan ocksa
vara mycket heta.

®Lamna ingenting kvar i motorrummet som kan ta eld, t.ex. papper eller tra-
sor.

® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran bransle pa bat-
teriet. Bransle och batteridngor ar lattanténdliga.

® Var mycket forsiktig nar du arbetar med batteriet. Det innehaller svavel-
syra som ar mycket giftig och starkt fratande.

@ Var forsiktig, bromsvatska kan skada hander, 6gon och lackerade ytor.
Spola omedelbart med rent vatten om du far vatska pa handerna eller i
ogonen.

Om obehaget kvarstar ska du kontakta lakare.
B Vid arbete nara den elektriska kylflakten eller kylargrillen

» Modeller utan elektroniskt l1&s- och startsystem

Se till att startkontakten ar i "LOCK”-lage.

Om startkontakten &ar i I1dge "ON” kan den elektriska kylflakten starta auto-

matiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller kylarvatskans temperatur ar

hég. (—Sid. 317)

» Modeller med elektroniskt las- och startsystem

Kontrollera att motorn ar avstangd.

Om startkontakten ar i tandningslage kan den elektriska kylflakten starta

automatiskt om luftkonditioneringen ar pa och/eller om kylarvatskan ar het.

(—Sid. 317)

B Skyddsglaségon

Bar skyddsglasdgon sa att inte material som flyger omkring eller faller ned,
vatskor etc. kommer in i 6gonen.




7-3. Arbeten du kan géra sjalv 303

OBSERVERA

Om du tar bort luftrenarfiltret

Att kéra med luftrenarfiltret borttaget kan orsaka onddigt slitage pa motorn
pa grund av smutsig luft.

Om vitskenivan ar hog eller lag

Det ar normalt att bromsvatskan sjunker nagot nar bromsbelaggen slits eller
nar vatskenivan i ackumulatorn ar hdg.

Om du behdver fylla pa behallaren ofta kan det tyda pa ett allvarligt fel.
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Oppna motorhuven inifran bilen med motorhuvsparren.

(1] Drai motorhuvsparren.
Motorhuven 6ppnas en bit.

[2] Lyft upp sparrspaken och daref-
ter motorhuven.

[3] stall upp motorhuven genom att
satta in stodstaget i urtaget i
huven.
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A\ VARNING

H Kontroller fore kérning
Kontrollera att motorhuven ar ordentligt stdngd och spéarrad.
Om motorhuven inte ar ordentligt sparrad kan den 6ppnas under fard och
orsaka en olycka, vilken kan leda till svara eller livshotande skador.

m Oppna motorhuven
Anvand alltid stodstaget for att halla motorhuven éppen och kontrollera att
staget sitter ordentligt pa plats. Motorhuven kan héllas 6ppen utan stod i ett
visst lage, men detta ar farligt eftersom huven kan plétsligt falla ner.

OBSERVERA

Stanga motorhuven

Se till att du lagger ner stodstaget i dess héllare innan du stadnger motorhu-
ven. Om huven stangs utan att stodstaget har fallts ner ordentligt kan
motorhuven skadas.
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Placering av garagedomkraft

Om du anvander en garagedomkraft ska du félja instruktionerna
i manualen som medfdljer garagedomkraften.

Nar du anvander en garagedomkraft ska du placera den pa kor-
rekt satt i lyftpunkterna. Felaktig placering kan orsaka skada pa
bilen eller pa manniskor.

® Fram

STO73AP004

—~——

STO73AP005
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OBSERVERA

Nar du hissar upp bilen

Lyft inte bilen vid fjadringen. Fjadringen
kan skadas.

Fjadring ®
paN
W
<9
Fram £

N STO43AP080
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H 1,0-liters bensinmotor
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(D sakringsboxar  (—Sid. 340)
(@ Matsticka for motorolja
(—Sid. 311)
@ Lock till pafyliningshal for
motorolja (—Sid. 313)
@ Batteri (—Sid. 318)

STO73AP106

(® Behallare for kylarvatska

(->Sid. 316)
(® Elektrisk kylflakt

(@ Kondensor (—Sid. 317)

Kylare (—Sid. 317)

(@ Behallare for spolarvatska
(—Sid. 321)
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| 1,33-liters bensinmotor

STO73AP007

@ Sakringsboxar (—Sid. 340)
@ Lock till pafyliningshal for

motorolja (—Sid. 313)

(3 Matsticka for motorolja
(—Sid. 311)
@ Batteri (—>Sid. 318)

(5) Behallare for kylarvatska
(—Sid. 316)

(® Elektrisk kylflakt

(@ Kondensor (—Sid. 317)

Kylare (—Sid. 317)

(© Behallare for spolarvatska
(—Sid. 321)
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m 1,4-liters dieselmotor

® & O

ey

‘. [E—

—=

\

| ’ —_—
) T TOT T
[, (& I

|
|
ki
ol i
,,é&)

-'_“
riS

@ ) | ‘
IL‘«V‘
* '

—

N

_—

—
E\

< /:"D_I:Ii_ﬂ_/)-j-
NS

=~ =

N3 ° l” ‘w‘/
%3@% J

@ OO @ R

(1 Sakringsboxar  (—Sid. 340) (& Intercooler (—Sid. 317)
@ Lock till pafyliningshal for (D Elektrisk kylflakt

motorolja (—Sid. 313) Kondensor (—Sid. 317)
(3 Matsticka for motorolja ©) Kylare (—Sid. 317)

(—-Sid. 311) Behallare for kylarvatska

(@ Branslefilter (—Sid. 322) (—Sid. 316)
® Batteri (—Sid. 318) (1)) Behallare for spolarvatska

(-Sid. 321)
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I Motorolja

Stang av motorn nar den har normal arbetstemperatur. Kontrollera
oljenivan i motorn med matstickan.

m Kontroll av motoroljenivan

[1] Parkera bilen pa plan mark. Nar motorn har varmts upp och dar-
efter stdngts av, vanta i minst 5 minuter s& att all olja hinner rinna
l&ngst ner i motorn.

|Z| Hall en trasa under och dra ut matstickan.

» 1,0-liters bensinmotor » 1,33-liters bensinmotor

F =N (TP

<E ‘-/ ﬂi’?&

N

» 1,4-liters dieselmotor

STO73AP009 STO73AP010

STO73APO11

[3] Torka av matstickan.
[4] Satt tillbaka méatstickan sa langt det gar.

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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|E| Hall en trasa under anden, dra ut matstickan och las av oljeni-
van.
(D Lag
(2) Normal
(3) For hog

» Platt matsticka » Icke-platt matsticka

1TI43V090 1TI43V092

Matstickans form kan variera beroende pa typen av fordon eller
motor.

[6] Torka av matstickan och satt tillbaka den s& langt det gar.
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E Fylla pa motorolja

Om oljenivan ligger under eller endast obetydligt dver lagnivamar-
keringen ska du fylla pa olja av samma typ som redan finns i
motorn.

» 1,0-liters bensinmotor » 1,33-liters bensinmotor

]
a
i

i
\

STO73AP013 STO73AP014

» 1,4-liters dieselmotor

STO73AP015

Kontrollera oljetypen och férbered det du behover for att fylla pa
motorolja.

Val av motorolja —Sid. 440

» 1,0-liters bensinmotor

Oljevolym 1,3 liter

(Lag — Full) » 1,33-liters bensinmotor och 1,4-liters dieselmotor
1,5 liter

Artiklar Ren tratt

[1] Vrid locket forsiktigt moturs nar du ska ta bort det.
[2] Fyll pa oljan langsamt och I&s av matstickan.
[3] Vrid locket forsiktigt medurs nar du satter tillbaka det.
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B Motorns oljeférbrukning
En viss mangd motorolja foérbrukas under koérning. | féljande situationer kan
oljeférbrukningen 6ka och motoroljan kan behdva fyllas pa mellan de sche-
malagda oljebytena.
® Nar motorn ar ny, t.ex. omedelbart efter att bilen kopts eller efter motorbyte
® Om olja med lag kvalitet eller olja med felaktig viskositet anvands
®Vid kdrning med hogt varvtal eller med tung last, vid bogsering eller vid kor-

ning med upprepade accelerationer eller inbromsningar

® Om bilen far ga pa tomgang lange eller om du ofta kor i tat trafik

M Efter byte av motorolja (endast dieselmotor)
Datum for byte av motorolja bér nollstallas. Gor sa har:

Byt visning till trippmatare "A” medan motorn ar igang.
(—Sid. 77)

[2] Vrid startkontakten till lage "LOCK” (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med elektroniskt
l&s- och startsystem).

Modeller utan elektroniskt I&s- och startsystem:

Medan du trycker pa knappen for displayandring (—Sid. 77), vrid start-
kontakten till lage "ON” (men starta inte motorn eftersom nollstaliningen
da avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren visar
”000000”.

Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem:

Medan du trycker pa knappen for displayandring (—Sid. 77), tryck start-
kontakten till tandningslage (men starta inte motorn eftersom nollstall-
ningen da avbryts). Fortsatt att trycka ned knappen tills trippmataren visar
”000000”.
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A\ VARNING

B Hantering av gammal motorolja

® Anvand motorolja innehaller skadliga féroreningar som kan orsaka hud-
sjukdomar som inflammation och hudcancer. Utsatt dig darfor inte for lang-
varig kontakt med anvand olja. Tvatta omsorgsfullt bort anvand motorolja
frdn huden med tval och vatten.

® Gor dig av med gammal motorolja och gamla oljefilter pa det satt som
foreskrivs av myndigheterna, vanligen kommunens miljékontor eller mot-
svarande. Hall aldrig ut motorolja och oljefilter i handfat, vask, avlopps-
brunn eller direkt pa marken.
Ring en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning eller en
bensinstation och fraga var du kan ladmna oljan for atervinning eller
destruktion.

@ Forvara inte gammal motorolja s att barn kan fa tag pa den.

OBSERVERA

Undvika allvarliga skador pa motorn
Kontrollera oljenivan regelbundet.
Vid byte av motorolja
Var forsiktig sa att du inte spiller motorolja pa bilen.
Fyll inte pa for mycket olja eftersom det kan medféra skador pa motorn.
Kontrollera oljenivan med en matsticka varje gang du fyller pa olja.
Se till att locket till oljepafyllningen ar ordentligt atdraget.
Motorolja (modeller med partikelfilter™)
Anvandning av annan motorolja &n ACEA C2 kan skada katalysatorn.

*. For att faststalla huruvida din bil ar forsedd med partikelfilter bér du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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7-3. Arbeten du kan géra sjalv

I Kylarvatska

Ratt kylvatskeniva ska ligga mellan linjerna "FULL” och "LOW” pé&
behéllaren nar motorn ar kall.

» Bensinmotor » Dieselmotor

STO73AP016

STO73AP017

@ Behallarens lock
(2) "FULL"-strecket
@ "LOW”-strecket

Om vatskenivan ar under "LOW” ska du fylla pa upp till "FULL".
(—Sid. 424)

B Kylarvatska

Anvand endast "Toyota Super Long Life Coolant” eller liknande etylenglykol-
baserad kylarvatska av hog kvalitet som inte innehaller silikat, amin, nitrit eller
borat och ar framstalld med tekniken Hybrid Organic Acid som ger lang livs-
langd.

"Toyota Super Long Life Coolant” &r en blandning av 50% kylvéatska och 50%
destillerat vatten. (Minimitemperatur: -35 °C)

Ytterligare information om kylarvatska kan du f& hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare, -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

B Om kylarvatskenivan sjunker en kort tid efter pafylining

Gor en visuell kontroll av kylaren, slangar, kylarlock, avtappningsplugg och
vattenpump.

Om du inte ser tecken pa lackage ska du lata en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller Toyota -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning provtrycka kylarlocket och kontrollera om det finns
lackor i systemet.
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A\ VARNING

B Om motorn ar éverhettad

Ta inte bort kylarlocket (bensinmotor) eller locket till kylvatskebehallaren
(dieselmotor).

Kylsystemet kan vara trycksatt och det kan spruta ut het kylarvatska om
locket tas bort, vilket kan orsaka svara skador, till exempel brannskador.

OBSERVERA

Fylla pa kylarvatska

Kylarvatska ar varken vanligt vatten eller frostskyddsvatska. En korrekt
blandning av vatten och frostskydd maste anvandas for att bibehalla ratt
smorjning, rostskydd och kylning. Las anvisningarna pa frostskydds- eller
kylarvatskeflaskan.

Om du skulle spilla kylarvatska

Tvatta av spilld kylvatska med vatten for att forhindra skador pa delar eller
lackering.

IKyIare, kondensor och intercooler

Kontrollera kylare, kondensor och intercooler och avlagsna eventuella
frammande foremal.

Om nagon av ovanstaende delar ar mycket smutsig eller om du inte ar
saker pa dess skick ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera bilen.

A\ VARNING

B Om motorn ar éverhettad

Ror inte kylaren, kondensorn eller intercoolern. De kan vara mycket heta
och kan ge upphov till svara skador, t.ex. brannskador.
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I Batteri

Kontrollera batteriet pa féljande satt.
B Forsiktighetssymboler

Innebdrden av respektive symbol som finns ovanpa batteriet ar fol-
jande:

ROk ej, anvand ingen
Oppen eld och orsaka é Batterisyra
inte gnistor

Hall barn pa avstand Explosiv gas

.. Observera anvisningar
Skydda 6gonen for anvandning

® @ ®

B Batteriets utsida

Kontrollera att batteriets poler inte ar korroderade, att inga anslut-
ningar sitter 16st eller ar spruckna samt att fastbygeln héaller fast
batteriet.

@ Poler
@ Fastbygel

STO73AP018
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B Fore laddning av batteriet

Nar batteriet laddas produceras vatgas som ar mycket lattantandlig och
explosiv. Observera darfor féljande innan batteriet laddas:

® Lossa jordkabeln om batteriet ska sitta kvar i bilen under laddningen.

® Innan du ansluter kablarna fran batteriladdaren ska du kontrollera att ladda-
ren ar avstangd. Batteriladdaren ska ocksa vara avstangd nar du tar bort
kablarna fran batteriet.

B Nar batteriet har laddats/ateranslutits (modeller med elektroniskt las-
och startsystem)
® Det gar eventuellt inte alltid att 1dsa upp doérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet omedelbart efter att batteriet har kopplats tillbaka. Las
upp/las i sa fall dérrarna med fjarrkontrollfunktionen eller den mekaniska
nyckeln.

@ Starta motorn med startkontakten i radiolage. Motorn startar eventuellt inte
om startkontakten ar i avstangt lage. Motorn kan emellertid fungera normailt
fran det andra forsoket.

® Laget for startkontakten registreras av bilen. Om batteriet har anslutits pa
nytt atergar bilen till samma lage for startkontakten den var i innan batteriet
kopplades bort. Se till att motorn ar avstangd innan batteriet kopplas bort.
Var extra forsiktig nér batteriet ansluts om laget for startkontakten fére bort-
kopplingen inte ar kant.

Om motorn inte startar efter flera forsék ska du kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

A\ VARNING

M Kemikalier i batteriet

Batterier innehaller svavelsyra som ar giftig och starkt fratande, och kan
producera vatgas som ar bade lattantandlig och explosiv. Minska risken for
svara eller livshotande skador genom att vidta féljande sakerhetsatgarder
nar du arbetar vid eller i narheten av batteriet:

@ Se till att du inte orsakar gnistor vid batteriet genom att vidroéra batteriets
poler med nagot verktyg.

® ROk inte och tand inte tandstickor i narheten av batteriet.

® Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

® Andas aldrig in elektrolyt och svalj den inte.

® Anvand skyddsglastgon nar du arbetar i narheten av batteriet.
@ Se till att barn inte kan komma i kontakt med batteriet.
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A\ VARNING

B Ladda batteriet pa siker plats

Batteriet ska helst sta fritt vid laddning. Ladda inte batteriet i ett stéangt
garage eller annat utrymme utan god ventilation.

B Ladda upp batteriet

Ladda batteriet langsamt (5 A eller lagre). Batteriet kan explodera vid snab-
bare laddning.

B Nodatgarder betraffande elektrolyt (batterisyra)

® Om du far elektrolyt i 6gonen
Spola omedelbart med rent vatten i minst 15 minuter. Ak direkt till lakare
eller sjukhus. Fortsatt om mojligt att skolja 6gonen under farden till nar-
maste sjukhus eller annan vardinrattning. Anvand svamp eller handduk.

® Om du far elektrolyt pa huden
Skolj det utsatta omradet noga. Sk omedelbar lakarhjalp om du far ont
eller om huden kénns brand.

® Om du far elektrolyt pa kladerna
Elektrolyt kan ga rakt igenom kladerna till huden. Ta omedelbart av dig kla-
derna och félj anvisningarna ovan, vid behov.

® Om du rakar svalja elektrolyt
Drick omedelbart stora mangder vatten eller mjolk. Se till att omedelbart
komma under lakarvard.

OBSERVERA

Vid laddning av batteriet

Ladda aldrig batteriet med motorn igang. Forvissa dig ocksa om att all elek-
trisk utrustning ar avstangd.
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ISpoIarvéitska

Om spolarvatskan i behallaren ar
under "FULL"-strecket ska du fylla
pa spolarvatska upp till "FULL"-
strecket.

STO73AP019

A\ VARNING

M Vid pafyllning av spolarvitska
Fyll inte pa spolarvatska medan motorn ar varm eller igdng. Spolarvatskan
innehaller alkohol och kan antandas om den spills pa motorn.

OBSERVERA

Anvand aldrig annan vétska an spolarvatska

Anvand inte tvallosning eller frostskyddsmedel i stallet for spolarvatska.
Sadana vatskor kan ge upphov till rander pa bilens lackade ytor.

Utspadning av spolarvatska

Spad ut spolarvatskan med vatten vid behov.
Se uppgifter om frysgrader pa etiketten pa spolarvatskebehallaren.
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I Branslefilter (dieselmotor)

Du kan tappa av branslefiltret sjalv. Eftersom forfaringssattet ar svart
rekommenderar vi dock att du later en auktoriserad Toyota-aterforsal-
jare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning tappa av filtret. Aven om du tappar av
branslefiltret sjalv bér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsalja-
re eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvali-
fikationer och utrustning.

Vattnet i filtret behéver tappas av om varningslampan i branslefilter-
systemet tands. (—Sid. 375)

[1] Vrid startkontakten till lage "LOCK” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med
elektroniskt 1&s- och startsystem).

[2] Hall en liten bricka under avtappningspluggen fér att samla upp vat-
ten och eventuellt bransle som rinner ut.

[3] vrid avtappningspluggen mot-
urs 2 till 2,5 varv.

STO43AP082

[4] Pumpa med handpumpen tills
bara rent bransle kommer ut.

STO43AP083

[5] Dra sedan at avtappningspluggen fér hand.
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Byt ut eller flytta om déacken i enlighet med serviceintervall och
dackslitage.

I Kontrollera dicken

@ Nytt dackmonster
@ Forslitningsvarnare
(® slitet dackmonster

"TWI” eller "A” pa sidan av dacket
anger var forslitningsvarnarna sit-
ter.

Kontrollera reservdackets skick
och lufttryck om det inte har rote-
rats.

I Dickrotation

STO73AP027

Rotera hjulen i angiven ordningsfoljd.

» Modeller med reservhjul av » Modeller med reservhjul av

annan falgtyp an de monterade samma falgtyp som de monte-
dacken, eller med reparations- rade hjulen
sats foér lagning i nodfall
Fram Fram {}:@
STO43AP030 STO43AP078

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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For att jamna ut slitaget pa dacken och 6ka deras livslangd rekom-
menderar Toyota att du roterar dacken ungefar var 10 000 km.

ITryckvarningssystem (i forekommande fall)

Din bil ar utrustad med tryckvarningssystem som, med varningsventi-
ler och sandare, kadnner av lagt lufttryck innan allvarliga problem upp-
star.

Om lufttrycket i dacken sjunker under en specificerad niva varnas
foraren av en varningslampa. (—Sid. 376)

Installera tryckvarningsventiler och sandare (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar du byter dack eller falgar maste du dven montera tryckvarnings-
ventiler och sandare.

Nar nya tryckvarningsventiler och sandare har installerats maste du
registrera de nya ID-koderna for ventiler och sandare och nolistalla
tryckvarningssystemet. Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning registrera ID-koderna till tryckvarningsventiler och
sandare. (—Sid. 326)

Nollstallning av tryckvarningssystemet (modeller med tryckvar-
ningssystem)

B Tryckvarningssystemet maste nollstillas i féljande fall:
@ Vid rotation av fram- och bakhjul som har olika lufttryck i dacken
® Om lufttrycket i dacken férandras, t.ex. nar bilens hastighet for-
andras
@ Vid byte av dackstorlek
Nar tryckvarningssystemet nollstélls stalls det aktuella lufttrycket i
dacken in som riktvarde.
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B Att nolistéilla tryckvarningssystemet (modeller med tryckvar-
ningssystem)

[1] Parkera bilen pa en saker plats och vrid startkontakten till Iage
"LOCK” (modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem) eller
tryck den till avstéangt lage (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

Nollstallning kan inte utféras medan bilen ar i rorelse.
[2] Justera lufttrycket i dacken till specificerat lufttryck for kalla dack.
(—Sid. 449)

Se till att lufttrycket i dacken justeras till specificerat lufttryck for kalla
dack. Tryckvarningssystemet kommer att baseras pa det vardet.

Vrid startkontakten till lage "ON” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) eller tryck den till tdndningslage (modeller med
elektroniskt Ias- och startsystem).

[4] Hall nollstaliningsknappen till
tryckvarningssystemet intryckt
tills varningslampan blinkar
langsamt 3 ganger.

STO73AP028

[5] Modeller utan elektroniskt l&s- och startsystem: Vanta nagra
minuter med startkontakten i I1age "ON” och vrid sedan startkon-
takten till lage "ACC” eller "LOCK”.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Vanta i nagra

minuter med startkontakten i tdndningslage och stang sedan av
motorn.

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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IRegistrera ID-koder (modeller med tryckvarningssystem)

Tryckvarningssystemets ventil och séndare ar forsedda med en unik
ID-kod. Vid byte av ventil och séndare i tryckvarningssystemet maste
ID-koden registreras pa nytt. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare
eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning registrera ID-koden.

B Nar dacken ska bytas
Déacken bor bytas om:
®Det finns skaror, sprickor eller andra skador i dacken som ar sa djupa att
kordvaven syns eller om det finns utbuktningar som tyder pa inre skador
@ Ett dack blir punkterat ofta eller inte gar att reparera pa grund av skadans
storlek eller lage
Om du ar tveksam ska du kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning som kan ge dig rad.
M Byta dack och filgar (modeller med tryckvarningssystem)
Om ID-koden pé tryckvarningsventilen och sandaren inte ar registrerad kom-
mer tryckvarningssystemet inte att fungera ordentligt. Nar du har kort i ca 10
minuter tands varningslampan i tryckvarningssystemet efter att ha blinkat i 1
minut som indikation pa en funktionsstorning i systemet.

M Dackets livslangd
Alla dack som ar aldre an 6 ar maste kontrolleras av en fackman, dven om de
inte har anvants eller verkar oskadade.

H Lagprofildack (modeller med 195/50R16-dack)
Generellt sett slits lagprofildack fortare och dackens greppférmaga férsamras
pa snd och/eller is jamfort med standarddack. Montera vinterdack eller sno-
kedjor om du ska kéra pa snodiga och/eller isiga vagar. Kér lugnt i lamplig has-
tighet.
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B Rutinmassiga kontroller av lufttrycket i ddcken (modeller med tryckvar-
ningssystem)
Tryckvarningssystemet utgor ingen ersattning for rutinkontroller av lufttrycket
i dacken. Gor kontrollen av lufttryck i dacken till en del av din rutin for dagliga
kontroller av bilen.

M Nollstallning av tryckvarningssystemet (modeller med tryckvarnings-
system)
Nollstall systemet nar lufttrycket i dacken ar justerat till specificerat varde.
B Om vinterddackens monsterdjup slits ned under 4 mm
Sadana dack gor ingen nytta i sno.
B Om nollstéllning av tryckvarningssystemet har misslyckats (modeller
med tryckvarningssystem)
Systemet kan nollstillas pad nagra fa minuter. | féljande fall har dock inte
installningarna registrerats och systemet fungerar da inte pa ratt satt. Om du,
trots upprepade forsok, misslyckas att registrera instéllningarna for lufttrycket
bor du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
® Om tryckvarningslampan inte blinkar 3 ganger nar du anvander nollstall-
ningsknappen i tryckvarningssystemet.
® Nar du har kort en stund efter det att nollstaliningen har avslutats tands var-
ningslampan i tryckvarningssystemet efter att ha blinkat i 1 minut.
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A\ VARNING

M Vid kontroll eller byte av dack
Observera foljande sakerhetsatgarder for att undvika olyckor.
Annars kan skador uppsta pa delar av kraftdverféringen och vaghalliningen
kan forsamras, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.
@ Kor inte med dack av olika fabrikat, modell eller dackménster.
Blanda inte heller dack som har vasentliga skillnader i slitage.

® Anvand inte dack vars storlek skiljer sig fran Toyotas rekommendationer.
®Blanda aldrig dack med olika konstruktion (radialdack, diagonaldack eller
diagonalbaltdack).
@ Blanda aldrig sommardack, vinterdack och allvadersdack.
® Anvand inte dack som har anvants pa en annan bil.
Anvand inte dack vars tidigare historia ar okand.
® Modeller med nddhjul: Om bilen har ett ndédhjul monterat far den inte
anvandas till bogsering.
BVid nolistalining av tryckvarningssystemet (modeller med tryckvar-
ningssystem)
Tryck inte pa nollstallningsknappen i tryckvarningssystemet utan att forst ha
justerat lufttrycket till angivet varde. Annars tands inte alltid tryckvarnings-
lampan, aven om lufttrycket ar 1agt, eller den kan tdndas nar lufttrycket ar
normailt.

OBSERVERA

Laga eller byta dack, falgar, tryckvarningsventiler, sandare och ventil-
hattar (modeller med tryckvarningssystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
en annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du
tar bort eller monterar falgar, dack eller tryckvarningsventiler och sandare,
eftersom tryckvarningsventiler och sédndare kan skadas om de inte hante-
ras pa ratt satt.

Kom ihag att satta tillbaka ventilhattarna. Om ventilhattarna inte ar monte-
rade kan vatten trdnga in i tryckvarningsventilerna och de kan bli igen-
satta.

Nar du satter tillbaka ventilhattarna ska du inte anvdnda andra ventilhattar
an de som specificerats. Ventilhatten kan fastna.
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OBSERVERA

Undvik skador pa tryckvarningsventilerna och sandarna (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att tryckvar-
ningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande tatnings-
medel anvands ska du snarast mojligt kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning, eller annan kvalificerad verkstad. Kontrollera
att tryckvarningsventil och sandare ersatts nar du satter tillbaka hjulet.
(—Sid. 324)

Korning pa daliga vagar

Var sarskilt forsiktig nar du kér pa vagar med I0st material pa ytan eller gro-
par.

Under sadana forhallanden kan dacken tappa luft varvid dampningen for-
samras. Dessutom kan korning pa daliga vagar orsaka skador saval pa sjal-
va dacken som pa falgar och kaross.

Lagprofildack (modeller med 195/50R16-déck)

Lagprofildack kan medféra storre skada pa falgarna an vanligt nar de tar
emot stotar fran vagytan. Var darfér uppmarksam pa féljande:

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Om dack har for lagt lufttryck kan de fa
svarare skador.

Undvik hal i vagbanan, ojamn asfaltering, vagkanter och andra hinder pa
vagen. Riskera inte skador pa dacken som kan resultera i en dackexplosi-
on.

Om lufttrycket i respektive dack sjunker under kérning

Fortsatt inte kora, dacken och/eller falgarna kan skadas sa att de inte gar att
reparera.
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Lufttryck i dacken

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Lufttrycket bor kontrolleras
minst en gang i manaden. Toyota rekommenderar dock att luft-
trycket kontrolleras minst varannan vecka. (—Sid. 449)

M Effekter av felaktigt lufttryck
Korning med felaktigt lufttryck i dacken kan leda till foljande:
@ Forsamrad bransleforbrukning
@ Foérsamrad komfort och kortare livslangd pa dacken
® Reducerad sakerhet
@ Skador pa kraftoverféringen

Om du ofta maste fylla pa luft bér du kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
séljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for kontroll.

M Instruktioner vid kontroll av lufttryck
Observera foljande vid kontroll av lufttrycket i dacken:
@ Lufttrycket bor bara kontrolleras nar dacken ar kalla.

Du far en korrekt avlasning efter att bilen har statt parkerad i minst 3 timmar
och korts hogst 1,5 km sedan dess.

® Anvand alltid en lufttrycksmatare.
Det racker inte att bara titta pa dacken. Tank pa att avvikelser pa bara nagra
tiondels bar kan forsdmra bade kéregenskaper och akkomfort.

@ Slapp aldrig ut luft for att minska trycket i dacken efter korning. Det ar nor-
malt att trycket i dacken ar hogre efter korning.

@ Overskrid aldrig bilens lastkapacitet.
Passagerare och bagage bor placeras sa att bilen ar jamnt balanserad.
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A\ VARNING

H Korrekt lufttryck ar ytterst viktigt for dackens prestanda

Hall alltid korrekt lufttryck i dacken. Annars kan féljande situationer uppsta
som kan orsaka en olycka med svara eller livshotande skador:

© Okad forslitning

® Ojamnt slitage

@ Dalig vaghallining

@ Risk for dackexplosion genom éverhettning

@ Forsamrad tatning mot falgen

® Deformation av falgen och/eller dacket kan krangas av falgen

@ Storre risk for att dacken skadas i gropar eller pa vassa stenar pa vagba-
nan

OBSERVERA

Vid kontroll och justering av lufttrycket

Var noga med att satta pa ventilhattarna.

Utan ventilhattar kan smuts och fukt tranga in i ventilen och ge upphov till
luftlackage, vilket kan leda till en olycka. Skaffa snarast nya ventilhattar om
nagon saknas.
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Om en falg ar skev, sprucken eller mycket rostig ska den bytas.
Annars kan dacket lossna fran falgen eller gora sa att foraren
forlorar kontrollen éver bilen.

Val av falg

Nar du byter falgar bér du férsékra dig om att de nya falgarna har
samma lastkapacitet, diameter, falgbredd samt inpressningsdjup som
originalfalgarna™.

En auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kan leverera ratt
falgar till din bil.

*: Vanligen kallat "offset”.

Toyota avrader fran att anvanda féljande:

@ Falgar av varierande storlek eller typ

® Begagnade falgar

@ Skeva falgar som har ratats ut

Sédkerhetsanvisningar for aluminiumfalgar (i forekommande fall)

® Anvand endast Toyota originalhjulmuttrar och en hylsnyckel som ar
avsedd for aluminiumfalgar.

® Om du har flyttat om hjulen, lagat ett dack eller bytt falg, ska du
efter 1 600 kilometers kdrning kontrollera att hjulmuttrarna fortfa-
rande ar atdragna med ratt moment.

@ Var forsiktig sa att du inte skadar aluminiumfalgarna om du monte-
rar snokedjor.

@ Balansering av dacken far endast géras med Toyotas balansvikter
eller likvardiga vikter. Vikterna skall knackas in med plast- eller
gummiklubba.
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B Nar du tar bort navkapseln (modeller med stalfidlgar och reparationssats
for dacklagning i akut situation)

Anvand klamman for att ta bort navkap-

7,7 \
seln. ‘/V bw w
- J’%@%
o N

STO73AP029

B Nar du byter hjul (modeller med tryckvarningssystem)

Falgarna pa din bil ar forsedda med tryckvarningsventiler och sandare (utom
reservhjul [inklusive nédhjul]) som gor att tryckvarningssystemet kan ge var-
ning i forvadg om lufttrycket skulle sjunka. Nar du byter hjul pa bilen maste
tryckvarningsventiler och sdndare monteras. (—Sid. 324)

A\ VARNING

HVid falgbyte
® Anvand aldrig andra falgar an de som rekommenderas i instruktionsbo-
ken, eftersom det kan leda till férsdmrad vaghallning.

® Montera aldrig en innerslang i ett lackande slanglést dack pa en falg
avsedd for slanglést dack. Det kan resultera i en olycka som kan orsaka

svara eller livshotande skador.

B Montera hjulmuttrar
STO43AP031

®Kontrollera att hjulmuttrarna monteras
med de avsmalnande &ndarna inat. Om @
de monteras med de avsmalnande
andarna utat kan falgen ga soénder och
slutligen fa hjulet att falla av under kor-
ning, vilket kan leda till en olycka med
svara eller livshotande skador som
folid.

Avsmalnande
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A\ VARNING

® Anvand aldrig olja eller fett pa hjulskruvar eller hjulmuttrar.
Olja och smorijfett kan gora att hjulmuttrarna dras at for hart vilket kan leda
till skador pa bultar eller falg. Dessutom kan oljan eller smorijfettet fa hjul-
muttrarna att lossna sa att hjulet faller av och orsakar en olycka med svara
eller livshotande skador som foljd. Avlagsna all olja och allt smorjfett fran
bultar och hjulmuttrar.

B Anvandning av defekta falgar ar forbjudet

Anvand inte spruckna eller skeva falgar.
Det kan orsaka lackage i dacket under korning vilket kan orsaka en olycka.

OBSERVERA

Byta ventiler och sédndare till tryckvarningssystemet (modeller med
tryckvarningssystem)
Eftersom tryckvarningsventilerna och sdndarna kan paverkas vid dackbyte
eller lagning av dack boér du lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning gora arbetet. Du boér dessutom koépa tryckvarningsventi-
lerna och sandarna fran en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
Se till att endast originalfalgar fran Toyota anvands pa din bil.
Tryckvarningsventiler och sandare kommer inte alltid att fungera ordentligt
tillsammans med félgar som inte ar originalfalgar.
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Luftkonditioneringsfilter

For att bevara luftkonditioneringens effekt maste luftkonditione-
ringsfiltret bytas regelbundet.

I Demontering

[1] Vrid startkontakten till lage "LOCK” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med
elektroniskt 1as- och startsystem).

@Oppna handskfacket och for
bort damparen.

ETryck in handskfackets bada
sidor for att lossa de Ovre
hakarna.

|Z| Dra ut handskfacket och lossa
de undre hakarna.

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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(5] Ta bort locket till filtret.

(6] Ta bort luftkonditioneringsfiltret
och ersatt det med ett nytt.

Markeringarna "TUP” pa4 filtret ska
riktas uppat.

M Kontrollintervall
Granska och byt luftkonditioneringsfiltret enligt bilens serviceschema. Filtret
kan behdva bytas tidigare om bilen anvands i dammiga miljéer eller omraden
med tung trafik. (Betraffande serviceintervall, se "Service & Garanti” i bilhand-
lingarna for din Toyota.)

B Om luftstrommen fran ventilerna minskar kraftigt
Filtret kan vara igensatt. Kontrollera filtret och byt det vid behov.

OBSERVERA

Nar du anvéander luftkonditioneringen

Se till att ett filter alltid &r monterat.
Om luftkonditioneringen anvands med filtret borttaget kan systemet skadas.
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Batteri till fjarrkontroll/elektronisk nyckel”

Byt batteriet mot ett nytt om det blir urladdat.

I Du behéver foljande:

@ Sparmejsel
@ Litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och startsys-
tem) eller CR2032 (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

IByte av batteri

» Modeller utan elektroniskt I1&s- och startsystem
[1] Lyft locket.

Satt in en skruvmejsel i skaran och
tryck nedat.

Tack skruvmejselns huvud med
tejp for att skydda nyckeln.

STS73AP026

|Z| Ta bort locket.

Satt in en skruvmejsel langst ner i
nyckeln och tryck nedat.

STS73AP027

*: | forekommande fall

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+’-
polen uppat.

ITI43Y124

» Modeller med elektroniskt Ias- och startsystem

[1] Ta ut den mekaniska nyckeln.

STS73AP031

|Z| Ta bort locket.

Tack skruvmejselns huvud med
tejp for att skydda nyckeln.

STO43AP041

Ta bort det urladdade batteriet.

Satt in ett nytt batteri med "+-
polen uppat.

STO43AP042
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B Anvand ett litiumbatteri CR2016 (modeller utan elektroniskt las- och
startsystem), CR2032 (modeller med elektroniskt las- och startsystem)

@ Batterier kan kopas hos en Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning, eller i buti-
ker som saéljer elektrisk utrustning eller kameror.

® Anvand endast samma eller likvardigt batteri som tillverkaren rekommende-
rar.

® Folj gallande bestammelser for deponering av anvanda batterier.
B Om nyckelbatteriet ar urladdat
Foljande symptom kan uppsta:

®Det elektroniska 1&s- och startsystemet (i fdrekommande fall) och fjarrkon-
trollen fungerar inte som de ska.

® Aktionsradien reduceras.

A\ VARNING

M Borttagna batterier och andra delar

Dessa delar ar sma och om de svaljs av barn kan de orsaka kvavning. For-
vara borttagna batterier utom rackhall for barn. Undlatelse kan leda till svara
eller livshotande skador.

M Certifiering av litiumbatteri

EXPLOSIONSRISK FORELIGGER OM BATTERIET BYTS UT MOT
ANNAT BATTERI AV FEL TYP. FOLJ GALLANDE BESTAMMELSER FOR
DEPONERING AV ANVANDA BATTERIER

OBSERVERA

For normal drift efter batteribyte
Observera foljande sakerhetsanvisningar for att undvika olyckor:

Arbeta alltid med torra hander.
Fukt kan fa ett batteri att rosta.

Ror inte och flytta inte andra delar inuti fjarrkontrollen.
Bgj inte nagon av batteriets poler.
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Kontroll och byte av sakringar

Om nagon av de elektriska delarna inte fungerar kan en sakring
ha gatt. Utfor i sa fall en kontroll och byt sakring vid behov.

[1] Vrid startkontakten till lage "LOCK” (modeller utan elektroniskt las-
och startsystem) eller tryck den till avstangt lage (modeller med
elektroniskt 1as- och startsystem).

(2] Oppna locket till sakringsboxen.
» Motorrum: Typ A och B s&kringsboxar

\ @"?%l"

N Q/ 4
® Typ A sakringsbox
Tryck in fliken och lyft bort locket.

STO73AP036

@ Typ B sakringsbox
Tryck in fliken och lyft bort locket.
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» Motorrum: Typ C sakringsbox

@ Dra i gummilisten pa kanten
for att haka loss den fran
locket. Tryck in flikarna och
lyft upp locket.

(@ Ta bort locket il batteripolen
och darefter locket till sak-
ringsboxen.

» Instrumentpanel
Ta bort locket.

[3] Ta bort sakringen med utdrag-
ningsverktyget.
Endast sakringar av typen A kan

tas bort med hjalp av utdragnings-
verktyget.

J

STO73AP044

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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[4] Kontrollera om sakringen ar trasig.
(D Normal sakring
@ Trasig sakring

Typ A till typ F:

Byt sakringen mot en ny med motsvarande amperetal. Amperetalet finns
angivet pa sakringsboxens lock.

Typ G:

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

> Typ A » Typ B

STS73AP010 STS73AP011

Al Al

STS73AP012 STS73AP013
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» TypE » Typ F

STS73AP014 STS73AP015

@
i/://
=

STS73AP016

M Efter byte av sdkring

® Om lamporna inte tands trots att sakringen har bytts, kan glddlampan vara
trasig. (—Sid. 345)

@®Om den bytta sakringen gar sénder pa nytt bér du lata en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

B Om nagon krets dr 6verbelastad

Sakringarna ar avsedda att ga& sonder for att skydda kabelstammen fran

skada.

M Vid byte av glodlampor

Toyota rekommenderar att du anvander originalprodukter fran Toyota som ar

designade for din bil. Eftersom vissa glédlampor ar anslutna till kretsar som ar

avsedda att hindra Overbelastning kan icke-originaldelar eller delar som inte
ar avsedda for denna bil vara oanvandbara.
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M Vid ditsattning av locket (endast lock till typ C sdkringsbox)

Satt tillbaka locket, haka darefter sparet
i gummilisten pa locket.

A\ VARNING

B Hindra systemfel och bilbrand

Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Foérsummelse kan orsaka skador pa bilen och eventuellt brand eller person-

skador.

@ Satt aldrig i en sakring med hdgre amperetal an det angivna och satt aldrig
i ett annat foremal an en sakring.

® Anvand alltid en originalsakring fran Toyota, eller motsvarande.
Ersatt aldrig en sakring med en stéltrad, inte ens som tillfallig 16sning.

® Modifiera aldrig sakringarna eller sakringsboxarna.

OBSERVERA

Innan du byter sdkring

Lat snarast mdjligt en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning faststalla
orsaken till att elsystemet dverbelastas och atgarda felet.
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Glodlampor

Du kan byta foljande glodlampor sjalv. Svarighetsgraden vid
byte av glodlampa varierar beroende pa lampan. Eftersom det
finns risk for att komponenter kan skadas rekommenderar vi att
byte utfors av en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

Mer information om byte av andra glodlampor kan du fa fran en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

IFérberedeIser for byte av glodlampa

Kontrollera watt-talet pa glédlampan som ska bytas. (—Sid. 452)

IGI6dIampornas placering

B Fram

STO73AP116

@ Framre positionsljus/varsel- (® Framre dimljus (i férekom-
ljus (DRL) (glédlampstyp) mande fall)

@ Korriktningsvisare, fram O) Halogenstralkastare
@ Korriktningsvisare, sida

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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m Bak
STO73AP117
@ Dimljus, bak @ Kérriktningsvisare, bak
@ Nummerskyltsbelysning ® Bromsljus/bakljus (glédlamps-
typ)

® Backljus
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IByte av glédlampor

B Halogenstralkastare
» Reflektortyp

[1] Lossa anslutningsdonet.

[2] Ta bort gummidamasken.

[3] Lossa sparrfijadern.

[4] Ta bort lampan.

Montera en ny glédlampa
genom att passa in lampans stift
i urtagen i lampfastet.

STO73AP067

STO73AP068

STO73AP069

STO73AP070

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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[5] Sattin den nya glédlampan.

Passa in gloédlampans 3 stift
med fattningen och satt in den.

STO73AP071

[6] Montera sparrfjadern till gléd-
lampan.

STO73AP072

Montera gummiskyddet.

Kontrollera att skyddet sitter ®

ordentligt pa plats. X6
() Montera gummiskyddets

ytterdel ordentligt. 5@

@ Passa in gummiskyddet
runt glédlampan tills gléd-
lampans fattning blir syn-
lig.

Montera anslutningsdonet.

STO73AP073

STO73AP074
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» Projektorstralkastare

[1] Vrid lamphallaren moturs.

[2] Dra ut glédlampan medan du
trycker pa sparren till anslut-
ningsdonet.

[3] Ersatt glédlampan och mon-
tera lampans sockel.

Passa in glédlampans 3 stift
med fattningen och satt in den.

[4] Vrid och sakra lampsockeln.

Skaka glodlampans sockel for-
siktigt for att kontrollera att den
inte ar 16s, tand strélkastarna en
gang och gor en visuell kontroll
att inget ljus lacker igenom fatt-
ningen.

STO73AP075

STO73AP076

STO73AP077

STO73AP078
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B Framre dimljus (i forekommande fall)

[1] Vrid ratten i motsatt riktning
mot platsen for lampan som
ska ersattas.

Vrid ratten till en punkt som gor
det mojligt for dig att fora in han-
den mellan dacket och inner-
skarmen.

STO73AP119

|Z| Ta bort skruven.

(3] Ta delvis bort innerskarmen
tills glédlampan blir synlig.

STO73AP121

[4] Lossa kontaktstycket samti-
digt som du trycker pa spar-
ren.
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(5] Vrid lamphallaren moturs.

STO73AP083

[6] Sattin den nya glédlampan.

Passa in glédlampans 3 stift
med fattningen och satt in den.

K o STO73AP084

Vrid och sékra glédlampan.

STO73AP085

Montera anslutningsdonet.

Skaka glédlampans sockel for-
siktigt for att kontrollera att den
inte ar 10s, tand framre dimljuset
en gang och gor en visuell kon-
troll att inget ljus lacker igenom
fattningen.

STO73AP129

[8S10YS 4O [[guJapUN -
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@Montera tillbaka innerskar-
men.

Fast anden pa innerskdrmen pa
den framre stétfangarens insida.

Montera skruven.

STO73AP123

B Framre positionsljus/varselljus (DRL) (glodlampstyp)
(1] Vrid lamphallaren moturs.

» Typ A

1Kf
~Z -




7-3. Arbeten du kan gora sjalv

353

[2] Ta bort glédlampan.
» Typ A

» Typ B

STO73AP087

W

STO73AP089

Montering gors i omvand ordningsfoljd.

B Korriktningsvisare, fram
(1] Vrid lamphallaren moturs.

» Typ A

STO73AP124

STO73AP096

[2] Ta bort glédlampan.

» Typ B

W

STO73AP089

STO73AP097

Montering gors i omvand ordningsfoljd.
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B Korriktningsvisare, sida
[1] Tryck in spegeln.

(2] Ta bort spegeln.

Vira tejp runt skruvmejseln for
att forhindra skador pa bilen.

m \ / STO73AP091

[3] Ta bort lampsockeln.

[4] Ta bort glédlampan.

STO73AP093
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[5] Nar den nya glédlampan
monterats ska fattningen fas-
tas pa sjalva spegeln.

(6] Passa in stiften och sakra
spegeln genom att trycka in
respektive diagonalt motsatt
stiftpar i den ordningen.

Se till att stiften satts in i samma

ordning som bilden visar, tryck
pa dem tills du hor ett klick.

Om inget klick hdrs ska du inte
forcera in stiften. Ta istallet bort
spegeln och kontrollera att stif-
ten ar inpassade.

STO73AP095

B Bromsljus/bakljus (glodlampstyp), korriktningsvisare bak

[1] Oppna bakluckan och ta bort
panelen.

Vira tejp runt skruvmejseln for
ip j S Yol

att forhindra skador pa bilen ﬁ
7 X =
A
—=

STO73AP098

(2] Vrid lamphallaren moturs.
@ Broms/bakljus
(2 Bakre korriktningsvisare

STO73AP099
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Ta bort glédlampan.
@ Broms/bakljus
@ Bakre korriktningsvisare

[4] sattiden nya glédlampan.
@ Broms/bakljus
@ Bakre korriktningsvisare

[5] Vrid och sakra lampsockeln.
@ Broms/bakljus
@ Bakre korriktningsvisare

(6] Satt tillbaka panelen.

(@ Rikta in panelens flikar
med hacken.

@ Tryck pa panelen tills den
sitter fast.

STO73AP101

STO73AP128

STS73AP030
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B Nummerskyltsbelysning

|I| Ta bort locket.

For in en skruvmejsel av ordent-
ligt storlek i halet i locket. Band
loss locket som bilden visar.

Vira tejp runt skruvmejseln for
att forhindra skador pa bilen.

[2] Ta bort glédlampan.

[3] satti den nya glédlampan.

[4] satt tillbaka locket.

For in en skruvmejsel av lamplig
storlek i ett av halen, tryck pa
skruvmejseln tills ett klickljud
hérs. Upprepa proceduren for
det andra halet.
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|E| Tryck pa hela panelen for att
kontrollera att den sitter fast.

B Backljus/bakre dimljus

|I| Ta bort klamman och ta del-
vis bort skyddet.

Dra i klammans mittendel, ta
sedan bort den och dra ut laset.

(2] Vrid lamphallaren moturs.

[3] Ta bort glédlampan.

STO62ANO71

— \@\: STO73AP104

Cas,

STO73AP105
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(4] it tillbaka Klamman nar
den nya lampan har monte-
rats.

Satt in klamman och tryck pa

dess mittendel nar den ska
monteras.

[}

TO73AP126

H Byte av foljande glodlampor
Om nagon av lamporna nedan har gatt sénder bor du lata en aukto-
riserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning byta lampan.
@ Framre positionsljus och varselljus (LED-typ)
® Broms/bakljus (LED-typ)
@ Hogt monterat bromsljus

B LED-lampor

Framre positionsljus och varselljus (LED-typ), broms/bakljus (LED-typ) och
hdgt monterade bromsljus bestar av ett antal lysdioder (LED). Om nagon av
lysdioderna gar sénder bor du kora bilen till en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifika-
tioner och utrustning och lata dem byta lampor.

Om tva eller fler lysdioder ar trasiga uppfyller inte bilen bestammelserna
enligt lag. (ECE).
B Kondensation innanfor lampglaset

Tillfallig kondens innanfor lampglaset innebar inte att nagot ar fel. Kontakta
en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning for att fa information om
nagot av foljande intraffar:

@® Stora vattendroppar ansamlas innanfor glaset.
@ Vatten har ansamlats inuti stralkastaren.

B Vid byte av glédlampor
—Sid. 343
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A\ VARNING

H Byte av glodlampor
@ Slack stralkastarna. Forsok inte byta glodlampa omedelbart efter det att
stralkastarna slackts.
Glédlamporna blir mycket heta och kan ge upphov till brannskador.

@ Vidror inte lampglaset med bara handerna. Om det inte gar att undvika att
halla i lampans glasdel ska den hallas med en ren och torr trasa sa att fukt
och oljor inte kommer pa glédlampan.

Om glédlampan repas eller tappas kan den explodera eller spricka.

@ Skruva i glédlampor helt, sdval som andra delar som behdvs for att fasta
dem. Forsummelse kan leda till brannskador, brand eller att vatten tranger
in i stralkastarenheten. Det kan skada stralkastarna eller orsaka kondens
pa glaset.

M Forhindra skador eller brand

@ Se till att glédlamporna ar ordenligt iskruvade och lasta.

@ Kontrollera watt-talet pa glédlampan innan du satter dit den for att férhin-
dra varmeskador.




Om problem uppstar

8-1.

8-2.

Viktig information
Varningsblinkers................. 362
Om du maste fa stopp pa

bilen i en akut situation....363
Atgirder i en nddsituation
Om bilen maste bargas

eller bogseras................. 365
Om du tror att nagot
arfel .o 371

Avstangningssystem for
branslepump (endast
bensinmotor).................... 372

Om en varningslampa
tands eller en
varningssignal hors.......... 373

Om du far punktering
(modeller med
reservhjul).......cccccoeeuvnneen. 386

Om du far punktering
(modeller med
reparationssats for
dacklagning i akut
situation)........ccoccevveeniinns 399

361

Om motorn inte startar....... 414

Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P (modeller
med Multidrive)................ 416

Om den elektroniska
nyckeln inte fungerar
(modeller med
elektroniskt las- och

startsystem) .........ccco........ 417
Om bilens batteri har

laddats ur......................... 419
Om motorn blir

Overhettad..........cceevvveeee 424

Om du kor slut pa
branslet i tanken och
motorn stannar (endast
dieselmotor)........cccceeeeenn. 428

Om bilen fastnar ................ 430




362 8-1. Viktig information

Varningsblinkers anvands till att varna andra bilister om bilen

maste stanna pa vdgen pa grund av motorfel eller annat pro-
blem.

Tryck pa knappen.

Alla Kkorriktningsvisare borjar att x\
il N ===
Tryck en gang till for att stanga av.

o7,

[ STO81AP001

A

/

B Varningsblinkers

Om varningsblinkers anvands lange medan motorn ar avstangd kan batteriet
laddas ur.
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Endast i en akut situation, som nar det blir oméjligt att fa stopp
pa bilen pa normalt sitt, far du anvanda foljande metod for att
stanna bilen:

[1] Placera bade fotterna pa bromspedalen och trampa stadigt ned
den.

Pumpa inte pa bromspedalen upprepade ganger eftersom da behdvs ytter-
ligare kraft att sakta ner bilen.

(2] For vaxelspaken till N.
» Om vaxelspaken flyttas till N

Nar du har saktat ner bilen ska du stanna pa en saker plats vid vag-
kanten.

[4] Stédng av motorn.
» Om vaxelspaken inte kan flyttas till N

Fortsatt att trampa ned bromspedalen med bada fétterna for att
minska bilens hastighet s& mycket som mgjligt.

[4] Modeller utan elektroniskt l&s-
och startsystem: Stanna motorn
genom att vrida startkontakten
till lage "ACC”.

s

CTN52AF211
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8-1. Viktig information

E Modeller med elektroniskt las-

och startsystem: For att stanna
motorn, hall  startkontakten
intryckt i minst 3 sekunder i
foljd, eller tryck snabbt pa den
minst 3 ganger i foljd.

Hall den intryckt i minst 3 sekunder,
eller tryck pa den snabbt minst 3
ganger

CTY52AD212

[5] Stanna bilen pa saker plats vid vagkanten.

A\ VARNING

B Om motorn maste stingas av under kérning
@ Servosystemen for broms och styrning kommer att forloras, vilket gor

bromspedalen trogare att trampa ned och ratten svarare att vrida. Sakta
ned sa mycket det gar innan du stanger av motorn.

® Modeller utan elektroniskt Ias- och startsystem: Forsok aldrig att ta bort

nyckeln eftersom ratten kommer att lasas.
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Om bilen maste bargas rekommenderar vi att du later en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan
kvalificerad yrkesutoévare, t.ex. en kommersiell bargningsfirma,
barga bilen med en bargningsbil med lyft eller med flak.

Anvand alltid erforderlig sakerhetsutrustning och f6lj lagar och
férordningar.

Om din bil ska bargas framifran med en bargningsbil med lyft
maste bilens bakhjul och bakaxlar vara i gott skick.
(—Sid. 366, 369)

Om de dr skadade kan du anvanda en rullvagn eller bargningsbil
med flak.

Situationer nar aterforsiljare ska kontaktas fore bogsering

Foljande kan tyda pa fel i vaxelladan. Innan du pabdrjar bargning,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller
annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Motorn ar igang men bilen ror sig inte.

@ Bilen ger ifran sig ovanliga ljud.

Bogsering hdngande i kedja
Bogsera inte bilen hdngande i en
vajer eller kedja. Det kan skada
karossen.

s -

STO82AP001
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8-2. Atgarder i en nédsituation

Bérgningsbil med hjullyft

» Framlanges

» Baklanges

e

STO82AP002

STO82AP003

Lossa parkeringsbromsen.

Anvanda bargningsbil med flak

Om din Toyota ska transporteras
pa en flakbil ska den forankras i
punkterna som bilden visar.

Efter transporten ska skydden sat-
tas tillbaka pa baksidan.

Om bilen spanns fast med vajrar
eller kedjor ska de svartmarke-
rade vinklarna vara 45°.

Spéann inte fast bilen alltfér hart
eftersom den kan ta skada.

Anvand en rullvagn under fram-
hjulen.

e Sl
OO
©

STO82AP005
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Bogsering i akut situation

Om det ar omdjligt att fa professionell hjalp kan bilen i nédfall bogse-
ras med en bogserlina som fasts i bogserdglan. Detta bor endast utfo-
ras i 80 km med lag fart pa vagar med hard belaggning.

En férare maste sitta i den bogserade bilen for att styra och bromsa.
Bilens hjul, axlar, drivlina, axlar, styrning och bromsar maste vara i
funktionsdugligt skick.

Bogsering i akut situation

[1] Ta fram bogserdglan. (—Sid. 387)

[2] Vrid locket till bogserdglan for
att ta bort det.

For in bogserdglan i halet och
dra at den for hand.

STO72AP002
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(4] Dra at bogserdglan héardare
med en hjulmutternyckel® eller
en hard metallstang.

: Om bilen inte &r forsedd med en
hjulmutternyckel kan en séadan
képas hos en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller -verkstad, eller
annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

STO72AP003

[5] Fasten bogservajer eller kedja sakert i bogserdglan.
Var forsiktig sa att du inte skadar karossen.

[6] Modeller utan elektroniskt 1&s- och startsystem: Satt dig i bilen som
ska bogseras och starta motorn.
Om motorn inte startar ska du vrida startkontakten till I1dge "ON”.

Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem: Satt dig i bilen som
ska bogseras och starta motorn.

Om motorn inte kan startas ska du trycka startkontakten till tdndningslage.
Andra véaxellaget till N och lossa parkeringsbromsen.

Om vaxelspaken inte kan flyttas: —Sid. 416

B Under bogsering
Om motorn inte ar igang fungerar inte servosystemen fér broms och styrning.
Saval broms som styrning kréver dd mycket storre kraft an vanligt.
B Hjulmutternyckel
® Modeller med hjulmutternyckel: En hjulmutternyckel ar installerad i bagage-
rummet. (—Sid. 387, 400)

® Modeller utan hjulmutternyckel: Hjulmutternyckel kan kdpas hos en auktori-
serad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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A\ VARNING

Observera foljande sakerhetsanvisningar.
Férsummelse kan leda till svara eller livshotande skador.

B Under bogsering av bilen

Se till att bilen transporteras med fram-
hjulen upplyfta eller med alla fyra hjulen a ®
upplyfta éver marken. Om bilen bogseras @) ﬁo]m

med framhjulen i kontakt med marken
kan drivlinan och relaterade delar ska- ®

das. a
(o (o)

B Under bogsering

®Om ett rep anvands ska plotsliga starter etc., undvikas som kan belasta
dragkrok och rep alltfér mycket.
Dragkroken eller repet kan skadas, avbrutna delar kan tréffa manniskor
och orsaka allvarlig skada.

® Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Vrid inte startkontakten till
"LOCK"-laget.
Rattlaset kan vara aktiverat sa att ratten inte kan anvandas.
® Modeller med elektroniskt 1as- och startsystem: Stdng inte av systemet
med startkontakten.
Rattlaset kan vara aktiverat sa att ratten inte kan anvandas.
M Montera bogseringsogla pa bilen

Se till att bogseringsdglan ar sakert monterad.
Om den inte sitter ordentligt kan den lossna under bogseringen.

STO82AP006
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OBSERVERA

Undvik skador pa bilen nir den bérgas av en bargningsbil med lyft

Nar bilen Iyfts, se till att den del av bilen som inte lyfts inte skrapar i marken
och skadas under bogseringen. Utan tillrackligt avstand under bilen kan den
skadas under bogsering.

Undvik skador pa karossen vid bogsering med bilen hangande i en
vajer eller kedja

Bogsera aldrig bilen hangande 16st i kedja eller vajer, varken framifran eller
bakifran.
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Om du méarker nagot av féljande symptom ar din bil antagligen i
behov av justering eller reparation. Kontakta snarast majligt en
auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Synliga symptom

@ Lackage under bilen.
(Vattendropp fran luftkonditioneringen efter kérning ar dock nor-
mailt.)

@ Dacken ar platta eller ojamnt slitna

@ Varningslampan for hég kylvatsketemperatur tands eller blinkar

@ Indikeringslampan for 1ag kylarvatsketemperatur téands eller ar inte
tand kontinuerligt

Horbara symptom

@ Forandringar i avgasljudet

@ Dacken tjuter for mycket vid kérning i kurvor

@ Konstiga ljud fran fjadrar, stétdampare eller hjulupphangning
® Knackning eller annat ljud fran motorn

Driftsmassiga symptom

@ Motorn misstander, gar ojamnt eller knackar

® Markbart minskad kraft i motorn

@ Bilen drar markbart at ena hallet vid bromsning

@ Bilen drar at ena hallet vid kérning pa plant underlag

® Minskad bromsverkan, svampig kansla, pedalen gar nastan ned il
golvet

Jeysddn wis|qosd wQo
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Detta sakerhetssystem stanger av bransletillforseln till motorn
for att minimera risken for branslelickage om motorn skulle

stanna eller om en krockkudde skulle blasas upp vid en kolli-
sion.

Folj nedanstaende metod for att starta bilen igen nar systemet aktive-
rats.

» Modeller utan elektroniskt las- och startsystem
[1] Vrid startkontakten till lage "ACC” eller "LOCK”.
[2] Starta motorn igen.
» Modeller med elektroniskt las- och startsystem
[1] Tryck startkontakten till radiolage eller till avstangt lage.
[2] Starta motorn igen.

OBSERVERA

Innan du startar motorn
Undersok marken under bilen.

Om du upptécker att brénsle har runnit ner pa marken ar branslesystemet
skadat och behoéver repareras. Starta inte motorn igen.
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Utfor lugnt foljande atgarder om nagon av varningslamporna
tands eller blinkar. Om en lampa tédnds eller blinkar, och darefter
slocknar, betyder det inte att ett fel uppstatt i systemet. Om pro-
blemet kvarstar ska du lata en auktoriserad Toyota-aterforséljare
eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Varningslampor och varningssummer

Varningslampa Varningslampa/Detaljer/Atgérder

Bromssystem, varningslampa (varningssummer)*1
» Lag bromsvatskeniva
* Funktionsstorning i bromssystemet
Den har lampan tands ocksa om parkeringsbromsen inte
har lossats. Om lampan slocknar nar du lossar parkerings-

(@) bromsen sa fungerar systemet pa normailt satt.

— Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning. Det kan vara far-
ligt att fortsatta kora.

Laddningssystem, varningslampa

Indikerar funktionsstorning i bilens laddningssystem.
— Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kon-
| takta en auktoriserad Toyota-aterforséaljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Lagt oljetryck, varningslampa
Indikerar att motoroljans tryck ar for lagt.

— Stanna bilen omedelbart pa en saker plats och kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller
Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.
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Varningslampa

Varningslampa/Detaljer/Atgarder

,\En
~~

(Raéd varningslampa
tands eller blinkar)

Hog kylvatsketemperatur, varningslampa
Indikerar att motorn dverhettas.
Nar kylvatsketemperaturen okar dvergar lampan fran att
blinka till fast sken.

— Sid. 424

Funktionsstorning, indikeringslampa

Indikerar funktionsstérning i:

* Det elektroniska motorstyrningssystemet;

* Det elektroniska gasspjallet;

+ Det elektroniska styrsystemet Multidrive (i forekomman-
de fall);

» Avgasreningssystem; eller

+ Partikelfilter DPF (i forekommande fall).

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

2

Krockkuddesystem, varningslampa
Indikerar funktionsstérning i:

* Krockkuddesystemet; eller
» Baltesstrackarsystemet.

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

(@)

ABS-varningslampa

Indikerar funktionsstérning i:
* ABS-bromsarna; eller
» Bromskraftforstarkarsystemet.

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa

(varningssummer)

Indikerar funktionsstorning i den elektriska servostyr-
ningen (EPS).

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.
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Varningslampa

Varningslampa/Detaljer/Atgarder

Slirindikeringslampa (i forekommande fall)

Indikerar funktionsstérning i:
* VSC-systemet;
* TRC-systemet.

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

Farthallare, indikeringslampa (i forekommande fall)
Indikerar funktionsstérning i farthallarsystemet.
— Sid. 198

(gul)

Hastighetsbegridnsare, indikeringslampa (i forekom-

mande fall)

Indikerar funktionsstorning i hastighetsbegransarsyste-
met.

— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

@

Stop & Start-system, indikeringslampa for avstiangning
(i forekommande fall)

Indikerar funktionsstorning i Stop & Start-systemet.
— Lat omedelbart en auktoriserad Toyota-aterforsiljare

(Bﬁ)niir) eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning kontrollera
bilen.

Branslefilter, varningslampa (endast modeller med die-
selmotor)

gy Indikerar att ansamlat vatten i branslefiltret har natt speci-

¢ ficerad niva.
— Sid. 322
Elektroniskt las- och startsystem, indikeringslampa (i
—= férekommande fall)
eaaq] Indikerar stérning i det elektroniska las- och startsystemet.
(Binkar med — Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
gult sken i

15 sekunder.)

verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning kontrollera bilen.

)

Oppen dorr, varningslampa (varningssummer)*2
Indikerar att en dorr eller flera dorrar inte har stangts helt.
— Kontrollera att alla sidodérrarna och bakluckan verk-

ligen &r lasta.
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Varningslampa

Varningslampa/Detaljer/Atgarder

=)

Lag bransleniva, varningslampa
Bensinmotor: Indikerar att det aterstar hoégst cirka 5,8 liter
bransle.
Dieselmotor: Indikerar att cirka 6,4 liter bransle eller min-
dre aterstar.

— Tanka bilen.

Forarens och framsatespassagerarens sdkerhetsbalte,

paminnelselampa (varningssummer)
Varnar foraren och framsatespassageraren att satta pa bil-
baltet.

— Spann fast sdkerhetsbaltet.
Omnagon sitter pa framsatespassagerarens plats
behdover framsatespassagerarens sakerhetsbalte
ocksa spannas fast sa att varningslampan (varnings-
summern) slockar.

4A4
0o0o0

(Pa mittpanelen)

Baksitespassagerarnas sakerhetsbilten, paminnelse-

lampor (varningssummer)*3 (i forekommande fall)
Varnar baksatespassagerarna att satta pa bilbaltet.

— Spann fast sdkerhetsbaltet.

Tryckvarningssystem, varningslampa (i forekommande
fall)
Nar lampan tands: Lagt tryck i dacken, t.ex.
+ Naturliga orsaker (—Sid. 380)
* Punktering (—Sid. 386, 399)
— Justera lufttrycket i dacken till angivet varde.
Lampan slocknar efter nagra minuter. Om lampan inte
slocknar aven nar lufttrycket har justerats ska du lata
en auktoriserad Toyota-aterforsiljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning kontrollera systemet.
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Varningslampa Varningslampa/Detaljer/Atgarder

Varningslampa foér lag motoroljeniva (endast dieselmo-
tor)

Jowdy Indikerar att motoroljenivan ar lag.

— Kontrollera nivan pa motoroljan och fyll pa vid behov.

Partikelfilter, varningslampa (dieselmotorer med DPF-
system)
* Indikerar att partikelfiltret behdver rengéras pa grund av
manga korta turer och/eller kérning med lag fart.
+ Indikerar att mangden ansamlade partiklar i partikelfiltret
DPF har natt specificerad niva.
— Rengor partikelfiltret genom att kora bilen med en
hastighet av lagst 65 km/tim i 20 till 30 minuter sa
T, mycket som mojligt t_jlls varningslampan i partikelfil-
E-D tersystemet slocknar™4.
Sténg inte av motorn, om mojligt, innan varningslam-
pan i partikelfiltersystemet slocknar.
Om det inte ar mojligt att kora bilen i lagst 65 km/tim,
eller om varningslampan i partikelfiltersystemet inte
stangs av aven efter korning i 6ver 30 minuter ska du
lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifi-
kationer och utrustning kontrollera bilen.
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Varningslampa Varningslampa/Detaljer/Atgarder

Indikeringslampa fér motoroljebyte (endast dieselmo-
tor)
Om indikeringslampan blinkar:
Indikerar att det ar dags att b;/ta motorolja.
+ Modeller utan DPF-system™>:
Blinkar cirka 35 000 km efter senaste motoroljebyte.
(Indikatorn kan bara fungera om oljeunderhallsdata har
nollstallts).
- Modeller med DPF-system™>:
Blinkar cirka 14 500 km efter senaste motoroljebyte.
(—Sid. 380) (Indikatorn fungerar inte ordentligt om olje-
underhallsdata inte har nollstallts).

— Kontrollera nivan pa motoroljan och byt vid behov.
Nar motoroljan har bytts ska systemet for oljebyte

> nolistillas. (—Sid. 314)

Nar lampan tands:

Indikerar att motoroljan bor bytas.

« Modeller utan DPF-system™>:
Tands cirka 40 000 km efter senaste motoroljebyte (for-
utsatt att oljeunderhallsdatum har nollstallts).

« Modeller med DPF-system™®:
Tands cirka 15 000 km efter senaste motoroljebyte (for-
utsatt att oljeunderhallsdatum har nollstallts).

— Lat en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning kontrollera och byta
motorolja och oljefilter. Nar motoroljan har bytts ska
systemet for oljebyte nolistillas. (—Sid. 314)

1 Parkeringsbromsen ansatt, varningssummer:
Summertonen hors, vilket indikerar att parkeringsbromsen fortfarande ar
ansatt (om bilen kor i minst 5 km/tim).

*2; Oppen dérr, varningssummer:
En varningssummer ljuder om en eller flera dorrar ar 6ppna och bilen kor i
minst 5 km/tim.



*3.

*4
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Forarens och framsatespassagerarens sakerhetsbalte, summerton:
Summertonen for féraren och passagerarens sakerhetsbalten ljuder for att
uppmarksamma féraren och passagerare att sakerhetsbaltena inte ar fast-
spanda. Summertonen hors i 30 sekunder efter att bilen natt en hastighet
av minst 20 km/tim. Om sakerhetsbaltet anda inte ar fastspant ljuder var-
ningssummern med en annan ton i ytterligare 90 sekunder.

: Varningslampan i partikelfiltersystemet slocknar eventuellt inte medan

paminnelselampan fér motoroljebyte ar tand. Lat i sa fall omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

: For att faststalla om din bil ar férsedd med partikelfilter bor du kontakta en

auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Framsatespassagerarbalte, sensor och paminnelse
® Om nagot bagage ar placerat pa ett passagerarsate kan kanslighetssensorn

®Om en kudde eller dyna ar placerad pa satet kanner sensorn inte alltid av

eventuellt f& varningslampan att blinka, &ven om ingen sitter pa satet.

att en passagerare sitter pa platsen, varfor varningslampan eventuellt inte
aktiveras.

B Om indikeringslampan for funktionsstorning tands under kérning
Pa vissa modeller tands indikeringslampan for funktionsstérning om bransle-
tanken ar nastan tom. Om bransletanken ar tom ska du tanka omedelbart.
Indikeringslampan for funktionsstérning slacks nar du har kort en stund.
Om felvarningslampan inte slacks ska du snarast kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer.

B Varningssummer
| vissa fall hors eventuellt inte summern om omgivningen ar bullrig eller om
ljudanlaggningen ar pa.

M Elektriskt servostyrningssystem, varningslampa (varningssummer)
Om batteriladdningen blir ofillracklig eller om spanningen tillfalligt sjunker kan
varningslampan till det elektriska servostyrningssystemet eventuellt tandas
och varningssummern horas.
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B Om paminnelselampan fér motoroljebyte blinkar (dieselmotor med parti-
kelfiltersystem)

Upprepade korta turer och/eller kérning med lag fart kan fa oljan att forsam-
ras snabbare an vanligt, oavsett kord stracka. Om detta skulle ske blinkar
paminnelselampan fér motoroljebyte.

M Indikeringslampan for motoroljebyte tands (endast dieselmotor)
» Modeller utan DPF-system

Byt motorolja och oljefilter &ven om paminnelselampan for oljebyte inte tands
fast du har kort bilen éver 40 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att paminnelselampan tands fast du har kért en kortare
stracka an 40 000 km beroende pa forbrukning och kérférhallanden.

» Modeller med DPFsystem

Byt motorolja och oljefilter aven om paminnelselampan for oljebyte inte tands
fast du har kort bilen 6ver 15 000 km sedan det senaste oljebytet.

Det kan handa att paminnelselampan tands fast du har koért en kortare
stracka an 15 000 km beroende pa forbrukning och korférhallanden.

B Om tryckvarningslampan tiands (modeller med tryckvarningssystem)
Kontrollera dackets skick for att faststélla om dacket har punktering.
Om dacket ar punkterat: —Sid. 386, 399

Om dacket inte ar punkterat:
Utfor foljande atgard nar temperaturen i dacket har svalnat tillrackligt.

® Kontrollera lufttrycket i dacken och justera det till lAmpligt varde.

® Om varningslampan inte slocknar efter flera minuter ska du kontrollera att
lufttrycket i dacken haller specificerad niva och utféra nollstallning.

Varningslampan kan eventuellt tdndas igen om ovanstdende atgard genom-
fors utan att dacken forst fatt svalna tillrackligt.
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B Tryckvarningssystemets varningslampa kan tandas av naturliga orsaker
(modeller med tryckvarningssystem)

Tryckvarningslampan kan tandas av naturliga orsaker, t.ex. naturligt luftlacka-
ge och lufttrycksférandringar som orsakas av temperaturen. | sa fall slocknar
varningslampan nar lufttrycket justerats (efter nagra minuter).

B Om ett dack ersatts med ett reservdack (modeller med tryckvarningssys-
tem)

Reservhjulet ar inte forsett med tryckvarningsventil och séandare. Om du far
punktering slocknar inte tryckvarningslampan trots att det punkterade dacket
har bytts mot reservhjulet. Ersatt reservhjulet med det reparerade dacket och
justera lufttrycket i dacket. Tryckvarningslampan slocknar efter nagra minuter.

B Om tryckvarningssystemet inte fungerar (modeller med tryckvarnings-
system)
Tryckvarningssystemet upphor att fungera under féljande férhallanden:
(Nar forhallandena normaliseras fungerar systemet som det ska.)

®Om du anvander déack som inte ar forsedda med varningsventiler och san-
dare

® Om ID-koden pa varningsventilerna och séndarna inte ar registrerad i tryck-
varningsdatorn

® Om lufttrycket i dacken ar minst 500 kPa (5,1 bar)
Tryckvarningssystemet kan upphdra att fungera under féljande férhallanden:
(Nar forhallandena normaliseras fungerar systemet som det ska.)

® Om elektriska apparater eller dylikt som anvander liknande vaglangd finns i
narheten

® Om en radio som ar installd pa en liknande frekvens anvands i bilen
® Om en fonsterbelaggning installeras som paverkar radiovagorna
® Om bilen ar tackt av sno eller is, speciellt runt hjul eller hjulhus

® Om du anvénder hjul som inte &r Toyota-original (Aven om du anvéander hjul
frAn Toyota kan det handa att tryckvarningssystemet inte fungerar pa ratt
satt med vissa dacktyper.)

® Om snokedjor anvands

B Om tryckvarningslampan ofta tiands efter att ha blinkat i 1 minut (model-
ler med tryckvarningssystem)
Om tryckvarningslampan ofta tédnds efter att ha blinkat i 1 minut nar startkon-
takten har tryckts till tandningslage bor du lata en auktoriserad Toyota-aterfor-

sdljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning kontrollera den.
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A\ VARNING

B Om varningslampan i det elektriska servostyrningssystemet tands
Ratten kan kdnnas svarmandvrerad.

Hall stadigare i ratten och anvand mer kraft an vanligt om det kédnns tyngre
att vrida ratten.

B Under korning for att rengora partikelfiltret

Medan du kor ska du vara uppmarksam pa vaderforhallanden, vagférhal-
landen, terrang och trafiksituation, samt uppmarksamma gallande trafikreg-
ler. Om du inte gor det kan det orsaka en olycka som kan leda till svara eller
livshotande skador.

B Om tryckvarningslampan tiands (modeller med tryckvarningssystem)
Kom ihag att tdnka pa foljande sakerhetsatgarder. Forsummelse kan fa

foraren att tappa kontrollen dver bilen vilket kan leda till svara eller livsho-
tande skador.

@ Stanna bilen pa en saker plats sa snart som mgjligt. Justera lufttrycket i
dacken omedelbart.

® Om varningslampan tands efter det att lufttrycket har justerats ar sannolikt
ett dack punkterat. Kontrollera dacken. Om ett dack ar punkterat ska du
byta till reservhjulet och lata narmaste auktoriserade Toyota-aterforsaljare
eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning laga det punkterade dacket.

@ Undvik héftiga rorelser och inbromsningar. Om déckens skick forsamras
kan du forlora kontrollen éver ratten eller bromsarna.

B Om ett dack skulle explodera eller om luft borjar pysa ut (modeller med
tryckvarningssystem)

Tryckvarningssystemet aktiveras eventuellt inte omedelbart.
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OBSERVERA

Om varningslampan for branslefiltret tinds (endast dieselmotor)

Du ska aldrig kéra din bil med varningslampan tand. Fortsatt kérning med
vatten i branslefiltret skadar insprutningspumpen.

Om varningslampan i partikelfiltersystemet tands (endast dieselmotor
med partikelfiltersystem)

Om varningslampan i partikelfiltersystemet far forbli tand utan att rengdo-
ringsrutinen utfors kommer indikeringslampan for funktionsstorning att tan-
das efter ytterligare 100 till 300 km. Om detta skulle ske ska du omedelbart
lata en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kontrollera bilen.

Sa att tryckvarningssystemet ska fungera korrekt (modeller med tryck-
varningssystem)

Montera inte dack med olika specifikation eller fran olika tillverkare eftersom
tryckvarningssystemet kan i sa fall fungera pa fel satt.

Invéndig | Utvéndig

summerton | summerton Varningslampa Varningslampa/Detaljer/Atgarder

Elektroniskt las- och startsystem, indike-
ringslampa (Multidrive)
Den elektroniska nyckeln befann sig utanfor
bilen och férardérren éppnades och stang-

Kontinuer- | Kontinuer- g des med vaxelspaken i annat lage an P,
ligt ligt , utan att startkontakten tryckts till avstéangt
(Blinkar med .
gult sken) |age_

— Andra vixellaget till P.
— Ta med den elektroniska nyckeln in i
bilen.
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Invéndig
summerton

Utvéndig
summerton

Varningslampa

Varningslampa/Detaljer/Atgarder

En
gang

3 ganger

—
eaal]

(Blinkar med
gult sken)

Elektroniskt las- och startsystem, indike-

ringslampa
Modeller med Multidrive:
Den elektroniska nyckeln befann sig utanfor
bilen och férardérren éppnades och stang-
des med véaxelspaken i lage P, utan att
motorn stangts av med startkontakten.
Modeller med manuell vaxellada:
Den elektroniska nyckeln fanns utanfor
bilen och en annan dorr an férardérren 6pp-
nades och stdngdes medan startkontakten
var i annat lage an avstangt lage.

— Tryck startkontakten till avstangt lage,
eller ta med den elektroniska nyckeln in
i bilen igen.

En
gang

3 ganger

L)))

(Blinkar med
gult sken)

Elektroniskt las- och startsystem, indike-

ringslampa
Indikerar att en annan dorr an férarddrren
har 6ppnats och stangts medan startkon-
takten varit i annat lage an avstangt lage
och den elektroniska nyckeln befunnit sig
utanfér avkanningsomradet.

— Ta reda pa var den elektroniska nyckeln
befinner sig.

En
gang

Ihéllande
(5 sekunder)

=
enaq]
(Blinkar med
gult sken)

Elektroniskt las- och startsystem, indike-

ringslampa
Ett forsok gjordes att ga ut ur bilen med den
elektroniska nyckeln och lasa dorrarna utan
att forst stdnga av motorn med startkontak-
ten.

— Tryck startkontakten till avstangt lage
och las dorrarna igen.
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Invéndig | Utvéndig . ; : .
summerton | summerton Varningslampa Varningslampa/Detaljer/Atgarder
Elektroniskt las- och startsystem, indike-
= ringslampa
En o eaaq) Indikerar att den elektroniska nyckeln inte
gang (Blinkar med finns i narheten nar motorn ska startas.
Zueketiy | — Tareda pa var den elektroniska nyckeln
befinner sig.
Elektroniskt las- och startsystem, indike-
— ringslampa
9 o ‘.:il Ett forsok gjordes att kdra bilen medan den
ganger rer— reguljara nyckeln befanns utanfor bilen.
gult sken) — Kontrollera att den elektroniska nyckeln
ar inne i bilen.
Elektroniskt las- och startsystem, indike-
L -
—, ringslampa
gg — _ 0 Indikerar att den elektroniska nyckelns bat-
gang O ke teri har lag laddning.
1osekunder) | _, Byt batteri. (—Sid. 337)
== Elektroniskt las- och startsystem, indike-
En o eaaq) ringslampa
gang (Blinkar snabbt Indikerar att rattlaset inte har lossats.
T ey | — Lossa rattlaset. (—Sid. 164)
Elektroniskt las- och startsystem, indike-
ringslampa
* Nar dorrarna lastes upp med den meka-
niska nyckeln och startkontakten trycktes
in, gick det inte att kdnna av den elektro-
niska nyckeln i bilen.
* Den elektroniska nyckeln kunde inte
En iag |dent|f|er§s i oblleon trot_s att startkontakten
an — _ trycktes in tva ganger i rad.
gang Ehake? | > Modeller med Multidrive:

i 30 sekunder.)

Vidror startkontakten med den elektro-
niska nyckeln samtidigt som du trampar
ned bromspedalen.

— Modeller med manuell vaxellada:
Vidror startkontakten med den elektro-
niska nyckeln samtidigt som du trampar
ned kopplingspedalen.
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Din bil ar utrustad med reservdack. Det punkterade hjulet kan
ersittas med reservhjulet.

For uppgifter om dack: —Sid. 323

A\ VARNING

B Om du far punktering
Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Innan du hissar upp bilen

@ Stanna bilen pa ett hart och plant underlag.

@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller R (manuell vaxellada).
@ Sténg av motorn.

® Tand varningsblinkers. (—Sid. 362)
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Placering av reservhjul, domkraft och verktygsvaska

B Plats

STO82AP007

(1 Domkraft ® Insynsskydd
@ Reservhjul ® Hjulmutternyckel
® Verktygsvaska @ Bogserdgla

O) Handtag till domkraft
OBSERVERA

Bilens domkraft ar endast avsedd att anvandas i ndédfall vid punktering.
Domkraften ar inte avsedd for byte av sommar- och vinterdack.
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A\ VARNING

B Anvanda domkraften

Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Felaktigt bruk av domkraften kan géra att bilen plétsligt faller av domkraften,
vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

® Anvand inte domkraften till nagot annat andamal an att byta dack eller sat-
ta pa och ta av snokedjor.

® Domkraften som foljer med den hér bilen ska bara anvéandas vid byte av
punkterat dack.
Anvand den inte pa andra bilar, och anvand ingen annan domkraft for att
byta hjul pa din bil.

® Placera domkraften exakt ratt i lyftpunkten.

@ Se till att ingen del av kroppen ar under en bil medan den halls upplyft med
domkraften.

@ Starta inte motorn och kor inte bilen medan den stods av domkraften.
@ Hissa inte upp bilen medan nagon sitter i bilen.

®Lagg inget mellan domkraften och bilen eller under domkraften nar du lyf-
ter bilen.

@ Hissa inte upp bilen hogre an nédvandigt.
® Anvand pallbockar vid behov for att kunna komma in under bilen.

@ Se till att ingen ar nara bilen nar du sanker den till marken. Om personer
befinner sig nara bilen ska du varna dem innan du sanker bilen.
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Ta fram domkraften

389

(1] Flytta vanster framsate framat
sa langt det gar och ta bort
skyddet.

@ Ta fram domkraften.

@ Dra at
@ Lossa

STO82AP009
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Ta ut reservhjulet

» Modeller med nédhjul

[1] Modeller med golvpanel: Lyft upp golvpanelen och dra den mot dig
for att ta bort den. (—Sid. 283)

[2] Ta bort golvpanelen i bagage-
rummet.

[3] Ta bort damparen till reservhju-
let och lossa sedan fastet i mit-
ten.

STO82AP011

» Modeller med normalt reservhjul

Lyft upp golvpanelen och dra den mot dig for att ta bort den.
(—Sid. 283)

[2] Ta bort damparen till reservhju-
let och lossa sedan fastet i mit-
ten.

—
— — STO82AP012




Byta déack
[1] Placera ut hjulblock.

8-2. Atgarder i en nédsituation
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STO82AP013

Punkterat dack Placering av hjulblock
Vanster sida Bakom hoger bakhjul
Fram
Hoger sida Bakom vanster bakhjul
Vanster sida Framfor hoger framhjul
Bak

Hoger sida

Framfor vanster framhjul

@ Modeller med stalfalgar, ta bort
hjulsidan med en skiftnyckel.

Lagg en trasa mellan skiftnyckeln
och hjulsidan fér att skydda hjulsi-
dan, som bilden visar.

Lossa muttrarna nagot (ett
varv).

STO82AP014

STO82AP015
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EVrid domkraftens del @ for

hand tills hacket i domkraften
vidror punkten dar domkraften
ska placeras.

Lyftpunktsguiderna for domkraften

finns under troskellddan. De visar
var domkraften ska placeras.

[5] Hissa upp bilen tills dacket har

hojts nagot éver marken.

(6] Ta bort hjulmuttrarna och hjulet.

Nar hjulet placeras pa marken ska
det laggas sa att falgens framsida
pekar uppat, s& att den inte blir

repig.

STO82AP017

STO82AP018
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A\ VARNING

H Byta punkterat dack

® Observera foljande sékerhetsanvisningar.
Forsummelse kan leda till svara skador:

+ Band inte loss hjulsidan for hand. Var forsiktig nar du hanterar hjulsidan
sa att du inte skadar dig.

+ Ror inte falgarna eller omradet kring bromsarna direkt efter att bilen har
korts.
Nar bilen har korts blir falgarna och omradet kring bromsarna mycket
varma. Om du kommer at dessa omraden med héander, fotter eller
andra kroppsdelar i samband med hjulbyte kan det leda till brénnska-
dor.

@ Forsummelse att folja dessa anvisningar kan medféra att muttrarna loss-
nar och hjulen faller av, vilket kan leda till svara eller livshotande skador.

« Snarast mojligt efter ett hjulbyte ska hjulmuttrarna dras med en
momentnyckel till 103 Nm.

+ Vid montering av ett hjul ska endast de hjulmuttrar som ar sarskilt utfor-
made for den aktuella falgen anvandas.

» Om bultar, gangor eller falgens skruvhal ar spruckna eller deformerade
bor bilen kontrolleras av en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning.

+ Se till att du satter tillbaka hjulmuttrarna med den avsmalnande sidan
inat. (—Sid. 333)
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Montera reservhjulet

[1] Ta bort smuts och skrap fran

hjulets kontaktyta.

Om smuts och skrap sitter kvar
mellan falgen och bromsskivan kan
hjulmuttrarna lossna medan bilen
ar i rorelse, och hjulen kan lossna
och falla av.

%@%

STO82AP019

[2] Montera reservhjulet och skruva fast hjulmuttrarna fér hand ungefar

lika mycket.

Om du ersatter en stalfalg med
en stalfalg (som omfattar ett
n6édhjul) ska du dra &t hjulmutt-
rarna tills den avsmalnande
anden kommer i l6s kontakt
med platfalgen.

Om du ersatter en aluminium-
falg med ett nédhjul ska du dra
at hjulmuttrarna tills den
avsmalnande anden kommer i
|6s kontakt med platfalgen.

Om du ersatter en aluminium-
falg med en aluminiumfalg ska
du dra at hjulmuttrarna tills
brickorna kommer i kontakt
med platfalgen.

Avsmalnande del

Falg

STO82AP021

Falg

Bricka
STO82AP022




Sink ned bilen.

[4] Dra at varje mutter tva eller tre
ganger i den ordningsfoljd som
bilden visar.
Atdragningsmoment:

103 Nm

Anvand inga andra verktyg, ham-
mare, forlangningsror etc, och
tryck inte heller med foten.

» Modeller med stalfalgar (utom nédhjul)

[5] Satt tillbaka hjulsidan.

Passa in hacket i hjulsidan 6ver
luftnippeln som pa bilden.

» Modeller med aluminiumfalgar
[5] Ta bort navkapseln genom att
trycka pa motsatta sidan.

Var forsiktig sa att du inte tappar
bort navkapsein.
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STO82AP024

STO82AP025

STO82AP026

6] Lagg tillbaka verktyg, domkraft och det punkterade dacket.
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B Nodhjul

®Ett nodhjul kan identifieras genom dekalen "TEMPORARY USE ONLY”
(endast for tillfalligt bruk) pa dackets sida.
Anvand bara nddhjulet som tillfallig atgard i en nddsituation.

@ Kontrollera lufttrycket i ndédhjulet. (—Sid. 449)

M Efter avslutat dackbyte (modeller med tryckvarningssystem)
Tryckvarningssystemet maste nollstallas. (—Sid. 324)

B Nar du anvander reservhjulet (inklusive nédhjul) (modeller med tryckvar-
ningssystem)

Eftersom reservhjulet inte har tryckvarningsventil och séndare kan varning
om lagt lufttryck i reservhjulet alltsa inte ges. Dessutom, om du byter reserv-
hjulet efter att tryckvarningslampan tants fortsatter lampan att lysa.

B Om du har punktering i ett framdack och vagen ar tackt av sno eller is
Montera nédhjulet pa ett av bilens bakhjul. Utfor féljande steg for att montera
snokedjor pa framhjulen:

Byt ett bakhjul mot nédhjulet.
[2] Byt ut det punkterade framhjulet mot bilens bakhjul.

Montera snokedjor pa framhjulen.
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A\ VARNING

HVid anvandning av reservhjulet
@ Ersatt reservhjulet med ett reguljart hjul snarast majligt.

® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plotslig inbromsning eller vax-
elrérelser som kan orsaka plétslig motorbromsning.

B Anvanda nodhjulet

®Kom ihag att nodhjulet i bilen ar sarskilt avsett att anvandas pa din bil.
Anvand inte ditt nédhjul pa nagon annan bil.

® Anvand inte mer an ett ndédhjul samtidigt pa bilen.
@ Ersatt nédhjulet med ett standardhjul snarast mgjligt.
® Undvik plétslig acceleration, haftig styrning, plétslig inbromsning eller vax-
elrorelser som kan orsaka plotslig motorbromsning.
B Forvaring av nédhjul

Var forsiktig sé att du inte fastnar med fingrarna eller andra kroppsdelar
mellan nédhjulet och karossen.

B Nar du har anvént verktygen och domkraften

Innan du kor ivag, kontrollera att alla verktyg, domkraften och varningstri-
angeln ligger sékert pa sina platser i bilen s& att de inte kan orsaka skador
vid en eventuell kollision eller hard inbromsning.

B Na&r nédhjulet &r monterat

Bilens hastighet uppfattas eventuellt inte korrekt och féljande system kom-
mer eventuellt inte att fungera korrekt:

@®ABS
®Bromsassistans
®V/SC (i forekommande fall)
@ TRC (i forekommande fall)
@ Farthallare (i forekommande fall)
® Navigationssystem (i forekommande fall)
B Hastighetsbegransning nar nédhjul ar monterat
Kor inte fortare an 80 km/tim nar du anvander nédhjulet.

Nodhjulet ar inte avsett for korning i hdg hastighet. Férsummelse att folja
denna anvisning kan resultera i en olycka som kan orsaka svara eller livs-
hotande skador.
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OBSERVERA

Kor inte med ett punkterat diack

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.

Aven en kortare stricka med ett punkterat déck kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera.

Var forsiktig vid korning éver gupp nar ett nédhjul &r monterat pa bilen
Bilen blir I&gre vid kérning med nédhjul jamfért med kérning med standard-
hjul. Var forsiktig vid kérning éver ojamn vagbelaggning.

Kora med snokedjor och nédhjul

Montera aldrig snokedjor pa ett nédhjul.

Snokedjor kan skada karossen och inverka negativt pa kdregenskaperna.
Nar du byter dick (modeller med tryckvarningssystem)

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller en
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning nar du tar
bort eller monterar falgar, dack eller tryckvarningsventil och sandare, efter-
som tryckvarningsventilen och sdndaren kan skadas om de inte hanteras
pa ratt satt.
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Din bil ar inte utrustad med reservhjul, istallet ar den utrustad
med reparationssats for dacklagning i akut situation.

Punktering som orsakats av en spik eller skruv som fastnat i
dackmonstret kan lagas tempordrt med reparationssatsen for
dacklagning i nodsituation. (Satsen innehaller en flaska tat-
ningsmedel. Tatningsmedlet kan endast anvandas en gang for
en tillfillig reparation av ett dick utan att spiken eller skruven
tas bort from dacket.) Beroende pa skadan kan denna sats inte
anvandas for att laga dacket. (—Sid. 402)

Nar reparationssatsen har anvants for en tillfillig lagning av ett
dack ska dacket lagas eller bytas ut av en auktoriserad Toyota-
aterforsiljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning. Reparationer som
utfors med lagningssatsen for laging i nodsituationer ar endast
en temporar metod. Det punkterade dacket ska repareras och
atermonteras snarast mojligt.

399

A\ VARNING

B Om du far punktering
Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en Kortare stréacka med ett punkterat dack kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera, vilket kan resultera i en olycka.

Innan du reparerar dacket

@ Stanna bilen pa en saker plats pa ett hart och plant underlag.
@ Ansatt parkeringsbromsen.

@ Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada).
@ Sténg av motorn.

@ Tand varningsblinkers. (—Sid. 362)
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Placering av reparationssats for dacklagning i nodsituation

STO82AP027

@ Navkapselklamma (i forekom- @ Hjulmutternyckel®

mande fall) (5 Reparationssats for dacklag-
@ Bogserdgla ning i akut situation

(3) Domkraftsvev*®

*: Anvanda domkraften, domkrafthandtaget och hjulmutternyckeln. (i fore-
kommande fall) (—»Sid. 387) Domkraft, domkrafthandtag och hjulmutter-
nyckel kan koépas hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning.
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Reparationssatsen for dacklagning i nodsituation innehaller

@

Sealant being applied
in the tire

STS82AP010

@ Munstycke @ Kompressorns strombrytare
(@ Elkontakt ® Lufttrycksméatare
® Slang (® Dekaler
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Innan du utfor dackreparationen

Kontrollera dackskadans omfatt-

ning.

* Ta inte bort spiken eller skruven
fran dacket. Om du tar bort férema-
let kan halet vidgas och hindra att
en lagning i en nddsituation kan
gOras med reparationssatsen.

* Undvik lackage av tatningsmedel
genom att flytta bilen sa att punkte-
ringen, om den ar synlig, kommer
hogst upp pa dacket.

STO82AP028

| foljande fall kan inte décket repareras med lagningssatsen for dacklag-
ning i nodsituationer. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsiljare
eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning.

® Om dacket ar skadat pa grund av att du kért pa det efter att det punkterades

® Om det finns sprickor eller skador nagonstans pa dacket, t.ex. pa sidovag-
gen, utom dackmonstret

® Om det syns att dacket har lossnat fran falgen
® Om skadan i dacket ar 4 mm lang eller storre
® Om falgen ar skadad

® Om tva eller fler dack ar punkterade

®Om mer an 2 vassa foremal, t.ex. spikar eller skruvar, har trangt igenom
monstret pa ett enda dack

® Om tatningsvatskans giltighetstid har gatt ut
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Ta fram dacklagningssatsen

[1] Modeller med golvpanel: Lyft upp golvpanelen och dra den mot dig
for att ta bort den. (—Sid. 283)

[2] Ta bort golvpanelen i bagage-
rummet.

Ta fram reparationssatsen for
dacklagning i akut situation.

STO82AP030

Reparation med reparationssats for dacklagning i akutsituation

[1] Ta fram reparationssatsen ur verktygsladan.

Var forsiktig sa att férpackningen inte rivs sénder eller slangs bort nar flas-
kan tas ut ur sin originalférpackning.

[2] Ta bort ventilhatten fran venti-
len pa det punkterade dacket.

STO82AP031
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Ta bort kapsylen fran flaskan.

[4] Fast munstycket pa ventilen.

Skruva munstyckets dnde medurs
sa langt det gar.
Flaskan ska hanga vertikalt utan
att den vidrér marken. Om flaskan
inte hanger vertikalt ska bilen flyt-
tas sa att dackets ventil ar ratt pla-
cerad.

(5] Kontrollera att strombrytaren till
kompressorn ar i avstangt lage.

@ Ta bort elkontakten fran kom-
pressorn.

— STO52AP074

STO52AP075
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Dra loss slangen fran kompres-
sorn.

[8] Anslut kontakten till eluttaget
eller till cigarettandaruttaget.
(—Sid. 287, 288)

STO82AP033

@ Satt fast de 2 dekalerna som
bilden visar.

Ta bort smuts och fukt fran falgen
innan du satter fast dekalen. Om
det inte gar att satta fast dekalen
ska du komma ihag att informera
den auktoriserada Toyota-aterfor-
saljaren eller -verkstaden eller
annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning nar
du ber dem reparera och montera
tillbaka dacket som innehaller tat-
ningsmedlet.

7\% STS82AP025
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Anslut flaskan till kompressorn.

Skruva slangens ande medurs sa
langt det gar.

[11] Kontrollera rekommendationen
for dacktrycket.
Dackets lufttryck anges pa dekalen

som finns i handskfacket.
(—Sid. 449)

@ Starta motorn.

[13] Starta kompressorn for att
spruta in tatningsmedel och fyll
pa luft i dacket.

STO52AP080
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Fyll pa luft i dacket tills det har
angivet lufttryck.

® Tatningsmedlet sprutas in
och trycket hojs forst for att
sedan sjunka.

@ Lufttrycksméataren visar det
verkliga dacktrycket ungefar
1 minut (5 minuter vid laga
temperaturer) efter att strém-
brytaren kopplas pa.

® Lufta décket tills det har angi-
vet lufttryck.

* Om lufttrycket i dacket fortfa-
rande ar lagre an angivet varde
efter att det har luftats i 35 minu-
ter med knappen i ON-lage sa
ar dacket for skadat for att
kunna lagas. Stang av kompres-
sorn med strombrytaren och
kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller
Toyota-verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.

+ Om lufttrycket i dacket dverskrider angivet varde kan du slappa ut luft
for att justera lufttrycket. (—Sid. 409, 449)

[15] Nar kompressorn har stangts av ska du ta bort munstycket fran
ventilen pa dacket och dra darefter ur kontakten fran eluttaget eller
cigarettandaren.

STS82AP015

Tatningsmedel kan lacka ut nar slangen tas bort.
Satt tillbaka ventilhatten pa ventilen till det lagade dacket.
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Lossa slangen fran flaskan och
fast kapsylen pa flaskan.

Placera flaskan i den ursprungliga — 7
forpackningen och stang den med @ <::

blixtlaset.
/S;O5ZAP082

Forvara flaskan och kompressorn tillfalligt i bagagerummet.

Sprid ut tatningsmedlet jamnt i dacket genom att omedelbart kora
bilen i cirka 5 km med hdgst 80 km/tim.

Efter kdrning i cirka 5 km ska du
stanna bilen pa saker plats, pa
ett hart och jamnt underlag, och
ansluta kompressorn.

21] Starta kompressorn och vanta i
cirka 5 sekunder. Stang darefter
av den. Kontrollera dacktrycket.

@ Om luftrycket i dacket ar
hégst 130 kPa (1,3 bar):
Punkteringen kan inte repa-
reras. Kontakta en auktorise- /
rad Toyota-aterforsaljare eller STS82AP016

Toyota-verkstad eller annan
verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning.
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@ om luftrycket i dacket &r minst 130 kPa (1,3 bar) men lagre an
rekommenderat lufttryck: Fortsatt till [22].

(® om lufttrycket i dacket har rekommenderat varde (—Sid. 449):
Fortsatt till [23].

[22] Starta kompressorn for att fylla pa luft i dacket till rekommenderat
varde har uppnatts. Kér ungefar 5 km och utfor sedan [20].

Forvara kompressorn i bagagerummet.

Undvik att kéra med harda inbromsningar, haftig acceleration eller
tvara svangar. Kor forsiktigt i hogst 80 km/tim till ndrmaste auktori-
serade Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

B Om dacket luftas till hogre lufttryck an det reckommenderade

Tryck pa knappen for att sléppa ut lite J/
luft. 6
Y

oL

STO82AP038

[2] Kontrollera att lufttrycksmétaren visar rekommenderat lufttryck.
Om lufttrycket ligger under det rekommenderade trycket ska kompres-
sorn startas pa nytt och luftningsproceduren upprepas tills rekommende-
rat lufttryck har uppnatts.

M Ventilen till ett dick som reparerats

Nar ett dack har lagats med reparationssatsen for dacklagning i akut situation
ska ventilen bytas ut.
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M Observera betraffande reparationssatsen for dacklagning i akut situa-
tion
Kontrollera tatningsmedlets utgangsdatum ibland.
Utgangsdatum visas pa flaskan. Anvand inte tatningsmedel vars utgangsda-
tum ar passerat. Annars kan lagningar som utférs med reparationssatsen for
dacklagning i akut situation inte utféras ordentligt.

B Reparationssats for dacklagning i akut situation

® Reparationssatsens flaska med tatningsmedel racker till en tillfallig repara-
tion av ett dack. Tatningsmedlet kan inte anvandas igen och behoéver ersat-
tas. Kdp en ny flaska hos en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrust-
ning. Kompressorn kan anvandas flera ganger.

® Tatningsmedlet kan anvandas i utetemperaturer fran -30 °C till 60 °C.

® Reparationssatsen ar enbart avsedd for den storlek och typ av dack som
ursprungligen monterades pa din bil. Anvand den inte pa dack av annan
storlek an originaldacken. Anvand den inte heller fér andra andamal.

@ Tatningsmedlet har begransad livslangd. Utgangsdatum ar markerat pa
flaskan. Flaskan med tatningsmedel ska ersattas med en ny flaska innan
utgangsdatum ar passerat. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for byte av tatningsmedel.

® Tatningsmedel pa kladerna lamnar flackar efter sig.

® Om tatningsmedel fastnar pa en falg eller pa bilens lackerade yta maste det
tvattas bort omedelbart, annars kan det fastna. Torka omedelbart bort tat-
ningsmedlet med en vat trasa.

@®Ibland kan ett hogt ljud héras under lagning med reparationssatsen. Detta
tyder inte pa att nagot ar fel.

® Anvand inte for att kontrollera eller justera lufttrycket i dacket.
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A\ VARNING

B Kor inte med ett punkterat dack

Fortsatt inte att kora med ett punkterat dack.
Aven en kortare stracka med ett punkterat dack kan skada dacket och fal-
gen sa att de inte gar att reparera.

Att kéra med ett platt dack kan skapa ett langsgaende spar pa sidovaggen.
| s& fall kan dacket explodera nar en reparationssats anvands.
M Sékerhetsatgarder under kérning

@ Forvara reparationssatsen i bagagerummet.
Skador kan uppstd om en olycka skulle intraffa eller vid en haftig inbroms-
ning.

@ Reparationssatsen ar endast avsedd for din bil.
Anvand inte reparationssatsen pa andra bilar. Det kan leda till en olycka
som kan orsaka svara eller livshotande skador.

® Anvand inte reparationssatsen till dack med annan storlek an de ursprung-
liga dacken, eller fér annat andamal. Om dacken inte har lagats ordentligt
kan det leda till en olycka som kan orsaka svara eller livshotande skador.

B Sikerhetsanvisningar vid anviandning av titningsmedel

@ Det ar farligt for halsan att fortara tatningsmedel. Om du far tatningsmedel
i dig ska du dricka sa mycket vatten som det ar mgjligt, och omedelbart
uppsoOka lakare.

® Om du far tatningsmedel i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart tvatta
bort det med vatten. Om obehaget inte férsvinner ska du uppsoka lakare.

HVid lagning av punktering
@ Stanna bilen pa jamn mark pa en saker plats.

®ROr inte hjulen eller omradet kring bromsarna omedelbart efter att bilen
har korts.
Nar bilen har korts kan hjulen och ytorna kring bromsarna bli extremt heta.
Att vidrora dessa ytor med handerna, fotterna eller andra kroppsdelar kan
det resultera i brannskador.

® Tappa inte flaskan for att undvika att den exploderar eller boérjar lacka.
Granska flaskan visuellt innan den anvands. Anvand inte flaska som har
utsatts for stotar, spruckit, repats, lacker eller uppvisar andra skador. |
sadana fall ska flaskan omedelbart ersattas.
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A\ VARNING

® Anslut ventilen och slangen ordentligt till dacket som sitter pa bilen. Om
slangen inte ar ordentligt fastsatt pa ventilen kan luft Iacka ut eftersom tat-
ningsmedlet kan spruta ut.

® Om slangen lossnar fran ventilen nar du fyller pa luft finns det risk for att
slangen slungas ivag pa grund av lufttrycket.

® Nar du har fyllt pa luft i dacket kan tatningsmedel spruta ut nar slangen tas
bort eller om luft slapps ut ur dacket.

@ Folj anvisningarna for lagning av dacket. Om anvisningarna inte foljs kan
tatningsmedlet spruta ut.

@ Hall dig undan fran dacket medan det repareras eftersom det finns risk for
att det spricker under reparationen. Om du noterar férekomst av sprickor
eller bulor pa dacket ska du stanga av kompressorn och avbryta lagnings-
processen omedelbart.

® Reparationssatsen kan dverhettas om den anvands under langre perioder.
Anvand inte reparationssatsen kontinuerligt i mer an 40 minuter.

@ Delar av reparationssatsen blir heta under anvandning. Hantera repara-
tionssatsen med forsiktighet under och efter lagningen. Roér inte metallde-
larna kring den anslutande ytan mellan flaska och kompressor. Den kan bli
extremt het.

®Fast inte dekalen med hastighetsvarning pa nagot annat stalle an det
angivna. Om dekalen fasts pa en yta dar en krockkudde forvaras, t.ex. pa
rattdynan, kan den hindra krockkudden fran att fungera pa ratt satt.

B Korning for att sprida ut tatningsmedlet jamnt

Observera foljande sakerhetsanvisningar for att minska olycksrisken.

Forsummelse kan goéra att du tappar kontrollen dver bilen vilket kan leda till

svara eller livshotande skador.

@ Kor bilen forsiktigt med lag hastighet. Var sarskilt forsiktig nar du kor i kur-
vor eller runt hérn.

® Om bilen inte gar rakt eller om du kanner i ratten att den drar at nagot hall
ska du stanna bilen och kontrollera féljande.

» Dackets skick. Dacket kan ha lossnat fran falgen.
» Dacktrycket. Om luftrycket i dacket ar hogst 130 kPa (1,3 bar) kan dacket
vara svart skadat.
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OBSERVERA

Nar du utfor en lagning i en akut situation
Ett dack ska bara lagas med reparationssatsen for dacklagning i akut situ-
ation om skadan har orsakats av en spik eller skruv som gatt genom dack-
monstret.
Ta inte bort spiken eller skruven fran dacket. Om du tar bort féremalet kan
halet utvidgas och gora en lagning med reparationssatsen omojlig.

Reparationssatsen ar inte vattensaker. Kontrollera att reparationssatsen
inte utsatts for vatten, t.ex. om den anvands i en regnskur.

Placera inte reparationssatsen direkt pa ett dammigt underlag, t.ex. sand
vid sidan av vagen. Om reparationssatsen suger upp damm, etc, kan en
funktionsstorning uppsta.

Sakerhetsanvisningar betraffande reparationssatsen for dacklagning i
akut situation
Strémkallan till reparationssatsen ska vara 12 VDC for anvandning i bilar.
Anslut inte reparationssatsen till nagon annan kalla.

Om bensin stanks pa reparationssatsen kan den forstéras. Lat inte bensin
komma i kontakt med den.

Reparationssatsen ska forvaras for att undvika att den utsatts for smuts
eller vatten.

Forvara reparationssatsen i bagagerummet, utom rackhall for barn.

Ta inte isar reparationssatsen och goér inga andringar av den. Utsatt inte
nagra delar, sdsom lufttrycksmataren, for stotar. Det kan medféra risk for
fel.

Undvik skador pa tryckvarningsventilerna och sandarna (modeller med
tryckvarningssystem)

Nar ett dack lagas med flytande tatningsmedel kan det handa att tryckvar-
ningsventilen och sandaren inte fungerar pa ratt satt. Om flytande tatnings-
medel anvands ska du snarast mojligt kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande
kvalifikationer och utrustning, eller annan kvalificerad verkstad. Kontrollera
att tryckvarningsventil och séndare ersatts nar du satter tillbaka hjulet.
(—Sid. 324)
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Om motorn inte startar trots att du har anvant korrekt startmetod
(—Sid. 158, 161), kan du anvanda nagon av féljande atgarder:

Motorn startar inte trots att startmotorn fungerar normalt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:
@ Det finns for lite bransle i tanken.
Bensinmotor: Tanka bilen.
Dieselmotor: —Sid. 428
@ Motorn kan ha blivit sur. (bensinmotor)
Forsok att starta motorn igen och anvand ratt startmetod.
(—Sid. 158, 161)
@ Ett fel kan ha uppstatt i motorns startsparrsystem. (—Sid. 63)

Startmotorn gar runt langsamt, kupébelysningen och stralkastar-
na ar svaga, signalhornet hors inte eller bara svagt.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 419)
@ Batteriets poler kan sitta 16st eller vara korroderade.

Startmotorn drar inte runt (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

Motorns startsystem kan vara ur funktion pa grund av ett elektriskt
problem, t.ex. kortslutning eller en trasig sakring. Det finns dock en till-
fallig atgard for att starta motorn. (—Sid. 415)
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Startmotorn gar inte runt, kupébelysningen och stralkastarna
tands inte, signalhornet hors inte.

Nagot av féljande kan vara orsak till problemet:

@ En eller bada batteripolerna kan ha lossnat.

@ Batteriet kan vara urladdat. (—Sid. 419)

@ Ett fel kan ha uppstatt i rattlaset (modeller med elektroniskt las- och
startsystem).

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning om felet inte kan
repareras eller om du inte vet hur reparationen ska utforas.

Startfunktion i akut situation (modeller med elektroniskt las- och
startsystem)

Om motorn inte startar kan foljande metod anvandas som tillfallig
atgard att starta motorn om startkontakten inte fungerar normailt:

[1] Ansatt parkeringsbromsen.

2] Flytta vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxelldda).
Tryck startkontakten till radiolage.

[4] Tryck pa startkontakten och hall den intryckt i 15 sekunder och

trampa samtidigt hart ned bromspedalen (Multidrive) eller kopp-
lingspedalen (manuell vaxellada).

Om motorn inte kan startas med hjalp av metoden ovan kan systemet
vara ur funktion. Lat en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller
Toyota-verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen.

Jeysddn wis|qosd wQo



416 8-2. Atgarder i en nddsituation

Om viéxelspaken inte kan flyttas medan du har foten pa broms-
pedalen kan ett fel foreligga i viaxelspéarrsystemet (som férhin-
drar att vaxelspaken flyttas oavsiktligt). Lat omedelbart en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning kon-
trollera bilen.

Foljande atgarder kan anvandas i nodfall sa att vaxelspaken kan
flyttas:

[1] Ansatt parkeringsbromsen.

[2] Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Vrid startkontakten till "ACC”-lage.

Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Tryck startkontakten till radiolage.

Trampa ned bromspedalen.

[4] Band upp skyddet med en spar-
mejsel eller liknande verktyg.

Linda en trasa runt skruvmejselns
huvud for att inte skada skyddet.

(5] Tryck pa frikopplingsknappen.

Vaxelspaken kan flyttas medan
knappen trycks in.

STO82AP040
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Om kommunikationen mellan den elektroniska nyckeln och
bilen har avbrutits (—Sid. 110) eller om den elektroniska nyckeln
inte kan anvdndas pa grund av att batteriet ar urladdat kan var-
ken det elektroniska las- och startsystemet eller fjarrkontroll-
nyckeln anvidndas. | sa fall kan dorrarna 6ppnas och motorn
startas med hjélp av foljande metod.

Lasa och lasa upp dorrarna

Anvand den mekaniska nyckeln
(—Sid. 90) for att utféra foljande
atgarder:

(D Lasa upp alla doérrar

(2 Lasa alla dérrar

STO82AP041

Starta motorn

[1] Modeller med Multidrive:
Se till att vaxelspaken ar i P och trampa pa bromspedalen.
Modeller med manuell vaxellada:

Kontrollera att vaxelspaken ar i ldge N och trampa ned kopplings-
pedalen.
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(2] Tryck sidan med Toyota-emble-
met pa den elektroniska nyck-
eln mot startkontakten.

Startkontakten trycks till tdndnings-

lage. /%

Om det elektroniska las- och start- R &

systemet inaktiverats i en special- @

installning trycks startkontakten fill \ N
STO82AP042

radiolage.

Trampa ned bromspedalen hart (Multidrive) eller kopplingspedalen

o

(manuell vaxellada) och kontrollera att eacg) (gron) tands.

[4] Tryck pa startkontakten.
Om motorn anda inte startar, kontakta en auktoriserad Toyota-aterfor-
sdljare eller -verkstad, eller annan verksamhet med motsvarande kva-
lifikationer och utrustning.

M Stanga av motorn
For vaxelspaken till P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada) och tryck pa
startkontakten som du brukar gora nar du stéanger av motorn.

M Byta nyckelbatteri
Den ovan beskrivna metoden ar endast en tillfallig 16sning. Det elektroniska
batteriet bor genast bytas ut om det ar urladdat. (—Sid. 337)

M Andra startkontaktens ligen

Slapp upp bromspedalen (Multidrive) eller kopplingspedalen (manuell vaxel-
lada) och tryck pa startkontakten i steg [3] ovan.
Motorn startar inte och lagena &ndras var varje gang du trycker pa startkon-
takten. (—Sid. 162)

B Om den elektroniska nyckeln inte fungerar ordentligt
Kontrollera att det elektroniska las- och startsystemet inte har inaktiverats vid

en specialinstallning. Om det ar avstangt, satt pa funktionen.
(Funktioner som kan specialinstallas: —Sid. 455)
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Foljande metoder kan anvandas for att starta motorn om bilens
batteri ar urladdat.

Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad
eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning.

Om du har tillgang till startkablar och en annan bil med ett 12-voltsbat-
teri kan du starta din bil med startkablar enligt féljande anvisningar.

[1] &ppna motorhuven. (—Sid. 304)
[2] Anslut startkablarna enligt féljande metod:
» 1,0-liters bensinmotor

STO82AP043
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(D Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

@ Koppla klamman pa den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(® Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (=) i den
andra bilen.

O) Koppla andra anden av minuskabeln till en solid, fast, omalad
metalldel pa avstand fran batteriet och eventuella rérliga delar,
se bilden.

» 1,33-liters bensinmotor

\,C-D @

)

STO82AP044

(D Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

@ Koppla klamman pa den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(® Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (=) i den
andra bilen.

O) Koppla andra anden av minuskabeln till en solid, fast, omalad
metalldel pa avstand fran batteriet och eventuella rérliga delar,
se bilden.
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» 1,4-liters dieselmotor

STO82AP045

(D Anslut en pluskabel till pluspolen (+) pa batteriet i din bil.

@ Koppla klamman pa den positiva startkabelns andra ande till den
positiva (+) batteripolen i den andra bilen.

(® Anslut en minuskabel till den negativa batteripolen (=) i den
andra bilen.

O) Koppla andra anden av minuskabeln till en solid, fast, omalad
metalldel pa avstand fran batteriet och eventuella rérliga delar,
se bilden.

Starta motorn pa den andra bilen. Oka motorns varvtal nagot och
lat motorn ga pa det varvtalet i cirka 5 minuter for att ladda upp bat-
teriet i din bil.

[4] Modeller med elektroniskt las- och startsystem: Oppna och stang
nagon av doérrarna medan startkontakten ar avstéangd.

[5] Hall motorns varvtal i hjalpbilen konstant och vrid startkontakten till
"ON”-lage (modeller utan elektroniskt 1as- och startsystem) eller
tryck startkontakten till tandningslage (modeller med elektroniskt
las- och startsystem). Starta sedan motorn.
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@ Nar bilens motor har startat ska startkablarna tas bort i motsatt ord-
ningsféljd mot hur de anslots.

Nar motorn har startats bor du lata en auktoriserad Toyota-aterférsal-
jare eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning kontrollera bilen snarast maijligt.

M Starta motorn om batteriet ar urladdat (modeller med Multidrive)
Motorn kan inte startas genom att skjuta pa bilen.

B Undvika att batteriet laddas ur
@ Stang av stralkastarna och ljudanlaggningen nar motorn ar avstangd.

@ Stang av elektriska tillbeh6ér som inte behévs medan bilen gar med lag has-
tighet en langre stund, t.ex. i trafikstockningar.

B Uppladdning av batteriet

Elektriciteten i batteriet urladdas gradvis, aven om bilen inte anvands, pa
grund av naturlig urladning och de urladdande effekterna av vissa elektriska
tillbehor. Om en bil far sta under langre perioder kan batteriet laddas ur.
Motorn kan da inte startas. (Batteriet laddas upp automatiskt under korning.)

B Sékerhetsatgarder nar bilens batteri dr urladdat (modeller med elektro-
niskt las- och startsystem)

@1 vissa fall ar det inte mojligt att lasa upp dérrarna med det elektroniska las-
och startsystemet om batteriet ar urladdat. Las och Ias upp ddrrarna med
fiarrkontrollfunktionen eller den mekaniska nyckeln.

® Motorn startar kanske inte vid forsta forsdket efter att batteriet har laddats
upp, men startar normalt vid andra férsoket. Det ar inte en funktionsstor-
ning.

@ Startkontaktens lage memoreras av bilen. Nar batteriet ateransluts atergar
systemet till det lage som det var i innan batteriet laddades ur. Vrid startkon-
takten till avstangt lage innan du kopplar bort batteriet.

Om du ar osaker pa vilket lage startkontakten befanns i innan batteriet lad-
dades ur ska du vara sarskilt forsiktig nar du ansluter batteriet pa nytt.
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A\ VARNING

B Undvik batteribrand eller explosioner
Observera foljande anvisningar for att forhindra att lattantéandlig gas som
kan avges fran batteriet antands:
@ Kontrollera att varje startkabel ar ansluten till ratt pol och att den inte oav-
siktligt ar i beréring med nagot annat an den avsedda polen.
@ Se till att startkablarnas plusklammor och minusklammor inte kommer i
berdring med varandra.
® ROk inte, undvik gnistbildning och hall 6ppen eld borta fran batteriet.
M Batteri, sikerhetsatgarder

Batteriet innehaller giftig och korrosiv elektrolyt medan tillhérande delar
innehaller bly och blyféreningar. Observera foljande forsiktighetsatgarder
vid hantering av batteriet:

®Nar du arbetar med batteriet ska du alltid bara skyddsglaségon och vara
forsiktig sa att ingen batterivatska (syra) kommer i kontakt med hud, klader
eller bilens kaross.

@ Luta dig inte dver batteriet.

® Om du far batterivatska i 6gonen eller pa huden ska du omedelbart skélja
bort den med stora mangder vatten samt uppsoka lakare.
Placera en vat svamp eller liknande pa det berérda omradet tills du kan fa
lakarhjalp.

@ Tvatta alltid handerna nar du har hanterat batterifastet, polerna och andra
delar som ar anslutna till batteriet.

@ Lat inte barn vistas i narheten av batteriet.

B Undvik att systemet skadas
Forsok inte bogsera eller skjuta igang bilen pa grund av att 3-vagskatalysa-

torn (bensinmotor) eller katalysatorn (dieselmotor) kan 6verhettas och utgé-
ra en brandfara.

OBSERVERA

Vid hantering av startkablar

Nar du ansluter startkablarna ska du se till att de inte trasslar in sig i kylflak-
tar eller motorns drivrem.

Jeysddn wis|qosd wQo
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Foljande kan indikera att bilen 6verhettas:

@ Varningslampan for hdég kylvatsketemperatur (—Sid. 374) tands
eller blinkar, eller bilen kanns kraftlés. (Exempelvis 6kar inte bilens
hastighet.)

® Anga strémmar ut fran under motorhuven.

Atgérder
[1] Stanna bilen pa en saker plats, stang av luftkonditioneringen, stang
darefter av motorn.

[2] Om du ser anga:
Lyft forsiktigt upp motorhuven nar angan har avtagit.

Om du inte ser anga:
Lyft férsiktigt upp motorhuven.

Nar motorn har svalnat tillréackligt kan slangarna och kylaren under-
stkas med avseende pa lackage.

» Bensinmotor » Dieselmotor

STO82AP046 STO82AP047

@ Kylare @ Kylare

@ Kylflakt @ Kylfiakt
Om en stor mangd kylarvatska lacker ut ska du omedelbart kontakta en
auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad, eller annan verk-
stad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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[4] Ratt vatskeniva ska ligga mellan "FULL"- och "LOW’-linjerna nar
motorn ar kall.

» Bensinmotor » Dieselmotor

STO82AP048

@ Behallare @ Behallare
@ "FULL’ @ "FULL”
® "Low’ ® "Low’

(5] Fyll pa kylarvatska vid behov.
Vanligt vatten kan anvandas i nédfall om kylarvatska inte finns tillganglig.
» Bensinmotor » Dieselmotor

STO82AP050

STO82AP051
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[6] Starta motorn och sétt pa luftkonditioneringen for att kontrollera att
kylflakten fungerar, kontrollera om kylarvatska lacker ut fran kylare
eller slangar.

Flakten gar igang nar luftkonditioneringen satts pa omedelbart efter en
kallstart. Bekrafta att flakten ar igdng genom att lyssna efter flaktljudet och
luftflodet. Starta och stang av luftkonditioneringen upprepade ganger om

det ar svart att kontrollera detta.
(Flakten fungerar eventuellt inte i temperaturer under O grader.)

Om flakten inte &r igang:
Stédng av motorn omedelbart och kontakta en auktoriserad Toyota-
aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad med mot-
svarande kvalifikationer och utrustning.
Om flakten ar igang:
Lat narmaste auktoriserade Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verk-
stad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och
utrustning kontrollera bilen.
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A\ VARNING

B Undvik en olycka eller skador vid kontroll av motorrummet
Observera féljande sékerhetsanvisningar.
Svara skador, t.ex. brannskador, kan annars uppsta.
@ Oppna inte huven sa lange anga pyser ut frdn under motorhuven. Motor-
rummet kan vara mycket hett.
@ Hall hander och kladsel (t.ex. slips eller halsduk) borta fran flakten och
flaktremmarna medan motorn ar igang.

@ Lossa inte kylarlocket eller locket till kylarvatskebehallaren nar motorn och
kylaren ar varma.

OBSERVERA

Fylla pa kylarviatska
Fyll pa kylarvatska langsamt nar motorn har svalnat tillrackligt. Om du fyller
pa kylarvatska alltfér snabbt i en motor som ar het kan motorn skadas.

Undvik att kylsystemet skadas
Observera foljande sakerhetsanvisningar.

Undvik att férorena kylarvatskan med frammande amnen (t.ex. sand eller
damm etc.).

Anvand inga tillsatser till kylarvatskan.
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Om du kor slut pa branslet i tanken och

motorn stannar (endast dieselmotor)

IOm du kor slut pa branslet i tanken och motorn slocknar

[1] Tanka bilen igen.

(2] Dra i gummilisten pa kanten for
att haka loss den fran locket.
Tryck in flikarna och Iyft upp
locket.

(3] Lufta branslesystemet med
handpumpen tills du kanner ett
stérre motstand.

STO82AP053
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E Satt tillbaka locket, haka daref- -
ter sparet i gummilisten pa \\@ e

locket.

STO82AP054

[5] Starta motorn. (—Sid. 158, 161)

Om motorn inte startar efter att atgarderna ovan utforts, vanta i 10 sekun-
der och férsok sedan steg 3 och steg 5 igen. Om motorn anda inte startar,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Nar motorn har startat trampar du latt pa gaspedalen tills motorn gar

lugnt och jamnt.
OBSERVERA

Vid start av motorn
Lat inte startmotorn ga runt strax innan du tankar eller anvander handpum-
pen. Det kan skada motorn och bilens branslesystem.
Modeller utan elektroniskt las- och startsystem: Hall inte startmotorn
inkopplad langre an 30 sekunder vid varje startforsok. | annat fall kan start-
motorn och elkablarna dverhettas.

Jeysddn wis|qosd wQo



430 8-2. Atgarder i en nddsituation

Utfor foljande atgarder om hjulen slirar eller om bilen har fastnat
i lera, gyttja eller sno:

[1] Sténg av motorn. Ansatt parkeringsbromsen och for vaxelspaken till
P (Multidrive) eller N (manuell vaxellada).

[2] Avlagsna lera, sno eller sand fran framhjulen.

Placera ut plankor, stenar eller annat material for att ge framhjulen
faste.

[4] Starta motorn igen.

(5] For vaxelspaken till D eller R (Multidrive) eller 1 eller R (manuell

vaxellada) och lossa parkeringsbromsen. Trampa darefter ned gas-
pedalen med storsta forsiktighet.

B Om det ar svart att fa loss bilen

Tryck pa knappen for att stanga av TRC.

RE L 1Re

OFF

B Bogseringskrokar

Om bilen fastnar och inte kommer loss
kan bogseringskrokarna anvandas sa att
en annan bil kan dra loss bilen i en nédsi-
tuation.

Din bil ar inte avsedd att anvandas till
bogsering av en annan bil.

STO82AP056
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A\ VARNING

B For att fa loss bilen

Om du valjer att gunga bilen fram och tillbaka sa att den ska lossna ska du
forst kontrollera att det inte finns nagot i vagen och att inga personer stéar for
nara. Bilen kan plotsligt kastas framat, eller bakat, nar den lossnar. Var
mycket forsiktig.

HVid vaxling
Undvik att flytta vaxelspaken medan gaspedalen ar nedtrampad.

Det kan leda till ovantat snabb acceleration som kan orsaka en olycka och
leda till svara eller livshotande skador.

OBSERVERA

Undvik att skada vaxellddan och andra komponenter
Undvik att framhjulen slirar och trampa inte ned gaspedalen mer &n nod-
vandigt.

Om bilen fortfarande sitter fast trots att dessa atgarder har utforts, kanske
bilen behdver bogseras loss.
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434 9-1. Specifikationer

Uppgifter om underhall (bransle, oljeniva,

etc.)

| Matt och vikt

Totallangd 3950 mm
Totalbredd 1695 mm

1510 mm
Totalhdjd ™" 1 520 mm*?
1530 mm™3

Axelavstand 2510 mm

1 485 mm™4
Fram 1 470 mm™®
1 460 mm™®

1470 mm™4
Bak 1 460 mm™>®
1 445 mm™®

Sparvidd

1,0-liters

bensinmotor 1450 kg

» Multidrive

1,33-liters 1 500 kg
bensinmotor » Manuell vaxellada

1490 kg

Totalvikt

1,4-liters

dieselmotor 1545kg

» 1,0-liters bensinmotor

825 kg
» 1,33-liters bensinmotor

850 kg
» 1,4-liters dieselmotor

895 kg
Bak 825 kg
Kultryck 50 kg

Max. Fram
tillatet axeltryck
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» 1,0-liters bensinmotor
730 kg

. » 1,33-liters bensinmotor
bromsat slap
Slapvagnsvikt 880 kg
» 1,4-liters dieselmotor
780 kg

obromsat slap 550 kg

Max. tillaten vikt for draganordning/ 19 k
faste™” 9

*1. Utan last

*2: Modeller med Rough Road Package (utom med férhdjd fordonshéjd)

*3: Modeller med Rough Road Package (med forhojd fordonshéjd)
: Dack 175/65R14, 175/70R 14 eller 175/65R15
*5: 185/60R15 dick

*6. 195/50R16 déck
*7

*4

: Fordonskategori N1

(%)
O
®
o.
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IChassinummer och typskyit

B Chassinummer

Chassinumret ar det som juridiskt sett identifierar din bil. Detta
nummer ar den viktigaste identifieringen av din bil. Det anvands vid
registrering av dig som agare av bilen.

Numret ar instansat under
héger framsate.

STO91AP001

Numret anges ocksa pa tillver-
karens dekal som sitter pa mit-
tenstolpens vanstra sida.

/ j/ //
£
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B Motornummer
Motornumret ar instansat pa cylinderblocket som bilden visar.

» 1,0-liters bensinmotor » 1,33-liters bensinmotor

STO91AP004 STO61AP004

STO61AP005

I Motor

B Bensinmotor
» 1,0-liters bensinmotor

Modell 1,0-liters bensinmotor

Typ 3-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
Cylingerdiameter och 71,0 x 84,0 mm

slaglangd

Volym 998 cm?

Insug: 0,145-0,235 mm
Avgas: 0,275-0,365 mm

Drivriemmens spanning | Automatisk installning

Ventilspel (kall motor)

(%)
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» 1,33-liters bensinmotor

Modell 1,33-liters bensinmotor

Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, bensin
Cylin_c_jerdiameter och 72.5 x 80,5 mm

slaglangd

Volym 1329 cm®

Ventilspel (kall motor)

Automatisk installning

Drivremmens spanning

Automatisk installning

M Dieselmotor
» 1,4-liters dieselmotor

Modell 1,4-liters dieselmotor

Typ 4-cylindrig radmotor, 4-takt, diesel
Cyllnfjerdlameter och 73.0 x 81,5 mm

slaglangd

Volym 1364 cm®

Ventilspel (kall motor)

Insug: 0,11-0,17 mm
Avgas: 0,14-0,20 mm

Drivremmens spanning

Automatisk installning

OBSERVERA

Drivrem, typ (dieselmotor)

Hoégkvalitativ drivriem anvands till drivremmen pa generatorsidan. Vid byte
av drivrem, anvand Toyotas originaldrivrem eller drivrem med hog styrka av
motsvarande typ. Om hogkvalitativ drivrem inte anvands kan drivremmens
livslangd bli kortare an férvantat. Den hogkvalitativa drivremmen ar en rem
med Aramidkarna som har hogre styrka jamfort med vanliga remmar med
karnor av PET eller PEN.
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439

I Brinsle

B Bensinmotor

Inom EU:
Endast blyfri bensin enligt europeisk standard

Bransletyp EN228
Utanfor EU:
Endast blyfri bensin
Oktantal 95 eller hogre
Tankvolym (Referens) 42 liter
H Dieselmotor
Inom EU:

Dieselbransle enligt europeisk standard EN590

Bransletyp Utanfoér EU:
Dieselbransle som innehaller hdgst 50 ppm sva-
vel

Cetantal 48 eller hogre

Tankvolym (Referens)

42 liter

(%)
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ISm6rjsystem (bensinmotor)

® Oljevolym (Témning och pafylining — referens™)

Med filter

» 1,0-liters bensinmotor
2,8 liter

» 1,33-liters bensinmotor
3,4 liter

Utan filter

» 1,0-liters bensinmotor
2,6 liter

» 1,33-liters bensinmotor
3,2 liter

*. Motoroljans kapacitet utgors av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stang av den. Vanta i minst 5 minuter,
kontrollera oljenivan pa matstickan.
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H Val av motorolja

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Toyota
rekommenderar att du anvander Toyotas godkanda ’Toyota
Genuine Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan
ocksa anvandas.

Oljekvalitet:

0W-20, 5W-20, 5W-30 och 10W-30:

API kvalitetsklass SL "Energy-Conserving”, SM "Energy-Conser-
ving” eller SN ”Resource-Conserving” eller ILSAC multigrade
motorolja

15W-40 och 20W-50:

API kvalitetsklass SL, SM eller SN multigrade motorolja

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken " — ‘ —
med SAE O0W-20 som ger god { ow-20 Rekommenderad

A ; A [ [ 1 \ \ 4
bransleekonomi och goda start- W20

egenskaper i kallt vader. i [T [ [
5W-30

Om SAE 0W-20-olja inte finns ) [ ] \ \
att fa kan SAE 5W-30 anvan- ‘ 10W30__
das. Den bor emellertid erséat- 15W-40

I I X

tas med SAE 0W-20 vid nasta 20W-50

[ [ 4

oljebyte. ‘c -8 -7 10 27
°F 0 20 50 80
Om du anvander SAE 10W-30

Forvantat temperaturomrade

eller hégre viskositet i extremt fére nasta oljebyte

kallt vader kan motorn bli svar- ImolL128
startad. Vi rekommenderar

motorolja med viskositet SAE

0W-20, 5W-20 eller 5W-30.

Jasuoneyuoadg n
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Oljeviskositet (OW-20 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-20 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en Iagre siffra fram-
fér W gér motorn mer lattstartad i kallt vader.

» 20 i OW-20 utgdr mattet pa oljans viskositet vid hog temperatur.
En olja med hog viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig
att anvanda om bilen kors i hoga hastigheter, eller med ovanligt
tung last.

Tolka etiketten pa oljedunken:

Nagot av APIl-markena, eller bada, finns pa vissa oljeburkar/flaskor
for att hjalpa dig valja ratt olja.

(1D API kvalitetsmarke

Ovre delen: "AP| SERVICE SN’
innebar oljans kvalitet enligt
American Petroleum Institute
(API).

Mittendelen: Viskositetsgraden
enligt "SAE (SAE 0W-20)".

Nedre delen: "Resource-Con-
serving” betyder att oljan har STS91AP001

branslebesparande och miljo-
skyddande egenskaper.

(@ ILSAC-godkannandemarke

ILSAC-market (International Lubricant Standardization and Approval
Committee) visas pa behéllarens framsida.

ISmérjsystem (dieselmotor)

® Oljevolym (Témning och pafylining — referens®)

Med filter 3,9 liter

Utan filter 3,5 liter

*. Motoroljans kapacitet utgors av en referenskapacitet att anvandas vid byte
av motorolja. Varm upp motorn och stang av den. Vanta i minst 5 minuter,
kontrollera oljenivan pa matstickan.
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H Val av motorolja
» Modeller utan DPF-system™

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Qil” i din Toyota. Toyota
rekommenderar att du anvander Toyotas godkdnda ’Toyota
Genuine Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan
ocksa anvandas.

Oljekvalitet: ACEA C2, B1, API CF-4 eller CF
Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken I | I
med SAE 0W-30 som ger god ( ow-30 Rekommenderad
bransleekonomi och goda start- i 1] \ [
egenskaper i kallt vader. < B SW'SO‘ | >
Om du anvénder SAE 10W-30 1ow-30 >
eller motorolja med hogre vis- [ L5W40 | >
kositet i extremt kallt vader kan B
motorn  bli  svarstartad. Vi _20W-50 >
rekommenderar motorolja med | ¢ -8 -7 10 27
viskositet - SAE - SW-30  eller F Férvé(;ltat tzom erast(:Jromréje
OW-30. fore nésta oneFl;yte

ITIOIL136

Oljeviskositet (OW-30 beskrivs har som exempel):

* OW i OW-30 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en lagre siffra fram-
fér W gér motorn mer lattstartad i kallt vader.

» 30 i OW-30 utgdr mattet pa oljans viskositet vid hég temperatur.
En olja med hog viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig
att anvanda om bilen koérs i hoga hastigheter, eller med ovanligt
tung last.

: For att faststalla huruvida din bil ar forsedd med partikelfilter bér du kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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» Modeller med DPFsystem™

Vi har anvant "Toyota Genuine Motor Oil” i din Toyota. Toyota
"Toyota
Genuine Motor Oil”. Annan motorolja av motsvarande kvalitet kan

rekommenderar att du anvander Toyotas godkanda

ocksa anvandas.
Oljekvalitet: ACEA C2

OBSERVERA

Anvandning av annan motorolja an ACEA C2 kan skada katalysatorn.

Rekommenderad viskositet (SAE):

Din Toyota ar fylld fran fabriken
med SAE 0W-30 som ger god
bransleekonomi och goda start-
egenskaper i kallt vader.

N

ow-30 Rekommenderad

A |

|4

5W-30

)

-18
0

4
40

27
80

Forvantat temperaturomrade
fore nasta oljebyte

ITIOIL135

Oljeviskositet (OW-30 beskrivs har som exempel):
* OW i OW-30 utgdr mattet pa den egenskap hos oljan som gor det
mojligt att starta bilen i kallt vader. Oljor med en Iagre siffra fram-
fér W gér motorn mer lattstartad i kallt vader.
» 30 i OW-30 utgdr mattet pa oljans viskositet vid hog temperatur.
En olja med hog viskositet (med hogre varde) kan vara lamplig
att anvanda om bilen kors i hoga hastigheter, eller med ovanligt

tung last.

: For att faststalla huruvida din bil ar forsedd med partikelfilter bér du kon-

takta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan verk-
samhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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445

I Kylsystem
B Bensinmotor
1.0-iters 1 4 5 iger
bensinmotor
Volym » Multidrive
(Referens) |4 33.jiters | 4,8 liter
bensinmotor | » Manuell vaxellada
4.6 liter
Du kan anvanda nagon av féljande:
» "Toyota Super Long Life Coolant”
* En liknande etylenglykolbaserad kylarvat-
. ska av hog kvalitet som inte innehaller sili-
Kylarvatska

kat, amin, nitrit eller borat och ar framstalld
med hybridteknik fér organisk syra som ger
lang livslangd

Anvand inte enbart vatten.

M Dieselmotor

» Modeller utan tillaggsvarmare

Volym 4,5 liter
(Referens) » Modeller med tillaggsvarmare

4.9 liter

Du kan anvanda nagon av féljande:

» "Toyota Super Long Life Coolant”

* En liknande etylenglykolbaserad kylarvat-
Kylarvétska ska av hog kvalitet som inte innehaller sili-

kat, amin, nitrit eller borat och ar framstalld
med hybridteknik fér organisk syra som ger
lang livslangd

Anvand inte enbart vatten.
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ITé’mdsystem (endast bensinmotorer)

Tandstift
Fabrikat » 1,0-liters bensinmotor
DENSO SC16HR11
» 1,33-liters bensinmotor
DENSO SC20HR11
Elektrodavstand 1,1 mm
OBSERVERA

Tandstift med iridiumelektroder
Anvand bara tandstift med iridiumelektroder. Justera inte elektrodavstandet.

I Elsystem
Batteri
Tomgéngsspénning* vid [12,6-12,8 V Fullt laddat
20 °C: 12,2-12,4 V Halvladdat
11,8-12,0 V Urladdat
(*: Spanning mats 20 minuter efter att motorn
sténgts av och alla lampor slackts.)
Laddstromstyrka Max. 5 A
| Multidrive
Vatskevolym™ 6.4 liter
Vatsketyp Toyota Genuine CVT Fluid FE

*. Vatskekapaciteten anges som referens. Om vatska maste bytas ska du
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verksamhet med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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OBSERVERA

Multidrivevatska, typ

Om du anvander annan Multidrive-olja &n "Toyota Genuine CVT Fluid FE”
kan vaxlingskvaliteten forsamras, vaxellddan kan lasa sig och vibrationerna
okar, vilket kan leda till att vaxelladan skadas.

IManueII vixellada

» 1,0-liters bensinmotor

Véxelladsolja, volym 1.7 liter
(referens) > t10,\;33—llters bensinmotor och 1,4-liters dieselmo-
2,4 liter

Du kan anvanda nagon av féljande:

* "TOYOTA Genuine Manual Transmission Gear

Vaxelladsolja, typ Qil LV’

» Annan vaxelladsolja som uppfyller specifikatio-
nerna for API GL-4 och SAE 75W

OBSERVERA

Olja for manuell vaxellada

Observera att beroende pa egenskaperna hos vaxelladsoljan som anvands,
eller pa driftsforhallandena, kan tomgangsljudet, vaxlingskanslan och/eller
bransleeffektiviteten vara annorlunda eller paverkas. Toyota rekommende-
rar att "TOYOTA Genuine Manual Transmission Gear Oil LV’ anvands for
att uppna optimala prestanda.

I Koppling
Pedalspel 5-15 mm
Vatsketyp SAE J1704 eller FMVSS nr 116 DOT 4
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I Bromsar

» Trumbroms bak

Bensin- Min. 83 mm
motorer | » Skivbroms bak

Vanster- Min. 79 mm

styrda
modeller » Trumbroms bak

Diesel- Min. 81 mm
motorer | » Skivbroms bak

Pedalavstand Min. 78 mm

. *1
till golvet » Trumbroms bak

Bensin- Min. 76 mm
motorer | » Skivbroms bak

Hoger- Min. 74 mm

styrda
bilar » Trumbroms bak

Diesel- Min. 75 mm
motorer | » Skivbroms bak

Min. 73 mm

Pedalspel 1-6 mm

» Trumbroms bak

5-7 hack
» Skivbroms bak

4-6 hack

g o *
Parkeringsbromsens rorelse 2

Vatsketyp SAE J1704 eller FMVSS nr.116 DOT 4

*1: Minsta tillatna pedalavstand nar pedalen trampas ner med kraften 300 N
och motorn ar igang

*2: Parkeringsbromsens rorelse nar spaken dras upp med kraften 200 N

I Styrsystem

‘ Fritt spel Hégst 30 mm
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| Dick och falgar
» 14-tums dack (typ A)
Dackdimension 175/65R14 82T
Lufttryck
(Rekommenderat 220 kPa (2,2 bar)

lufttryck for kalla dack)
Falgdimension 14 x 5J

Atdragningsmoment 103 Nm

» 14-tums dack (typ B)

Déackdimension 175/70R14 84S

Lufttryck Framhijul Bakhijul
(Rekommenderat kPa (bar) kPa (bar)
lufttryck for kalla dack) [o5q (2,5) 240 (2,4)
Falgdimension 14 x 5J

Atdragningsmoment 103 Nm

» 15-tums dack (typ A)

Dackdimension 175/65R15 84H
Framhjul Bakhjul
kPa (bar) kPa (bar)
Lufttryck
(Rekommenderat Standarddack tryck: Standarddéck tryck:
lufttryck fér kalla dack) |230 (2,3) N 220 (2,2) .
ECO dacktryck™: ECO dacktryck™:
250 (2,5) 240 (2,4)
Falgdimension 15 x 5J

Atdragningsmoment 103 Nm

*: For vissa modeller, ECO dacktryck visas pa dacktrycketiketten.
(—Sid. 406)
For att optimera bransleférbrukningen rekommenderas ECO-dacktryck.
Lufttrycket i dacken paverkar komforten for de akande, vagbullret och styr-
egenskaperna.
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» 15-tums dack (typ B)

Dackdimension 185/60R15 84H
Bilens hastig- | Framhjul Bakhijul
Lufttryck het kPa (bar) kPa (bar)
(Rekommenderat Under
lufttryck for kalla ddck) |160 km/tim | 220 (3:2) 220 (2,2)
Over 160 km/tim | 240 (2,4) 220 (2,2)
Falgdimension 15 x51/2J
Atdragningsmoment 103 Nm
» 16-tums dack
Dackdimension 195/50R16 84V
Bilens hastig- | Framhjul Bakhjul
Lufttryck het kPa (bar) kPa (bar)
(Rekommenderat Under
lufttryck for kalla déck) |160 km/tim | 220 (3:2) 200 (2,0)
Over 160 km/tim|240 (2,4) 210 (2,1)
Falgdimension 16 x 6J
Atdragningsmoment 103 Nm
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» Nodhjul
Déackdimension T125/70D15 95M
Lufttryck
(Rekommenderat 420 kPa (4,2 bar)

lufttryck for kalla dack)

Falgdimension 15 x 4T

Atdragningsmoment 103 Nm

Dackdimension T125/70D16 96M
Lufttryck
(Rekommenderat 420 kPa (4,2 bar)

lufttryck for kalla dack)

Falgdimension 16 x 4T

Atdragningsmoment 103 Nm

B Vid kérning med slap

Oka med 20,0 kPa (0,2 bar) éver rekommenderat lufttryck och kér inte éver
100 km/tim.
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IGlédIampor
Glddlampor W Typ
Halogenstralkastare
Reflektortyp 60/55 A
Projektorstralkastare 55 B
Dimljus, fram™ 19 C
Fréamre positionsljus/varselljus (DRL)
" 21/5 D
(glédlampstyp)
Korriktningsvisare, fram 21 E
Exterior
Korriktningsvisare, sida 5 E
Korriktningsvisare, bak 21 G
Bromsljus/bakljus (glédlampstyp) 21/5 D
Backljus 21 D
Dimljus, bak 21 D
Nummerskyltsbelysning 5 D
Sminkspegelbelysning* 5 F
Interior Laslampor/kupébelysning 5 D
Bagagerumsbelysning 5 F
A: H4 halogenlampa B: HIR2 halogenlampor
C: H16 halogenlampa D: Glassockellampa (genomskinlig)
E: Glassockel (barnstensfargad) F: Spolformad

G: Bajonettsockel (genomskinlig)

*. | férekommande fall
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Bransleinformation

» Bensinmotor

Inom EU:

Din bil kan bara anvanda blyfri bensin enligt europeisk standard
EN228.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda bly-
fri bensin med oktantal 95 eller hégre.

Utanfor EU:

Din bil kan bara koras pa blyfri bensin.

For att motorn ska fungera pa basta satt bor du endast anvanda bly-
fri bensin med oktantal 95 eller hégre.

» Dieselmotor

Inom EU:
Din bil kan bara anvanda dieselbransle enligt europeisk standard
EN590.

Utanfor EU:
| din bil far du bara anvanda dieselbransle som innehaller hogst
50 ppm svavel, och som har ett cetantal pa 48 eller hogre.

B Bréansletanksoppningen passar endast till blyfri bensin (bensinmotor)
For att forhindra att du tankar fel bransle passar bransletankséppningen i din
bil endast det speciella munstycket pa pumpar for blyfri bensin.

B Om du planerar att kora utomlands (dieselmotor)

Eventuellt finns inte dieselbransle med lag svavelhalt att tillga. Kontrollera till-
gangligheten med din aterforsaljare.

B Om motorn knackar

®Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller
annan verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

@ Ibland kan man héra ett latt kortvarigt spikande fran motorn vid acceleration
eller vid kérning uppfor branta backar. Det ar inget att oroa sig for.
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OBSERVERA

Information om branslekvalitet (bensinmotorer)

Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

Anvand inte blyad bensin.
Blyad bensin minskar katalysatorns férmaga att rena avgaserna och orsa-
kar stérningar i systemet.

Inom EU: Bioetanolbransle som séljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Sadana branslen skadar bilens branslesystem. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Utanfér EU: Bioetanolbransle som séljs under namn som t.ex. "E50” eller
"E85” samt branslen som innehaller en stor mangd etanol ska inte anvan-
das. Du kan anvanda bensin som ar uppblandad med max 10% etanol.
Om du anvander bransle som innehaller mer an 10% etanol (E10) skadas
bilens branslesystem. Du maste férsakra dig om att du tankar fran en kalla
dar branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam,
kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.

Information om branslekvalitet (dieselmotorer)

Anvand inte fel bransle. Om fel bransle anvands kan motorn skadas.

Anvand inte dieselbransle med en svavelhalt dver 50 ppm.
Sadant dieselbransle kan skada motorn.

Inom EU: FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — forestrade vaxtoljor)
som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "B100” samt branslen som
innehaller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Sadana branslen ska-
dar bilens branslesystem. Om du ar tveksam, kontakta en auktoriserad
Toyota-aterforsaljare eller -verkstad, eller annan verkstad med motsva-
rande kvalifikationer och utrustning.

Utanfér EU: FAME-bransle (Fatty Acid Methyl Ester — férestrade vaxtoljor)
som saljs under namn som t.ex. "B30” eller "lB100” samt branslen som
innehaller en stor mangd FAME ska inte anvandas. Du kan anvanda die-
sel som ar uppblandad med max 5% biodiesel FAME (B5). Om du anvan-
der bransle som innehdller mer an 5% FAME (B5) skadas bilens
branslesystem. Du maste forsakra dig om att du tankar fran en kalla dar
branslespecifikation och kvalitet kan garanteras. Om du ar tveksam, kon-
takta en auktoriserad Toyota-aterférsaljare eller -verkstad, eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning.
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Funktioner som kan specialinstallas

| din bil finns ett antal elektroniska funktioner som kan stallas in
efter eget 6nskemal. Programmering av sadana installningar
kraver specialutrustning och kan utféras av en auktoriserad
Toyota-aterforséljare eller -verkstad eller annan verkstad med
motsvarande kvalifikationer och utrustning.

IFunktioner som kan specialinstillas

Vissa funktionsinstallningar &ndras samtidigt med specialinstallning
av andra funktioner. Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare
eller -verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer
och utrustning for att fa mer information.

(D Modeller med navigations/multimediasystem: Installningar som kan
andras med navigations/multimediasystemet
(For mer information om specialinstaliningar med navigations/multi-
mediasystemet, se instruktionsboken till navigations/multimedia-
systemet.)

0) Instaliningar kan andras av en auktoriserad Toyota-aterforséaljare
eller -verkstad, eller annan verkstad med motsvarande kvalifikatio-
ner och utrustning

Definition av symboler: O = Tillganglig, — = Ej tillganglig

Jasuoneyuoadg n
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m Elektroniskt Ias- och startsystem (—Sid. 94, 107)

Standard- Anpassad
Syfte T g i
installning installning
Elektroniskt l1as- och startsystem Tar’nlggggs- Avstangd
Funktionssignal (varningsblinker) Tar}ggggs— Avstangd

Tiden innan automatiskt dorrlas
aktiveras om doérren inte 6ppnas

30 sekunder

60 sekunder

efter att den lasts upp 120

sekunder

ngen dorr, va[nlngsfunktlon Tanqnlngs- Avstangd
(nar bilen ska lasas) lage

B Fjarrkontroll (—Sid. 89, 95)

Syfe Sl abesas

installning installning

Tradl6s fjarrkontroll Tanl(_i.nlngs— Avstangd
age

Funktionssignal (varningsblinker) Tanlc_a!gl(:gs— Avstangd

Tiden innan automatiskt dorrlas
aktiveras om doérren inte 6ppnas

30 sekunder

60 sekunder

efter att den lasts upp 120

sekunder
Op_)_per) dorr, varningssummer Tanqnlngs— Avstéingd
(nar bilen ska lasas) lage
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457

B Automatisk styrning av belysning (—Sid. 178)
Standard- Anpassad
SH installning installning @
Ljussensorns kanslighet Niva 3 Niva 1 till 5
B Stralkastare (—Sid. 178)
Standard- Anpassad
SH installning installning @

Tiden som halvljusen ar tanda
medan bilen ar parkerad

30 sekunder

60 sekunder

90 sekunder

120
sekunder
H Belysning (—Sid. 275)
Standard- Anpassad
YLD installning installning @
Tidsrymd innan kupébelysningen 7,5 sekunder
- 15 sekunder | ——
slacks 30 sekunder
Funktion nar doérrarna ar upplasta Tanlgglengs- Avstangd
Funktion efter att startkontakten | Tandnings- N
. - Avstangd
stangts av lage
Funktion nar du narmar dig bilen Tandnings-
med den elektroniska nyckeln pa 14 9 Avstangd
dig* age

*: Modeller med elektroniskt 1&s- och startsystem
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A\ VARNING

H Nar specialinstallningar utfors
Eftersom motorn maste vara igdng medan specialinstaliningarna utfors bor
du se till att bilen ar parkerad pa en plats med bra ventilation. | ett slutet
utrymme, som ett garage, kan avgaser och skadlig kolmonoxid (CO)
ansamlas och tranga in i bilen. Det kan leda till dodsfall eller utgéra en all-
varlig halsorisk.

OBSERVERA

Nar specialinstallningar utfors
For att forhindra att batteriet laddas ur ska du se till att motorn ar igang
medan du utfér installningarna.
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Funktioner att nollstallas

Foljande funktioner maste aterstillas for att kunna fungera pa

normalt sitt, t.ex. om batteriet har kopplats fran eller om bilen
har undergatt service.

Detalj Nar nollstallning ska ske Referens

Moworola, | under™ | Efier byte av motorolja Sid. 314

» Vid rotation av dack pa bilar som
har olika lufttryck i fram- och bak-

Tryckvarningssys- dacken .

tem™2 * Nar lufttrycket andras (t.ex. nar kor- Sid. 324
hastigheten andras)

« Vid byte av dackstorlek

*1. Endast dieselmotor
*2. | fsrekommande fall
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461

Sakregister

Vad goér du om ...
(Felsékning) ........coeevcvevrnrerennnen, 462

Alfabetiskt register..................... 466

Modeller med navigations/multimediasystem, se instruktions-
boken till navigations/multimediasystemet betraffande uppgif-
ter om utrustningen som listas nedan.

+ Navigations/multimediasystem
« Backkamera




462 Vad gor du om ... (Felsokning)

Vad gor du om ... (Felsékning)

Om du far problem med bilen ska du kontrollera foljande innan
du kontaktar en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-
verkstad eller annan verkstad med motsvarande kvalifikationer

och utrustning.

ID6rrarna kan inte lasas, lasas upp, 6ppnas eller stangas

Du tappar bort nycklarna

@ Om du tappar bort nycklarna kan nya originalnycklar tillverkas hos en auk-
toriserad Toyota-aterforsaljare eller Toyota-verkstad eller annan verkstad
med motsvarande kvalifikationer och utrustning. (—Sid. 90)

@® Om du tappar bort dina elektroniska nycklar 6kar risken for stold avsevart.
Kontakta en auktoriserad Toyota-aterforsaljare eller -verkstad eller annan
verkstad med motsvarande kvalifikationer och utrustning omedelbart.

(—>Sid. 93)

Doérrarna kan inte lasas eller lasas upp

@ Ar nyckelbatteriet daligt laddat eller urladdat? (—Sid. 337)

@ Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Ar startkontakten i tindningslage?
Stang av motorn nar du laser doérrarna. (—Sid. 162)

@ Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Finns den elektroniska nyckeln inuti bilen?
Kontrollera att du har den elektroniska nyckeln med dig nar du ska lasa
ddrrarna.

@ Funktionen fungerar eventuellt inte korrekt pa grund av radiovagornas
skick. (—Sid. 91, 110)

Bakdorren kan inte 6ppnas

@ Ar det barnsékra laset aktiverat?
Dérren kan inte éppnas inifrdn medan laset &r aktiverat. Oppna bakddrren

utifrén och las darefter upp det barnsakra laset. (—Sid. 99)
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IOm du tycker att nagot ar fel

Motorn startar inte
(modeller utan elektroniskt las- och startsystem)
@® Modeller med Multidrive:

Ar véaxelspaken i P? (—Sid. 158)

@ Modeller med manuell vaxellada:
Vred du om nyckeln medan du trampade hart pa kopplingspedalen?
(—Sid. 158)

@ Ar batteriet urladdat? (—Sid. 419)

Motorn startar inte
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)

@® Modeller med Multidrive:
Tryckte du pa startkontakten medan du trampade hart pa bromspedalen?
(—Sid. 161)

@ Modeller med manuell vaxellada:
Tryckte du pa startkontakten medan du trampade hart pa kopplingspeda-
len? (—Sid. 161)

@ Modeller med Multidrive:
Ar vaxelspaken i P? (—Sid. 161)

@® Ar den elektroniska nyckeln pa en plats dar den kan kénnas av i bilen?
(—Sid. 108)

@ Ar rattlaset avaktiverat? (—Sid. 164)

@ Ar batteriet i den elektroniska nyckeln daligt laddat eller urladdat?
| s& fall kan motorn startats pa ett tillfélligt satt. (—Sid. 417)

@ Ar batteriet urladdat? (—Sid. 419)




464 Vad gor du om ... (Felsokning)

Viaxelspaken kan inte flyttas ur P dven om du trampar pa
{E} bromspedalen (modeller med Multidrive)
@ Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Ar startkontakten i lage "ON”?

Om du inte kan rubba vaxelspaken genom att trampa ned bromspedalen
med startkontakten i lage "ON”. (—Sid. 416)

@ Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Ar startkontakten i tandningslage?
Om du inte kan rubba vaxelspaken genom att trampa ned bromspedalen
med startkontakten i tdndningslage. (—Sid. 416)

Ratten kan inte vridas runt efter att motorn har stangts av

@ Modeller utan elektroniskt las- och startsystem:
Ratten sparras for att hindra att bilen blir stulen nar nyckeln dras ur start-
kontakten. (—Sid. 160)

@ Modeller med elektroniskt las- och startsystem:
Den lases automatiskt for att forhindra stéld av bilen. (—Sid. 164)

= Fonstren kan inte 6ppnas eller stingas med knapparna till
elfonsterhissarna

@ Ar fonsterlasknappen nedtryckt?
Elmandévrerade fonster, med undantag for férarens fonster, kan inte anvan-
das om fonsterlasknappen har tryckts in. (—Sid. 130)

Startkontakten stidngs av automatiskt
(modeller med elektroniskt las- och startsystem)
@ Den automatiska avsténgningsfunktionen trader i drift om bilen Idmnas i
radiolage eller tdndningslage (motorn &r inte igang) en stund. (—Sid. 163)
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En varningssummer hors under koérning

@ Paminnelselampan till sdkerhetsbaltet blinkar
Har féraren spant fast séakerhetsbaltet? (—Sid. 376)

@ Indikeringslampan till parkeringsbromsen ar tand
Har parkeringsbromsen lossats? (—Sid. 373)

Beroende pa situationen kan andra typer av summertoner héras. (—Sid. 373)

En varningslampa ténds

@® Om en varningslampa tands, se Sid. 373.

IOm ett problem uppstatt

@ Om du far punktering

@ Stanna bilen pa en saker plats och ersatt det punkterade hjulet med
reservhjulet. (—Sid. 386)

Om bilen fastnar

@ Forsok anvanda metoden for om bilen fastnar i lera, gyttja eller snd.
(—Sid. 430)
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Automatisk
luftkonditionering ................ 263
Luftkonditioneringsfilter......... 335
Manuell luftkonditionering .....256
ABS (lasningsfria bromsar) ....211
Funktion ........cccceviiiiiinen. 211
Varningslampa...........cccee.... 374
Antenn
Elektroniskt las- och
startsystem ........cccoeecveeenne 107
Radio.......ccoevveiiiieennns 232,292
Antisladdsystem (VSC)........... 21
Antispinnsystem...................... 211
Arbeten du kan goéra sjalv....... 301
Armstod........coveeiininniiniinins 289
P2XCY 14 (o] o]« TSR 286
Automatisk
luftkonditionering.................. 263
Automatisk
luftkonditionering ................ 263
Luftkonditioneringsfilter......... 335
Automatisk styrning av
belysning ......cccccvveienrriicnennnn. 181
Avfrostning
Backspeglar, yttre ......... 259, 267
Bakruta.......cccooeviieennene 259, 267

Backkamera™
Backlampor
Byte av glédlampor-............... 358
Watt-tal ..o 452
Backspegel
Invandig backspegel............. 124
Yttre backspeglar ................. 127
Backspeglar........ccccoeeeeeernninnnns 127
Instéllning och infallning........ 127
Varmare.........cccceeeeee. 259, 267
Bakdorr
Bagagelucka...........cccceeun.e. 101
Bagagerumsbelysning .......... 103
Baklyktor ........ocoeciriicieneiiinens 178
Byte av glédlampor-....... 355, 359
Ljusstrombrytare.................... 178
Watt-tal .....c.oooeiiiiiie 452
Bakre korriktningsvisare ........ 176
Byte av glédlampor-............... 355
Korriktningsvisare, spak........ 176
Watt-tal ....ocoeviiiiiiie 452
Bakrutetorkare..........ccccocevinnenne 190
Baksate.........cccvriiinninnnnneninens 117
Falla ned ryggstoden i
baksatet.........ccccoceiiiinienne 117



Barn och sdkerhet ..................... 46
Baklucka,
sakerhetsatgarder............... 104
Barnsékerhetsanordning......... 47
Barnsékra las, bakdorr............ 99

Batteri, sakerhetsatgarder.....319
Borttaget batteri till nyckel,

sakerhetsatgarder............... 339
Elfénsterhiss, knapp.............. 130
Eluppvarmda stolar,

sakerhetsanvisning............. 274
Elénsterhissar,

sakerhetsanvisningar.......... 133
Hur ditt barn ska anvanda

sakerhetsbaltet ..................... 27
Krockkuddar,

sakerhetsatgarder................. 33
Sakerhetsbalten,

sakerhetsanvisningar............ 28

Barnsdkerhetsanordning.......... 47
Barnstol, definition .................. 50
Bilbarnstol, definition............... 50
Balteskudde, definition............ 50

Barnsékerhetssystem

Barnsdkra Ias ........cccceevvcceennnnnee
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Batteri.......ccooveiiiinniiniienine, 318
Forberedelser och
kontroll fére vintern............. 218
Om batteriet laddas ur.......... 419
Varningslampa..................... 373
Belysning
Bagagerumsbelysning ......... 103
Byte av glédlampor............... 345
Dimljus, reglage.................... 184
Entrébelysning........ccccceeenes 276
"Folj mig hem”-system.......... 179
Invandig belysning................ 275
Kupébelysning .........ccccc....... 275
Korriktningsvisare, spak........ 176
Laslampor.........cccooveeeeinnnen. 276
Sminkspegelbelysning.......... 285
Startkontakt, belysning ......... 275
Stralkastare, omkopplare...... 178
Tandningslasbelysning ......... 275
Watt-tal .....cooviiiiiiie 452
Bogsering
Bogsering med bogserlina.... 365
Bogserogla......c.cccovveereennen. 367
Kora med slap........ccccceeeneeee. 149
Bromsar
Parkeringsbroms................... 177
Varningslampa ...373
Vatska.......ccceeuenen. ....448
Bromsassistans...........ccccueeunees 211

Bromsljus
Byte av glédlampor-....... 355, 359
Signal vid nédbromsning ...... 211
Watt-tal ..o 452

*: Se Instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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Brénslematare........................ 74 DiMIjUS .ccuveeeeenreereeseeeee e 184
Branslepumpens Byte av glédlampor-....... 350, 358
avstangningssystem........... 372 Stromstallare..........c.co..evenn.. 184
Information.........cccceeveieeenn. 453 Watt-tal oo 452
Kapacitet.........cooooeireniin 439 Dimljus, bak ....coccmerereuerirennns 184
Om du kor slut pa branslet i Byte av glédlampor-............... 358
tanken och motorn Stromstallare........................ 184
stannar..........cccoeeviiene. 428 Watt-tal oveeeeeeeeeee el 452
Tanka.........cccoooviii 192 Display
TYP o 192, 439 Informationsdisplay................. 76
Varningslampa..................... 376 Kérningsinformation................ 77
Branslefilter Domkraft
Brénsleférbrukning Modeller med domkraft......... 387
Aktuell bransleférbrukning ...... 78 Placering av
Genomsnittlig garagedomkraft.................. 306
brénslefdrbrukning................ 78 Domkraftshandtag........... 387, 400
Branslepumpens Dubbelsidigt lassystem ............ 64
avstingningssystem............. 372 DACK...cucuececcrireesessees s 323
Byte 2 (- YO 386, 399
DacK......ccoovverniiccne 386, 399 Dimension........ccccocveveeeeeeenn. 449
Elektronisk nyckel, batteri...... 337 Dackrotation...............c..c........ 323
Fjarrkontrolinyckel, batteri..... 337 e 1o P 219
GlodIampor ... 345 KONTOIl. ..o 323
SakKMNGar.....c.ovvriiiis 340 LUFEFYCK oo 449
Baltesvarnare for Nollstéllning av
framsitespassageraren........ 376 tryckvarningssystem,
Béltesvarnare, férarplatsen ....376 reglage ....oveeeeeerieniinienes 325
Barbar askkopp.......ccccueeineeennnes 286 Om du far punktering..... 386, 399
Reservdack.......ccccocoeerennnen. 386
Varningslampa...................... 376
CD-spelare.......cococvceeeerereeesenenns 233 Vinterdack.........ooooiinniens 218

Chassinummer och typskylt...436
Cigarettindare ...........ccceeeeennnes 287
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Doérrar Elfonsterhissar ........c.cccecvnnenee 130
Bagagelucka.............c........... 101 Fonsterlasknapp .......ccccce..... 130
Bakdorr, barnsékra las............ 99 Klamskydd ............ccccooiiieiis 131
Dorrfonster........cocoeevieeeieeene 130 Metod........ccoovviiiiiiis 130
DOrrlas ...cceeeeeeeeeeeiieieei, 94, 101 Eluppvarmd bakruta........ 259, 267
Sidodorrar......cccceeeeciieeeiinenn. 94 Eluttag .....ccoeeeerreereeeeeee s 288
Sidofonster........cccccoeceeveeinns 130 Entrébelysning......c.ccccccvvvinnens 276
Yttre backspeglar.................. 127 EPS
Oppen dérr, (elektrisk servostyrning) ...... 21

varningslampa ..........ccce...... 375 Funktion.........ccocvevvieeennns 211
Oppen dérr, Varningslampa.............cc....... 374
varningssummer ................. 108
Bagagel'uckau """"""""""""" 101 Fartbegransare ............cccevueee. 200
Elektroniskt las- och Varningslampor..................... 375
StartsyStem ........................ 107 Farthallare ...........oeoeeeeeeeeeeeees 196
Fj.arrk?ntroll ............................. 89 Varningslampor.................... 375
Sidodorrar........coevceeeneeenieenne 94 Fastna
Om bilen fastnar ................... 430
— Fjarrkontrollnyckel.................... 89
Eco-korning, Batteribesparande funktion... 109
indikeringslampa................... 140 Byte av batteri...........cc.......... 337
Elektrisk servostyrning Lasa/lasa upp ...ccceeveeeieeeennnenne 89
({1245 ) T 211 Flaskhallare..........ccccccevrunrnnnenn. 280
Funktion ........ccccoviieiiinnn. 211 Framsaten .........ccccvviniiinnnnenn. 114
Varningslampa..............c....... 374 Instalining.........ccccooceeiinn. 114

Elektronisk nyckel..................... 88 Korrekt korstallning.................. 22
Batteribesparande funktion...109 Nackskydd .........ccccooveeeeinnns 120
Byte av batteri...........c........... 337 Rengoring ......cccceevvvveeeennins 295
Om den elektroniska Stolvarme.......cocceveveerieeens 273

nyckeln inte fungerar.......... 417 Frikopplingsknapp ......cccceceuuees 416

Elektroniskt las- och Funktioner som kan

startsystem........ccccecvveiiiines 107 specialinstéllas...........c.......... 455

Antennplacering ...........cc....... 107 Funktionsstorning,
Lasfunktioner .................. 94, 101 indikeringslampa.............c.cc.. 374
Starta motorn ..........cccceeeenee. 161 Falgar........ccooviininniniccnnianns 332
Varningslampor..................... 375 Byte. oo 332
Dimension.........ccccovvveeeeiiines 449
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”Fo6lj mig hem”-system ........... 179
Fonster........ccovenniininininesnes 130
Elfénsterhissar..........ccco.e.... 130
Eluppvarmd bakruta...... 259, 267
Spolarvatska ...........cccceeeeennes 186
Fonsterlasknapp .....c..ccceeeeeerenes 130
Fonsterrutor .........ccccevvviiieenines 130
Forvaringsfack........ccccoceevennnee 284
Forvaringsmaojligheter............. 277

Glodlampor
BYte..oiieeee e 345
Watt-tal.........ccovveeeeeeeel 452
Golvmattor.........ccccceeeeeriicccciinnne 20

Handsfree-system
(for mobiltelefon)
Handskfack............ccenniiineniinnns 278
Handtag ........cccoimniiniiinnnnes 290
Hastighetsmaétare..............c....... 74
Hogt monterat bromsljus
Byte av glédlampor-............... 359

Identifiering ........cccccviiiinnnnnnes 436
Bil .o 436
Motor.......cocvviiieeeeeee 437

Indikeringslampor...................... 7

Informationsdisplay..........c..ucu.. 76

Inkérningsperiod, tips............. 139

Instrumentbelysning ................. 75

Insynsskydd.........cccccmriecnnnnnnns 282

Intercooler ........cccooemrninrrinennns 317

Invandig backspegel. ............... 124

Klamskydd
Elektriska fonsterhissar......... 131
Kondensor .........ccccvviieeeiiiianns 317
Kontroll av ljusstyrka
Instrumentbelysning................ 75
Koppling ...ccccvrreereerecceee s 447
Krockkuddar ........cccccovienininnnnnns 31
Korrekt korstallning.................. 22
Krockkuddar.........cccccevveennnenne 31
Krockkuddar, generella
sakerhetsanvisningar ........... 33
Krockkuddar, placering........... 31

Krockkudde, funktionsvillkor ... 38
Krockkudde,
sakerhetsanvisningar

forbarn.......ccooeeviiiiiiee 33
Krockkudde,
varningslampa.................... 374

Manuellt i- och
urkopplingssystem for
framsatespassagerarens
krockkudde..........ccccceeniniennne. 43

Sidokrockgardin
sakerhetsanvisningar ........... 35

Sidokrockgardin, funktion ....... 38

Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner,
funktionsvillkor...................... 38

Sidokrockkuddar och
sidokrockgardiner,
sakerhetsanvisningar ........... 35

Sidokrockkuddar,
sakerhetsanvisningar ........... 35

Sidokrockkudde, driftsvillkor ... 38

Andringar och avyttring av
krockkuddar...........ccccovuveenne. 37
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Krokar
Hakar (golvmatta) ................. 20 Larm
Kupébelysning ......................... 275 Vamingssummer ___________________ 373
Stromstallare........................ 275 Ljudanldggning (med
Watt-tal........oovvvviiieeeiieeeene, 452 navigations/
Kylare.......cooreneee, 317 muItimediasystem)*
Kylarvétska......ccccccoeceernncnnnnnns 316 Ljudanliggning (utan
Férberedelser och kontroll navigations/
fore vintern............cocooeene. 218 multimediasystem)............... 222
Kapagcitet............cccoviinnnn. 445 CD-spelare........c..cccceveurnenen. 233
Kontroll......c.cveinnicinnn 316 IPOG. oo 242
Kylsystem.........cccovemnienniinnnnnns 316 MP3-/WMA-skiva................. 233
Motorn 6verhettas................. 424 Optimal anvandning.............. 226
Kora med slap......cccoeevnerunnnne. 149 RAIO ..o 228
KOrning......ccccvvevimnneensnnssscnnnnn. 136 Rattmonterade kontroller ...... 224
Inkérningsperiod, tips............ 139 USB-MiNNe .......cccoovverreennens 249
Korrekt korstallning ................. 22 USB-uttag .......ccoovverreerrrennn. 225
RUtINEr ..o, 136 Luftkonditionering........... 256, 263
R&d for vinterkérning............. 218 Automatisk
Kérriktningsvisare................... 176 luftkonditionering................ 263
Byte av glédlampor....... 353, 355 Luftkonditioneringsfilter......... 335
Korriktningsvisare, spak........ 176 Manuell luftkonditionering...... 256
Watt-tal.........coooiiie 452 Luftkonditioneringsfilter......... 335
Kérriktningsvisare, fram ........ 176 Lufttryck i dicken.........ccocue.... 330
Byte av glodlampor ............... 353 Information om underhall...... 449
Korriktningsvisare, spak........ 176 Varningslampa..........c.......... 376
Watt-tal.........cooeeeeveennnnnns Lasningsfria bromsar (ABS)... 211
Kérriktningsvisare, sida Funktion ........ocoovveieieeen. 211
Byte av glédlampor ............... Varningslampa...................... 374
Kérriktningsvisare, spak........ 176 [T Y1) <)o) 276
Watt-tal........ccoooiniiiie 452 Stromstallare.........oocveeeeeeen. 276
Watt-tal ... 452
*: Se Instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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Manuell hojdinstéllning av

stralkastarna.........ccccccevvennens 180
Manuell vaxellada.................... 172
Olja..cceeieeieeeeee e 447

Manuellt i- och
urkopplingssystem for
framsatespassagerarens

krockkudde .......cocceeeerriiineeenn. 43
Motor

"ACC’-1age .....ccvveerieecreennen. 159

Identifikationsnummer........... 437

Motorhuv .....cccevveiieeee. 304

Motorrum......ccccevevviieeeen, 308
Om bilen maste stannas

i en nodsituation ................. 363

Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn

stannar...........coooeeeeeien 428
Om motorn inte startar.......... 414
Radioléage...........cooeiiiinne 162
Start av motorn ............. 158, 161
Startkontakt................... 158, 161
Tandningslas
(startkontakt)............... 158, 161
Overhettning ......ccccceevvevenee. 424
Motorhuv ......cccceeriiiiccciieeeees 304
OPPNA ..o 304
Motorolja........ccccrrrvmmrrinisnennnnnas 31
Forberedelser och kontroll
fore vintern............c............. 218
Kapacitet.........cccoviveiininnen. 440
Kontroll..........ccoooiiiiiiiiiinn. 311
Varningslampor...........c......... 378

Motorolja, underhallsdata....... 314

MP3-sKiva.......ocrirmrienninesnnnnenns 233
Mugghallare .........cccccvveninnnnne 279
Multidrive........ccccoomiiinininnninenn. 167
Om vaxelspaken inte kan
flyttas fran P .......ccccoeeeennnns 416
Vaxelpaddlar................. 169, 170
Multimediasystem*
Matare.......ccovvervniermnsrnne e 74
Indikeringslampor ................... 71
Informationsdisplay................. 76
Instrument.........cccooeiiiiinnene 74
Instrumentbelysning................ 75
Varningslampor............c.ccc...... 69
Matt ... 434

Nackskydd.........ccccemrreevmerrncnns 120

Navigationssystem*

Nollistélla underhallsdata........ 314

Nolistallning
Funktioner att nollstallas....... 459
Motorolja, underhallsdata ..... 314
Tryckvarningssystem............ 324

Nummerskyltsbelysning......... 178
Byte av glédlampor-............... 357
Ljusstrombrytare.................... 178
Watt-tal ....ocoeviiiiiiiie 452
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Batteribesparande
funktion ........cccoiiiiiiinne 109
Bricka med nyckelnummer......88
Byte av batteri...................... 337
Elektronisk nyckel ................... 88
Fjarrkontrollnyckel................... 89
Mekanisk nyckel...................... 90
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar ..........cccccooe. 417
Om du har tappat bort
bilnycklarna............ccccooeeeee. 90
Startkontakt................... 158, 161
Tandningslas................. 158, 161
Upplasning utan nyckel........... 89
Varningssummer................... 108
Nodsituation
Om batteriet laddas ur .......... 419
Om bilen blir dverhettad........ 424
Om bilen fastnar................... 430
Om bilen maste bargas eller
bogseras........cccccovveireennnns 365
Om bilen maste stannas i en
nodsituation ............ccocceeee 363
Om den elektroniska nyckeln
inte fungerar ..........cc..c........ 417

Om du far punktering .... 386, 399
Om du har tappat bort
bilnycklarna.......................... 90
Om du kor slut pa branslet
i tanken och motorn

stannar........ccocccce, 428
Om du tror att nagot ar fel..... 371
Om motorn inte startar-.......... 414

Om varningslampan tands....373
Om varningssummern

OIS 373
Om véxelspaken inte kan
flyttas fran P........ccoocvenenee. 416
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Olja
Manuell vaxelladsolja............ 447
Motorolja........ccccvvevviieeeennins 440

Parkeringsbromsen ansatt,
varningssummer.................

Partikelfilter (DPF)
Varningslampor..............

Positionsljus, fram ...........
Byte av glédlampor
Ljusstrombrytare.............
Watt-tal .................

Punktering........cccceeuinnnes

Pa bensinstationen..................

Radio.....cccovvveririrnnirnreeninen 228
Radio Data System..... 230
Ratt......ccoviiiiiriiieiiias w122
Instalining.........ccccecveennes ... 122
Ljudkontroller..............cc.ce. 224

{25 11 {F- T, 160, 164

*: Se Instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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Reglage
Bakrutetorkare och
spolare.......cccooveeeeeiiiiieeeene 190
Centrallasknapp .........ccceeeveennes 98
Dimljus, reglage .................... 184
Dorrlasknappar .......cccccceveeeen. 98
Elfonsterhiss, reglage ........... 130
Eluppvarmd bakruta.............. 273
Farthallare.........c.ccooevinens 196
Fjarrkontroller for
ljudanlaggningen ................ 224
Fonsterlasknapp ........ccccee... 130
Ljusstrombrytare ................... 178
Nollstallning av
tryckvarningssystem,
reglage..........ccooeeiiiiiines 325
Samtalsknapp*
"SPORT”, strombrytare.......... 168
Startkontakt................... 158, 161
Stop & Start-system,
avstangning ......cccceeeeeeeenne 205
Strombrytare till
eluppvarmda stolar-............. 273
Telefonknapp*
Tandningslas.........
Varningsblinkers
Vindrutetorkare och spolare,
reglage........cccoooeiiiiiines 186
VSC OFF, strémbrytare ........ 212
Véaxelpaddlar................. 169, 170

Yttre backspeglar, reglage.... 127

Rengoring......ccccocveevnnnnnes 292, 295
Aluminiumfalgar.................... 293
Exterior ....
INterior.......ooviiiiiiecs
Sakerhetsbalten................... 296

Reservdack .........ccceveemrienrinnnne 387
Forvaringsplats...................... 387
(V)11 Y/ 449

Rad for vinterkoérning.............. 218

L = 1

Samtalsknapp*

[STTe [oTe [o] { - 1

Sidokrockgardiner...

Sidokrockkuddar ............ccceeueeen.

Signal vid nédbromsning....... 21

Signalhorn

Skotsel......cocevnieinnnns -
Aluminiumfalgar.................... 293
EXterion ... 292
INterior.. ..o 295
Sékerhetsbalten................... 296

Sminkspegelbelysning............ 285
Sminkspegelbelysning.......... 285
Watt-tal ......occveeeeiiiiin,

Sminkspeglar

Solskydd........cccvrreimmerrnrnnenrrnnnns

Solskydd
TaK.o oo 289

Spak
Korriktningsvisare, spak........ 176
Spak for frikoppling av

motorhuven ...........ccccee.. 304
Sparrspak ........ccccveeiiieeennnns 304
Vindrutetorkarspak........ 186, 190
Vaxelspak ............cc...... 167,172




Speglar
Eluppvarmda
ytterbackspeglar ......... 259, 267
Invandig backspegel............. 124
Sminkspeglar .........ccccceeeeunes 285
Yttre backspeglar.................. 127
Spolare......cccccvreemrerrrnsnnenns 186, 190
Forberedelser och kontroll
fore vintern........ccccvvevnneene 218
Kontroll........ccocvveiieenieinecne 321
Stromstallare................. 186, 190
Startkontakt
(tdndningslas)................ 158, 161
Startkontaktbelysning
(tdndningslasbelysning)....... 275
Startsparr........ccceveieiniensniennns 63
Startsparrsystem..........ccccceneees 63
Stolvarme .......cocvvviiniinnieninns 273
Stop & Start-system ................ 204
Varningslampor..........c.......... 375
Stralkastare...........cccoecerieiiennnen. 178
Byte av glédlampor............... 347
"Folj mig hem”-system .......... 179
Ljusstréombrytare
Watt-tal......cooooeiiiiee
Styrservo.......ccccvviinees
Varningslampa.............cc.......
Stoldskydd
Dubbelsidigt lassystem............ 64
Startspar .......ccccceeeeeiveeeeinennn. 63
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Sakerhetsbalte i baksatet,

paminnelselampa.................. 376
Sakerhetsbalte,
paminnelselampa.................. 376
Sakerhetsbalten............ccceuueee. 24
Anvand sakerhetsbaltet pa
ratt satt ... 24
Baltesstrackare...........cccccuee. 27
Gravida kvinnor, korrekt
anvandning av bélte ............. 28
Hur ditt barn ska anvanda
sakerhetsbaltet.................... 27
Krockkuddesystem,
varningslampa.........c.......... 374
Paminnelselampa och
SUMMET ..o 376
Rengéring och underhall
av sakerhetsbalten ............. 296
Sjalviasande balte (ELR) ....... 27
Sakringar
Saten.......ccccivieinieeinienns
Falla ned ryggstoden i
baksatet.........ccccoeiiiiniens 117
Installning.......ccccoeeviiereenen. 114
Justering,
sakerhetsanvisningar ......... 116
Korrekt sittstallning
Nackskydd
Rengdring .
Stolvarme.......ccocceeevieeiiiees

*: Se Instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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Bransletyper................. 192, 439
Kapacitet........ccocovvieeriinenn. 439
Oppna tanklocket.................. 194
Tanklucka ........ccocvvvviineeiiiinnns 192
Tanka......cccooeeiiiiieeeieieeeeee 192
Tekniska data..........cccocveerinnnnee 434
Telefonknapp*
Tillaggsvarmare .......ccocceeevennee 271
Trippmatare......cccccvvececeerresneennns 77
Tryckvarningssystem.............. 324
Funktion ........cccooeieiniiiiieens 324
Montera tryckvarningsventiler
och sandare..........ccccceeueeee 324
Nollstallining........ccccoceeevvnnen.. 324

Nollstallning av
tryckvarningssystem,

reglage........cccoooeiiiiiiiinns 325
Registrera ID-koder............... 326
Varningslampa...........cccee.... 376

Tvéttning och vaxning............. 292
Tandningslas
(startkontakt) ................. 158, 161
Tandningslasbelysning
(startkontaktbelysning)......... 275
Tandstift.........ccceevniiniinienninnns 446

Underhall
Arbeten du kan gora sjalv .....301
Information om underhall ...... 434
Underhall, behov................... 298

Upplasning utan nyckel
Elektroniskt las- och
startsystem ........cccooveeee. 107
Fjarrkontroll..........ccceeiiieeenins 89

USB-iNGANG ™ ovvveoeeeereeereerenenns
USB-minne* .............................
Utetermometer............c............

Bromssystem..........cccceeinies
Branslefilter..........ccooeniienn.
Elektrisk servostyrning..........
Elektroniskt Ias- och
startsystem..............ccccee.
Farthallare,
indikeringslampa.................
Funktionsstorning,
indikeringslampa.................
Hastighetsbegransare,
indikeringslampa.................
Kylarvatsketemperatur..........
Laddningssystem..................
Lufttryck i dacken..................
Lag bransleniva ....................
Lagt oljetryck.........cococurnnne
Slirindikering ........ccccceeeeneene

Stop & Start-system
avstangt,
indikeringslampa.................

Sakerhetsbalte,
paminnelselampa................

Oppen dBIT.......coceeveeeenn.




Varningslampor, hog

kylvatsketemperatur ............. 374
Varningssummer
Bromssystem ............c......... 373
Baltesvarningssystem........... 376
Elektrisk servostyrning.......... 374
Elektroniskt las- och
startsystem .......ccceeveeeene 108
Varningssummer................... 160
Oppen dorr........cccveeeeeenn. 375
Varselljus (DRL)........ccccceerriunnes 181
Byte av glédlampor............... 359

Varvraknare.........cccceeeeeenrcceeennn. 74
Verktyg.........ee. .387, 400
ViKt ... 434
Vindrutetorkare........................ 186
Vindrutetorkare med
intervallfunktion................... 186
Vindrutetorkare med

regnsensor
Vinterdack ........ccccvvvieeeens
VSC (antisladdsystem)............ 211
Vagmatare ....
Varmare ........coeeveenenninenns
Automatisk
luftkonditionering ................ 263
Backspeglar, yttre ......... 259, 267
Manuell luftkonditionering .....256
Stolvarme........ccoeeieeiieeeen. 273
Vitska
Bromsar .......
Koppling.......
Multidrive..........
Spolarvatska

Alfabetiskt register 477

Vaxellada.........cccereuerinennn 167,172
Manuell vaxellada................. 172
Multidrive ........cccoveiiiiiiiees 167
Om vaxelspaken inte kan

flyttas fran P .......ccoeeeeennnns 416

Vaxelpaddlar................. 169, 170
Véxellage,

indikeringslampa................... 174

Vaxelpaddlar .................... 169, 170

VaxelspaK........coocvrriennnnns 167,172
Manuell vaxellada................. 172
Multidrive ........ccccevvieeiiieens 167
Om vaxelspaken inte kan

flyttas fran P ....coooeeeiiens 416
L w ]

WMA-SKIVa ....ccooerreeerieeniinennnes 233

Yttre backspeglar ................... 127
Eluppvarmda

ytterbackspeglar-......... 259, 267
Instélining och infallning........ 127
v ]

Oppnare
Bagagelucka...........ccccoenneee. 102
Motorhuv .......cccceevviieeieiies 304
Tanklucka ......c.ccccceevvnieenn. 194

Overhettning ........cccocovururererenn 424

*: Se Instruktionsboken till navigations/multimediasystemet.
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PA BENSINSTATIONEN

Sparrspak

Tanklucka

Sid. 304

Sid. 194

STOPIAP036

Motorhuvsparr Tanklucka, Oppnare Lufttryck i dacken
Sid. 304 Sid. 194 Sid. 449

(ng';é’gzg 42 liter
Bransletyp Sid. 192, 439
Lufttryck i kallt dack Sid. 449
Motorolja, volym
(Témning och Sid. 440, 442
pafyllning — referens)
Motorolja, typ Sid. 440, 442
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